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Producentens adresse og
kontaktoplysninger

STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamborg, Tyskland
Tlf.: +49 (0) 40 7339-0
Fax: +49 (0) 40 7339-1622
e-mail: info@still.de
Websted: http://www.still.de

Regler for industritrucks for
brugervirksomheden
I tillæg til denne betjeningsvejledning findes
der regler for god praksis om brug af industri-
trucks med yderligere oplysninger til bruger-
virksomheder.

Her findes der oplysninger om håndtering af
industritrucks:
● Oplysninger til at vælge de rigtige industri-

trucks til specifikke anvendelsesområder
● Forudsætninger for sikker betjening af indu-

stritrucks
● Oplysninger om brug af industritrucks
● Oplysninger om transport, første ibrugtag-

ning og opbevaring af industritrucks

Internetadresse og QR-kode
Oplysningerne kan tilgås når som helst ved at
indtaste adressen https://m.still.de/vdma i en
webbrowser eller ved at scanne QR-koden.
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Reservedelsliste
Du kan anmode om at downloade reserve-
delslisten ved at kopiere og indsætte adressen
https://sparepartlist.still.eu i en webbrowser
eller ved at scanne QR-koden, der vises ved
siden af.

På websiden skal du indtaste følgende ad-
gangskode: Spareparts24!

På det næste skærmbillede skal du indtaste
din e-mailadresse og truckens serienummer
for at modtage en e-mail med det link, du skal
bruge til at downloade reservedelslisten.
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Din truck
Beskrivelse af trucken
Generelt
De elektrisk styrede kontravægtstrucks fra se-
rie RX60–60/70/80 har en lastkapacitet på op
til 8 ton med et lasttyngdepunkt på 900 mm.
Det betyder, at trucken kan nå en tophastig-
hed på 17 km/t, som kan øges til 20 km/t
takket være sprintfunktionen og PowerPlusLi-
fe-batteriet.

Den bøjnings- og vridningsstabile mast garan-
terer en sikker lasthåndtering under både in-
dendørs og udendørs brug, selv med tung
last. Desuden har førerpladsen det mest mo-
derne ergonomiske design for at understøtte
sikkerheden. Ratstammen og førerpladsen er
begge forskudt til den ene side, hvilket gør
arbejdet komfortabelt og forhindrer træthed.

Truckens lave tyngdepunkt garanterer den
nødvendige stabilitet, når trucken anvendes i
overensstemmelse med den tilsigtede brug.

Trucken er udstyret med et særligt luftkølet
batteri med lang levetid. Takket være batteri-
ets høje kapacitet på 1240 Ah og muligheden
for at udskifte batteriet fra siden er trucken eg-
net til flerskiftearbejde. Derudover understøtter
serien alle funktionerne i FleetManager4.x.

Bremsesystem

Truckens bremsesystem består af tre forskelli-
ge bremser:
● Driftsbremse
● Regenerativ bremse
● Parkeringsbremse

Driftsbremsen er en slitagefri, oliebadet multi-
skivebremse. Denne multiskivebremse anven-
des som driftsbremse ved hårde opbrems-
ninger eller nødbremsning og betjenes med
bremsepedalen. I normal driftstilstand træder
den elektriske drivmotors regenerative brem-
sefunktion i kraft. Den regenerative bremse
omdanner truckens bevægelsesenergi til elek-
trisk energi. Dette bevirker, at trucken bremser
op, så snart speederen slippes. Hvis du slip-
per speederen helt, bremser trucken indtil den
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holder stille. En parkeringsbremse sikrer, at
trucken bliver holdende, hvor den parkeres.

Styretøj
Trucken er udstyret med en pendulaksel og
har hydraulisk baghjulsstyring, der er beskyttet
mod tilbageslag. Ved kørsel om hjørner sikres
stabiliteten med en hastighedsbegrænsning
baseret på styrevinklen. Den manøvredygtige
styreaksel gør det let at håndtere trucken.

Hydrauliksystem
Styretøjet, løftecylinderne og mastens vippe-
cylindere forsynes alle af den eldrevne hy-
draulikpumpe.

Den retningsstyrede ventilblok med elektrisk
proportionalteknologi sikrer ekstremt følsom-
me bevægelser og sikker håndtering af lasten.
Hydraulikfunktionerne kan programmeres indi-
viduelt af det autoriserede servicecenter.

Der kan anvendes op til tre hydrauliske kreds-
løb til at aktivere tilbehør (variant). Afhængigt
af udstyret findes der også en hydraulisk ak-
kumulator i løftekredsløbet, som dæmper tryk-
spidser i hydrauliksystemet.

Drivkoncept
RX60 60-80 drives af et vedligeholdelsesfrit
3-faset drev med 80 V teknologi.

Strømmen leveres af et batteri, der er placeret
i siden, så det er nemt at få adgang til. Varian-
ten til brug i fryserum (ekstraudstyr) er tilgæn-
gelig for betjening af trucken ved temperaturer
ned til -30 °C.

Føreren kan finde frem til truckens energifor-
brug og ydeevne vha. effektivitetsfunktionen
Blue-Q . Den ønskede indstilling for den aktu-
elle anvendelse kan vælges via display- og
betjeningsenheden.

Betjeningsanordninger
Trucken er karakteriseret ved et lettilgænge-
ligt betjeningskoncept. Ved køb af trucken kan
man vælge mellem en række betjeningsanord-
ninger og udstyrsvarianter:
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● 2-vejs minigreb
● 3-vejs minigreb
● 4-vejs minigreb
● Joystick 4Plus
● Fingertip
● Enkeltpedal
● Dobbeltpedal

Hænderne er altid frie til at styre og regule-
re driftsfunktionerne for at sikre en effektiv ar-
bejdsfunktion. Takket være det kompakte rat
er de nødvendige kræfter til betjeningen redu-
ceret til et minimum.

Driftsoplysninger, såsom brændstofniveau el-
ler en angivelse af, at den energibesparende
Blue-Q-tilstand er aktiveret, vises på display-
og betjeningsenheden.

I køretilstand har trucken enten enkeltpedal-
eller dobbeltpedalbetjening. Speederen bru-
ges til at accelerere og bremse trucken (re-
generativt). I nødstilfælde eller ved transport
af meget tung last kan føreren også bremse
trucken vha. driftsbremsen ved at træde på
bremsepedalen. I dobbeltpedalbetjening har
trucken én pedal til "fremadkørsel" og én pe-
dal til "bagudkørsel". Accelerations- og brem-
seegenskaberne kan vælges individuelt ud fra
fem forskellige køreprogrammer.

Generelt
Trucken, som beskrives i denne betjeningsvej-
ledning, opfylder alle de gældende standarder
og sikkerhedsforskrifter.

Hvis trucken skal anvendes på offentlig vej,
skal den overholde de nationale lovkrav i det
pågældende land. Det påkrævede førercertifi-
kat skal indhentes fra den relevante myndig-
hed.

Trucken er blevet udstyret med den nyeste
teknologi. Trucken kan håndteres sikkert ved
at følge denne betjeningsvejledning. Ved
at overholde specifikationerne i denne betje-
ningsvejledning bevares truckens funktionali-
tet og godkendte funktioner.

Lær teknologien at kende, forstå den, og brug
den sikkert. Denne betjeningsvejledning inde-
holder de nødvendige oplysninger og hjælp til
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at undgå ulykker og til at holde trucken drifts-
klar ud over garantiperioden.

Derfor gælder følgende:

– Inden trucken tages i brug, skal du læse be-
tjeningsvejledningen og følge instruktioner-
ne.

– Følg altid alle sikkerhedsoplysningerne i be-
tjeningsvejledningen og på trucken.

Overensstemmelsesmærke
Producenten anvender overensstemmelses-
mærkningen til at dokumentere industritruck-
ens overensstemmelse med de relevante di-
rektiver på tidspunktet for markedsføringen:
● CE: i den Europæiske Union (EU)
● UKCA: i Storbritannien (UK)
● EAC: i den Eurasiske Økonomiske Union

Overensstemmelsesmærkningen er placeret
på navnepladen. Der udstedes en overens-
stemmelseserklæring for markederne i EU og
UK.

En uautoriseret strukturændring af eller tilføjel-
se til industritrucken kan kompromittere sikker-
heden og dermed gøre overensstemmelseser-
klæringen ugyldig.

conformity symbols


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Erklæring, der afspejler indholdet i overensstemmelseserklæringen

 

   

 

   
Erklæring

 
 
STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Tyskland
   
   
   
Vi erklærer, at den angivne maskine er i overensstemmelse med den seneste gyldige version
af nedenstående direktiver:
   
Industritrucktype svarende til denne betjeningsvejledning
Model svarende til denne betjeningsvejledning
   
− "Maskindirektivet 2006/42/EF" 1)

− "Sikkerhedsforskrifter vedrørende levering af maskiner 2008, 2008 nr. 1597" 2)

   
   
Personale, som er autoriseret til at udarbejde tekniske dokumenter:
   
Se overensstemmelseserklæring
   
   
STILL GmbH
   
   

1) For markederne i EU, EU-kandidatlande, EFTA-landene og Schweiz.
2) For det britiske marked.

Overensstemmelseserklæringen leveres sam-
men med industritrucken. Den viste erklæring
forklarer overensstemmelsen med bestemmel-
serne i EU's maskindirektiv og sikkerheds-
forskrifterne vedrørende levering af maskiner
2008, 2008 nr. 1597.

En uautoriseret strukturændring af eller tilføjel-
se til industritrucken kan kompromittere sikker-

heden og dermed gøre overensstemmelseser-
klæringen ugyldig.

Overensstemmelseserklæringen skal opbeva-
res omhyggeligt og gøres tilgængelig for de
ansvarlige myndigheder, hvis det kræves. Den
skal også overdrages til den nye ejer, hvis
industritrucken videresælges.
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Tilbehør
● Nøgle til tændingskontakt (2 stk.)
● Nøgle til førerhus (variant)
● Unbrakonøgle til nødsænkning
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Afmærkningspunkter
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9
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8

8

54

Forord1
Din truck

 8 56358042505 DA - 12/2023  -  14



Informationsmærkat: Forsigtig/Læs be-
tjeningsvejledningen/Spænd sikkerhedsse-
len/Aktiver parkeringsbremsen, når trucken
forlades/Passagerer må ikke medtages/For-
søg ikke at springe af trucken, hvis den væl-
ter/Læn dig i den modsatte retning
Producentens mærkattekst
Informationsmærkat: Kapacitetsplade for ba-
sislastkapacitet
Informationsmærkat: Kapacitetsplade for
ekstra lastkapacitet for tilbehør (variant)
Producentens mærkattekst
Informationsmærkat: Hydraulikolietank
Informationsmærkat: Dækoppumpningstryk
Advarselsmærkat: Stå ikke neden under gaf-
lerne/Stå ikke oven på gaflerne

1

2
3

4

5
6
7
8

Informationsmærkat: Oplysninger om StVZO
(den tyske færdselslov) (variant)
Informationsmærkat: Typeskilt
Informationsmærkat: Regelmæssig kontrol
Informationsmærkat: Eftersynsmærkat
Advarselsmærkat: Fare for at skære sig/Fa-
re pga. væske under højt tryk
Advarselsmærkat: Stå ikke neden under gaf-
lerne/Stå ikke oven på gaflerne/Fare for at
skære sig/Fare pga. væske under højt tryk
Advarselsmærkat: Aktiver akkumulato-
ren/bremsepedalen 30x/Læs betjeningsvej-
ledningen
Informationsmærkat: Batteriservice

9

10
11
12
13

14

15

16
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Informationsmærkat: Parkeringsbremse
deaktiveret
Informationsmærkat: Parkeringsbremse akti-
veret
Informationsmærkat: Fastgørelsespunkt for
løfteudstyr
Producentens mærkattekst
Informationsmærkat: Forsigtig/Læs betje-
ningsvejledningen
Advarselsmærkat: Fare for at skære sig/Fa-
re pga. væske under højt tryk

1

2

3

4
5

6

Informationsmærkat: 12 V stikudtag
Advarselsmærkat: Risiko for kortslutning på
grund af skæring
Advarselsmærkat: Fare for at skære sig
Informationsmærkat: Dækoppumpningstryk
Informationsmærkat: For at låse op drej 90°
til højre/for at låse drej 90° til venstre
Informationsmærkat: Loftsensor

7
8

9
10
11

12

Typeskilt
Variant 1: Industritrucks bygget til og
med 12/2021
1 Model
2 Serienummer
3 Produktionsår
4 Egenvægt i kg
5 Maks. tilladt batterivægt i kg (kun for

elektriske trucks)
6 Min. tilladt batterivægt i kg (kun for elek-

triske trucks)
7 Ballastvægt i kg (kun elektriske trucks)
8 Datamatrixkode
9 For mere detaljerede oplysninger henvi-

ses til de tekniske data i betjeningsvejled-
ningen

10 CE-mærkning
11 Nominel driveffekt i kW
12 Batterispænding i V
13 Nominel kapacitet i kg


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Variant 2: Industritrucks bygget efter
12/2021
1 Navneplade
2 Producent
3 Model/serienummer/produktionsår
4 Egenvægt
5 Maks. batterivægt/min. batterivægt (kun

for elektriske trucks)
6 Ballastvægt (kun elektriske trucks)
7 Pladsholder for "datamatrix-kode"
8 Overensstemmelsesmærkning: CE-mær-

ke for markederne i EU, EU-kandidat-
lande, EFTA-staterne og Schweiz. UK-
CA-mærke for det britiske marked. EAC-
mærke for den Eurasiske Økonomiske
Union

9 Nominel drivkraft
10 Batterispænding (kun for elektriske

trucks)
11 Nominel kapacitet

 BEMÆRK

● Der kan være flere overensstemmelses-
mærker på navnepladen.

● EAC-mærket kan også være placeret i
umiddelbar nærhed af navnepladen.

Serienummer
Serienummeret bruges til at identificere truck-
en. Serienummeret er angivet på typeskiltet.
Angiv venligst serienummeret ved alle tekni-
ske forespørgsler.

Serienummeret indeholder følgende kodede
oplysninger:
1 Produktionssted
2 Model
3 Produktionsår
4 Sekvensnummer

Industrial truck / Chariot de manutation / Flurförderzeug

1 2

3

11
10

8

4

7

5
69

x12520052



7090_921-004

xx xxxx x xxxxx

1

2

3

4


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Oplysningerom StVZO (lysan-
læg i overensstemmelse med
færdselsloven)
På dette mærkat kan du finde oplysninger om
vægten og lastfordelingen på din truck.

Navneplade på et litium-ion-bat-
teri
Variant 1: Industritrucks bygget til og
med 12/2021
1 Producent
2 Teknologi
3 Transportbemærkninger
4 Generelle driftsbemærkninger
5 Datamatrixkode for det autoriserede ser-

vicecenter
6 CE-mærkning
7 Sikkerhedsoplysninger
8 Data/tekniske data
9 Producentens adresse

1 2

435

7094_003-098_V2

Egenvægt (i kg)
Tilladt totalvægt (i kg)
Tilladt forakselvægt (i kg)
Tilladt bagakselvægt (i kg)
Nyttelast (i kg)

1
2
3
4
5



STILL Gmbh
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg

Rechargeable Lithium Ion Battery
Produced by BMZ GmbH
IEC: 13IMP46/174/133-14

Nominal voltage:
Capacity:
Energy:
Capacity equivalent:
Weight:
P/N:
B-P/N:
SN:
Custumer order no.:
Still order no.:
Date:

Made in Germany
Safety Advices for Lithium-Ion Batteries
Do not crush. Do not heat or incinerate.
Do not short-circuit. Do not dismantle.
Do not immerse in any liquid it may vent
or rupture.

9 3

4

5

1 2

6
7

8


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Variant 1: Industritrucks bygget efter
12/2021
1 Producent
2 Teknologi
3 Transportbemærkninger
4 Generelle driftsbemærkninger
5 CE-mærkning
6 Datamatrixkode for det autoriserede ser-

vicecenter
7 UKCA-mærkning
8 Sikkerhedsoplysninger
9 Data/tekniske data
10 Producentens adresse


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Brug af trucken
Ibrugtagning
Ibrugtagning er den indledende tilsigtede an-
vendelse af trucken.

De nødvendige trin ved ibrugtagningen varie-
rer alt efter truckmodel og udstyr. Disse trin
kræver forberedende arbejde og justeringsar-
bejde, der ikke kan udføres af brugervirksom-
heden. Se også kapitlet "Definition af ansvarli-
ge personer".

– Kontakt dit autoriserede servicecenter ve-
drørende ibrugtagning af trucken.

Tilsigtet anvendelse
Den truck, der er beskrevet i denne betje-
ningsvejledning, er egnet til at løfte, transpor-
tere og stable læs.

Trucken må kun anvendes til det tilsigtede
formål, som er angivet og beskrevet i denne
betjeningsvejledning.

Hvis trucken skal bruges til andre formål end
dem, der er angivet i betjeningsvejledningen,
skal der indhentes godkendelse fra producen-
ten og i visse tilfælde fra de relevante myndig-
heder på forhånd for at forebygge risici.

Den maksimale last, der kan løftes, er angivet
på kapacitetspladen (lastdiagram), og den må
ikke overskrides. Se afsnittet "Kapacitetspla-
de" i kapitlet "Håndtering af last".

Korrekt brug ved bugsering
Denne truck er egnet til lejlighedsvis bugse-
ring af anhængere og er udstyret med en bug-
seringsenhed til formålet. Denne lejlighedsvi-
se bugsering må ikke overskride 2% af den
daglige driftstid. Hvis trucken skal anvendes til
bugsering med jævne mellemrum, skal produ-
centen kontaktes.

Reglerne vedrørende kørsel med anhænger
skal overholdes, se kapitlet "Kørsel med an-
hænger".
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Forkert brug
Det er brugervirksomheden eller føreren, og
ikke producenten, der er ansvarlig for enhver
risiko, der skyldes ukorrekt anvendelse.

 BEMÆRK

Vær opmærksom på definitionen af følgende
ansvarlige personer: "brugervirksomhed" og
"fører".

Anvendelse til andre formål end de i denne
betjeningsvejledning beskrevne er forbudt.

 FARE

Der er risiko for dødsfald, hvis personer
falder af trucken, mens den kører!
– Det er forbudt at transportere passa-

gerer på trucken.

Trucken må ikke benyttes i områder, hvor der
er risiko for eksplosion eller korrosion, eller i
områder, hvor der er særligt meget støv.

Stabling og aflæsning på skråninger eller ram-
per er ikke tilladt.

Anvendelsessted
Trucken kan både anvendes udendørs og
inde i bygninger. Det er kun tilladt at køre
med trucken på offentlig vej, hvis den er ud-
styret med den nødvendige udstyrsvariant iht.
"StVZO" (lysanlæg i overensstemmelse med
den tyske færdselslov).

Hvis trucken skal anvendes på offentlig vej,
skal den overholde de nationale lovkrav i det
pågældende land.

Underlaget skal have en tilstrækkelig bæreev-
ne (beton, asfalt), og overfladen skal være ru.
Ruter, arbejdsområder og arbejdsgangbredder
skal være i overensstemmelse med de i betje-
ningsvejledningen angivne specifikationer; se
kapitlet "Ruter".

Kørsel op og ned ad skråninger er tilladt, hvis
de angivne data og specifikationer overholdes;
se kapitlet "Ruter".
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Trucken er velegnet til både indendørs og
udendørs brug, og den kan benyttes i lande
lige fra troperne til de nordligste egne (tempe-
raturområde: -20 °C til +40 °C).

Denne truck er ikke konstrueret til brug i fryse-
rum.

 ADVARSEL
Batterier kan fryse til!
Hvis trucken parkeres ved en omgivelsestemperatur
på under -10 °C i længere perioder, afkøles batterier-
ne. Elektrolytten kan fryse til is og beskadige batteri-
erne. Trucken vil derefter ikke være driftsklar.
– Trucken må kun parkeres ved omgivelsestempe-

raturer på under -10 °C i korte perioder.

Brugervirksomheden skal sørge for passende
brandbeskyttelse for den relevante anvendel-
se i truckens omgivelser. Afhængigt af truck-
ens anvendelse skal den være udstyret med
yderligere brandbeskyttelse. Kontakt de rele-
vante myndigheder, hvis du er i tvivl.

 BEMÆRK

Vær opmærksom på definitionen af "bruger-
virksomheden" med hensyn til ansvarlige per-
soner!

Parkering ved temperaturer un-
der -10 °C

 ADVARSEL
Batterier kan fryse til eller blive deaktiveret.
Hvis trucken parkeres ved en omgivelsestemperatur
på under -10 °C i længere perioder, afkøles batterier-
ne.

I blysyrebatterier kan elektrolytten fryse, hvilket be-
skadiger batterierne.

Visse typer litium-ion-batterier deaktiveres ved en
bestemt temperatur. Disse batterier kan ikke aktive-
res igen, før driftstemperaturen er nået.

I så fald vil trucken ikke være driftsklar.
– Ved omgivelsestemperaturer på under -10 °C må

trucken kun parkeres i korte perioder.
– Vær opmærksom på det monterede batteri og den

tilhørende betjeningsvejledning.
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Brug af arbejdsplatforme
 FORSIGTIG

Brug af arbejdsplatforme er reguleret af national lov-
givning. Brug af arbejdsplatforme er kun tilladt i hen-
hold til lovgivningen i det land, hvor arbejdsplatfor-
mene bruges.
– Overhold national lovgivning.
– Kontakt de relevante myndigheder før brug af ar-

bejdsplatforme.
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Oplysninger om denne dokumentation
Dokumentationsomfang
● Original betjeningsvejledning
● Original betjeningsvejledning til tilbehør (va-

riant)
● Reservedelsliste
● Afhængigt af truckens udstyr "UPA" kan der

også følge betjeningsanvisninger med ud-
styret

 BEMÆRK

Der henvises til afsnittet "Regler for industri-
trucks for brugervirksomheden" for yderligere
oplysninger.

Denne betjeningsvejledning beskriver alle
nødvendige forholdsregler vedrørende sikker
betjening og korrekt vedligeholdelse af trucks
med alle mulige varianter, der er tilgængeli-
ge på tidspunktet for trykning. Specielle ver-
sioner, som opfylder specielle kundeønsker
(UPA), er dokumenteret i separate betjenings-
vejledninger. Hvis du har spørgsmål, bedes du
kontakte dit autoriserede servicecenter.

Noter produktionsnummeret og produktions-
året fra navnepladen i det relevante felt:
Produktionsnummer:  
Produktionsår:  

Angiv venligst produktionsnummeret ved alle
tekniske forespørgsler.

Hver truck leveres med en betjeningsvejled-
ning. Betjeningsvejledningen skal opbevares
omhyggeligt og altid være tilgængelig for føre-
ren og brugervirksomheden. Opbevaringsste-
det er angivet i kapitlet "Oversigter".

Hvis betjeningsvejledningen mistes, skal bru-
gervirksomheden straks fremskaffe en ny fra
producenten.

Betjeningsvejledningen er anført i reservedels-
listen og kan genbestilles som en reservedel.

Personer, der er ansvarlige for betjening og
vedligeholdelse af udstyret, skal sætte sig ind i
denne betjeningsvejledning.
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Brugervirksomheden skal sikre, at alle bruge-
re har modtaget, læst og forstået denne betje-
ningsvejledning.

Sørg for at opbevare den komplette dokumen-
tation et sikkert sted og at give den videre til
den nye brugervirksomhed i forbindelse med
overdragelse eller salg af trucken.

 BEMÆRK

Vær opmærksom på definitionen af følgende
ansvarlige personer: "brugervirksomhed" og
"fører".

Tak, fordi du læser og følger denne betje-
ningsvejledning. Kontakt det autoriserede ser-
vicecenter, hvis du har spørgsmål eller forslag
til forbedringer, eller hvis du finder fejl.

Supplerende dokumentation
Denne industritruck kan udstyres med en
Customer Option (CO), der afviger fra stan-
dardudstyret og/eller varianterne.

Denne CO kan bestå af:
● Særlige sensorer
● Et særligt tilbehør
● En særlig bugseringsenhed
● Kundedefineret tilbehør

Når industritrucken er udstyret med en CO, le-
veres den med yderligere dokumentation. Det
kan være i form af et indlæg eller en separat
betjeningsvejledning.

Den originale betjeningsvejledning til denne
industritruck gælder for betjening af standard-
udstyr og varianter uden begrænsning. Anven-
delses- og sikkerhedsoplysningerne i den ori-
ginale betjeningsvejledning gælder fortsat i
deres helhed, medmindre andet fremgår af
denne ekstra dokumentation.

Kravene til personalets kvalifikationer samt ti-
den til vedligeholdelse kan variere. Dette er
defineret i den ekstra dokumentation.

– Hvis du har spørgsmål, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.
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Betjeningsvejledningens udsted-
elsesdato og aktualitet
Denne betjeningsvejlednings version og ud-
stedelsesdato kan findes på titelsiden.

STILL arbejder konstant på videreudviklingen
af trucks. Betjeningsvejledningen ændres lø-
bende, og der kan ikke fremsættes krav base-
ret på oplysningerne og/eller illustrationerne i
betjeningsvejledningen.

Kontakt det autoriserede servicecenter, hvis
din truck har brug for teknisk support.

Copyright og varemærker
Denne betjeningsvejledning – herunder dele
heraf – må ikke gengives, oversættes eller gø-
res tilgængelig for tredjepart, medmindre der
foreligger en udtrykkelig skriftlig tilladelse fra
producenten.
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Forklaring af de anvendte signal-
ord

 FARE
Angiver procedurer, der skal overholdes nøje, så
der ikke sker dødsulykker.

 FORSIGTIG
Angiver procedurer, der skal overholdes nøje, så der
ikke sker personskade.

 ADVARSEL
Angiver procedurer, der skal overholdes nøje, så der
ikke sker materiel skade og/eller ødelæggelse.

 BEMÆRK

Ved tekniske krav, der kræver særlig opmærk-
somhed.

 MILJØBEMÆRKNING

Til forebyggelse af miljøskader.

Liste over forkortelser
Denne liste over forkortelser gælder for alle
typer betjeningsvejledninger. Ikke alle forkor-
telser på listen vil være at finde i denne betje-
ningsvejledning.

Forkor-
telse Betydning Forklaring

ArbSchG Arbeitsschutzgesetz Tysk implementering af EU's direktiver om
sikkerhed og sundhed på arbejdspladsen

Betr-
SichV Betriebssicherheitsverordnung Tysk implementering af EU's direktiv om

arbejdsudstyr

BG Berufsgenossenschaft Tysk forsikringsselskab for virksomheder
og medarbejdere

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Tyske principper og testspecifikationer for
sikkerhed og sundhed på arbejdspladsen

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Tyske regler og forskrifter for sikkerhed og
sundhed på arbejdspladsen
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Forkor-
telse Betydning Forklaring

DGUV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Tyske retningslinjer for forebyggelse af
ulykker

CE Communauté Européenne
Bekræfter overensstemmelse med pro-
duktspecifikke europæiske direktiver (CE-
mærke)

CEE Commission on the Rules for the Approval
of the Electrical Equipment

International kommission om regler for
godkendelse af elektrisk udstyr

DC Direct Current Jævnstrøm
DFÜ Datenfernübertragung Fjerndataoverførsel
DIN Deutsches Institut für Normung Tysk standardiseringsorganisation
EG Det europæiske fællesskab  
EN Europæisk standard  

FEM Fédération Européene de la Manutention Europæisk forbund for udstyr til materiale-
håndtering og -opbevaring

Fmax maximum Force Maksimal effekt

GAA Gewerbeaufsichtsamt

Tysk myndighed for overvågning/udstedel-
se af bestemmelser til arbejdstagerbeskyt-
telse, miljøbeskyttelse og forbrugerbeskyt-
telse

GPRS General Packet Radio Service Overførsel af datapakker i trådløse net-
værk

ID nr. Identifikationsnummer  

ISO International Organization for Standardi-
zation International standardiseringsorganisation

KpA Usikkerhed ved måling af lydtryksniveau  
LAN Local Area Network Lokalt netværk
LED Light Emitting Diode Lysdiode

Lp Lydtryksniveau på arbejdsstedet  

LpAZ
Gennemsnitligt kontinuerligt lydtryk på fø-
rerpladsen  

LSP Lastens tyngdepunkt Afstand til lastens tyngdepunkt målt fra
forsiden af gaflernes bagside

MAK Grænseværdier på arbejdsstedet Den maksimalt tilladte luftkoncentration af
et stof på arbejdsstedet

Maks. Maximum Højeste værdi af en mængde
Min. Minimum Laveste værdi af en mængde
PIN Personal Identification Number Personligt identifikationsnummer
PPE Personligt beskyttelsesudstyr  
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Forkor-
telse Betydning Forklaring

SE Super-Elastic Superelastiske dæk (massive gummidæk)

SIT Snap-In Tyre Dæk til forenklet montering, uden løs fælg-
dele

StVZO Straßenverkehrs-Zulassungs-Ordnung Tyske bestemmelser for godkendelse af
køretøjer til kørsel på offentlig vej

TRGS Technische Regel für Gefahrstoffe Regler for farlige materialer (gælder i
Tyskland)

UKCA United Kingdom Conformity Assessed
Bekræfter overensstemmelse med de pro-
duktspecifikke direktiver, der gælder i
Storbritannien (UKCA-mærkning)

VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik In-
formationstechnik e. V. Tysk teknisk/videnskabelige forening

VDI Verein Deutscher Ingenieure Tysk teknisk/videnskabelige forening

VDMA Verband Deutscher Maschinen- und Anla-
genbau e. V.

Tysk industriforening for mekanisk ingeni-
ørvirksomhed

WLAN Wireless LAN Trådløst lokalt netværk
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Enheder
Symbol for en-
hed Navn på enhed Forklaring

°C Grader Celsius Enhed for temperatur

°F Grader Fahrenheit Enhed for temperatur

A Ampere Enhed for elektrisk strøm

Ah Amperetime Enhed for elektrisk ladekapacitet (nominel kapacitet)

dB Decibel Enhed for lydstyrke

cm Centimeter Enhed for længde (1 cm = 10 mm)

cm3 Kubikcentimeter Enhed for volumen

g Gram Enhed for masse

t/d Timer pr. dag Kørte timer pr. dag

kg Kilogram Enhed for masse (1 kg = 1000 g)

kg/m3 Kilogram pr. kubikmeter Enhed for massefylde (forholdet mellem et legemes
masse og volumen)

km/t Kilometer i timen Enhed for hastighed

kN Kilonewton Enhed for kraft (1 kN = 1000 N)

kW Kilowatt Enhed for elektrisk effekt

kWh/h Kilowatt-time pr. time Energiforbrug

l Liter Enhed for volumen

l/t Liter pr. time Enhed for forbrug

l/min. Liter pr. minut Enhed for forbrug

m Meter Enhed for længde (1 m = 100 cm)

m/s2 Meter pr. sekund i anden
potens Enhed for acceleration

min. Minut Enhed for tid (1 min. = 60 sek.)
o/min. Omdrejninger pr. minut Enhed for omdrejningshastighed
mm Millimeter Enhed for længde (1 mm = 10-3 m)
N Newton Enhed for kraft (1 N = 10-3 kN)

Nm Newtonmeter Enhed for moment
sek. Sekund Basisenhed for tid
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Symbol for en-
hed Navn på enhed Forklaring

t Ton Enhed for masse (1 t = 1000 kg)
V Volt Enhed for elektrisk spænding
W Watt Enhed for elektrisk effekt
W/kg Watt pr. kg Ydeevne i forhold til masse (effekttæthed)
Wh Watt-timer Enhed for elektrisk arbejde (nominel energi)
Wh/kg Watt-timer pr. kg Oplagret energi pr. kilogram masse (energitæthed)

Retningsdefinitioner
Retningerne "fremad" (1), "bagud" (3), "højre"
(2) og "venstre" (4) henviser til komponenter-
nes monteringsposition i forhold til førerplad-
sen; lasten er placeret forrest.

6210_001-031

4 2

3

1
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Skematiske oversigter
Oversigt over funktioner og betjening
Denne dokumentation forklarer de normale
sekvenser for visse funktioner eller betjenin-
ger. Der bruges skematiske diagrammer for
en afbalanceret gaffeltruck til illustration af dis-
se procedurer.

 BEMÆRK

Disse skematiske diagrammer er ikke repræ-
sentative for konstruktionsstadiet for den do-
kumenterede truck. Formålet med diagram-
merne er alene at give en nærmere forklaring
af betjeningsprocedurerne.

Oversigt over display- og betjeningsen-
heden

 BEMÆRK

Oversigter over driftstilstande og -værdier i
displayet på display- og betjeningsenheden
er eksempler og afhænger delvist af truckens
udstyr. Derfor kan de aktuelle driftstilstande
og -værdier, som displayene viser, variere.
Oplysninger, der ikke er relevante for beskri-
velserne, er ikke vist.

6210_003-062




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Miljøhensyn
Emballage
Ved levering af trucken er visse dele emballe-
ret, så de er beskyttet under transport. Denne
emballage skal fjernes før første opstart.

 MILJØBEMÆRKNING

Bortskaf emballagematerialet korrekt efter le-
vering af trucken.

Bortskaffelse af komponenter og
batterier
Trucken er opbygget af forskellige materialer.
Hvis det er nødvendigt at udskifte og bortskaf-
fe komponenter eller batterier, skal disse:
● bortskaffes,
● behandles eller
● genbruges i overensstemmelse med lokal

eller national lovgivning.

 BEMÆRK

Batteriproducentens anvisninger skal overhol-
des i forbindelse med bortskaffelse af batteri-
er.

 MILJØBEMÆRKNING

Vi anbefaler, at du samarbejder med et af-
faldshåndteringsfirma mht. bortskaffelse.
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Sikkerhed



Definition af ansvarlige personer
Brugervirksomhed
Brugervirksomheden er den fysiske eller juridi-
ske person, der betjener trucken, eller iht. hvis
bemyndigelse trucken anvendes.

Brugervirksomheden skal sikre, at trucken
udelukkende anvendes til det formål, den er
beregnet til, og i overensstemmelse med sik-
kerhedsforskrifterne i denne betjeningsvejled-
ning.

Brugervirksomheden skal sikre, at alle førere
har læst og forstår sikkerhedsoplysningerne.

Brugervirksomheden er ansvarlig for planlæg-
ning og korrekt udførelse af regelmæssige sik-
kerhedskontroller.

Vi anbefaler, at de nationale driftsspecifikatio-
ner følges.

Specialist
En kvalificeret person defineres som en ser-
vicetekniker eller som en person, der opfylder
følgende krav:
● En fuldført erhvervsuddannelse, som bevi-

ser hans professionelle ekspertise. Dette
bevis skal bestå af et erhvervsuddannelses-
bevis eller et lignende dokument.

● Professionel erfaring, der viser, at den kvali-
ficerede person har opnået praktisk erfaring
med industritrucks i en dokumenteret peri-
ode i hans/hendes karriereforløb. I denne
periode har den kvalificerede person fået
kendskab til en lang række symptomer, der
kræver, at der udføres kontroller, som f.eks.
resultaterne af en risikovurdering eller en
daglig inspektion.

● Professionel erfaring inden for det aktuel-
le område med test af industritrucks samt
yderligere tilegnede kompetencer er absolut
nødvendigt. Den kvalificerede person skal
have erfaring med at udføre den pågælden-
de test eller med at foretage lignende tests.
Derudover skal denne person være bekendt
med den nyeste teknologiske udvikling mht.
den industritruck, der skal testes, og de risi-
ci, der skal vurderes.

Sikkerhed2
Definition af ansvarlige personer

 30 56358042505 DA - 12/2023  -  14



Førere
Denne truck må kun betjenes af kvalificerede
personer over 18 år, der har kørekort, og som
er specielt uddannet til at køre trucken. Derud-
over skal de over for brugervirksomheden eller
en autoriseret repræsentant have bevist, at de
er i stand at køre trucken og håndtere laster.
Det er også et krav, at føreren er i besiddelse
af specifik viden om den pågældende truck.

Kravene til uddannelse af føreren, som er an-
ført i §3 i den tyske lov om helbred og sikker-
hed på arbejdspladsen samt i §9 i sikkerheds-
forskrifterne for fabrikker, anses for opfyldt,
hvis føreren uddannes i overensstemmelse
med BGG 925 (arbejdsgiverens lovpligtige an-
svarsforsikring). Sørg for at overholde de gæl-
dende lovkrav.

Rettigheder, pligter og regler for føre-
rens opførsel
Føreren skal kende sine rettigheder og pligter.

Føreren skal udstyres med de nødvendige ret-
tigheder.

Føreren skal anvende beskyttelsesudstyr (be-
skyttelsesdragt, -hjelm, -briller og -handsker
samt sikkerhedssko), som passer til forholde-
ne, det arbejde, der skal udføres, og den last,
der skal løftes. Der skal benyttes kraftigt fod-
tøj med henblik på at sikre sikker kørsel og
bremsning.

Føreren skal være fortrolig med betjeningsvej-
ledningen og altid have adgang til den.

Føreren skal:
● have læst og forstået betjeningsvejlednin-

gen
● have sat sig ind i, hvordan trucken betjenes

på sikker vis
● være fysisk og mentalt i stand til at køre

trucken på sikker vis

 FARE
Indtagelse af stoffer, alkohol eller medicin, der på-
virker reaktionsevnen, nedsætter førerens evne til
at betjene trucken!
Personer, som er påvirket af ovenstående, må derfor
ikke arbejde på eller med trucken.
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Sikring mod uautoriseret brug
Føreren er ansvarlig for trucken, når den er i
drift. Han må ikke lade uautoriserede personer
betjene trucken.

Når føreren forlader trucken, skal han/hun sik-
re den mod uautoriseret brug, f.eks. ved at
tage nøglen ud.
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Grundlæggende principper for sikker betjening
Forsikringsdækning på virksom-
hedens område
I mange tilfælde er virksomhedens område et
område med begrænset offentlig trafik.

 BEMÆRK

Virksomhedens ansvarsforsikring skal opdate-
res med henblik på at sikre, at eventuelle ska-
der, som opstår i områder med begrænset of-
fentlig trafik, er dækket af forsikringen i forhold
til tredjepart.

Ændring og eftermontering
Hvis trucken anvendes til arbejde, der ikke er
anført i direktiverne eller i denne vejledning,
skal du konvertere eller eftermontere trucken
til dette formål efter behov. Eventuelle struk-
turelle ændringer kan nedsætte truckens ma-
nøvrering og stabilitet, hvilket kan resultere i
uheld.

Følgende ændringer af komponenter og egen-
skaber er kun tilladt med skriftlig godkendelse
fra producenten (eksempler):
● Enhver ændring, der har en negativ indvirk-

ning på truckens stabilitet eller lastkapacitet
eller på udsynet omkring trucken

● Bremsning
● Styring
● Betjeningsanordninger
● Sikkerhedssystemer
● Udstyrsvarianter
● Tilbehør

Om nødvendigt skal der indhentes tilladelse
fra de relevante myndigheder. Overhold de
nationale regler i det land, hvor trucken anven-
des

Vi advarer mod montering og brug af fast-
spændingsudstyr, der ikke er godkendt af pro-
ducenten.

– Kontakt det autoriserede servicecenter in-
den konvertering eller eftermontering af
fastspændingssystemer.
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Kun det autoriserede servicecenter må udføre
svejsearbejde på trucken.

 FARE

Risiko for eksplosion som følge af eks-
tra huller i batteridækslet!
Der kan sive eksplosive gasser ud, som
potentielt kan medføre dødsfald, hvis de
eksploderer. Det er ikke tilstrækkeligt at
forsegle hullerne med propper for at for-
hindre gasudsivning.
– Undlad at bore huller i batteridækslet.

 FARE
Risiko for uheld som følge af ekstra huller i batteri-
dækslet!
Batteridækslets stivhed forringes, og batteridækslet
kan knække. Førersædet kan vælte ind i batteridæk-
slet, hvilket kan få føreren til at udføre ukontrollerede
styre- og køremanøvrer.
– Undlad at bore huller i batteridækslet.

 FARE
Risiko for dødsfald pga. nedfaldende last!
Der er en risiko for førerens liv, hvis trucken ikke
er udstyret med et sikkerhedstag, da føreren kan
blive ramt af faldende genstande fra en løftehøjde på
1800 mm eller derover.

Det er ikke tilladt at betjene trucken uden et sikker-
hedstag ved en løftehøjde på over 1800 mm.
– Brug kun trucks med et sikkerhedstag til løftehøj-

der på 1800 mm og derover.

Brugervirksomheden må kun ændre trucken
på egen hånd, hvis producenten går i beta-
lingsstandsning, og virksomheden ikke overta-
ges af en anden juridisk person.

Brugervirksomheden skal dog opfylde følgen-
de betingelser:
● Konstruktions- og testdokumenterne og

monteringsvejledningerne forbundet med
ændringen skal arkiveres permanent og al-
tid være tilgængelige.

● Kapacitetspladen, informationsmærkatet,
fareadvarslerne og betjeningsvejledningen
skal kontrolleres for at sikre, at de er i
overensstemmelse med ændringerne, og
de skal om nødvendigt rettes til.

● Ændringer skal projekteres, kontrolleres og
implementeres af en teknisk virksomhed

Sikkerhed2
Grundlæggende principper for sikker betjening

 34 56358042505 DA - 12/2023  -  14



med speciale i industritrucks. Den tekniske
virksomhed skal overholde alle standarder
og direktiver, som er gældende på tidspunk-
tet for udførelse af ændringerne.

Et informationsmærkat med følgende data
skal permanent fastgøres på trucken et synligt
sted:
● Type af ændring
● Dato for ændring
● Navn og adresse på den virksomhed, der

udførte ændringen.

Ændringer på beskyttelsestag
og tagbærere

 FARE
Hvis beskyttelsestaget svigter pga. nedfaldende
last, eller fordi trucken vælter, kan det have fatale
konsekvenser for føreren. Livsfare!
Svejsning og boring på beskyttelsestaget kan ændre
dets materialekarakteristika og strukturelle design.
Voldsomme belastninger pga. nedfaldende last, eller
fordi trucken vælter, kan få det ændrede beskyttel-
sestag til at "krølle sammen", hvilket betyder, at det
ikke yder nogen beskyttelse for føreren.
– Udfør ikke svejsearbejde på beskyttelsestaget.
– Udfør ikke borearbejde på beskyttelsestaget.

 ADVARSEL
Tunge tagbærere kan forårsage skader på beskyttel-
sestaget!
Med henblik på at sikre, at beskyttelsestaget til enh-
ver tid er stabilt, og såfremt beskyttelsestagets struk-
turelle design er blevet afprøvet og godkendt af pro-
ducenten, kan der monteres tagbærere på beskyttel-
sestaget.
– Spørg dit autoriserede servicecenter til råds ve-

drørende montering af tagbærere.

Advarsel vedrørende uoriginale
dele
Originale dele og tilbehør er specialudviklet til
denne gaffeltruck. Vi gør udtrykkeligt opmærk-
som på, at dele og tilbehør, der er leveret af
andre producenter, ikke er testet og godkendt
af STILL.
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 ADVARSEL
Montering og/eller brug af sådanne produkter kan
derfor have en negativ effekt på køretøjets funktioner
og dermed aktivt og/eller passivt påvirke køresikker-
heden.
Vi anbefaler, at du indhenter tilladelse fra producen-
ten og om nødvendigt fra de relevante myndigheder,
før du monterer sådanne dele. Producenten påtager
sig intet ansvar for eventuelle skader, der er opstået
som følge af brug af uoriginale dele og tilbehør, der
ikke er givet tilladelse til.

Skader, defekter og fejlagtig
brug af sikkerhedssystemer
Skader eller andre defekter på trucken eller til-
behøret skal straks rapporteres til driftslederen
eller den ansvarlige køretøjsadministrator, så
de kan få defekten udbedret.

Gaffeltrucks og tilbehør, der ikke fungerer eller
ikke er sikkert at køre med, skal repareres før
brug.

Sikkerhedssystemer og -kontakter må ikke af-
monteres eller deaktiveres.

Faste indstillinger må kun ændres med produ-
centens godkendelse.

Arbejde på det elektriske system (f.eks. tilslut-
ning af en radio, ekstra lygter osv.) er kun
tilladt med producentens skriftlige godkendel-
se. Alle indgreb i det elektriske system skal
dokumenteres.

Selv om tagpanelerne kan afmonteres, må de
ikke fjernes, da de er beregnet til at beskytte
mod små, nedfaldende dele.

Dæk
 FARE

Risiko for, at stabiliteten påvirkes!
Hvis de følgende oplysninger og instruktioner ikke
overholdes, kan det medføre tab af stabilitet. Truck-
en kan vælte, risiko for uheld!
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Følgende faktorer kan medføre tab af stabilitet
og er derfor forbudte:
● Forskellige dæk på den samme aksel, f.eks.

pneumatiske dæk og superelastiske dæk
● Dæk, som ikke er godkendt af producenten
● Kraftig dækslitage
● Dæk af dårlig kvalitet
● Ændringer på hjulfælgdele
● Hjulfælgdele fra forskellige producenter

Følgende regler skal overholdes for at sikre
stabiliteten:
● Anvend kun dæk med ensartet og tilladt sli-

tage på den samme aksel
● Anvend kun hjul og dæk af samme type på

den samme aksel, f.eks. kun superelastiske
dæk

● Anvend kun hjul og dæk som er godkendt
af producenten

● Anvend kun produkter af høj kvalitet

Hjul og dæk, der er godkendt af producenten,
kan findes i reservedelslisten. Hvis der anven-
des andre hjul eller dæk, skal der indhentes
forudgående godkendelse fra producenten.

– Kontakt dit autoriserede servicecenter ve-
drørende dette.

Ved skift af hjul eller dæk skal det altid sikres,
at det ikke medfører, at trucken hælder til den
ene side (dvs. udskift altid højre og venstre
hjul samtidigt). Der må kun foretages ændrin-
ger efter samråd med producenten.

Hvis den anvendte dæktype på en aksel æn-
dres, f.eks. fra superelastiske dæk til pneuma-
tiske dæk, skal lastdiagrammet ændres i over-
ensstemmelse hermed.

– Kontakt dit autoriserede servicecenter ve-
drørende dette.

Medicinsk udstyr
 FORSIGTIG

Medicinsk udstyr kan skabe elektromagnetisk interfe-
rens!
Brug kun udstyr, der er tilstrækkeligt beskyttet mod
elektromagnetisk interferens.
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Medicinsk udstyr som f.eks. pacemakere og
høreapparater fungerer muligvis ikke korrekt,
når trucken er i drift.

– Spørg din læge til råds, eller spørg produ-
centen af det medicinske udstyr, om udsty-
ret er tilstrækkeligt beskyttet mod elektro-
magnetisk interferens.

Vær forsigtig, når du håndterer
gasfjedre og akkumulatorer

 FORSIGTIG
Gasfjedre er under højt tryk. Hvis gasfjedre afmonte-
res forkert, øges risikoen for at komme til skade.
Med henblik på at gøre betjeningen lettere kan for-
skellige funktioner på trucken være understøttet af
gasfjedre. Gasfjedre er komplekse komponenter med
et højt indvendigt tryk (op til 300 bar). De må under
ingen omstændigheder åbnes, medmindre du bliver
bedt om det, og de må kun monteres, når de ikke er
under tryk. Hvis det er påkrævet, vil dit autoriserede
servicecenter trykaflaste gasfjedrene i henhold til for-
skrifterne, før de afmonteres. Trykket i gasfjedre skal
aflastes inden genbrug.
– Skader af enhver art, sideværts kræfter, bøjnin-

ger, temperaturer over 80 °C og kraftig forurening
skal undgås.

– Beskadigede eller defekte gasfjedre skal straks
udskiftes.

– Kontakt dit autoriserede servicecenter.

 FORSIGTIG
Akkumulatorer er under højt tryk. Hvis akkumulatorer
monteres forkert, øges risikoen for at komme til ska-
de.
Akkumulatoren skal trykaflastes, før der arbejdes på
den.
– Kontakt dit autoriserede servicecenter.

Længde på gaffelarmene
 FARE

Risiko for uheld pga. forkert valg af gaffelarme!
– Gaffelarmene skal passe til lastens dybde.

Hvis gaffelarmene er for korte, kan lasten fal-
de ned af gaffelarmene, efter at den er blevet
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samlet op. Derudover skal du være opmærk-
som på, at lastens tyngdepunkt kan ændre
sig pga. af dynamiske kræfter, som f.eks. en
opbremsning. En last, der ellers hviler sikkert
på gaffelarmene, kan bevæge sig fremad og
falde ned.

Hvis gaffelarmene er for lange, kan de tage fat
i læsseenheder bag den last, der skal løftes
op. Disse læsseenheder vil således vælte, når
lasten løftes.

– For at få hjælp til at vælge de rigtige gaf-
felarme skal du kontakte det autoriserede
servicecenter.
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Restrisiko
Restfare, restrisici
Selv om arbejdet udføres fuldstændigt i over-
ensstemmelse med standarder og lovregler,
kan det ikke udelukkes, at der kan opstå an-
dre farer ved anvendelse af trucken.

Gaffeltrucken og alle øvrige systemkompo-
nenter lever op til de gældende sikkerheds-
krav. Selv hvis industritrucken anvendes som
tilsigtet, og alle anvisninger følges, kan det
ikke udelukkes, at der kan opstå andre risici.

Andre risici kan ikke udelukkes selv ud over
de snævre grænser i det fareområde, som
trucken selv repræsenterer. For at kunne rea-
gere øjeblikkeligt i tilfælde af en fejlfunktion,
en hændelse, et nedbrud osv. skal personer
inden for fareområdet være mere opmærk-
somme på trucken.

 FORSIGTIG
Alle personer inden for truckens fareområde skal væ-
re opmærksomme på de farer, som trucken udgør.
Derudover beder vi dig være opmærksom på sikker-
hedsanvisningerne i denne betjeningsvejledning.

Risici kan omfatte:
● Udløbende væsker pga. lækager, brud på

rør og beholdere osv.
● Risiko for uheld ved kørsel på vanskeligt

underlag såsom på stigninger, meget glatte
eller ujævne overflader eller ved dårligt ud-
syn osv.

● Fald, styrt osv. på trucken, især på våde
eller isglatte overflader, eller hvis der er ud-
løbende væsker

● Risiko for brand og eksplosion pga. batteriet
og elektrisk spænding

● Menneskelige fejl pga. manglende overhol-
delse af sikkerhedsforskrifter

● Ureparerede skader og defekter eller slidte
komponenter

● Utilstrækkelig vedligeholdelse og afprøv-
ning

● Brug af forkerte forbrugsmaterialer
● Overskredne testintervaller

Hvis brugervirksomheden uagtsomt eller for-
sætligt ikke overholder disse krav, kan det
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medføre en ulykke. I dette tilfælde er produ-
centen fritaget for ansvar.

Stabilitet
Truckens stabilitet er blevet afprøvet i henhold
til de nyeste teknologiske standarder. Hvis
trucken anvendes korrekt og i overensstem-
melse med dens tilsigtede anvendelse, garan-
teres truckens stabilitet. Disse standarder tag-
er kun højde for de dynamiske og statiske
væltekræfter, der kan opstå ved specifik an-
vendelse i overensstemmelse med reglerne
for drift og den tilsigtede anvendelse. Risiko-
en for at overskride vippemomenter og miste
stabilitet på grund af fejlagtig eller forkert be-
tjening kan aldrig udelukkes.

Tab af stabilitet kan undgås eller minimeres
ved hjælp af følgende foranstaltninger:

– Fastgør altid lasten, så den ikke kan glide,
f.eks. ved at surre den fast.

– Ustabil last skal altid transporteres i en pas-
sende beholder.

– Kør altid langsomt rundt om hjørner.

– Kør med lasten sænket.

– På trucks, der er udstyret med sidegear,
skal du justere og transportere last, så la-
stens tyngdepunkt er placeret centralt i for-
hold til trucken.

– Undgå at dreje og køre på tværs af skrånin-
ger eller hældninger.

– Lasten må aldrig vende ned ad bakke ved
kørsel på skråninger eller hældninger.

– Udvis altid stor forsigtighed ved transport af
hængende last.

– Kør ikke over rampekanter eller trin.

Særlige risici forbundet med
brug af trucken og tilbehøret
Der skal indhentes godkendelse fra truckpro-
ducenten og producenten af tilbehøret, hver
gang trucken anvendes på en måde, som fal-
der uden for normal brug, og i de tilfælde, hvor
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føreren ikke er sikker på, at han kan anvende
trucken korrekt og uden risiko for ulykker.
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Oversigt over risici og forholdsregler

 BEMÆRK

Denne tabel er tiltænkt som en hjælp ved eva-
luering af de farer, der findes på dit område,
og den kan anvendes til alle motortyper. Den
er ikke komplet.

– Overhold de nationale regler i det land, hvor
trucken anvendes.

Risiko Handling Bemærkning
√ udført
- Ikke relevant

Bemærkninger

Gaffeltruckens udstyr
opfylder ikke de lokale
forskrifter

Kontrol O Hvis du er i tvivl, skal
du kontakte det an-
svarlige arbejdstilsyn
eller arbejdsgiverens
forsikringsselskab

Førerens manglende
dygtighed eller kvalifi-
kationer

Uddannelse af føreren
(siddende og gående
betjening)

O DGUV-princip 308-001
VDI 3313 førercertifikat

Uautoriseret brug Adgang med nøgle
kun for autoriseret per-
sonale

O  

Trucken er ikke sikker
til drift

Regelmæssigt eftersyn
og udbedring af defek-
ter

O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV)

Risiko for at falde ned
ved brug af arbejds-
platforme

I overensstemmelse
med nationale regler
(forskellige nationale
love)

O Tyske regler for sik-
kerhed og helbred i
industrien (BetrSichV)
og arbejdsgiverforsik-
ringsorganisationer

Reduceret udsyn på
grund af last

Planlægning af anven-
delsesområder

O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV)

Luftforurening Vurdering af dieselud-
stødning

O Regulativ 554 under
tekniske regler for far-
lige materialer (TRGS)
og tyske regler for sik-
kerhed og helbred i in-
dustrien (BetrSichV)

Vurdering af gasud-
stødning

O Tysk liste over græn-
seværdier (MAK-liste)
og tyske regler for sik-
kerhed og helbred i in-
dustrien (BetrSichV)
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Risiko Handling Bemærkning
√ udført
- Ikke relevant

Bemærkninger

Ulovlig brug (fejlagtig
brug)

Udlever betjeningsin-
struktioner

O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV) og
tysk lov om sundheds-
og arbejdsbeskyttelse
(ArbSchG)

Skriftlig instruktions-
meddelelse til føreren

O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV) og
tysk lov om sundheds-
og arbejdsbeskyttelse
(ArbSchG)

Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV), følg
betjeningsvejledningen

O  

Ved brændstofpåfyldning
a) Diesel Tyske regler for sikker-

hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV), følg
betjeningsvejledningen

O  

b) Flaskegas DGUV-regulativ nr. 79,
følg betjeningsvejled-
ningen

O  

Ved opladning af trakti-
onsbatteriet

Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV), følg
betjeningsvejledningen

O VDE 0510-47
(= DIN EN 62485-3):
Især
- Sørg for tilstrækkelig
ventilation
- Isoleringsværdi inden
for det tilladte område

Ved brug af batterio-
pladere

Tyske regler for sik-
kerhed og helbred
i industrien (Betr-
SichV), DGUV-regula-
tiv 113-001, og følg be-
tjeningsvejledningen

O Tyske regler for sik-
kerhed og helbred i
industrien (BetrSichV)
og DGUV-regulativ
113-001

Ved parkering af gas-
drevne trucks

Tyske regler for sik-
kerhed og helbred
i industrien (Betr-
SichV), DGUV-regula-
tiv 113-001, og følg be-
tjeningsvejledningen

O Tyske regler for sik-
kerhed og helbred i
industrien (BetrSichV)
og DGUV-regulativ
113-001

Ved betjening af førerløse transportsystemer

Sikkerhed 2
Restrisiko

 4556358042505 DA - 12/2023  -  14



Risiko Handling Bemærkning
√ udført
- Ikke relevant

Bemærkninger

Utilstrækkelig køre-
gangskvalitet

Rengør/ryd kørebaner O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV)

Læsseudstyr for-
kert/gledet af

Omplacer last på palle O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV)

Uforudsigelig kørsels-
adfærd

Uddannelse af medar-
bejdere

O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV)

Blokerede ruter Afmærk ruter
Hold køregange ryddet

O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV)

Ruter krydser hinan-
den

Angiv, hvem der har
forkørselsret

O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV)

Ingen personregistre-
ring, når varer sættes
på lager og fjernes fra
lager

Uddannelse af medar-
bejdere

O Tyske regler for sikker-
hed og helbred i indu-
strien (BetrSichV)

Risici for medarbejderne
Iht. de tyske regler for sikkerhed og helbred
i industrien (BetrSichV) og den tyske lov om
arbejdsbeskyttelse (ArbSchG) skal brugervirk-
somheden identificere og vurdere risiciene på
arbejdspladsen samt træffe de nødvendige
foranstaltninger for at sikre medarbejdernes
sikkerhed på arbejdspladsen (BetrSichVO).
Brugervirksomheden skal derfor udarbejde
en hensigtsmæssig betjeningsvejledning (§ 6
ArbSchG) og udpege en person, der er an-
svarlig for denne betjeningsvejledning. Førere
skal informeres om de betjeningsinstruktioner,
der vedrører dem.

 BEMÆRK

Vær opmærksom på definitionen af følgende
ansvarlige personer: "brugervirksomhed" og
"fører".

Truckens design og udstyr er i overensstem-
melse med de standarder og direktiver, der
kræves for at sikre overensstemmelse med
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CE-kravene. Designet og udstyret er også i
overensstemmelse med de standarder og di-
rektiver, der kræves for at sikre overensstem-
melse med de britiske UKCA-krav. Designet
og udstyret er derfor ikke omfattet af den på-
krævede risikovurdering. Det samme gælder
for tilbehør med deres egen CE-mærkning og
UKCA-mærkning. Brugervirksomheden skal
dog vælge den type truck samt udstyr til den-
ne, som gør det muligt at overholde de lokale
regler for anvendelse.

Resultatet af risikovurderingen skal dokumen-
teres (§ 6 ArbSchG). I tilfælde af anvendel-
se af trucks, der indbefatter lignende risikosi-
tuationer, kan resultaterne opsummeres. Der
henvises til kapitlet "Oversigt over risici og
forholdsregler", som kan hjælpe dig med at
efterkomme disse bestemmelser. Oversigten
angiver de primære risici, som i tilfælde af
manglende overholdelse er de hyppigste årsa-
ger til uheld. Hvis der er andre vigtige risici
som følge af de særlige driftsbetingelser, skal
disse risici også tages i betragtning.

I mange virksomheder er de driftsforhold,
som trucken anvendes under, meget ens, hvil-
ket betyder, at risiciene kan opsummeres i
én oversigt. Sørg for at følge de retningslin-
jer, som den pågældende arbejdsgivers forsik-
ringsselskab opstiller.

Sikkerhed 2
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Sikkerhedstests
Udførelse af regelmæssige ef-
tersyn på trucken
Brugervirksomheden skal sørge for, at trucken
efterses af en specialist mindst én gang om
året eller efter særlige hændelser.

Som en del af dette eftersyn skal der foreta-
ges en komplet kontrol af truckens tekniske til-
stand ud fra et sikkerhedsmæssigt synspunkt.
Trucken skal endvidere kontrolleres omhygge-
ligt for skader, der kan være forårsaget af
forkert brug. Der skal oprettes en testlog. Re-
sultaterne af eftersynet skal som minimum op-
bevares, indtil der er foretaget yderligere to
eftersyn.

Datoen for eftersynet fremgår af et mærkat på
trucken.

– Aftal gennemførelse af de regelmæssige
kontroller af trucken med det autoriserede
servicecenter.

– Følg retningslinjerne for kontrol af trucks i
overensstemmelse med FEM 4.004.

Brugervirksomheden har ansvaret for, at
eventuelle defekter afhjælpes med det sam-
me.

– Kontakt dit autoriserede servicecenter.

 BEMÆRK

Overhold desuden de nationale bestemmelser
for det land, hvor trucken bruges.

Isolationstest
Truckens isolering skal have tilstrækkelig
isolationsmodstand. Derfor skal der udføres
en isolationstest i overensstemmelse med
DIN EN 1175 og DIN 43539 samt VDE 0117
og VDE 0510 mindst én gang om året som en
del af FEM-testen.

Resultaterne af isolationstesten skal som mini-
mum svare til testværdierne i de to tabeller
nedenfor.


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– Kontakt et autoriseret servicecenter i forbin-
delse med isolationstesten.

Den nøjagtige procedure for denne isolations-
test er beskrevet i værkstedshåndbogen til
trucken.

 BEMÆRK

Truckens elektriske system og traktionsbatteri-
erne skal kontrolleres separat.

Testværdier for traktionsbatteriet

Komponent Anbefalet test-
spænding Målinger Nominel spæn-

ding UBatt
Testværdier

Batteri
50 VDC

Batt+
Batt-

Batteribak-
ke

24 volt > 1200 Ω
100 VDC 48 volt > 2400 Ω
100 VDC 80 volt > 4000 Ω

Testværdier for hele trucken

Nominel spæn-
ding Testspænding Testværdier for nye trucks Minimumsværdier over hele

komponentens levetid
24 volt 50 VDC Min. 50 kΩ > 24 kΩ
48 volt 100 VDC Min. 100 kΩ > 48 kΩ
80 volt 100 VDC Min. 200 kΩ > 80 kΩ
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Sikkerhedsforskrifter for håndtering af forbrugsmaterialer
Tilladte forbrugsmaterialer

 FORSIGTIG
Forbrugsmaterialer kan være farlige!
– Overhold de generelle oplysninger samt sikker-

hedsoplysningerne vedrørende brug af forbrugs-
materialer.

– Der henvises til kapitlet "Sikkerhedsforskrif-
ter for håndtering af forbrugsmaterialer".

– Vær opmærksom på producentens medføl-
gende sikkerhedsdatablade for de pågæl-
dende forbrugsmaterialer.

– Brug kun forbrugsmaterialer, der er god-
kendt til brug sammen med trucken. De til-
ladte forbrugsmaterialer er angivet i skema-
et med vedligeholdelsesdata.

Olie
 FARE

Olie er brændbar!
– Følg de obligatoriske forskrifter.
– Lad ikke olie komme i kontakt med

varme motordele.
– Rygning, brand og åben ild er forbudt!

 FARE

Olie er giftig!
– Undgå kontakt og indtagelse.
– Ved indånding af dampe skal du

straks gå ud i den friske luft.
– I tilfælde af øjenkontakt skal du skylle

øjnene grundigt med vand (i mindst
10 minutter) og kontakte en øjenlæ-
ge.

– Fremkald ikke opkastning ved indta-
gelse. Søg straks læge.

Sikkerhed2
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 FORSIGTIG

Langvarig og intensiv hudkontakt kan
medføre tør og irriteret hud!
– Undgå kontakt og indtagelse.
– Brug beskyttelseshandsker.
– Hvis du får dieselbrændstof på dig,

skal du vaske huden med sæbe og
vand og derefter bruge en hudcreme.

– Tøj og sko, der er våde af forbrugs-
materialer, skal straks skiftes.

 FORSIGTIG
Der er risiko for faldulykker i forbindelse med olie-
spild, særligt i kombination med vand!
– Spildt olie skal straks opsamles med oliebinden-

de midler og bortskaffes i overensstemmelse med
forskrifterne.

 MILJØBEMÆRKNING

Olie forurener vand!
● Opbevar altid olie i beholdere, der er i over-

ensstemmelse med gældende forskrifter.
● Undgå at spilde olie.
● Spildt olie skal straks opsamles med olie-

bindende midler og bortskaffes i overens-
stemmelse med forskrifterne.

● Bortskaf gammel olie i overensstemmelse
med forskrifterne.

Hydraulikvæske
 FORSIGTIG

Disse væsker er under tryk, når trucken
er i brug, og de er sundhedsskadelige.
– Undgå at spilde væskerne.
– Følg de obligatoriske forskrifter.
– Væsker må ikke komme i kontakt

med varme motordele.

Sikkerhed 2
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 FORSIGTIG

Disse væsker er under tryk, når trucken
er i brug, og de er sundhedsskadelige.
– Væskerne må ikke komme i kontakt

med huden.
– Undgå at indånde aerosoler.
– Trykvæsker, der trænger ind i huden,

er særligt farlige, hvis disse slipper ud
af hydrauliksystemet under tryk gen-
nem lækager. Søg omgående læge,
hvis du kommer til skade på denne
måde.

– Beskyt dig selv ved at bære egnet be-
skyttelsesudstyr (f.eks. beskyttelses-
handsker, beskyttelsesbriller, hudbe-
skyttelse og fugtighedscreme).

 MILJØBEMÆRKNING

Hydraulikvæske forurener vand.
● Opbevar altid hydraulikvæske i beholdere,

der er i overensstemmelse med gældende
forskrifter

● Undgå spild
● Spildt hydraulikvæske skal straks opsamles

med oliebindende midler og bortskaffes i
overensstemmelse med forskrifterne

● Gammel hydraulikvæske skal bortskaffes i
overensstemmelse med forskrifterne

Batterisyre
 FORSIGTIG

Batterisyre indeholder opløst svovlsyre.
Syren er giftig.
– Undgå for enhver pris at berøre eller

indtage batterisyre.
– Søg omgående læge i tilfælde af til-

skadekomst.
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 FORSIGTIG

Batterisyre indeholder opløst svovlsyre.
Syren er ætsende.
– Når du arbejder med batterisyre, skal

du bruge egnede PSA (gummihand-
sker, forklæde, sikkerhedsbriller).

– Når du arbejder med batterisyre, må
du ikke bære ur eller smykker.

– Undgå at få batterisyre på tøjet, på
huden eller i øjnene. Sker dette alli-
gevel, skal der skylles med rigelige
mængder rent vand.

– Søg omgående læge i tilfælde af til-
skadekomst.

– Skyl omgående spildt batterisyre væk
med rigelige mængder vand.

– Følg de obligatoriske forskrifter.

 MILJØBEMÆRKNING

– Bortskaf brugt batterisyre i overensstem-
melse med de gældende forskrifter.

Kølevæske og kølemiddel
 FORSIGTIG

Kølevæske og kølemiddel kan være far-
ligt for dit helbred og for miljøet!
Kølevæsker er midler til kemisk korrosi-
onsbeskyttelse og beskyttelse af kølesy-
stemet, som f.eks. Glysantin. Kølemidlet
er en passende blanding af vand og kø-
levæske. Kølevæske i både koncentreret
og fortyndet form kan være farligt for dit
helbred, hvis det indtages, og farligt for
miljøet, hvis det spildes.
– Opbevar kun kølevæske og kølemid-

del i de originale beholdere, og undgå
at spilde dem.

– Opbevar aldrig kølevæske eller køle-
middel i tomme fødevarebeholdere,
flasker eller tilsvarende beholdere.

– Overhold de nationale bestemmelser
for det pågældende land.

 MILJØBEMÆRKNING

– Sug straks spildt kølevæske eller kølemid-
del op med et oliebindende middel, og
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bortskaf det i henhold til de nationale be-
stemmelser for det pågældende land.

– Bortskaf gammel kølevæske eller gammelt
kølemiddel i henhold til de nationale be-
stemmelser for det pågældende land.

Bortskaffelse af forbrugsmateria-
ler

 MILJØBEMÆRKNING

Materialer, der ophobes i forbindelse med re-
paration, vedligeholdelse og rengøring, skal
indsamles på forsvarlig vis og bortskaffes i
overensstemmelse med de gældende forskrif-
ter for det land, hvori trucken anvendes. Der
må kun udføres arbejde i områder, der er be-
regnet til dette formål. Udvis omhu, så miljø-
forurening minimeres.

– Spildt væske såsom hydraulikolie eller
gearkasseolie skal straks opsuges med et
oliebindende middel.

– Neutraliser eventuel spildt batterisyre øje-
blikkeligt.

– Følg altid nationale regler vedrørende bort-
skaffelse af brugt olie.
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Emissioner
De angivne værdier gælder for en standard-
truck (sammenlign specifikationerne i kapitlet
"Tekniske data"). Brug af andre dæk, master,
ekstra enheder osv. kan give andre værdier.

Støjemission
Værdierne er fastsat på basis af måleproce-
durer i standarden EN 12053 "Sikkerhed ved
industrielle trucks – Prøvningsmetoder til
måling af støjemission" baseret på EN 12001,
EN ISO 3744 samt kravene i EN ISO 4871.

Denne maskine udsender følgende lydtryksni-
veauer:

 Kontinuerligt lydtrykniveau på førerpladsen
LpAZ Måleusikkerhed KpA

< 70 dB(A) 4 dB(A)

Værdierne er fastsat under testcyklussen på
en identisk maskine ud fra de vægtede værdi-
er under drift og i tomgang.

Tidsfordeling:
● Løft 18%
● Tomgang 58%
● Kørsel 24%

De angivne støjniveauer ved trucken kan dog
ikke anvendes til fastsættelse af støjemissi-
on, der opstår på arbejdspladser, ifølge den
nyeste version af direktiv 2003/10/EF (dag-
lig personlig støjforurening). Overhold gælden-
de national lovgivning i ikke-EU-lande. Om
nødvendigt skal disse støjemissioner fastsæt-
tes af brugervirksomheden direkte på arbejds-
pladserne under de faktiske påvirkninger på
stedet (yderligere støjkilder, særlige driftsfor-
hold, lydrefleksioner).

 BEMÆRK

Vær opmærksom på følgende definition af den
ansvarlige person: "brugervirksomhed".

Vibrationer
Maskinens vibrationer er blevet fastsat ud fra
en identisk maskine i overensstemmelse med
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standarderne DIN EN 13059 "Sikkerhed ved
industrielle trucks – Prøvningsmetoder til
måling af vibration" og DIN EN 12096 "Meka-
niske vibrationer – Deklarering og verificering
af vibrationer fra maskiner og udstyr".

Frekvensvægtet effektiv værdi af accelerati-
on på sædet

MSG 65 førersæde Måleusikkerhed
0,31 m/s2 0,093 m/s2

Tests har vist, at amplituden ved hånd- og
armvibrationer på rattet eller betjeningsanord-
ningerne i gaffeltrucken er mindre end 2,5
m/s2. Der er derfor ingen retningslinjer for dis-
se målinger.

Den personlige vibrationsbelastning for føre-
ren i løbet af en arbejdsdag skal fastsættes
af brugervirksomheden på det faktiske anven-
delsessted i overensstemmelse med direktiv
2002/44/EF for at tage højde for alle yderlige-
re influerende faktorer som f.eks. kørerute, an-
vendelseshyppighed osv. Overhold gældende
national lovgivning i ikke-EU-lande.

 BEMÆRK

Vær opmærksom på følgende definition af den
ansvarlige person: "brugervirksomhed".

Batteri

 FARE

Eksplosionsfare på grund af brandfarli-
ge gasser!
Under opladningen frigiver batteriet en
blanding af ilt og brint (knaldgas). Denne
gasblanding er eksplosiv og må ikke an-
tændes.
– Sørg for, at der er tilstrækkelig ud-

luftning i helt eller delvist lukkede ar-
bejdsområder.

– Hold batteriet væk fra åben ild og gni-
ster.

– Rygning forbudt.
– Følg sikkerhedsforskrifterne for hånd-

tering af batterier.
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Stråling
I henhold til retningslinjer-
ne DIN EN 62471:2009-03
(VDE 0837-471:2009-03) hører STILL Safety-
Light (variant) under risikogruppe 2 (mellemri-
siko) på grund af sit potentiale for fotobiologisk
fare.
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3

Oversigter



Oversigt
Venstre side (set i køreretningen)

1 2 3

4

5

67
8

9

10

6341_003-019_V2

Mast
Førerhus
Beskyttelsestag
Venstre sidedæksel
Styreaksel

1
2
3
4
5

Drivaksel
Vippecylinder
Gafler
Gaffelslæde
Løftecylinder

6
7
8
9
10
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Højre side (set i køreretningen)

1 

2

4

3

5

Friskluftfilter til varmesystem
Forreste højre dæksel
Batteridæksel

1
2
3

Koblingsbolt
Bageste dæksel

4
5

Oversigter 3
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Førerplads

9

0

7

8

5

3

1

2
4

6

100 % +-

5
12890
15:23

2 3 5 6

7

8

9

1

10

17

16

15

11121314

4

6341_003-054

Parkeringsbremsegreb
Rat
Nøglekontakt
Nødstopkontakt
Display- og betjeningsenhed
Dokumentholder/opbevaringsrum til betje-
ningsvejledninger
Betjeningsanordninger til hydraulik- og driv-
funktioner
12 V stikudtag
Rum

1
2
3
4
5
6

7

8
9

Flaskeholder til flasker på maks. 0,5 l
Førersæde
Opbevaringsrum/opbevaringsrum med dæk-
sel (variant)
Rum
Påfyldningsdæksel til sprinklerbeholder (va-
riant)
Speeder
Bremsepedal
Justeringsgreb til ratstamme

10
11
12

13
14

15
16
17

 BEMÆRK

Truckens udstyr kan afvige fra det viste.
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Betjeningsanordninger og displayelementer
Display- og betjeningsenhed

4

1
2

3 4 5 6 7 8 9 10 11

12

13

14

15
16

1718192021222324

26

25

Knap til havariblink
Knap til forrudevisker
Knap til arbejdslygte
Køreprogramknap
Funktionstast til lygter
Belysningssymbol
Ikke tildelt
Display for batteriets ladeniveau
Display for køreprogram (numerisk)
Kontrollampe for venstre blinklys
Display for fremadkørsel
Kontrollampe for højre blinklys
Fejldisplay

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13

Display for bagudkørsel
Display for nominel effekt
Tidsdisplay (digitalt)
Ikke tildelt
Display for rotorblink
Display for førerhusbelysning
Display for bagrudevarmer
Funktionstast til kabinelys/rotorblink
Funktionstast til bagrudevarmer
Menuvalgstast
Belysningsknap
Blue-Q knap
Knap til bagrudevisker

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

 BEMÆRK

Funktionstasterne (5, 21, 22) og de tilhøren-
de kontrollamper (6, 7, 18, 19, 20) er tildelt af-
hængigt af det ekstraudstyr, der er monteret.

Den funktionstildeling, som vises her, er kun
et eksempel og kan afvige fra den aktuelle
tildeling på trucken. Funktionstaster kan være
tildelt flere funktioner, som kaldes op i henhold
til, hvordan der navigeres i menuen. Se kapit-
let "Betjening af display- og betjeningsenhed"
for yderligere oplysninger.

– Hvis du har spørgsmål, bedes du kontakte
dit autoriserede servicecenter.

Oversigter 3
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Betjeningsanordninger til hy-
draulik- og drivfunktioner
Der er forskellige versioner af betjeningsan-
ordninger til rådighed i forbindelse med betje-
ning af truckens hydraulikfunktioner og driv-
funktioner.

Trucken kan være udstyret med følgende be-
tjeningsanordninger:
● 2-vejs minigreb
● 3-vejs minigreb
● 4-vejs minigreb
● Joystick 4Plus
● Fingertip
● Minikonsol

Oversigter3
Betjeningsanordninger og displayelementer
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2-vejs minigreb

6341_003-050

Køreretningskontakt
Krydsgreb til "tilbehør"
Funktionstast til den "5. funktion"
Hornknap

1
2
3
4

Funktionstasten "F1"
360° greb til "mast"
Displayfelt til hydraulikfunktionerne

5
6
7

 BEMÆRK

● Køreretningskontakten (1) fungerer ikke på
versionen med to speedere (variant). Køre-
retningen vælges udelukkende vha. peda-
lerne på versionen med to speedere.

● Det autoriserede servicecenter kan tildele
forskellige funktioner til funktionstasten "F1"
(5).

Oversigter 3
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3-vejs minigreb

6341_003-051

Køreretningskontakt
Betjeningsgreb til "hjælpehydraulik 1"
Betjeningsgreb til "hjælpehydraulik 2"
Funktionstast til den "5. funktion"

1
2
3
4

Hornknap
Funktionstasten "F1"
360° greb til "mast"
Displayfelt til hydraulikfunktionerne

5
6
7
8

 BEMÆRK

● Køreretningskontakten (1) fungerer ikke på
versionen med to speedere (variant). Køre-
retningen vælges udelukkende vha. peda-
lerne på versionen med to speedere.

● Det autoriserede servicecenter kan tildele
forskellige funktioner til funktionstasten "F1"
(6).
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4-vejs minigreb

6341_003-052

Køreretningskontakt
Betjeningsgrebet "vip"
Betjeningsgreb til "hjælpehydraulik 1"
Betjeningsgreb til "hjælpehydraulik 2"
Funktionstast til den "5. funktion"

1
2
3
4
5

Hornknap
Funktionstasten "F1"
Betjeningsgrebet "løft/sænk"
Displayfelt til hydraulikfunktionerne

6
7
8
9

 BEMÆRK

● Køreretningskontakten (1) fungerer ikke på
versionen med to speedere (variant). Køre-
retningen vælges udelukkende vha. peda-
lerne på versionen med to speedere.

● Det autoriserede servicecenter kan tildele
forskellige funktioner til funktionstasten "F1"
(7).

Oversigter 3
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Joystick 4Plus

1

2

3

4

5

9

8

7

6

6210_003-087

Vandret vippekontakt til den "3. hydraulik-
funktion", vipning af masten
Symboler for de grundlæggende hydraulik-
funktioner
Piktogrammer for den 5. hydraulikfunktion
og låsemekanismen til grabben (variant)
Piktogrammer for den 3. og 4. hydraulikfunk-
tion

1

2

3

4

LED for låsemekanismen til grabben (vari-
ant)
Skyder til den "4. hydraulikfunktion", f.eks.
sidegearsramme fremad/bagud
Lodret vippekontakt til "køreretning"
Skifteknappen "F"
Knap til horn

5

6

7
8
9

 BEMÆRK

● Den lodrette vippekontakt til "køreret-
ning"(7) fungerer ikke på varianten med
to speedere. Køreretningen vælges udeluk-
kende vha. pedalerne på versionen med to
speedere.

Oversigter3
Betjeningsanordninger og displayelementer
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Fingertip

1
2

3
4

5

67

8

9

10
11

6341_003-050

Hornknap
Lysdiode til den "5. funktion"
Funktionstast til den "5. funktion"
Lysdiode til "Udløsning af grab"
Betjeningsgreb til "Ekstrahydraulik 1"
Betjeningsgreb til "Ekstrahydraulik 2"

1
2
3
4
5
6

Køreretningskontakt
Betjeningsgrebet "løft/sænk"
Betjeningsgrebet "vip"
Funktionstasten "F1"
Lysdiode til "F1"

7
8
9
10
11

 BEMÆRK

● Køreretningskontakten (7) fungerer ikke på
versionen med to speedere (variant). Køre-
retningen vælges udelukkende vha. peda-
lerne på versionen med to speedere.

● Det autoriserede servicecenter kan tildele
forskellige funktioner til funktionstasten "F1"
(10).

Oversigter 3
Betjeningsanordninger og displayelementer
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Køreretningsvælger og indikator-
modul (variant)
Køreretningsvælgeren og indikatormodulet er
placeret på ratstammen under rattet.

 BEMÆRK

Hvis køreretningskontakten på betjeningsan-
ordningen er defekt, og trucken standser i
et fareområde, kan køreretningsgrebet på kø-
reretningsvælgeren og indikatormodulet (vari-
ant) anvendes til nødkørsel. Se afsnittet "Nød-
kørsel via køreretningskontakten/køreretnings-
grebet" i kapitlet "Procedure i nødsituationer".

Køreretningsgreb
Blinklyskontakt

1
2


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4

Betjening



Kontroller og opgaver hver dag før brug
Visuelle kontroller og funktionskontroller

 FORSIGTIG

Risiko for tilskadekomst, hvis du falder af
trucken!
Når du kravler op på trucken, er der risi-
ko for, at du sidder fast eller glider og
falder. Brug passende udstyr til at nå hø-
jere op på trucken.
– Brug kun de dertil beregnede trin til at

klatre op på trucken.
– Brug altid udstyr som f.eks. stiger og

platforme til at nå utilgængelige områ-
der.

Skader på trucken eller tilbehøret (vari-
ant) eller på ikke-funktionelle kontakter
eller sikkerhedssystemer samt ændringer
i foruddefinerede værdier kan medføre
uforudsigelige og farlige situationer.
Følgende kontroller og opgaver gør det
muligt at konstatere årsager af denne
type i god tid. Det er vigtigt at udføre
de kontroller og opgaver, der er anført i
nedenstående tabel, oppefra og nedefter
forud for den daglige brug af trucken.
Hvis der konstateres skader eller andre
defekter på trucken eller tilbehøret (vari-
ant), må trucken ikke benyttes, før den er
blevet repareret korrekt.

Sørg hver dag for, at trucken er sikker at betjene, før den tages i brug:
Komponent Handling

Gaffelarme, generelt løfteudstyr

Kontroller visuelt for deformering og slitage (f.eks.
om de er bøjede, knækkede eller meget slidte).
Kontroller tilstanden og funktionen af gaflernes lås-
eanordninger, som forhindrer løft og forskydning.

Mastens rullebaner Sørg for, at der er et tyndt lag smørefedt.

Lastkæder Kontroller visuelt, at kæderne er intakte, og at de er
strammet tilstrækkeligt og ensartet.

Tilbehør (variant)

Sørg for, at tilbehøret er korrekt monteret i overens-
stemmelse med producentens anvisninger.
Kontroller visuelt, at tilbehøret er intakt, og at der
ikke er nogen lækager.
Kontroller, at tilbehøret fungerer korrekt.

Underside Kontroller området under trucken for væskelæka-
ger.

Betjening4
Kontroller og opgaver hver dag før brug
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Komponent Handling

Sikkerhedstag, beskyttelsesgitter (variant)
Kontroller visuelt, at komponenterne ikke er beska-
diget.
Kontroller, at komponenterne er sikkert monteret.

Trin Sørg for, at de er rene (fri for is, ikke glatte).

Ruder (variant)
Kontroller visuelt, at komponenterne ikke er beska-
diget.
Sørg for, at de er rene (og fri for is).

Håndtag Kontroller for sikker montering.
Servicelemme Kontroller lukkefunktionen, og luk lemmen.

Batteri

Foretag en visuel kontrol med hensyn til integritet
og deformering.
Kontroller, om batteriet er sikkert og korrekt place-
ret i batteriets nederste ramme.
Batteriet skal være i vater.

Batteriforbindelse

Kontroller batteristikket, stikforbindelsen og kontak-
terne med hensyn til integritet og deformering.
Få om nødvendigt ødelagte eller deforme kompo-
nenter udskiftet af det autoriserede servicecenter.
Kontroller batteristikket og stikforbindelsen for fugt
og fremmedlegemer, som eventuelt har sat sig fast.
Fjern eventuel fugt og fremmedlegemer (f.eks. med
trykluft).

Batteridæksel

Kontroller visuelt, at komponenterne ikke er beska-
diget eller deformerede.
Kontroller tilstanden og funktionen af lynklemmen,
håndtagene, sikkerhedslåsen og låsen.
Kontroller lukkefunktionen, og luk lemmen.

Batteriskiftestativ

Kontroller visuelt, at komponenterne ikke er beska-
diget eller deformerede.
Stopknasterne i batterirummet skal sidde helt inde i
hullerne i batteriets nederste ramme.

Batterilås Kontroller tilstanden og funktionen.
Sving batterilåsen hele vejen ned.

Koblingsbolt, automatisk slæbekobling (va-
riant)

Kontroller visuelt, at komponenterne ikke er defor-
merede eller slidte (f.eks. bøjede, revnede, knæk-
kede).
Kontroller, at sikkerhedsbøsningen i kontravægten
ikke er beskadiget, og at den fungerer korrekt.
Kontroller, at ringsplitten er til stede, og at den fun-
gerer korrekt (kæde, reb, split).
Hvis til- og frakobling udføres oftere end to til tre
gange pr. skift, skal slæbekoblingen (variant) smø-
res igen ved smøreniplen.

Betjening 4
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Komponent Handling

Mærkning, selvklæbende mærkater

Kontroller for tilstedeværelse, integritet og læsbar-
hed.
Udskift beskadigede eller manglende mærkater i
henhold til afsnittet "Afmærkningspunkter".

Førersæde, sikkerhedssele Kontroller, at komponenterne ikke er beskadiget, og
at de fungerer korrekt.

Lys, advarselsenheder Kontroller, at komponenterne ikke er beskadiget, og
at de fungerer korrekt.

Arbejdshydraulik

Aktiver alle hydrauliske betjeningsanordninger én
gang for at aktivere alle tilgængelige hydraulikfunk-
tioner.
Generelt gælder følgende:
Hvis hydraulikventilerne ikke har været i brug i læn-
gere tid, kan deres funktion være forringet. Dette
gælder uanset hydraulikventilernes type og design.
Dette gælder især for hydraulikfunktioner til tilbe-
hør, der ikke benyttes ofte. Selv om tilbehøret ikke
er monteret i øjeblikket, skal disse hydraulikfunktio-
ner også betjenes.

Antistatisk rem

Kontroller visuelt, at komponenterne ikke er beska-
diget.
Kontroller for renhed.
Det antistatiske bånd skal være langt nok til at røre
jorden i tilstrækkelig grad.

Løfte- og vippecylindere, tank, ventilblok,
slanger, rør og tilslutninger

Kontroller visuelt, at komponenterne ikke er beska-
diget, og at der ikke er nogen lækager.
Kontroller området under trucken for væskelæka-
ger.
Få om nødvendigt defekte komponenter udskiftet af
det autoriserede servicecenter.

Hjul og dæk

Kontroller visuelt for slitage og skader.
Sørg for, at der kun monteres fælge af den samme
type fra den samme producent.
I tilfælde af ujævnt dækslid skal begge dæk udskif-
tes.
Følg sikkerhedsforskrifterne i afsnittet "Dæk".

Aksel Kontroller, at der ikke siver olie ud af akslen.
Udblæsningsgitter på dækslet til den bage-
ste vægt

Foretag en visuel kontrol mht. snavs og aflejringer.
Rengør efter behov.

Bremsesystem Kontroller, at trucken fungerer korrekt. Se afsnittet
"Kontrol af bremsesystemet for korrekt funktion".

– Trucken må ikke bruges, hvis der konstate-
res skader eller defekter.

– Kontakt det autoriserede servicecenter.

Betjening4
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Ind- og udstigning af trucken
 FORSIGTIG

Fare for personskade ved ind- og udstigning af truck-
en, hvis du glider, støder imod dele af trucken eller
kommer til at sidde fast!
Hvis fodrumsdækslet er meget snavset eller indsmurt
i olie, er der risiko for at glide. Der er risiko for, at du
slår hovedet mod beskyttelsestagets stolpe eller for,
at dit tøj hænger fast, når du stiger ud af trucken.
– Sørg for, at fodrumsdækslet er skridsikkert.
– Spring ikke ind i eller ud af trucken.
– Sørg for, at du har et fast greb i trucken.

 FORSIGTIG
Risiko for at komme til skade, hvis du springer ud af
trucken!
Hvis dit tøj eller smykker (f.eks ur, ringe osv.) hæn-
ger fast i en komponent, mens du springer ud af
trucken, kan det medføre alvorlige kvæstelser (f.eks.
faldskader, mistede fingre osv.). Det er forbudt at
springe ud af trucken.
– Spring ikke ud af trucken.
– Bær ikke smykker, når du er på arbejde.
– Bær ikke løstsiddende arbejdstøj.

 ADVARSEL
Komponenterne kan blive beskadiget som følge af
fejlagtig brug!
Truckens komponenter, som f.eks. førersæde, rat,
parkeringsbremsegreb osv., er ikke konstrueret til at
blive brugt til ind- og udstigning af trucken og kan
blive beskadiget som følge af fejlagtig brug.
– Brug kun udstyr, der er specielt konstrueret til ind-

og udstigning af trucken.

 BEMÆRK

Den fod som føreren begynder med, når han
stiger ind og ud af trucken, er vigtig, idet det
sikrer en problemløs ind- og udstigning. Dette
afhænger af antallet af trin. Trucks med et
enkelt hjul på forakslen har to trin. Trucks med
to hjul på forakslen har tre trin.

Betjening 4
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Ind- og udstigning af trucks med et en-
kelt hjul og to trin
Når du stiger ind og ud af trucken, skal du
bruge håndtaget (2) og (4) som støtte. Beskyt-
telsestagets stolpe (1) kan også bruges som
støtte.

Stig altid forlæns ind i trucken:

– Tag fat i håndtaget (2) med din venstre
hånd, og hold fast.

– Tag fat i håndtaget (4) med din højre hånd,
og hold fast.

– Placer din højre fod på det nederste trin (5).

– Placer din venstre fod på det øverste trin
(6).

– Placer din højre fod i fodrummet (7).

– Stig ind i trucken, og sæt dig i førersædet
(3).

Stig altid baglæns ud af trucken:

– Tag fat i håndtaget (2) med din venstre
hånd, og hold fast.

– Rejs dig fra førersædet, og sæt din venstre
fod på det øverste trin (6).

– Tag fat i håndtaget (4) med din højre hånd,
og hold fast.

– Placer din højre fod på det nederste trin (5).

– Placer din venstre fod på jorden, og stig
ned fra trucken.

7341_003-001_V2

21 3

6

7

5

4


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Ind- og udstigning af trucks med to hjul
og tre trin
Når du stiger ind og ud af trucken, skal du
bruge håndtaget (2) og (4) som støtte. Beskyt-
telsestagets stolpe (1) kan også bruges som
støtte.

Stig altid forlæns ind i trucken:

– Tag fat i håndtaget (2) med din venstre
hånd, og hold fast.

– Tag fat i håndtaget (4) med din højre hånd,
og hold fast.

– Placer din venstre fod på det nederste trin
(5).

– Placer din højre fod på det midterste trin
(6).

– Placer din venstre fod på det øverste trin
(7).

– Placer din højre fod i fodrummet (8).

– Stig ind i trucken, og sæt dig i førersædet
(3).

Stig altid baglæns ud af trucken:

– Tag fat i håndtaget (2) med din venstre
hånd, og hold fast.

– Rejs dig fra førersædet, og sæt din venstre
fod på det øverste trin (7).

– Tag fat i håndtaget (4) med din højre hånd,
og hold fast.

– Placer din højre fod på det midterste trin
(6).

– Placer din venstre fod på det nederste trin
(5).

– Placer din højre fod på jorden, og stig ned
fra trucken.

7341_003-061
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Hylder og kopholdere

 FORSIGTIG
Risiko for uheld!
Genstande, der falder ind i fodrummet under kørslen
som følge af styring eller bremsning, kan glide ind
mellem pedalerne (3) og forhindre dem i at fungere
korrekt. Derefter kan det være umuligt at bremse
trucken.
– Opbevaringsrummet må kun anvendes til gen-

stande, der ikke kan falde ud.

– Sørg for, at opbevarede genstande ikke kan
falde ned fra hylderne (1), når trucken sæt-
tes i gang, styres eller bremses.

– Flasker med en maksimal størrelse på 0,5 l
kan opbevares i kopholderen (2).

Justering af MSG 65/MSG 75 fø-
rersædet

 FARE
Der er risiko for ulykker, hvis sædet eller sædets
ryglæn pludselig flytter sig, hvilket kan få føreren til
at bevæge sig på en ukontrolleret måde. Dette kan
føre til utilsigtet aktivering af rattet eller betjenings-
anordningerne, hvilket kan få trucken eller lasten til
at bevæge sig på en ukontrolleret måde.
– Sædet eller ryglænet må ikke justeres under kørs-

len.
– Sædet og ryglænet skal justeres, så alle betje-

ningsanordninger kan aktiveres sikkert.
– Kontroller, at sædet og ryglænet er korrekt i ind-

greb.

 FORSIGTIG

På nogle udstyrsvarianter kan frihøjden
over hovedet i trucken være begrænset.
På disse specifikt udstyrede varianter
skal afstanden mellem førerens hoved
og tagbeklædningens nederste kant væ-
re mindst 40 mm.

 BEMÆRK

Hvis der er en separat betjeningsvejledning til
sædet, skal denne følges.
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 FORSIGTIG
For at opnå maksimal siddekomfort skal du justere
sædeaffjedringen til din vægt. Det er bedre for ryg-
gen og for dit helbred.
– Sørg for, at der ikke ligger genstande i sædets

drejeområde for at forebygge personskade.

Justering af førersædet
– Løft grebet (1), og hold det i denne position.

– Skub førersædet til den ønskede position.

– Slip grebet.

– Sørg for, at førersædet er korrekt i indgreb.

Justering af ryglænet
Der må ikke skubbes til ryglænet, mens det
låses op.

– Løft grebet (2), og hold det i denne position.

– Skub ryglænet til den ønskede position.

– Slip grebet.

– Sørg for, at ryglænet er korrekt i indgreb.

 BEMÆRK

Vinklen for bagudvipning af sædets ryglæn
kan være begrænset af truckens strukturelle
tilstand.

7094_003-006
1



7094_003-008

2


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Justering af sædeaffjedringen

 BEMÆRK

Førersædet kan indstilles, så det passer til
den individuelle førers vægt. For at indstille
sædet til optimal affjedringskomfort skal føre-
ren sidde i sædet, mens det indstilles.

 BEMÆRK

MSG 65/MSG 75 førersædet er udformet til
personer, der vejer mellem 45 kg og 170 kg.

 BEMÆRK

MSG 75 sædet er udstyret med elektrisk luft-
affjedring, som aktiveres vha. en elektrisk kon-
takt i stedet for grebet (3).

– Fold vægtjusteringsgrebet (3) helt ud.

– Pump grebet op eller ned for at indstille fø-
rerens vægt.

– Sæt vægtjusteringsgrebet tilbage i den mid-
terste udgangsposition før hvert nyt løft (du
kan høre et klik).

– Klap vægtjusteringsgrebet helt ind, når ind-
stillingen er afsluttet.

 BEMÆRK

Sædet er indstillet korrekt i forhold til førerens
vægt, når pilen (4) er i midten af skueglasset.
Hvis sædet ikke tydeligt bevæger sig yderlige-
re, når du pumper vægtjusteringsgrebet, er
den minimale eller maksimale vægtindstilling
nået.

6321_003-038
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Justering af den vandrette affjedring i
længderetningen
Om nødvendigt kan den vandrette affjedring i
længderetningen blokeres vha. låsegrebet (5)
på venstre side af førersædet.
A Vandret affjedring i længderetningen akti-

veret
B Vandret affjedring i længderetningen blo-

keret

– For at aktivere den vandrette affjedring i
længderetningen skal du flytte låsegrebet
(5) til venstre (A).

– For at blokere den vandrette affjedring i
længderetningen skal du flytte låsegrebet
(5) til højre (B).

 BEMÆRK

Hvis den vandrette affjedring i længderetnin-
gen er blokeret, er affjedringskomforten mark-
ant lavere. Stødpåvirkninger mærkes meget
mere.

Justering af lændestøtten (variant)

 BEMÆRK

Lændestøtten kan justeres, så den passer
til den individuelle førers rygsøjle. Når lænde-
støtten justeres, flyttes en konveks støttepude
i den øverste eller nederste del af ryglænet.

– Drej drejeknappen (6) op eller ned, indtil
lændestøtten er i den ønskede position.

6219_003-311
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Justering af nakkestøtten (variant)
– Juster nakkestøtten (7) ved at trække den

ud eller skubbe den ind til den ønskede po-
sition.

For at fjerne nakkestøtten skal du bevæge
den ud over endestoppet ved at trække den
hårdt opad.

Aktivering og deaktivering af sædevar-
meren (variant)

 BEMÆRK

Sædevarmeren fungerer kun, når føreren sid-
der i førersædet.

– Aktiver eller deaktiver sædevarmeren (8)
vha. kontakten.

6321_003-040_V3
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Justering af armlæn
 FARE

Der er risiko for ulykker, hvis armlænet pludseligt
sænkes, hvilket vil få føreren til at bevæge sig på
en ukontrolleret måde. Dette kan bevirke, at styrin-
gen eller betjeningsanordningerne aktiveres utilsig-
tet, og at trucken eller lasten dermed bevæger sig
ukontrolleret.
– Juster ikke armlænet under kørslen.
– Armlænet skal justeres, så alle betjeningsanord-

ninger sikkert kan aktiveres.
– Kontroller, at armlænet er spændt sikkert fast.

Justering af armlænets længde
– Løsn stjernegrebet (1) ved at dreje det mod

uret.

– Sæt armlænet (2) i den ønskede position.

– Spænd stjernegrebet ved at dreje det med
uret.

– Kontroller, at armlænet er fastgjort ordent-
ligt.

Justering af armlænets højde
– Udløs håndhjulet (3) ved at dreje det mod

uret.

– Sæt armlænet (2) i den ønskede position.

– Spænd håndhjulet ved at dreje det med
uret.

– Kontroller, at armlænet er fastgjort ordent-
ligt.

7331_342-001
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Justering af ratstammen

 FARE
Risiko for uheld!
Justering af ratstammen under kørsel kan medføre,
at føreren mister kontroller over trucken.
– Juster kun ratstammen, når trucken holder stille.
– Kontroller, at ratstammen er i indgreb.

– Tryk ned, og hold fast i grebet (2) for at
justere ratstammen.

– Indstil ratstammen (1) som ønsket, og slip
grebet.

Når ratstammen er i indgreb, vipper grebet
tilbage til dets oprindelige position.

– Skub forsigtigt, og træk i ratstammen for at
sikre, at den er i indgreb.

6210_424-001
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Udløs nødstopkontakten
– Drej nødstopkontakten (1) med uret, indtil

den udløses.

Brug af hornet

 BEMÆRK

Hornet anvendes til at advare folk mod over-
hængende fare eller til at gøre opmærksom
på, at du vil overhale.

– Tryk på hornknappen (1).

Hornet lyder.


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Sikkerhedssele
 FARE

Selv om der benyttes et godkendt sy-
stem til sikring af føreren, risikerer fø-
reren stadig at komme til skade, hvis
trucken vælter.
Denne risiko kan nedsættes ved både at
benytte systemet til sikring af føreren og
sikkerhedsselen.

Derudover beskytter sikkerhedsselen
mod de skader, der kan opstå, hvis
trucken påkøres bagfra, eller hvis den
falder ned af en rampe.
– Anbefaling: Når trucken betjenes

på en rampe, skal sikkerhedsselen
spændes, samtidig med at førerhuset,
sikkerhedsbøjlen eller fastspændings-
bøjlen anvendes.

 FARE
Det er kun sikkerhedsbøjler (variant), fastspæn-
dingsbøjlen (variant) eller et førerhus (variant) med
faste, lukkede døre, der udgør systemer til sikring
af føreren. Plastikdøre (beskyttelse mod vind og
vejr) udgør ikke et system til sikring af føreren!
Hvis dørene er åbne eller afmonterede, skal du bru-
ge et andet velegnet sikringssystem (f.eks. en sikker-
hedssele)!

Spænding af sikkerhedsselen

 FARE
Livsfare ved kørsel uden sikkerhedssele!
Hvis trucken vælter eller kører ind i en forhindring, og
føreren ikke har spændt sikkerhedsselen, kan føre-
ren blive kastet ud af trucken. Føreren kan komme til
at glide ind under trucken eller ramme en forhindring.

Risiko for dødsfald!
– Spænd sikkerhedsselen før hver kørsel.
– Pas på ikke at sno sikkerhedsselen, når du spæn-

der den.
– Sikkerhedsselen må kun bruges til fastholdelse af

én person.
– Eventuelle fejlfunktioner skal udbedres af dit auto-

riserede servicecenter. 7311_003-048
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 BEMÆRK

Spændet er udstyret med en spændelås (vari-
ant). I tilfælde af en betjeningsfejl eller fejlfunk-
tion vises meddelelsen SIKKERHEDSSELE
på display- og betjeningsenheden; se kapitlet
"Displaymeddelelser".

– Træk sikkerhedsselen (3) stille og roligt ud
af seleholderen, og stram selen tæt ind til
kroppen over lårene.

 BEMÆRK

Sæt dig så langt tilbage som muligt, så du
læner ryggen op ad ryglænet. Den automa-
tiske blokeringsmekanisme giver tilstrækkelig
bevægelsesfrihed i sædet.

– Sæt selens låsetunge (2) ind i spændet (1).

– Kontroller sikkerhedsselens stramning. Se-
len skal ligge tæt ind til kroppen.

Brug af sikkerhedsselen på en stejl
skråning
Den automatiske blokeringsmekanisme forhin-
drer ryk i sikkerhedsselen, når trucken anven-
des på en stejl skråning. Sikkerhedsselen kan
ikke trækkes længere ud af seleholderen.

– Sæt forsigtigt i gang på skråningen.

– Spænd sikkerhedsselen.

6210_342-005
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Udløsning af sikkerhedsselen
– Tryk på den røde knap (4) på spændet (1).

– Før langsomt selens låsetunge tilbage til
seleholderen med hånden.

 BEMÆRK

Lad ikke sikkerhedsselen rulle for hurtigt ind.
Den automatiske blokeringsmekanisme kan
udløses, hvis seletungen rammer huset. Det
er herefter ikke længere muligt at trække se-
len ud med normal kraft.

– Anvend forøget kraft til at trække sikker-
hedsselen ca. 10-15 mm ud af seleholderen
for at slå blokeringsmekanismen fra.

– Lad langsomt sikkerhedsselen rulle ind
igen.

– Sørg for, at sikkerhedsselen ikke bliver be-
skidt (f.eks. ved at dække den til).

Fejlfunktion på grund af koldt vejr
– Hvis spændet eller seleholderen er frosset

til, skal de tøs op og tørres grundigt for at
forhindre, at det sker igen.

 ADVARSEL
Sikkerhedsselen kan blive beskadiget, hvis den ud-
sættes for varme!
Ved optøning må spændet eller seleholderen ikke
udsættes for alt for høje temperaturer.
– Der må ikke bruges luft, der er varmere end 60 °C

til optøning.

7090_342-0051
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Brug af førerhuset

 FARE
Risiko for alvorlig personskade, hvis trucken vælter,
og føreren falder ud!
For at forhindre føreren i at glide ind under truck-
en og blive fastklemt, hvis trucken vælter, skal et
fastspændingssystem være på plads, og dette skal
benyttes. Dette vil forhindre føreren i at falde ud af
trucken, hvis den vælter. Førerhuset udgør kun et
fastspændingssystem, hvis førerhusdøren er robust
og lukket. Førerhuse med presenningoverdækning
(variant) og med døre fremstillet i plastik eller kan-
vas, udgør ikke et fastspændingssystem og yder in-
gen beskyttelse mod de følger, der opstår, hvis truck-
en vælter!
– Luk førerhusdøren, før trucken betjenes.
– Hvis døren er åben eller er taget af, skal der be-

nyttes et andet egnet fastspændingssystem.
– Det anbefales, at sikkerhedsselen altid benyttes.

7331_341-002
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Kontrol af bremsesystemet for
korrekt funktion

 FARE
Risiko for uheld på grund af en fejl i bremsesyste-
met!
Hvis bremsesystemet svigter, bremses trucken ikke
tilstrækkeligt.
– Kør ikke med trucken, hvis bremsesystemet er

defekt.

Kontrol af den elektriske bremse

 FARE
Risiko for uheld, hvis den elektriske bremses brem-
seeffekt er utilstrækkelig!
Den elektriske bremses bremseeffekt kan være util-
strækkelig ved nødbremsning.
– Træd altid på bremsepedalen (1) ved nødbrems-

ning.

 FARE
Risiko for uheld pga. for høj hastighed!
Afhængigt af batteriets ladeniveau kan den regene-
rative bremsning være utilstrækkelig ved kørsel ned
ad en skråning og resultere i, at truckens maksimalt
tilladte hastighed overskrides.
– Træd på bremsepedalen (1).

Hvis kørehastigheden er begrænset, eller hvis
den modsatte køreretning vælges, bremses
trucken vha. den elektriske bremse.

– Slip speederen (2) for at maksimere effek-
ten.

Trucken skal bremse helt op.

– Hvis trucken ikke sætter hastigheden ned,
skal du træde på bremsepedalen (1).

Kontrol af driftsbremsen
– Deaktiver parkeringsbremsen.

– Træd på bremsepedalen (1).

Der skal være en lille frigang i pedalen og
derefter et mærkbart bremsepunkt.

1
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– Accelerer den ubelastede truck op i fart på
et frit område.

– Træd hårdt på bremsepedalen (1).

Trucken skal sætte hastigheden markant ned.

Kontrol af parkeringsbremsen på en
skråning eller en lastbilsrampe

 FARE

Livsfare, hvis trucken ruller væk!
Hvis parkeringsbremsen ikke aktiveres,
kan trucken rulle væk og ramme nogen.
– Forlad ikke trucken, før parkerings-

bremsen er aktiveret.

– Stands trucken på en stejl skråning (f.eks.
en lastbilsrampe), og aktiver parkerings-
bremsen.

Parkeringsbremsen skal immobilisere trucken
på skråningen.

– Hvis trucken ruller, selv om parkerings-
bremsen er aktiveret, skal du standse truck-
en vha. driftsbremsen.

– I nødstilfælde skal gaffeltrucken sikres med
kiler i ned side, der vender nedad, for at
forhindre den i at rulle væk.

– Parkeringsbremsen skal kontrolleres og re-
pareres af det autoriserede servicecenter.

Kontrol af parkeringsbremsen på et
plant underlag

 FORSIGTIG
Risiko for uheld, hvis trucken pludselig sætter hastig-
heden ned!
Trucken sætter pludselig hastigheden ned, hvis par-
keringsbremsen aktiveres.
– Spænd sikkerhedsselen.
– Brug de tilgængelige fastspændingssystemer.

– Find et tilstrækkeligt stort og åbent område,
hvor ingen risikerer at komme til skade eller
kommer i vejen.

– Accelerer trucken op til gåhastighed.

– Tryk på nødstopkontakten.
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 BEMÆRK

Når nødstopkontakten er aktiveret, skal du
være opmærksom på følgende:
● Den elektriske bremse er deaktiveret.

Trucken reagerer ikke længere på komman-
doer fra speederen.

● Servostyringen er ikke længere tilgængelig.
Styringseffekten forøges som følge af den
tilbageværende nødstyringsfunktion

– Slip speederen.

– Aktiver parkeringsbremsen.

Den elektriske parkeringsbremse sænker
truckens hastighed gennem lav deceleration.

– For at øge decelerationsniveauet skal du
enten trykke på aktiveringsknappen og hol-
de den nede i længere tid eller trykke på
den flere gange.

Trucken skal bremse helt op.

 BEMÆRK

Udløs parkeringsbremsen ved at låse op for
kontakten til nødstopfunktionen.

– Hvis trucken blot ruller videre og ikke sæn-
ker hastigheden eller kun sænker den en
smule, skal du standse trucken vha. drifts-
bremsen.

– Brug klodser til at sikre trucken, så den ikke
kan rulle væk.

– Parkeringsbremsen skal kontrolleres og re-
pareres af det autoriserede servicecenter.
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Kontrol af styresystemet for kor-
rekt funktion

 FARE
Hvis hydraulikken svigter, er der risiko for, at der
kan ske en ulykke, eftersom truckens styreegen-
skaber ændrer sig.
– Trucken må ikke betjenes, hvis styresystemet er

defekt.

– Drej rattet (1). Når trucken holder stille, må
ratsløret ikke være større end to fingerbred-
der.

 BEMÆRK

Hvis trucken startes med rattet drejet til siden,
er den maksimale hastighed begrænset. Kø-
rehastighedsbegrænsningen fjernes, så snart
rattet drejes tilbage til ligeud-position. Dette
kræver, at styrevinklen ændres ca. en halv
omdrejning.

Kontrol af nødstopfunktionen
 FORSIGTIG

Den elektriske bremsehjælp fungerer ikke, når nød-
stopkontakten er aktiveret!
Aktivering af nødstopkontakten vil afbryde strømfor-
syningen til hele det elektriske system. Trucken kan
ikke holdes på en skråning vha. den regenerative
bremse.
– Brug bremsepedalen til at bremse trucken.

 ADVARSEL
Der er ingen servostyring til rådighed, når nødstop-
kontakten er aktiveret!
Trucken er udstyret med hydraulisk servostyring. Når
nødstopkontakten aktiveres, afbrydes alle hydraulik-
funktionerne. Styringseffekten forøges som følge af
den tilbageværende nødstyringsfunktion.
– Der skal bruges flere kræfter på at styre.

– Kør trucken langsomt fremad.

5060_003-031
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– Tryk på nødstopkontakten (1).

Trucken vil rulle.

– Brems trucken helt ved at træde på brem-
sepedalen.

– Træk nødstopkontakten (1) ud.

Kontakten udløses og springer ud. Trucken
udfører en intern selvtest og er derefter drifts-
klar igen.

Nuljustering af lastberegning
(variant)

 BEMÆRK

Der skal udføres en nuljustering for til enhver
tid at garantere nøjagtigheden af lastberegnin-
gen (variant). Nuljustering kræves.
● Hver dag før brug
● Efter udskiftning af gaffelarmene
● Efter montering eller ændring af tilbehør

 BEMÆRK

Der kan kun udføres en nøjagtig nuljustering,
når der ikke transporteres last på gaflerne.
Optag endnu ikke last

 BEMÆRK

En nøjagtig nuljustering kan kun udføres in-
den for mastens første løftesekvens. Hæv ikke
gaflerne mere end 800 mm over gulvet under
udførslen af nuljusteringen.

 BEMÆRK

Den måde, som løftesystemet betjenes på,
afhænger af de betjeningsanordninger, som
trucken er udstyret med; se kapitlet "Løftesy-
stemets betjeningsanordninger".


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– Sæt masten i lodret position.

– Hæv gaflerne til en højde på 300-800 mm.

– Tryk på funktionstasten, og hold den nede
for at udføre "nuljustering" (1) i mindst fire
sekunder.

Nuljustering af lastberegningen er aktiveret.
Symbolet  (2) vises.

 BEMÆRK

Under den efterfølgende proces skal gaffel-
slæden sænkes en smule og derefter stoppes
pludseligt. Gaflerne må ikke berøre gulvet un-
der denne proces, da nuljusteringen i så fald
bliver unøjagtig. For at stoppe sænkningspro-
ceduren hurtigt og få betjeningsanordningen til
at bevæge sig til nuljustering skal du slippe
sænkebetjeningsanordningen.

– Sænk gaffelslæden en smule, og slip betje-
ningsanordningen.

Når nuljusteringen er udført korrekt, vises
værdien "0 kg" på displayet.

– Nuljustering af lastberegningen er udført.

Kontrol af funktionen Lodret
mastposition (variant)

 BEMÆRK

Funktionen Lodret mastposition (variant) skal
kontrolleres, hver gang en truck tages i brug.

– Tryk på Softkey  (1).

Komfortfunktionen "Lodret mastposition" akti-
veres. Symbolet  (2) vises.

– Vip masten bagud.

Masten skal vippe helt bagud og bevæge sig
forsigtigt til endestoppet.

– Vip masten fremad.

Masten skal vippe fremad og stoppe i den lo-
drette position.

– Slip betjeningsanordningen for at vippe og
aktivere igen.

6210_003-072_V2
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Masten skal vippe helt fremad og bevæge sig
forsigtigt til endestoppet.

Kontrol af den automatiske slæ-
bekobling (variant)

 FORSIGTIG
Risiko for fastklemning eller knusning.
– Sørg for, at koblingen er lukket, før der udføres

vedligeholdelsesarbejde på koblingen.
– Stik ikke hænderne ind i den åbne kobling.

 BEMÆRK

Hvis koblingen aktiveres og deaktiveres mere
end 2-3 gange pr. skift, skal koblingen smøres
igen vha. smøreniplen.

– Kontroller koblingsbolten (1) for skader.

– Fjern eventuelt snavs fra koblingen.

– Sørg for, at den lukkede koblingsbolt er i
indgreb i monteringshullet (2).

Smøring af den automatiske
slæbekobling (variant)

 FORSIGTIG
Risiko for fastklemning eller knusning.
– Luk altid koblingen, før der udføres vedligeholdel-

sesarbejde på koblingen. Se afsnittene om auto-
matiske slæbekoblinger i kapitlet "Anhænger og
last".

– Stik ikke hænderne ind i den åbne kobling.

 BEMÆRK

Hvis koblingen aktiveres og deaktiveres mere
end 2-3 gange pr. skift, skal koblingen smøres
igen hver dag vha. smøreniplen. Dette er en skematisk oversigt over en slæ-

bekobling. Oplysninger om den slæbekob-
ling, der faktisk er monteret, kan variere.


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 BEMÆRK

Smør altid slæbekoblingen efter rengøring.
Brug smørefedt som specificeret i kapitlet
"Skema med vedligeholdelsesdata". Det er
bedre at smøre slæbekoblingen ofte med en
lille mængde end at smøre sjældent med en
stor mængde.

– Smør koblingen igen vha. smøreniplerne.
Antallet af smørenipler kan variere afhæn-
gigt af typen af slæbekobling. Når du gør
dette, skal du overholde producentens be-
tjeningsvejledning.

– Smør koblingsbolten (1) og området om-
kring monteringshullet (2).
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Tænding
Aktivering af tændingen

 FORSIGTIG
Inden tændingen slås til, skal du udføre samtlige
kontroller og handlinger før ibrugtagning, og der må
ikke registreres nogen fejl.
– Udfør kontroller og handlinger før ibrugtagning.
– Trucken må ikke anvendes, hvis der er registreret

en defekt; kontakt det autoriserede servicecenter.

 BEMÆRK

Når trucken er startet, er den maksimale
kørehastighed begrænset. Kørehastighedsbe-
grænsningen deaktiveres, så snart trucken
igen kører ligeud. For at gøre dette skal du
dreje rattet cirka en halv omgang.

– Sæt tændingsnøglen (1) i tændingskontak-
ten, og drej den til position "I".

I

1

0
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Dette starter en selvtest. Alle kontrollamper
i displayene til køreretning og blinklys lyser
kortvarigt.

Når tændingen slås til, vises velkomstskærm-
billedet på displayet på det valgte sprog, indtil
truckens styreenhed er helt driftsklar.

Hvis trucken er driftsklar, vises standarddis-
playene.

Hvis trucken er udstyret med "adgangstilladel-
se med PIN-kode" (variant), skifter displayet
indledningsvis til indtastningsmenuen for ad-
gangstilladelse.

7312_003-085
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Standarddisplayelementer
1 Batteriopladning

Den disponible batterikapacitet vises i
displayfeltet.

2 Køreprogram
Det aktuelle traktionsprogram (1–5) vises
i displayet.

3 Nominel effekt
Det gennemsnitlige strømforbrug og for-
brugstendenser vises i displayfeltet.

4 Klokkeslæt
Det aktuelle klokkeslæt vises i displayfel-
tet.

 BEMÆRK

Efter at batteriet er tilsluttet, vises den korrekte
ladetilstand ikke, før batteriet sættes under be-
lastning i form af køre- eller løftefunktioner.

Der kan blive vist yderligere oplysninger på
displayet.

– Hvis der opstår en fejlfunktion, henvises der
til oplysningerne i kapitlet "Displaymeddelel-
ser".

Adgangstilladelse med PIN-kode
(variant)
Beskrivelse
Trucks, der er udstyret med funktionen "Ad-
gangstilladelse med PIN-kode" (variant), er
beskyttet mod uautoriseret brug af en 5-cifret
fører-PIN-kode. Der kan defineres op til 50 for-
skellige fører-PIN-koder, så den samme truck
kan bruges af flere førere, som hver har deres
egen PIN-kode.

 BEMÆRK

Fører-PIN-koderne er defineret i en menu i
truckens styreenhed, som kun personer med
specifik adgangstilladelse har adgang til, f.eks.
køretøjsadministratorer.

Når tændingen er slået til, vises menuen
til indtastning af fører-PIN-koden på display-
og betjeningsenheden. Alle truckens funk-
tioner (kørsel, hydraulik, ekstra elektriske

1 2
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installationer og displayene på display- og be-
tjeningsenheden) er blokeret. Funktionen af
havariblinket (variant) garanteres. Indtast den
5-cifrede fører-PIN-kode (mulige kombinatio-
ner fra 00000 til 99999) for at aktivere de blo-
kerede funktioner. Når den korrekte fører-PIN-
kode er indtastet, vises standarddisplayene.
Alle truckens funktioner er tilgængelige.

Adgangstilladelsen kan konfigureres på en så-
dan måde, at fører-PIN-koden skal indtastes
igen, hver gang føreren stiger ned fra trucken,
for at trucken igen kan betjenes.

– Kontakt dit autoriserede servicecenter ve-
drørende dette.

Den første fører-PIN-kode er forudindstillet til
"11111" fra fabrikken. Alle andre er forudind-
stillet til "0xFFF", men har ingen funktion,
idet den højeste gyldige fører-PIN-kode er
"99999". Personer med gyldig adgangstilladel-
se, f.eks. køretøjsadministratorer, kan ændre
fører-PIN-koderne i den tilsvarende menu.

 BEMÆRK

Første gang trucken tages i brug, anbefales
det, at du ændrer den adgangstilladelse, der
er indstillet fra fabrikken. Dette er den eneste
måde at sikre, at fører-PIN-koden kun kendes
af personer med specifik adgangstilladelse.

Fører-PIN-koderne gemmes i truckens sty-
reenhed. Disse er stadig tilgængelige, selv
om display- og betjeningsenheden udskiftes.
Det autoriserede servicecenter kan bruge en
fejlfindingsenhed til at udlæse fører-PIN-koden
og om nødvendigt gendanne den fabriksind-
stillede fører-PIN-kode.
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Indtastningsmenuen ADGANGSKODE
Føreren indtaster den 5-cifrede fører-PIN-ko-
de (00000 til 99999) i denne indtastnings-
menu.

Fører-PIN-koden indtastes vha. knapperne el-
ler Softkeys (1). De indtastede cifre til fører-
PIN-koden (2) er ikke synlige, men vises i
stedet som cirkler. Hvis den indtastede fører-
PIN-kode er korrekt, vises dette på et skærm-
billede på standarddisplayet, og alle truckens
funktioner er tilgængelige.

Hvis der indtastes en forkert fører-PIN-kode,
vises meddelelsen UGYLDIG kortvarigt. Når
meddelelsen forsvinder, kan fører-PIN-koden
indtastes igen.


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Efter tre ugyldige indtastningsforsøg vises
meddelelsen KODE AFVIST. Indtastningen
er derefter låst i fem minutter, før der igen kan
gøres et forsøg.

Definering af fører-PIN-kode

 BEMÆRK

Fører-PIN-koderne kan kun defineres af per-
soner med gyldig adgangstilladelse, f.eks. kø-
retøjsadministratorer. Køretøjsadministratoren
skal åbne konfigurationsmenuen for at indstil-
le fører-PIN-koden. Konfigurationsmenuen er
beskyttet med en adgangskode. Efter at ha-
ve indtastet adgangskoden kan køretøjsadmi-
nistratoren konfigurere de generelle indstillin-
ger for trucken. For at ændre adgangskoden
henvises til kapitlet "Ændring af adgangsko-
de".

– Tryk på knappen til valg af køreprogram (1)
og knappen til skift af menu (2) samtidig.
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PASSWORD vises på displayet.

– Indtast den 4-cifrede adgangskode (fabriks-
standard: 2777) vha. knapperne (1).

– Bekræft indtastningen vha. Softkey  (2).

KONFIGURATION vises på displayet.

– Tryk på knappen til valg af køreprogram (1)
og knappen til skift af menu (3) for at vælge
menuen ADGANGSKODE.

– Bekræft valget vha. Softkey  (2).
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Valg af fører-PIN-kode
I menuen ADGANGSKODE er der 50 forskelli-
ge fører-PIN-koder at vælge imellem.

Nummersekvenserne kan indstilles eller æn-
dres i undermenuen NY KODE.

Når man har fået adgang til menuen AD-
GANGSKODE, indeholder valgfeltet KODE (2)
tallet 1. Den første af de 50 fører-PIN-koder
kan nu defineres.

– Tryk på knappen til valg af køreprogram (1)
og knappen til skift af menu (4) for at vælge
den ønskede fører-PIN-kode (1 til 50).

– Bekræft valget vha. Softkey  (3).

NY KODE vises på displayet.

– Indtast den ønskede fører-PIN-kode vha.
knapperne eller Softkeys (5).

De indtastede cifre vises ikke på displayet. De
vises i stedet som cirkler i feltet NY KODE(6).
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BEKRÆFT vises på displayet.

Undermenuen BEKRÆFT anvendes til at be-
kræfte den nye fører-PIN-kode.

– Indtast den nye fører-PIN-kode endnu en
gang i bekræftelsesfeltet (8) vha.
knapperne Softkeys (7).

Hvis indtastningen svarer til den nye fører-
PIN-kode, der tidligere blev indtastet, accepte-
rer systemet den nye fører-PIN-kode, når det
sidste ciffer er blevet indtastet. Displayet skif-
ter tilbage til menuen ADGANGSKODE.

En anden fører-PIN-kode kan defineres her.

Hvis den fører-PIN-kode, der indtastes i un-
dermenuen BEKRÆFT, ikke svarer til den fø-
rer-PIN-kode, der tidligere er blevet indtastet i
undermenuen NY KODE, vises meddelelsen
UGYLDIG.

Meddelelsen forsvinder igen efter et kort styk-
ke tid. Den nye fører-PIN-kode kan indtastes
i undermenuen BEKRÆFT for yderligere be-
kræftelse.
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Efter tre forkerte indtastninger vises meddelel-
sen KODE AFVIST.

Displayet skifter tilbage til menuen AD-
GANGSKODE. Den ønskede fører-PIN-kode
skal defineres igen.

Ændring af adgangskode
Det anbefales at ændre den fabriksindstillede
adgangskode.

 BEMÆRK

Adgangskoden kan kun ændres, når parke-
ringsbremsen er aktiveret.

– Tryk på knappen til valg af køreprogram (1)
og knappen til skift af menu (2) samtidig.
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PASSWORD vises på displayet.

– Indtast den aktuelle adgangskode vha.
knapperne (1).

– Bekræft indtastningen vha. Softkey  (2).

KONFIGURATION vises på displayet.

– Tryk på knappen til valg af køreprogram (1)
og knappen til skift af menu (3) for at vælge
menuen PASSWORD.

– Bekræft valget vha. Softkey  (2).
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PASSWORD/KODEORDSNIVEAU vises på
displayet.

– Tryk på knappen til valg af køreprogram (1)
og knappen til skift af menu (4) for at vælge
det ønskede KODEORDSNIVEAU (2).

– Bekræft valget vha. Softkey  (3).

NY KODE vises på displayet.

Den 4-cifrede adgangskode kan indtastes vha.
knapperne (1).

 ADVARSEL
Indtast ikke adgangskode 1777!
Hvis denne adgangskode indtastes, vil konfigurati-
onsmulighederne for køretøjsadministratoren være
begrænset til førertilladelser, og du vil ikke selv kun-
ne nulstille dem.

Tilladelserne vil kun kunne nulstilles af dit autorisere-
de servicecenter!

– Indtast den nye ønskede adgangskode vha.
knapperne (1).

De indtastede cifre vises med almindelig skrift
i NY KODE feltet (4).

– Bekræft valget vha. Softkey  (3).

-??- vises kortvarigt i feltet NY KODE. Den
nye adgangskode er bekræftet.

– Tryk på Softkey  (2) for at rette den nye
adgangskode.

Displayet skifter tilbage til PASSWORD/KO-
DEORDSNIVEAU.

– Gentag trinnene i processen fra PASSW-
ORD/KODEORDSNIVEAU.

– Tryk på Softkey   (2) gentagne gange for
at forlade konfigurationsmenuen, indtil stan-
darddisplayet vises.
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Lygter
Eftermontering af belysningsud-
styr

 BEMÆRK

Alt belysningsudstyr, der er beskrevet neden-
for, kan eftermonteres af det autoriserede ser-
vicecenter.

– Kontakt det autoriserede servicecenter ve-
drørende dette.

Tænding og slukning af lygter

 BEMÆRK

Alt belysningen, der er beskrevet nedenfor,
kan eftermonteres af det autoriserede service-
center.

Kørelygter
– Parkeringslyset tændes ved at trykke på

knappen (1).

De forreste positionslys og baglygterne lyser.
På varianten med udstyr iht. StVZO (tysk
færdselslov) lyser nummerpladelyset også.

– For at tænde forlygterne skal du trykke på
knappen (1) igen.

Forlygterne lyser samtidigt med parkeringsly-
set.

– For at slukke kørelygterne skal du trykke på
knappen (1) igen.

Kørelygterne slukkes.
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Arbejdslygte
– For at tænde arbejdslygterne (for og bag)

skal du trykke på knappen (1).

Arbejdslygterne lyser.

– For at slukke arbejdslygterne skal du trykke
på knappen (1) igen.

Arbejdslygterne slukkes.

 BEMÆRK

På gaffeltrucks med udstyr (variant) iht.
StVZO (den tyske færdselslov) skal følgende
belysningselementer på trucken også aktive-
res, når arbejdslygterne tændes:
● Baglygter
● Nummerpladelys
● Sidelys

Tænding og slukning af arbejds-
lygter til bagudkørsel
Arbejdslygterne til bagudkørsel er monteret
bagpå på beskyttelsestaget. De giver en opti-
mal belysning af vejbanen, når trucken kører
bagud.

– Tryk på funktionstasten  (1).

Funktionstasten  (2) vises. Den bageste
arbejdslygte lyser ikke endnu.

– Sæt kørselsretning til "bagudkørsel".

Den bageste arbejdslygte tændes.

 BEMÆRK

Hvis kørselsretningen indstilles til "fremadkør-
sel", slukker den bageste arbejdslygte.
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Sådan tændes og slukkes rotor-
blinket
– Tryk på Softkey  (1) for at tænde for

rotorblinket.

Rotorblinket tændes. Symbolet   vises.

– Tryk på Softkey  for at slukke for rotor-
blinket.

Rotorblinket slukkes. Symbolet  (2) vises.

Sådan aktiveres og deaktiveres
havariblinket
– Tryk på knappen (1) for at tænde for havari-

blinket.

Alle blinklys og kontrollamper (2) blinker.

– Tryk på knappen (1) igen for at slukke for
havariblinket.

Havariblinket slukkes.

 BEMÆRK

For at tænde for havariblinksystemet, uden at
nøglekontakten er slået til, skal du trykke på
knappen og holde den inde i tre sekunder.
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Sådan slås blinklysene til og fra
– For at slå venstre eller højre blinklys til skal

blinklyskontakten (1) skubbes til den ønske-
de køreretning.

Blinklysene og blinklysdisplayet (2) eller (3) på
display- og betjeningsenheden blinker.

– For at slå blinklyset fra skal blinklyskontak-
ten skubbes til midterpositionen.

Blinklysene og blinklysdisplayene på display-
og betjeningsenheden holder op med at blin-
ke.
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Sådan tændes og slukkes de
dobbelte arbejdslygter
De dobbelte arbejdslygter er monteret foran
på beskyttelsestaget i højre og venstre side.
Hver af de dobbelte arbejdslygter består af
en øverste arbejdslygte (2) og en nederste
arbejdslygte (3). Den øverste arbejdslygte op-
lyser arbejdsområdet ved store løftehøjder,
mens den nederste arbejdslygte oplyser ar-
bejdsområdet direkte foran trucken.

Afhængigt af udstyret kan de øverste arbejds-
lygter tændes og slukkes automatisk eller ma-
nuelt.

Sådan tændes og slukkes de øverste
arbejdslygter manuelt

 BEMÆRK

De øverste arbejdslygter kan tændes/slukkes
uafhængigt af de nederste arbejdslygter. For
oplysninger om, hvordan de nederste arbejds-
lygter tændes, henvises til kapitlet "Tænding
og slukning af lygter".

 BEMÆRK

Denne funktion er ikke tilgængelig, hvis truck-
en er udstyret med bagrudevarmer.

– Drej tændingsnøglen til position "I".

– Tryk på Softkey  (1) for at tænde ar-
bejdslygterne.

Arbejdslygterne tændes. Symbolet  vises.

– Tryk på Softkey  for at slukke arbejds-
lygterne.

Arbejdslygterne slukkes. Symbolet  vises.

Sådan tændes og slukkes de øverste
arbejdslygter automatisk
– Drej tændingsnøglen til position "I".

– For oplysninger om, hvordan arbejdslygter-
ne tændes, henvises til kapitlet "Tænding
og slukning af lygter".

De nederste arbejdslygter lyser.
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De øverste arbejdslygter tændes automatisk,
når masten løftes i en periode på mindst to
sekunder.

 BEMÆRK

Inden for disse to sekunder, kan der maksi-
malt udføres to løft for at undgå, at arbejds-
lygterne tændes, hver gang der foretages en
præcis justering. Hvis der udføres flere løft
inden for dette tidsrum, vil de øverste arbejds-
lygter forblive slukkede.

 BEMÆRK

De øverste arbejdslygter slukkes automatisk,
når trucken køres længere end et sekund med
en hastighed på mere end 2,1 km/t.

Tænding/slukning af de øverste ar-
bejdslygter på basis af løftehøjden

 BEMÆRK

Denne funktion er kun tilgængelig, hvis der er
monteret en nærhedskontakt på masten, som
registrerer gaffelslædens specifikke løftehøjde
på masten.

– Drej tændingsnøglen til position "I".

– Tænd arbejdslygterne.

De nederste arbejdslygter lyser.

De øverste arbejdslygter tændes af nærheds-
kontakten, når gaffelslæden når eller overskri-
der den forudindstillede løftehøjde.

De øverste arbejdslygter slukkes af nærheds-
kontakten, når gaffelslæden igen sænkes ned
under den forudindstillede løftehøjde.

 ADVARSEL
Risiko for komponentskader pga. kollision, hvis nær-
hedskontakten er indstillet forkert.
– Nærhedskontakten skal indstilles af uddannet per-

sonale.
– Underret om nødvendigt det autoriserede service-

center.
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STILL SafetyLight (variant)

 FORSIGTIG

Risiko for øjenskader, hvis man kigger
ind i STILL SafetyLight.
Undlad at kigge ind i STILL SafetyLight.

STILL SafetyLight er en visuel advarselsen-
hed, der er designet til at muliggøre tidlig de-
tektering af trucks inden for køreområder med
lav sigtbarhed (som f.eks. køregange og høje
reoler) samt ved blinde vinkler. STILL Safety-
Light er monteret på et beslag på sikkerheds-
taget, så det ikke påvirkes af stød og vibratio-
ner. STILL SafetyLight projicerer en eller flere
lyseblå lyspletter foran eller bag trucken, hvil-
ket advarer andre om den modkørende truck.
Flere lyspletter projicerer som løbelys. Løbely-
set angiver placeringen af trucken med dens
kørselsretning.

Afhængigt af konfigurationen af trucken, tæn-
des STILL SafetyLight automatisk, når trucken
er i bevægelse. STILL SafetyLight kan også
slås til og fra på display-styreenheden.

– For at gøre dette skal du trykke på den rele-
vante knap.

 BEMÆRK

Hvis trucken skal anvendes på offentlig vej,
skal STILL SafetyLight være deaktiveret.
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Brug af display- og betjeningsenheden
Displayelementer
Standarddisplays

I fabriksindstilling kan følgende indikatorer ses
på display- og betjeningsenheden:
1 Batteriopladning 

Viser den disponible batterikapacitet som
et søjlediagram opdelt i 10% intervaller.
Ca. hvert 10. sekund skifter displayet fra
at vise batteriets ladeniveau til at vise
den resterende driftstid.
Hvis føreren vælger et andet kørepro-
gram eller et andet kørselsmønster
(f.eks. Blue-Q), vil systemet straks gen-
beregne den resterende driftstid og angi-
ve, hvor længe trucken kan køre, hvis
driftsforholdene i de sidste 30 minutter
opretholdes.

2 Køreprogram 
Viser nummeret på det valgte kørepro-
gram. Køreprogrammet kan ændres; se
afsnittet "Indstilling af køreprogram".
Blue-Q ikonet  vises, når Blue-Q
funktionen aktiveres; se afsnittet "Blue-Q
effektivitetsfunktion".

3 Nominel effekt
Den nominelle effektindikator viser det
gennemsnitlige energiforbrug i løbet af
de sidste 30 minutter i kilowatt (kW).
Tendenser vedrørende det aktuelle ener-
giforbrug vises som et lodret søjledia-
gram . Den procentvise ændring i hver
søjle vises i tabellen under "Effekttenden-
sindikator" nedenfor.

4 Tid 
Viser det aktuelle klokkeslæt digitalt i ti-
mer og minutter. Klokkeslættet kan ind-
stilles; se kapitlet "Indstilling af klokke-
slæt".

1 2

34
6341_003-006_V3



Betjening 4
Brug af display- og betjeningsenheden

 11756358042505 DA - 12/2023  -  14



 ADVARSEL
Kraftig afladning forkorter batteriets levetid.
Hvis der ikke vises nogen søjle (0% af den disponi-
ble batterikapacitet, dvs. omkring 20% af den nomi-
nelle kapacitet), påbegyndes en dyb afladning.
– Dyb afladning (ingen søjle på displayet) skal und-

gås.
– Stop straks arbejdet med trucken.
– Oplad batterierne med det samme.

 BEMÆRK

Visse restriktioner (variant) kan aktiveres for
at forebygge kraftig afladning (f.eks. langsomt
løft). Kontakt dit autoriserede servicecenter
vedrørende dette.

Effekttendensindikator
Symbol Energiforbrugstendens

Betydelig stigning (> 50%)
Stigning (op til 50%)
Lille stigning (op til 30%)
Ingen ændring
Lille fald (op til -30%)
Fald (op til -50%)
Betydeligt fald (> -50%)

Yderligere displayelementer
● Menuskiftknap

Når der trykkes på menuskiftknappen, vises
følgende yderligere displayelementer:

● Displayet "SERVICE IN".
Viser den resterende tid i driftstimer ind-
til næste serviceeftersyn i henhold til vedli-
geholdelsesplanen i vedligeholdelsesvejled-
ningen. Kontakt dit autoriserede servicecen-
ter i god tid.

● Driftstimer
Viser det samlede antal driftstimer for truck-
en. Timetælleren begynder at køre, så snart
trucken kører, eller arbejdshydraulikken ak-
tiveres.

● Samlet tilbagelagt afstand
Viser den samlede tilbagelagte afstand i ki-
lometer.

● Antal kørte kilometer pr. dag

7312_003-106_V2
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Viser antal kørte kilometer for dagen.

 BEMÆRK

Spørg dit autoriserede servicecenter om dis-
playelementet for kørt hastighed.

 BEMÆRK

Få alt reparations- og vedligeholdelsesarbejde
udført af dit autoriserede servicecenter. Dette
er den eneste måde at afhjælpe defekter per-
manent på.

– Giv dit autoriserede servicecenter besked,
når et vedligeholdelsesinterval er nået.

Justering af displays

 BEMÆRK

Parkeringsbremsen skal altid være aktiveret
ved justering af displays. Displays kan ikke
justeres, hvis parkeringsbremsen ikke er akti-
veret.

 BEMÆRK

Ved justering af displays må du ikke aktivere
de hydrauliske betjeningsanordninger. Hvis du
gør, afbrydes indtastningen, og displayet ven-
der tilbage til driftsvisning.

Displayene justeres i menuen KONFIGURA-
TION.

– Drej tændingsnøglen til position "I".

Betjening 4
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– Tryk på køreprogramtasten (1) og menu-
valgstasten (2) samtidig.

Displayet skifter til menuen PASSWORD.

 BEMÆRK

Det kan være nødvendigt at indtaste en ad-
gangskode for at konfigurere displayenheder-
ne. Det afhænger af display- og betjeningsen-
hedens konfiguration.
● For konfiguration af display- og betjenings-

enheden skal du kontakte dit autoriseret
servicecenter
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– Tryk på Softkey  (3).

Displayet skifter til menuen KONFIGURATI-
ON.

Følgende indstillinger er mulige og kan findes i
det tilsvarende kapitel:
● Indstilling af dato og klokkeslæt
● Nulstilling af daglig køredistance og driftstid
● Indstilling af sprog
● Konfiguration af Blue-Q

Symboler på display
Meddelelser
Der benyttes diverse tekstmeddelelser og
symboler til visning af driftsmeddelelser, ad-
varselsmeddelelser og fejlmeddelelser på dis-
playet.

Symboler for driftsmeddelelser

Beskrivelse Symbol
Tomt felt Ingen visning
Vent venligst
Service påkrævet
Løftebegrænsning
Referencecyklus
Opladning af batteriet
Køreprogram
Timetæller
Kilometertæller
Daglig timetæller
Daglig kilometertæller
Hastighed
Styrevinkel
Belastning
Tid

7312_003-056_da_V3
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Beskrivelse Symbol
Hydrauliksystem
Udstødningsrenser
Kølevæsketemperatur
Brændstofniveau
Blue-Q
Nominel effekt (gennemsnit)
Nominel effekt (tendens)

Symboler for advarselsmeddelelser

Beskrivelse Symbol
Parkeringsbremse
Aktiver sædekontakt
Sikkerhedssele
Batterisyreniveau
Neutral advarselsmeddelelse
Er du sikker?
Olietryk

Symboler for fejlmeddelelser

Beskrivelse Symbol
Fejl i bremsesystem
Overophedning af motor
Overophedning
Fejl i elektrisk system
Generel fejl

Symboler for hjælpeudstyrets funktions-
taster
Følgende symboler for funktionstaster anven-
des i venstre side af hjælpeudstyrsdisplayet:

Beskrivelse Symbol
Tomt felt Ingen visning
Generel funktion FRA
Generelle funktion TIL
Bageste arbejdslygte slukket
Bageste arbejdslygte tændt
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Beskrivelse Symbol
Forreste arbejdslygte slukket
Forreste arbejdslygte tændt
Forrudevarmer FRA
Forrudevarmer TIL
Bagrudevarmer FRA
Bagrudevarmer TIL
Førerhusbelysning FRA
Førerhusbelysning TIL
Tagrudevisker/-vasker FRA
Tagrudevisker/-vasker TIL
Varmeblæser slukket
Varmeblæser tændt
Rotorblink FRA
Rotorblink TIL
Sædevarmer FRA
Sædevarmer TIL
Horn FRA
Horn TIL
Fartkontrol FRA
Fartkontrol TIL
Automatisk indstilling af masten i lodret position FRA
Automatisk indstilling af masten i lodret position TIL
Nuljustering af lastberegning FRA
Nuljustering af lastberegning TIL
Lastberegning FRA
Lastberegning TIL

Symboler for funktionstaster til navige-
ring i menuen og bekræftelse af medde-
lelser
Følgende symboler for funktionstaster anven-
des i venstre side af displayet til navigering i
menuen og til bekræftelse af meddelelser:

Beskrivelse Symbol
Tomt felt Ingen visning
Annuller indtastning
Bekræft indtastning
Bekræft oplysninger
Nulstil
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Beskrivelse Symbol
Ét niveau tilbage i menuen
Tilbage til det forrige redigerede felt
Rul op
Rul ned
Optælling
Nedtælling

Statuslysdioder for funktionstaster til
ekstra elektriske installationer
Den aktuelle status for en knap indikeres med
lysdioderne ved siden af den relevante funkti-
onstast for den ekstra elektriske installation.

Beskrivelse Lysdiode
Funktion deaktiveret Lysdiode FRA
Funktion aktiveret Lysdiode TIL

Symboler for numerisk tastatur
Knapperne og Softkeys, som kan bruges til at
indtaste tal og til at annullere eller bekræfte
indtastning af værdier, vises på displayet.

Skærmbillede til indtastning af køretøjsadmini-
stratorens adgangskode:

BQ_037
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Skærmbillede til indtastning af førerens PIN-
kode (adgangskode):

Indstilling af dato og klokkeslæt
– Skift til konfigurationsmenuen; se

kapitlet "Justering af displays".

– Tryk på køreprogramknappen (1) eller på
knappen til skift af menu (2) gentagne gan-
ge, indtil funktionen KLOKKEN vises.

– Bekræft valget vha. Softkey  (4).

Menuen KLOKKEN vises.

– Tryk på køreprogramknappen (1), og hold
den nede, eller knappen til skift af menu
(2), indtil det ønskede klokkeslæt vises i
displayet.

Når knapperne holdes nede i længere tid, skif-
ter tallene hurtigere i tre niveauer.

– Bekræft det indstillede klokkeslæt ved hjælp
af Softkey  (4).

– Brug Softkey  (3) til at forlade menuen
og vende tilbage til næste højere niveau.

 BEMÆRK

Datoen indstilles på samme måde.
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Nulstilling af daglig køredistance
og driftstid
De displays, der viser den daglige køredistan-
ce og driftstid, kan nulstilles:

– Skift til konfigurationsmenuen; se
kapitlet "Justering af displays".

– Tryk på køreprogramknappen (1) eller på
knappen til skift af menu (2) gentagne gan-
ge, indtil funktionen DAG KM vises.

– Bekræft valget vha. Softkey  (4).

Menuen DAG KM vises.

– Nulstil det viste kilometertal vha. Softkey
 (4).

– Brug Softkey  (3) til at forlade menuen
og vende tilbage til næste højere niveau.

 BEMÆRK

Den daglige driftstid nulstilles på samme må-
de.

Indstilling af sprog
Displayene kan vises på forskellige sprog:

– Skift til konfigurationsmenuen; se
kapitlet "Justering af displays".

– Tryk på køreprogramknappen (1) eller på
knappen til skift af menu (2) gentagne gan-
ge, indtil funktionen SPROG vises.

– Bekræft valget vha. Softkey  (4).

Menuen SPROG vises.

– Tryk på køreprogramknappen (1) eller men-
uskiftknappen (2), indtil det ønskede sprog
vises i displayet.

– Bekræft valget vha. Softkey  (4).

– Brug Softkey  (3) til at forlade menuen
og vende tilbage til næste højere niveau.
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Softkeys til betjening af diverse
udstyrsvarianter
Yderligere funktioner kan vises på display- og
betjeningsenheden. Disse ekstra funktioner,
f.eks. et rotorblink, kan slås til og fra vha. Soft-
keys.

Ændring af Softkey-funktionerne:

En grå søjle (3) fremhæver Softkey-kolonnen.
Det er den højre kolonne i det viste eksempel.
Disse ekstra funktioner kan nu slås til og fra
vha. de tilsvarende Softkeys(2). Højre kolonne
udfyldes kun med ekstra funktioner, hvis truck-
en har mere end tre udstyrsvarianter, der kan
slås til og fra vha. Softkeys.

Fortsæt i så fald som følger for at skifte mel-
lem de to kolonner:

– Tryk kortvarigt på knappen (1) til at skifte
menu.

Den grå bjælke springer til venstre kolonne.
Disse ekstra funktioner kan nu slås til og fra
vha. de tilsvarende Softkeys(2).

 BEMÆRK

Tryk på knappen (1) til skift af menu i ca. 1
sekund for at skifte mellem de enkelte menuer
på display- og betjeningsenheden.

 BEMÆRK

De ekstra funktioner afhænger af truckens in-
dividuelle udstyr og kan variere fra dem, der er
vist her.

Konfigurering af Blue-Q effektivi-
tetsfunktionen 
Følgende driftstilstande kan vælges til aktive-
ring af Blue-Q effektivitetsfunktionen:

STANDARD
● Blue-Q deaktiveres, hver gang trucken tag-

es i brug. Føreren kan til enhver tid anven-
de Blue-Q knappen til at aktivere/deaktivere
effektivitetsfunktionen, mens trucken betje-
nes

1 2 3
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FIXED
● Blue-Q aktiveres permanent, hver gang

trucken tages i brug, og mens den er i
drift. Føreren kan ikke deaktivere effektivi-
tetsfunktionen

FIXED-FLEX
● Blue-Q aktiveres, hver gang trucken tages

i brug. Føreren kan til enhver tid anvende
Blue-Q knappen til at aktivere/deaktivere ef-
fektivitetsfunktionen, mens trucken betjenes

– Skift til konfigurationsmenuen; se
kapitlet "Justering af displays".

– Hold køreprogramknappen (1) eller men-
uskiftknappen (2) nede, indtil funktionen
BLUE-Q KONFIGURERING vises.

– Bekræft valget med Softkey  (4).

Menuen BLUE-Q KONFIGURERING vises.

– Tryk på køreprogramknappen (1) eller men-
uskiftknappen (2), indtil den ønskede effek-
tivitetsfunktion vises i displayet.

– Bekræft den indstillede effektivitetsfunktion
vha. Softkey  (4).

– Brug Softkey  (3) til at forlade menuen
og vende tilbage til næste højere niveau.
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Effektivitetsfunktionen Blue-Q
Funktionsbeskrivelse
Effektivitetsfunktionen Blue-Q påvirker både
drivenheden og aktiveringen af de ekstra
strømforbrugere, og den reducerer truckens
energiforbrug.

Hvis effektivitetsfunktionen er blevet aktive-
ret, ændres truckens acceleration, således at
trucken accelererer mere moderat.

Ved kørsel med lave hastigheder - normalt
ved manøvrering - registreres en reduktion i
hastigheden ikke, på trods af at effektivitets-
funktionen er aktiveret. Ved moderate hastig-
heder på mindst cirka 7 km/t er accelerationen
blidere. Derfor opnås der ved afstande på op
til ca. 40 m lavere hastigheder, end hvis effek-
tivitetsfunktionen ikke var aktiveret.

Blue-Q har ingen indflydelse på:
● Maks. hastighed
● Stigningsevne
● Træk
● Bremseevne

 BEMÆRK

Blue-Q effektivitetsfunktionen kan aktiveres og
deaktiveres i driftsfunktionerne STANDARD og
FIXED-FLEX. Hvis driftsfunktionen FIXED
er konfigureret på display- og funktionsenhe-
den, har Blue-Q knappen ikke nogen funkti-
on, og Blue-Q effektivitetsfunktionen er per-
manent aktiveret. Se også kapitlet "Konfigure-
ring Blue-Q af effektivitetsfunktionen".
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Frakobling af ekstra strømforbrugere
Hvis Blue-Q-effektivitetsfunktionen aktiveres,
frakobler styreenheden forskellige ekstra
strømforbrugere efter et par sekunder i be-
stemte tilstande. Hvilke strømforbrugere der er
tilgængelige, afhænger af truckens udstyr. Ne-
denstående tabel viser de forhold, der forårsa-
ger frakobling af ekstra strømforbrugere. Kun
et af de nævnte tilstande skal være opfyldt.

Ekstra strømforbruge-
re

Tilstand
Sædekontakten er ik-

ke aktiveret Trucken holder stille Trucken bevæger sig

Forreste arbejdslygter X X Bagudkørsel > 3 km/t
Bageste arbejdslygter X X Fremadkørsel
Øverste dobbelte ar-
bejdslygte X X > 3 km/t

Forlygter X X -
Forrudevisker X X Bagudkørsel > 3 km/t
Bagrudevisker X X Fremadkørsel
Sædevarmer X - -

Kabinevarmer X - -

 BEMÆRK

På versionen med udstyr iht. StVZO (den ty-
ske færdselslov) frakobler Blue-Q-effektivitets-
funktionen ikke lygteenheder som forlygter og
arbejdslygter, sidemarkeringslygter, baglygter
og nummerpladelygter.

Aktivering og deaktivering af
Blue-Q effektivitetsfunktionen

 BEMÆRK

Blue-Q-effektivitetsfunktionen kan aktiveres og
deaktiveres i driftsfunktionerne STANDARD og
FIXED-FLEX. Hvis driftsfunktionen FIXED
er konfigureret på display- og betjeningsen-
heden, deaktiveres Blue-Q-knappen, og Blue-
Q-effektivitetsfunktionen aktiveres permanent.
Se kapitlet "Konfiguration af Blue-Q-effektivi-
tetsfunktionen" for oplysninger om konfigurati-
on af Blue-Q-driftsfunktionerne.
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– Tryk på Blue-Q-knappen (2) for at slå Blue-
Q til.

Blue-Q-symbolet (1) vises. Lysdioden (3) lyser
blåt. Blue-Q-effektivitetsfunktionen er slået til.

– Tryk på Blue-Q-knappen (2) for at slå den
fra igen.

Blue-Q-symbolet (1) og lysdioderne (3) sluk-
ker. Blue-Q-effektivitetsfunktionen er slået fra.
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Kørsel
Sikkerhedsforskrifter under kør-
sel
Kørselsadfærd
Føreren skal følge reglerne for trafik på offent-
lig vej under kørsel på virksomhedens områ-
de.

Hastigheden skal tilpasses de lokale forhold.

Føreren skal f.eks. køre langsomt i sving,
i snævre passager, gennem svingdøre, ved
blinde vinkler eller på ujævne overflader.

Føreren skal altid holde en sikker bremseaf-
stand til forankørende køretøjer og personer
og skal altid have trucken under kontrol. Plud-
selige opbremsninger, hurtige drejninger og
overhalinger ved farlige eller blinde vinkler
skal undgås.

– De første kørsler med trucken skal foregå
på en tom plads eller på en fri kørebane.

Følgende er forbudt under kørsel:
● At lade arme og ben hænge uden for truck-

en
● At læne sig ud over truckens yderste kant
● At klatre ud af trucken
● At flytte førersædet
● At justere ratstammen
● At udløse sikkerhedsselen
● At deaktivere fastspændingssystemet
● At hæve lasten højere end 300 mm over

jorden (undtagen ved manøvreringsarbejde
i forbindelse med placering af varer på la-
ger/fjernelse af varer fra lager)

● At benytte elektronisk udstyr, som f.eks. ra-
dioer, mobiltelefoner osv.

 FORSIGTIG
Brug af multimedie- og kommunikationsudstyr samt
afspilning af dette udstyr med for høj lydstyrke under
kørsel eller i forbindelse med håndtering af last kan
påvirke førerens opmærksomhed. Risiko for uheld!
– Brug ikke sådant udstyr under kørsel eller i forbin-

delse med håndtering af last.
– Indstil lydstyrken, så eventuelle advarselssignaler

stadig kan høres.
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 FORSIGTIG
I områder, hvor det er forbudt at anvende mobilte-
lefon, er det ikke tilladt at bruge mobiltelefon eller
walkie-talkie.
– Sluk apparaterne.

Udsyn under kørsel
Føreren skal se i køreretningen og have et
tilstrækkeligt overblik over kørebanen.

Især ved bagudkørsel skal føreren sikre sig, at
kørebanen er fri.

Ved transport af last, der begrænser udsynet,
skal trucken køres baglæns.

Hvis dette ikke er muligt, skal en anden per-
son, der fungerer som guide, gå foran trucken.

I dette tilfælde må føreren kun køre med gå-
hastighed og med ekstra stor forsigtighed.
Trucken skal omgående stoppes, hvis føreren
mister kontakten med guiden.

Bakspejlene skal kun bruges til at holde øje
med området bag trucken, ikke til bagudkør-
sel. Hvis visuelle hjælpemidler (spejl, monitor)
er nødvendige for at opnå tilstrækkeligt udsyn,
skal brugen af disse trænes grundigt. Ved
bagudkørsel vha. visuelle hjælpemidler skal
der udvises ekstra forsigtighed.

Der gælder særlige forhold, når der bruges
tilbehør, se kapitlet "Montering af tilbehør".

Alle ruder (variant, f.eks. forrude) og spejle
skal altid være rene og fri for is.

Køregange
Dimensioner på køregange og arbejds-
gangbredder
Med henblik på sikker manøvrering gælder
følgende dimensioner og arbejdsgangbredder
under de angivne forhold. Der skal i hvert
enkelt tilfælde udføres en kontrol for at fast-
lægge, om en større arbejdsgangbredde er
påkrævet, f.eks. i tilfælde af lastmål, tilbehør
eller master, der afviger fra standardkonfigura-
tionen.

Betjening 4
Kørsel

 13356358042505 DA - 12/2023  -  14



Inden for EU skal direktiv 89/654/EØF om "mi-
nimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed
i forbindelse med arbejdsstedet" overholdes.
Uden for EU gælder de nationale bestemmel-
ser.

De påkrævede arbejdsgangbredder afhænger
af lastens dimensioner.

Arbejdsgangbredderne for paller er som følger:

Model Type

Arbejdsgangbredde [mm]
Med palle

1000x1200
på tværs

Med palle
800x1200
på langs

RX60-60 6341
4907 5107RX60-70 6342

RX60-80 6343
RX60–80
(LSP 900) 6344 4999 5199

Trucken må kun anvendes i køregange, hvor
der ikke er meget skarpe sving, meget stejle
skråninger eller meget smalle eller lave ind-
gange.

Kørsel på skråninger

 FORSIGTIG
Risiko for uheld som følge af, at drivenheden kobler
fra!
Kørsel op og ned ad lange skråninger kan bevirke,
at drivenheden overophedes og kobler fra. Trucken
vil derefter ikke længere bremse op, når speederen
slippes, og vil rulle.

Kørsel op og ned ad lange skråninger, der hælder
mere end 15%, er ikke tilladt på grund af de specifi-
cerede minimumsværdier for bremsning. Værdierne
for truckens stigningsevne, som er angivet nedenfor,
gælder kun for overvinding af forhindringer på køre-
gangen og for små niveauforskelle, f.eks. ramper.
– Kontakt det autoriserede servicecenter inden kør-

sel på lange stigende og faldende skråninger, der
skråner med over 15%.

Det er tilladt at køre trucken på følgende sti-
gende og faldende skråninger:
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Model Type
Maks. hældningsgrad [%]

Med last Uden last
RX60-60

(LSP 600) 6341 16,3 25,0

RX60-70
(LSP 600) 6342 15,5 25,3

RX60-80
(LSP 600) 6343 14,0 23,4

RX60–80
(LSP 900) 6344 12,0 18,3

LSP = lastens tyngdepunkt

De anførte værdier anvendes kun til at sam-
menligne trucks ydeevne i den samme kate-
gori. Stigningsværdierne repræsenterer på in-
gen måde de normale daglige driftsforhold.

Ved kørsel op og ned ad skråninger må
den ovennævnte hældningsvinkel ikke over-
skrides.

En ujævn vejbelægning er skridsikker og øger
vejgrebet.

Jævne overgange mellem vejoverfladen og
stigningen forhindrer sammenstød med jor-
den. Det hjælper med til at undgå beskadigel-
se af lasten, trucken og underlaget.

– Kør ikke hurtigere ned ad bakke, end truck-
en kan køre op ad bakke på samme skrå-
ning.

– Bestem om nødvendigt den maksimalt til-
ladte hastighed med en prøvetur op ad bak-
ke.

Advarsel i tilfælde af at komponenter ra-
ger ud over truckens profil

Trucks er ofte nødt til at køre gennem meget
smalle eller meget lave områder, som f.eks.
reolgange og containerrækker. Bevægelige
dele kan rage ud over truckens profil og blive
beskadiget eller revet af. Eksempler på disse
dele er:
● En tagrude i førerhuset, der kan åbnes
● Førerhusdøre
● Udtrækkelige gasflasker
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Køregangenes tilstand
Køregangene skal være faste og jævne samt
fri for snavs og nedfaldne genstande.

Konstruktionen af afløb, niveauoverskæringer
og andre lignende faciliteter skal gøre det mu-
ligt at køre over dem med så få bump som
muligt. Hvis det er nødvendigt, skal der anven-
des ramper til at kompensere for ujævne veje.

Kontroller, at mandehulsdæksler, kloakdæk-
sler og lignende har en tilstrækkelig bæreev-
ne.

Der skal være tilstrækkelig afstand mellem
den højeste del af trucken eller lasten og de
faste elementer på arbejdsområdet. Højden er
baseret på mastens totalhøjde og lastens mål;
se kapitlet "Tekniske data".

Regler for køregange og arbejdsområde
Der må kun køres på ruter, som er godkendt
af brugervirksomheden eller dennes repræ-
sentant. Køregangene skal være fri for forhin-
dringer. Lasten må kun afsættes og opbeva-
res i de dertil udpegede områder. Brugervirk-
somheden og dennes repræsentant skal sør-
ge for, at uvedkommende personer holdes
væk fra arbejdsområdet.

 BEMÆRK

Vær opmærksom på følgende definition af den
ansvarlige person: "brugervirksomhed".

Farlige områder
Farlige områder på køregangene skal afmær-
kes med standardtrafikskilte eller ekstra ad-
varselsskilte.

Indstilling af køreprogram
Drevets køre- og bremseegenskaber kan ind-
stilles på display- og betjeningsenheden.
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– Tryk på køreprogramtasten (1) gentagne
gange, indtil nummeret for det ønskede kø-
reprogram vises på displayet (2).

Køreprogrammerne 1-5 er tilgængelige.

Grundprincippet er: Jo højere køreprogram-
nummer, jo bedre køredynamik.

Der kan vælges følgende køreprogrammer:
Køreværdier1 Køreprogram

1 2 3 4 5
Maks. hastighed (km/t) 19 19 19 19 19
Acceleration (%) (fremad/bagud) 80 90 100 110 120
Deceleration (%) (fremad/bagud) 80 90 100 110 120
Bagudkørsel (%) (fremad/bagud) 80 90 100 110 120
Bremseforsinkelse (%) (elektrisk bremseforstær-
ker) 60 70 80 90 100

 BEMÆRK

Den maksimale forudindstillede hastighed i
køreprogrammet er teknisk afhængig af det
anvendte batteri. Afhængigt af den anvend-
te batteritype skal den forudindstillede maksi-
mumshastighed tilpasses af det autoriserede
servicecenter. Hvis maksimumshastigheden
ikke tilpasses, kan det medføre tekniske fejl
i køretilstand.
● Kontakt dit autoriserede servicecenter.

Batteribetegnelse Maks. hastighed (km/t)
7 PzS 1085 PowerPlusLife® 20
8 PzS 1120 19
8 PzS 1240 19
TENSOR® TCSM 2545 17

6311_003-028_V2

1

1 2



1 Værdier, der gælder for standardenheder. Værdier for varianter kan afvige fra disse data.

Betjening 4
Kørsel

 13756358042505 DA - 12/2023  -  14



Sprintfunktion (variant)

 BEMÆRK

Sprintfunktionen er kun tilgængelig i kombina-
tion med PowerPlusLife-batteriet.

Aktivering af sprintfunktion
Det elektriske drevs ydeevne kan øges ved at
aktivere sprintfunktionen. Når sprintfunktionen
er aktiveret, accelererer trucken til maks. ha-
stighed hurtigere.

 BEMÆRK

Når sprintfunktionen er aktiveret, øges truck-
ens energiforbrug. Batteriet aflades derfor hur-
tigere.

– Tryk på knappen (1).

Sprintfunktionen er aktiveret, og symbolet har
en mørk baggrund.

 BEMÆRK

Sprintfunktionen forbliver aktiveret, indtil føre-
ren forlader sædet, eller der trykkes på knap-
pen (1) igen.

Deaktivering af sprintfunktion
– Tryk på knappen (1).

Sprintfunktionen er deaktiveret, og symbolet
har en lys baggrund.

6311_003-027_V2

21



6311_003-026_V2
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
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Valg af køreretning
Truckens køreretning skal vælges vha. køre-
retningskontakten, inden du forsøger at køre.
Den måde, som køreretningskontakten aktive-
res på, afhænger af de betjeningsanordninger,
som trucken er udstyret med.

Mulige udstyrsvarianter omfatter:
● Minigreb
● Joystick 4Plus
● Fingertip
● Minikonsol

 BEMÆRK

Køreretningen kan også ændres under kørsel.
Du kan lade din fod blive på speederen, mens
du gør det. Derefter bremser trucken og acce-
lererer igen i modsat retning (bagudkørsel).

Indikatoren for den valgte køreretning ("frem-
ad" (1) eller "baglæns" (2)) lyser på display-
og betjeningsenheden.

Neutral position
Vælg neutral position, hvis trucken standses i
længere tid, så den ikke pludselig starter, hvis
speederen utilsigtet aktiveres.

– Vælg kortvarigt køreretningskontakten for
den modsatte retning i forhold til den aktuel-
le retning.

Køreretningsindikatoren på display- og betje-
ningsenheden slukker.

 BEMÆRK

Når føreren forlader sædet, sættes køreret-
ningskontakten i "Neutral". Køreretningskon-
takten skal aktiveres igen før kørsel.

5060_003-082
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Aktivering af køreretningskon-
takten med versionen med mini-
greb
– Vip køreretningskontakten (1) fremad for at

vælge "fremadkørsel".

– Vip køreretningskontakten (1) bagud for at
vælge "bagudkørsel".

 BEMÆRK

Hvis køreretningskontakten (1) er defekt, og
trucken standser i et fareområde, kan køreret-
ningsgrebet på køreretningsvælgeren og indi-
katormodulet (variant) anvendes til nødkørsel.
Se afsnittet "Nødkørsel via køreretningskon-
takten/køreretningsgrebet" i kapitlet "Proced-
ure i nødsituationer".

Aktivering af den lodrette vippe-
kontakt til "køreretning", version
med Joystick 4Plus
– For køreretning "fremad" skal den lodrette

vippekontakt til "køreretning" (1) vippes op-
ad (A).

– For køreretning "bagud" skal den lodret-
te vippekontakt til "køreretning" (1) vippes
nedad (B).

 BEMÆRK

Hvis køreretningskontakten (1) er defekt, og
trucken standser i et fareområde, kan køreret-
ningsgrebet på køreretningsvælgeren og indi-
katormodulet (variant) anvendes til nødkørsel.
Se afsnittet "Nødkørsel via køreretningskon-
takten/køreretningsgrebet" i kapitlet "Proced-
ure i nødsituationer".

1

6341_003-056



1

6210_003-101
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Aktivering af køreretningskon-
takten med versionen med Fin-
gertip
– Vip køreretningskontakten (1) fremad for at

vælge "fremadkørsel"

– Vip køreretningskontakten (1) bagud for at
vælge "bagudkørsel".

 BEMÆRK

Hvis køreretningskontakten (1) er defekt, og
trucken standser i et fareområde, kan køreret-
ningsgrebet på køreretningsvælgeren og indi-
katormodulet (variant) anvendes til nødkørsel.
Se afsnittet "Nødkørsel via køreretningskon-
takten/køreretningsgrebet" i kapitlet "Proced-
ure i nødsituationer".

Aktivering af køreretningsgrebet
med versionen med køreret-
ningsvælger og indikatormodul
– Skub køreretningsgrebet (1) fremad for kø-

reretningen "fremad".

– Skub køreretningsgrebet (1) bagud for kø-
reretningen "bagud".

Alternativt kan køreretningen også vælges
vha. køreretningskontakterne på betjeningsan-
ordningerne til hydraulikfunktionerne.

 BEMÆRK

Hvis køreretningsgrebet (1) er defekt, og
trucken standser i et fareområde, kan køreret-
ningskontakten på betjeningsanordningen til
hydraulikfunktionerne anvendes til nødkørsel.
Se afsnittet "Nødkørsel via køreretningskon-
takten/køreretningsgrebet" i kapitlet "Proced-
ure i nødsituationer".

1




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Start i køretilstand
 FARE

Livsfare, hvis trucken ruller væk eller vælter!
– Sæt dig i førersædet.
– Spænd sikkerhedsselen.
– Aktiver de tilgængelige fastspændingssystemer.

Vær opmærksom på oplysningerne i kapitlet
"Sikkerhedsforskrifter under kørslen".

Førersædet er udstyret med en sædekontakt,
der kontrollerer, om der sidder nogen i sædet.
Trucken kan ikke flyttes, hvis der ikke sidder
nogen i førersædet, eller hvis sædekontakten
ikke fungerer. Alle løftefunktioner er deaktive-
ret Meddelelsen SAEDEKONTAKT vises på
display- og betjeningsenheden.

– Hæv gaffelslæden til den nødvendige fri-
gang over gulvet.

– Vip masten bagud.

– Deaktiver parkeringsbremsen.

– Vælg den ønskede køreretning.

Indikatoren for den valgte køreretning ("frem-
ad" (1) eller "bagud" (2)) lyser på display- og
betjeningsenheden.

 BEMÆRK

Afhængigt af udstyret kan der udsendes et
akustisk signal (variant) som advarsel ved
bagudkørsel, advarselslampen (variant) kan
lyse, eller havariblinket (variant) kan blinke.

5060_003-082
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– Træd på speederen (3).

Trucken kører i den valgte køreretning. Spee-
derens position styrer hastigheden. Når spee-
deren slippes, bremser trucken automatisk
vha. den regenerative bremse.

 BEMÆRK

Den regenerative bremse immobiliserer kort-
varigt trucken, selv på stigende eller faldende
hældninger, uden at parkeringsbremsen akti-
veres. Derefter vil trucken begynde at køre
langsomt ned ad bakke.

 BEMÆRK

Hvis følgende meddelelse vises på displayet,
når speederen aktiveres: ! PARKERINGS-
BREMSE OLIETRYK, er truckens driftsbrem-
se endnu ikke driftsklar.
● Kørehastigheden er begrænset til 5 km/t.
● Meddelelsen forsvinder, når driftsbremsen

er klar til brug. Hastighedsbegrænsningen
ophæves.

 FARE
Risiko for uheld pga. bremsefejl!
Den elektriske bremse fungerer kun, når tændingen
er slået til, der ikke er trykket på nødstopkontakten,
og parkeringsbremsen er deaktiveret.
– Brug bremsepedalen, hvis den elektriske bremse

ikke fungerer korrekt.
– Forlad kun trucken, når parkeringsbremsen er ak-

tiveret.

Ændring af køreretning
– Fjern foden fra speederen.

– Vælg den ønskede køreretning.

– Aktiver speederen.

Trucken kører nu i den valgte køreretning.

 BEMÆRK

Køreretningen kan også ændres under kørsel.
Du kan lade din fod blive på speederen, mens
du gør dette. Derefter bremser trucken og ac-
celererer igen i modsat retning (bagudkørsel).

3
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 BEMÆRK

Hvis der opstår en elektrisk fejl i speederen,
slås drivenheden fra. Trucken bremses af den
regenerative bremse. Når den elektriske fejl er
blevet rettet, vil det være muligt at køre med
trucken igen, hvis du slipper speederen og de-
refter aktiverer speederen igen. Hvis trucken
stadig ikke fungerer, skal den parkeres sikkert,
hvorefter du skal kontakte det autoriserede
servicecenter.

Start i køretilstand, version med
to speedere (variant)

 FARE
Livsfare, hvis trucken ruller væk eller vælter!
– Sæt dig i førersædet.
– Spænd sikkerhedsselen.
– Aktiver de tilgængelige fastspændingssystemer.

Vær opmærksom på oplysningerne i kapitlet
"Sikkerhedsforskrifter under kørslen".

Førersædet er udstyret med en sædekontakt,
der kontrollerer, om der sidder nogen i sædet.
Trucken kan ikke flyttes, hvis der ikke sidder
nogen i førersædet, eller hvis sædekontakten
ikke fungerer. Alle løftefunktioner er deaktive-
ret Meddelelsen SAEDEKONTAKT vises på
display- og betjeningsenheden.

– Hæv gaffelslæden til den nødvendige fri-
gang over gulvet.

– Vip masten bagud.

– Deaktiver parkeringsbremsen.

Betjening4
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– Aktiver den højre speeder (1) for at kø-
re "fremad", og aktiver den venstre spee-
der (2) for at køre "bagud".

 BEMÆRK

På versionen med to speedere virker køreret-
ningskontakterne på betjeningsanordningerne
ikke.

Indikatoren for den valgte køreretning ("frem-
ad" (3) eller "bagud" (4)) lyser på display- og
betjeningsenheden.

 BEMÆRK

Afhængigt af udstyret kan der udsendes et
akustisk signal (variant) som advarsel ved
bagudkørsel, advarselslampen (variant) kan
lyse, eller havariblinket (variant) kan blinke.

Trucken kører i den valgte køreretning. Spee-
derens position styrer hastigheden. Når spee-
deren slippes, bremser trucken automatisk
vha. den regenerative bremse.

 BEMÆRK

Den regenerative bremse immobiliserer kort-
varigt trucken, selv på stigende eller faldende
hældninger, uden at parkeringsbremsen akti-
veres. Derefter vil trucken begynde at køre
langsomt ned ad bakke.

 BEMÆRK

Hvis følgende meddelelse vises på displayet,
når speederen aktiveres: ! PARKERINGS-
BREMSE OLIETRYK, er truckens driftsbrem-
se endnu ikke driftsklar.
● Kørehastigheden er begrænset til 5 km/t.
● Meddelelsen forsvinder, når driftsbremsen

er klar til brug. Hastighedsbegrænsningen
ophæves.

5060_003-085
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 FARE
Risiko for uheld pga. bremsefejl!
Den elektriske bremse fungerer kun, når tændingen
er slået til, der ikke er trykket på nødstopkontakten,
og parkeringsbremsen er deaktiveret.
– Brug bremsepedalen, hvis den elektriske bremse

ikke fungerer korrekt.
– Forlad kun trucken, når parkeringsbremsen er ak-

tiveret.

Ændring af køreretning
– Fjern foden fra den aktiverede speeder.

– Aktiver speederen for den modsatte retning.

Trucken kører nu i den valgte køreretning.

 BEMÆRK

Hvis der opstår en elektrisk fejl i speederen,
slås drivenheden fra. Trucken bremses af den
regenerative bremse. Når den elektriske fejl er
blevet rettet, vil det være muligt at køre med
trucken igen, hvis du slipper speederen og de-
refter aktiverer speederen igen. Hvis trucken
stadig ikke fungerer, skal den parkeres sikkert,
hvorefter du skal kontakte det autoriserede
servicecenter.

Betjening af driftsbremsen
Den regenerative bremse omdanner truckens
bevægelsesenergi til elektrisk energi. Dette
bevirker, at trucken bremser.

– For at gøre dette skal du slippe speede-
ren (1).

– Hvis bremseeffekten er utilstrækkelig, skal
du bruge bremsepedalen (2) sammen med
driftsbremsen.

I den første del af bremsepedalens vandring
er det kun den regenerative bremse, der ak-
tiveres. Når pedalen trædes yderligere ned,
aktiveres den mekaniske bremse, som virker
på drivhjulene.

Elektrisk bremsning genindvinder energi til
batteriet. Det betyder, at trucken kan køre i
længere tid imellem opladninger, og at der er
mindre slitage på bremserne.

1

2
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 FARE
Hvis driftsbremsen svigter, kan trucken ikke brem-
se tilstrækkeligt. Risiko for uheld!
Hvis føreren bemærker, at den elektriske bremse-
kraft er faldet med 50%, og at drivmomentet er faldet
til 50% af det normale niveau, kan der være opstået
en komponentfejl.
– Stands trucken vha. bremserne. Tag om nødven-

digt parkeringsbremsen til hjælp.
– Kontakt det autoriserede servicecenter.
– Betjen ikke trucken igen, før driftsbremsen er ble-

vet repareret.

 FARE
Hvis hastigheden er for høj, er der risiko for, at
trucken kan glide eller vælte!
Truckens bremselængde afhænger af forskellige fak-
torer såsom vejrforholdene og af, hvor snavset kø-
rebanen er. Bemærk, at bremselængden firedobles,
når hastigheden fordobles.
– Tilpas din køre- og bremsestil efter vejrforholdene

og efter, hvor snavset kørebanen er.
– Vælg altid en kørehastighed, der giver en tilstræk-

kelig bremselængde.

Aktivering af den mekaniske par-
keringsbremse

 FARE
Der er en risiko for at blive kørt over og dermed
også en risiko for dødsfald, hvis trucken ruller væk.
– Trucken må ikke parkeres på en skråning.
– I nødstilfælde sikres trucken med kiler på den si-

de, der vender ned ad bakke.
– Forlad kun trucken, når parkeringsbremsen er ak-

tiveret.

 BEMÆRK

Når parkeringsbremsen er blevet deaktiveret,
bibeholdes den tidligere valgte køreretning, og
den vises i køreretningsindikatoren.

 BEMÆRK

Meddelelsen PARKERINGSBREMSE vises på
displayet, hvis du træder på speederen, mens
parkeringsbremsen er aktiveret.
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Aktivering af parkeringsbremsen
– Træk parkeringsbremsegrebet (1) helt ned,

og slip det.

Parkeringsbremsen drejer automatisk halvvejs
tilbage til midterposition.

Parkeringsbremsen aktiveres, og hjulene er
blokeret. Kørsel er ikke længere mulig. Kø-
reretningsindikatoren (2) på display- og betje-
ningsenheden slukker.

Deaktivering af parkeringsbremsen
– Træk parkeringsbremsegrebet (1) helt ned

og ud af midterposition.

– I den nederste grebsposition skal du træk-
ke grebknoppen ud og derefter føre parke-
ringsbremsegrebet helt op.

 BEMÆRK

Parkeringsbremsen kan drejes til den øverste
position automatisk ved hjælp af fjederkraft og
skal kun føres let med hånden. Hvis der er
stor modstand ved justering, skal du kontakte
det autoriserede servicecenter.
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Styretøj

 FARE
Hvis hydraulikken svigter, er der risiko for, at der
kan ske en ulykke, eftersom truckens styreegen-
skaber ændrer sig.
– Trucken må ikke betjenes, hvis styresystemet er

defekt.

– Gaffeltrucken styres ved at dreje på rattet
(1).

Når rattet drejes i pilens retning (A), styres
trucken i køreretning (A).

Når rattet drejes i pilens retning (B), styres
trucken i køreretning (B).

For oplysninger om venderadius, se ⇒ Kapitel
"Tekniske data", Side 379 .
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Hastighedsreduktion under drej-
ning (Curve Speed Control)
Denne funktion reducerer gaffeltruckens ha-
stighed, efterhånden som styrevinklen øges,
uanset hvor meget speederen aktiveres. Hvis
styrevinklen reduceres igen, når der køres ud
af svinget, accelererer trucken i overensstem-
melse med, hvor langt speederen trædes ned.

På trods af denne funktion er det stadig fø-
rerens pligt at nærme sig et sving med en
hastighed, der er i overensstemmelse med føl-
gende faktorer:
● Den transporterede last
● Kørebanens tilstand
● Svingets radius

 FARE
Funktionen Curve Speed Control kan ikke ignore-
re de fysiske stabilitetsgrænser. På trods af denne
funktion er der stadig en risiko for at vælte!
– Før denne funktion bruges, skal du sætte dig ind i

truckens ændrede køre- og styreegenskaber.

 FARE
Forøget risiko for at vælte, hvis funktionen Curve
Speed Control er deaktiveret! Hvis styreenheden
svigter, mens trucken er i bevægelse, eller hvis sty-
reenheden er deaktiveret, vil trucken ikke længere
bremse automatisk under styring.
– Slå ikke tændingen fra under kørsel.
– Aktiver kun nødstopkontakten i nødstilfælde.
– Tilpas altid kørslen efter forholdene.

På trods af funktionen Curve Speed Control
kan trucken i værste fald vælte i følgende si-
tuationer:
● For hurtig drejning på ujævne eller skrånen-

de overflader.
● Kraftig drejning af rattet under kørsel.
● Drejning med en utilstrækkeligt sikret last.
● For hurtig drejning på en glat eller våd over-

flade.

6327_003-006
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Hastighedsreduktion med løftet
last (variant)
Denne funktion (variant) nedsætter truckens
hastighed, når der køres med løftet last.

7321_003-052_da_V2
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Parkering
Sikker parkering og deaktivering
af trucken

 FARE

Risiko for at blive kørt over og dermed
også risiko for dødsfald, hvis trucken
ruller væk!
– Trucken må ikke parkeres på en skrå-

ning.
– I nødstilfælde sikres trucken med kiler

på den side, der vender ned ad bak-
ke.

– Forlad først trucken, når parkerings-
bremsen er aktiveret.

 FARE
Der er risiko for dødsfald, hvis en last falder ned,
eller hvis dele af trucken sænkes!
– Sænk lasten helt ned, før trucken forlades.

 ADVARSEL
Batterier kan fryse til!
Hvis trucken parkeres ved en omgivelsestemperatur
på under -10 °C i længere perioder, afkøles batterier-
ne. Elektrolytten kan fryse til is og beskadige batteri-
erne. Trucken vil derefter ikke være driftsklar.
– Ved omgivelsestemperaturer på under -10 °C må

trucken kun parkeres i korte perioder.

– Aktiver parkeringsbremsen.

– Sænk gaffelslæden ned til jorden.

– Vip masten fremad, indtil spidsen af gafler-
ne hviler på gulvet.

– Hvis der er monteret tilbehør (variant),
skal arbejdscylinderne køres ind; se kapitlet
"Generelle retningslinjer for betjening af til-
behør".

– Drej tændingsnøglen til venstre, og tag den
ud.

5060_003-130
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 BEMÆRK

Tændingsnøgler, FleetManager kort (variant),
FleetManager transponderchips (variant) og
PIN-koden til adgangsrettigheder (variant) må
ikke overdrages til andre personer, medmin-
dre der er givet klare instruktioner herom.

Stopklods (variant)
Stopklodsen (variant) bruges til at forhindre
trucken i at rulle ned ad en skråning.

– Løft op i håndtaget (2) på holderen.

– Tag stopklodsen (1) ud af holderen.

– Indsæt stopklodsen ved et af hjulene på
forakslen på den side, der vender ned ad
bakke.

 BEMÆRK

Efter brug skal stopklodsen sættes tilbage i
holderen, og håndtaget (2) skal trykkes ned
igen. 7321_003-039_V2
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Løft
Løftesystemvarianter
Gaffelslædens og mastens bevægelser af-
hænger i høj grad af følgende udstyr:
● Den mast, som trucken er udstyret med, se

⇒ Kapitel "Masttyper", Side 159
● Den betjeningsanordning, som de hydrauli-

ske funktioner betjenes med, se ⇒ Kapitel
"Betjeningsanordninger til løftesystem",
Side 162

Uanset gaffeltruckens variant skal de grund-
læggende specifikationer og procedurer over-
holdes, se ⇒ Kapitel "Sikkerhedsforskrifter for
håndtering af last", Side 177 .

Automatisk afbrydelse af løft
(variant)
Beskrivelse:
Den automatiske afbrydelse af løft (variant)
betyder, at lasten ikke kan løftes op over
en forudindstillet højde. Denne funktion benyt-
ter en sensor, som fabrikken har påsvejset
ved mastens ønskede højdebegrænsning. Når
først sensoren er blevet påsvejset, kan højden
ikke så let ændres.

Anvendelse:
● Hvis bygningens lofthøjde er lavere end

truckens maksimale løftehøjde, kan denne
variant forhindre, at masten utilsigtet ram-
mer loftet , hvilket kan resultere i skader.

● Hvis trucken hyppigt anvendes ved en
bestemt løftehøjde, forenkles arbejdet, da
funktionen til automatisk afbrydelse af løft
afbryder løftet ved denne højde.

 BEMÆRK

Hvis en last løftes meget hurtigt, bevæges
gaffelslæden og lasten ca. 15 cm op over
sensorens position pga. inertien. Denne afvi-
gelse har fabrikken dog allerede taget hensyn
til, da sensorens position blev fastsat.
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Tilsidesættelse og genaktivering af
funktionen til automatisk afbrydelse af
løft
Hvis en last skal løftes op til truckens mak-
simale løftehøjde, og der ikke er behov for
funktionen til automatisk afbrydelse af løft, kan
føreren tilsidesætte denne. Funktionen aktive-
res automatisk igen, når trucken slukkes og
tændes igen.

Sådan tilsidesættes funktionen til automatisk
afbrydelse af løft:

– Tryk på Softkey  (1).

Den automatiske løfteafbryder deaktiveres.
Symbolet  vises. Laste kan løftes til truck-
ens maksimale løftehøjde.

Sådan genaktiveres funktionen til automatisk
afbrydelse af løft:

– Tryk på Softkey  (1).

Den automatiske løfteafbryder aktiveres. Sym-
bolet  vises. Last kan kun løftes til truckens
indstillede løftehøjde.

Lodret mastposition (variant)
Beskrivelse
Føreren kan stille lasten, f.eks. papirruller, lod-
ret ned med præcision og derved undgå be-
skadigelse under aflæsningen, hvis trucken er
udstyret med komfortfunktionen "Lodret mast-
position" (variant). Vippecylinderne kører for-
sigtigt ind i endestoppene for at undgå hårde
vibrationer og stød. Truckens svingbevægel-
ser minimeres, hvilket øger arbejdssikkerhe-
den. Lodret mastposition reducerer slitage på
de forskellige komponenter, hvilket reducerer
vedligeholdelsesomkostningerne.

F1

1
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 ADVARSEL
Risiko for materiel skade som følge af kollision mel-
lem mast og lagerreoler eller andre genstande!
– Placer trucken i en passende afstand fra lager-

reoler og andre genstande, før du bruger komfor-
tfunktionen "Lodret mastposition".

Komfortfunktionen "Lodret mastposition" be-
står af følgende individuelle funktioner:
● Display for "Lodret mastposition"
● Automatisk bevægelse mod "Lodret mast-

position"
● Forsigtig indkørsel i endestop

Display for "Lodret mastposition"
Føreren kan se mastens hældning på display-
et på display- og betjeningsenheden. Bjælken
på displayet viser den aktuelle vipning af ma-
sten i forhold til "Lodret mastposition". Pilen
over bjælken markerer mastens lodrette positi-
on.

6210_003-069_da_V2
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Automatisk bevægelse mod "Lodret
mastposition"
– Aktiver komfortfunktionen "Lodret mastposi-

tion" vha. knappen (1) på display- og betje-
ningsenheden.

– Vip masten fremad vha. den tilhørende be-
tjeningsanordning. Masten stopper automa-
tisk, så snart den forudindstillede indstilling
er nået for komfortfunktionen "Lodret mast-
position".

Masten vipper fremad og forbi "Lodret mast-
position" uden at stoppe, hvis komfortfunktio-
nen er deaktiveret.

Hvis masten vippes bagud, bevæger den sig
forbi "Lodret mastposition" uden at stoppe,
uanset om komfortfunktionen er aktiveret eller
ej.

Forsigtig indkørsel i endestop
Masten nedbremses forsigtigt, når vippebevæ-
gelsen er ved at være slut. Dette forhindrer, at
masten stopper hårdt op i endeposition, hvil-
ket reducerer truckens svingbevægelser.

Fremadvipning af mast vha. "Lodret
mastposition"
– Tryk på knappen (1) for at aktivere kom-

fortfunktionen "Lodret mastposition". Funkti-
onsdisplayet (2) på displayet viser status
som aktiveret.

– Vip masten fremad.

 BEMÆRK

Den måde, som løftesystemet betjenes på,
afhænger af de betjeningsanordninger, som
trucken er udstyret med; se kapitlet "Løftesy-
stemets betjeningsanordninger".
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Masten vippes fremad og stopper, så snart
den lodrette position nås. Pilen over bjælken
på display- og betjeningsenheden repræsen-
terer "Lodret mastposition".

Vip masten fremad forbi den lodrette position:

– Slip betjeningsanordningen til vipning, og
aktiver den igen.

Masten vippes forbi den lodrette position op til
endestoppet. Den aktuelle vipning af masten
vises på display- og betjeningsenheden.

– Tryk igen på knappen (1) for at deaktivere
"Lodret mastposition".

Bagudvipning af mast vha. "Lodret
mastposition"
– Vip masten bagud.

Masten vippes bagud uden at stoppe i den
lodrette position.

Mulige begrænsninger i "Lodret mast-
position"

I visse tilfælde kan masten ikke bevæge sig
fuldstændigt til den forudindstillede lodrette
position. Mulige årsager omfatter:
● Ujævn overflade
● Bøjede gafler
● Bøjet tilbehør
● Nedslidte dæk
● Alvorligt deformeret mast

Den lodrette position kan korrigeres ved at
vippe masten vha. den tilhørende betjenings-
anordning. Funktionen "Lodret mastposition"
skal kalibreres, hvis den lodrette position ofte
skal korrigeres.

6210_003-069_da_V2
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Kalibrering af "Lodret mastposition"
– Indstil masten til den ønskede position.

– Tryk på knappen (1) til "Lodret mastpositi-
on", og hold den nede i mindst 5 sekunder.

Meddelelsen "? LODRET POSITION" vises
på displayet.

Lagring af mastens position:

– Tryk på køreprogramknappen (3).

Den aktuelle mastposition gemmes.

Annullering af kalibrering:

– Tryk på menuskiftknappen (2).

Kalibreringen annulleres.

Masttyper
Trucken kan være udstyret med en af neden-
stående masttyper:

Teleskopmast
Ved løft hæves masten over de udvendige løf-
tecylindere, så gaffelslæden bringes med via
kæderne (gaffelslæden hæves dobbelt så hur-
tigt som den indvendige mast). Den indvendi-
ge masts øverste kant (1) kan derfor være
højere end gaffelslæden.

 FARE
Risiko for uheld, pga. at masten eller lasten kollide-
rer med lave loftshøjder eller ved passager.
– Bemærk, at den indvendige mast eller lasten kan

være højere end gaffelslæden.
– Vær opmærksom på lofthøjden og højden ved

passager.

6210_003-070_da_V2
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Tripelmast (variant)
Ved løft bevæges den indvendige løftecylinder
op til frit løft (3), og derefter hæver de udven-
dige løftecylindere den indvendige mast op til
maks. højden (2).

 FARE
Risiko for uheld, pga. at masten eller lasten kollide-
rer med lave loftshøjder eller ved passager.
– Bemærk, at den indvendige mast eller lasten kan

være højere end gaffelslæden.
– Vær opmærksom på lofthøjden og højden ved

passager.

Funktionsfejl ved løftning
Ukorrekt udskydningssekvens

 FARE
Risiko for uheld!
Med tripelmast (variant) kan der opstå en ukorrekt
udskydningssekvens, dvs. at den indvendige mast
kører ud, før det frie løft er afsluttet. Resultatet er,
at totalhøjden overskrides, og der kan opstå skader i
gennemkørsler eller ved lave loftshøjder.

En ukorrekt udkøringssekvens kan f.eks. skyl-
des:
● Hydraulikoliens temperatur er for lav.
● Gaffelslæden bliver blokeret i den indvendi-

ge mast.
● Cylinderen for frit løft er blokeret.
● Kædevalsen bliver blokeret ved cylinderen

for frit løft.

– Hvis hydraulikoliens temperatur er for lav,
skal mastfunktionerne langsomt aktiveres
gentagne gange for at hæve olietemperatu-
ren.

Hvis gaffelslæden er blokeret i den indvendige
mast, eller hvis cylinderen for frit løft eller kæ-
devalsen til cylinderen for frit løft er blokeret,
skal årsagen til blokeringen fjernes, før driften
fortsættes.

– Kontakt dit servicecenter

6210_810-002
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Slappe lastkæder

 FARE
Fare, hvis en last falder ned!
– Sørg for, at kæden(erne) holdes stram(me), når

lasten sænkes.

Slappe kæder kan f.eks. skyldes:
● Gaffelslæden eller lasten hviler på reolen.
● Gaffelslædens valser bliver blokeret i ma-

sten pga. tilsmudsning.

– Hvis gaffelslæden eller lasten pludselig
stopper, skal gaffelslæden løftes, indtil kæ-
derne igen er stramme, og lasten skal sæt-
tes ned et andet egnet sted.

– Hvis gaffelslædens valser sidder fast i ma-
sten pga. tilsmudsning, skal gaffelslæden
løftes, indtil kæderne igen er stramme.
Fjern tilsmudsningen, før driften fortsættes.

 FORSIGTIG
Risiko for tilskadekomst!
– Overhold sikkerhedsforskrifterne ved arbejde på

master, se ⇒ Kapitel "Arbejde foran på trucken",
Side 334 .

Hydraulisk blokeringsfunktion
Den hydrauliske blokeringsfunktion sikrer, at
samtlige funktioner af arbejdshydraulikken
deaktiveres, så snart sædekontakten i fører-
sædet ikke belastes.

Hvis føreren rejser sig fra førersædet, forhin-
drer blokeringsfunktionen følgende hydraulik-
funktioner:
● Løft af last
● Sænkning af last
● Vipning af mast
● Yderligere funktioner

Udløsning af blokeringen af hydraulik-
ken
Gør følgende for at udløse blokeringen af hy-
draulikken:

– Sæt dig i førersædet.
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Alle arbejdshydraulikkens relevante funktioner
er igen til rådighed.

 BEMÆRK

Hvis det ikke er muligt at udløse blokeringen
af hydraulikken pga. en teknisk fejl, når lasten
er løftet, skal lasten sænkes vha. "nødsæn-
kningsmekanismen", før der foretages yderli-
gere. Trucken må ikke betjenes igen, før fejlen
er blevet afhjulpet af det autoriserede service-
center.

Betjeningsanordninger til løftesy-
stem
Den måde, som løftesystemet betjenes på,
afhænger af de betjeningsanordninger, som
trucken er udstyret med.

Mulige udstyrsvarianter omfatter:
● 2-vejs minigreb
● 3-vejs minigreb
● 4-vejs minigreb
● Joystick 4Plus
● Fingertip

– Vær opmærksom på følgende uanset ud-
styrsvariant.

 FARE
Det er forbudt at række ud efter eller klatre mellem
truckens bevægelige dele (f.eks. mast, sidegear,
arbejdsudstyr, lastbæreenheder osv.), idet det kan
medføre alvorlig personskade eller dødsfald.
– Overhold sikkerhedsreglerne for håndtering af

last.
– Betjen kun løftesystemet fra førersædet.

 FORSIGTIG
Hvis der anvendes flere hydraulikfunktioner samtidig,
kan disse funktioner påvirke hinanden.
Hvis gaffelslæden f.eks. er hævet, og et redskab be-
tjenes samtidig, kan det ændre løftehastigheden eller
tilbehørets driftshastighed.
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Betjening af løftesystemet vha.
2-vejs minigreb

 FARE
Det er forbudt at række ud efter eller klatre mellem
truckens bevægelige dele (f.eks. mast, sidegear,
arbejdsudstyr, lastbæreenheder osv.), idet det kan
medføre alvorlig personskade eller dødsfald.
– Overhold sikkerhedsreglerne for håndtering af

last.
– Løftesystemet må kun betjenes fra førersædet.

 FORSIGTIG
Risiko for uheld på grund af betjeningsfejl!
Denne betjeningsvejledning beskriver, hvordan løfte-
systemet betjenes i fabrikskonfigurationen.

Hvis det autoriserede servicecenter har udført op-
sætningen med en anden konfiguration, skal de ny-
ligt anvendte piktogrammer overholdes for at sikre
sikker drift. Brugervirksomheden skal gøre alle førere
opmærksomme på, at en anden opsætning er blevet
konfigureret.
– Overhold piktogrammerne på betjeningsgrebene.
– Før brug skal du kontrollere, at hydraulikfunktio-

nerne fungerer korrekt.

Løft, sænkning og vippebevægelser med ma-
sten styres ved hjælp af 360° grebet (3) til
"masten". Den selvklæbende mærkat med pik-
togrammerne til hydraulikfunktionerne (1) eller
(2) er sat ved det angivne punkt (4).

Piktogrammerne er ordnet efter bevægelses-
retningen for 360° grebet (3) til "masten".

 BEMÆRK

● Fra fabrikkens side er trucken konfigureret i
overensstemmelse med den selvklæbende
mærkat (1). Følgende trin for at flytte gaf-
felslæden og masten er baseret på denne
konfiguration.

● Konfigurationen med omvendte funktions-
akser i henhold til den selvklæbende mærk-
at (2) kan bestilles som en variant.

Hævning/sænkning af gaffelslæden
Sådan hæves gaffelslæden:

6219_003-044_V3
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– Flyt "mastens" 360° greb (3) i pilens retning
(B).

Sådan sænkes gaffelslæden:

– Flyt "mastens" 360° greb (3) i pilens retning
(A).

Vipning af masten
Sådan vippes masten fremad:

– Flyt "mastens" 360° greb (4) i pilens retning
(C).

Sådan vippes masten bagud:

– Flyt "mastens" 360° greb (4) i pilens retning
(D).

Bevægelse af løftesystemet og betyd-
ningen af piktogrammerne
A  Sænkning
B  Løft
C  Fremadvipning
D  Bagudvipning
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Betjening af løftesystemet vha.
3-vejs minigreb

 FARE
Det er forbudt at række ud efter eller klatre mellem
truckens bevægelige dele (f.eks. mast, sidegear,
arbejdsudstyr, lastbæreenheder osv.), idet det kan
medføre alvorlige kvæstelser eller dødsfald.
– Overhold sikkerhedsreglerne for håndtering af

last.
– Løftesystemet må kun betjenes fra førersædet.

 FORSIGTIG
Risiko for uheld som følge af betjeningsfejl!
Denne betjeningsvejledning beskriver, hvordan løfte-
systemet betjenes i fabrikskonfigurationen.

Hvis det autoriserede servicecenter har udført op-
sætningen med en anden konfiguration, skal de ny-
ligt anvendte piktogrammer overholdes for at sikre
sikker drift. Brugervirksomheden skal gøre alle førere
opmærksomme på, at en anden opsætning er blevet
konfigureret.
– Overhold piktogrammerne på betjeningsgrebene.
– Før brug skal du kontrollere, at hydraulikfunktio-

nerne fungerer korrekt.

Løfte-, sænke- og vippebevægelser med ma-
sten styres ved hjælp af 360°-grebet (3) til
"masten". Den selvklæbende mærkat med pik-
togrammerne til hydraulikfunktionerne (1) eller
(2) er sat ved det angivne punkt (4).

Piktogrammerne er ordnet efter bevægelses-
retningen for "mastens" 360°-greb (3).

 BEMÆRK

Fra fabrikkens side er trucken konfigureret
i overensstemmelse med den selvklæbende
mærkat (1). Følgende trin for at flytte gaffel-
slæden og masten er baseret på denne konfi-
guration.

Hævning/sænkning af gaffelslæden
Sådan hæves gaffelslæden:

– Flyt "mastens" 360° greb (3) i pilens retning
(B).

Sådan sænkes gaffelslæden:
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– Flyt "mastens" 360° greb (3) i pilens retning
(A).

Vipning af masten
Sådan vippes masten fremad:

– Flyt "mastens" 360° greb (4) i pilens retning
(C).

Sådan vippes masten bagud:

– Flyt "mastens" 360° greb (4) i pilens retning
(D).

Bevægelse af løftesystemet og betyd-
ningen af piktogrammerne
A  Sænkning
B  Løft
C  Fremadvipning
D  Bagudvipning
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Betjening af løftesystemet vha.
4-vejs minigreb

 FARE
Det er forbudt at række ud efter eller klatre mellem
truckens bevægelige dele (f.eks. mast, sidegear,
arbejdsudstyr, lastbæreenheder osv.), idet det kan
medføre alvorlige kvæstelser eller dødsfald.
– Overhold sikkerhedsreglerne for håndtering af

last.
– Løftesystemet må kun betjenes fra førersædet.

 FORSIGTIG
Risiko for uheld som følge af betjeningsfejl!
Denne betjeningsvejledning beskriver, hvordan løfte-
systemet betjenes i fabrikskonfigurationen.

Hvis det autoriserede servicecenter har udført op-
sætningen med en anden konfiguration, skal de ny-
ligt anvendte piktogrammer overholdes for at sikre
sikker drift. Brugervirksomheden skal gøre alle førere
opmærksomme på, at en anden opsætning er blevet
konfigureret.
– Overhold piktogrammerne på betjeningsgrebene.
– Før brug skal du kontrollere, at hydraulikfunktio-

nerne fungerer korrekt.

Løfte- og sænkebevægelser med masten sty-
res ved hjælp af betjeningsgrebet (3) til sænk-
ning af "masten". Den selvklæbende mærkat
med de tilsvarende piktogrammer (1) er place-
ret på det angivne sted (6).

Mastens vippebevægelse styres vha. betje-
ningsgrebet til "vipning" (4). Den selvklæben-
de mærkat med de tilsvarende piktogrammer
(2) er placeret på det angivne sted (5).

Piktogrammerne er ordnet efter bevægelses-
retningen for betjeningsgrebet (3) eller (4).

Hævning/sænkning af gaffelslæden
Sådan hæves gaffelslæden:

– Flyt betjeningsgrebet "hævning/sænk-
ning" (3) i pilens retning (B).

Sådan sænkes gaffelslæden:

– Flyt betjeningsgrebet "hævning/sænk-
ning" (3) i pilens retning (A).
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Vipning af masten
Sådan vippes masten fremad:

– Skub betjeningsgrebet "mast" (4) i pilens
retning (C).

Sådan vippes masten bagud:

– Skub betjeningsgrebet "mast" (4) i pilens
retning (D).

Bevægelse af løftesystemet og betyd-
ningen af piktogrammerne
A  Sænkning
B  Løft
C  Fremadvipning
D  Bagudvipning

Betjening af løftesystemet vha.
Joystick 4Plus

 FARE
Det er forbudt at række ud efter eller klatre mellem
truckens bevægelige dele (f.eks. mast, sideflytter,
arbejdsudstyr, lastbæreenheder osv.), idet det kan
medføre alvorlig personskade eller dødsfald.
– Overhold sikkerhedsreglerne for håndtering af

last.
– Betjen kun løftesystemet fra førersædet.

Hævning/sænkning af gaffelslæden
Sådan hæves gaffelslæden:

– Træk Joystick 4Plus (1) bagud (B).

Sådan sænkes gaffelslæden:

– Skub Joystick 4Plus(1) fremad(A).
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Vipning af masten
Sådan vippes masten fremad:

– Vip den vandrette vippekontakt (2) til ven-
stre (C).

Sådan vippes masten bagud:

– Vip den vandrette vippekontakt (2) til høj-
re (D).

Gaffelslædens sideflytter
Sådan flyttes gaffelslæden til venstre:

– Skub Joystick 4Plus (1) til venstre (E).

Sådan flyttes gaffelslæden til højre:

– Skub Joystick 4Plus (1) til højre (F).

 BEMÆRK

Symbolerne på Joystick 4Plus angiver bevæ-
gelsesretningen for masten eller gaffelslæden.
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Betjening af løftesystemet vha.
Fingertip

 FARE
Det er forbudt at række ud efter eller klatre mellem
truckens bevægelige dele (f.eks. mast, sidegear,
arbejdsudstyr, lastbæreenheder, osv.), idet det kan
medføre alvorlig personskade eller dødsfald.
– Overhold sikkerhedsreglerne for håndtering af

last.
– Løftesystemet må kun betjenes fra førersædet.

 FORSIGTIG
Risiko for uheld som følge af betjeningsfejl!
Denne betjeningsvejledning beskriver, hvordan løfte-
systemet betjenes i fabrikskonfigurationen.

Hvis det autoriserede servicecenter har udført op-
sætningen med en anden konfiguration, skal de ny-
ligt anvendte piktogrammer overholdes for at sikre
sikker drift. Brugervirksomheden skal gøre alle førere
opmærksomme på, at en anden opsætning er blevet
konfigureret.
– Overhold piktogrammerne på betjeningsgrebene.
– Før brug skal du kontrollere, at hydraulikfunktio-

nerne fungerer korrekt.

Løfte- og sænkebevægelser med masten sty-
res ved hjælp af betjeningsgrebet (4) til sænk-
ning af "masten". Det selvklæbende mærkat
med det tilhørende piktogram (3) er placeret
på betjeningsgrebet.

Mastens vippebevægelse styres vha. betje-
ningsgrebet til "vipning" (1). Det selvklæbende
mærkat med det tilhørende piktogram (2) er
placeret på betjeningsgrebet.

Piktogrammerne er ordnet efter bevægelses-
retningen for betjeningsgrebet (4) eller (1).

Hævning/sænkning af gaffelslæden
Sådan hæves gaffelslæden:

– Flyt betjeningsgrebet "hævning/sænk-
ning" (4) i pilens retning (B).

Sådan sænkes gaffelslæden:

– Flyt betjeningsgrebet "hævning/sænk-
ning" (4) i pilens retning (A).

A

B

C

D

6219_003-200_V2
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Vipning af masten
Sådan vippes masten fremad:

– Flyt betjeningsgrebet for "vipning" (1) i pi-
lens retning (C).

Sådan vippes masten bagud:

– Flyt betjeningsgrebet for "vipning" (1) i pi-
lens retning (D).

Bevægelse af løftesystemet og betyd-
ningen af piktogrammerne
A  Sænkning
B  Løft
C  Fremadvipning
D  Bagudvipning

Udskiftning af gaffelarmene
 FARE

Risiko for at blive kørt over og dermed også risiko
for dødsfald, hvis trucken ruller væk!
– Trucken må ikke parkeres på en skråning.
– Aktiver parkeringsbremsen.
– Gaffelarmene skal udskiftes et separat og sikkert

sted og på en plan overflade.

 FORSIGTIG
Der er risiko for personskade, når gaflerne udskiftes.
Gaflernes vægt kan bevirke, at de falder ned over
dine ben, fødder eller knæ. Området til højre og ven-
stre for gaflerne er et farligt område.
– Brug altid beskyttelseshandsker og sikkerhedsfod-

tøj, når du udskifter gaffelarmene.
– Kontroller, at der ikke befinder sig personer i risi-

koområdet.
– Træk ikke i gaffelarmene.
– Gaflerne skal altid transporteres af to personer.

Brug om nødvendigt en talje.
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 BEMÆRK

● Ved montering og afmontering anbefales
brug af en transportpalle til understøttelse
af gaflerne. Pallens størrelsen afhænger af
gaflernes størrelse og skal være dimensi-
onerede således, at gaflerne ikke stikker
ud, efter at de er blevet placeret på pallen.
Det betyder, at gaflerne kan sættes ned og
transporteres sikkert.

● Begge gafler kan skubbes over i samme
side. Det er muligt at vælge den side, hvor
gaflerne afmonteres

Afmontering
– Vælg en palle, der svarer til gaflernes stør-

relse.

– Sæt pallen ved siden af gaffelslæden på
den side, der er valgt til afmonteringen.

– Løft gaffelslæden, indtil gaflerne er ca. 3 cm
over pallen.

– Aktiver parkeringsbremsen.

– Tag tændingsnøglen ud.

– Skru låseskruen (2) af på den side, der er
valgt til afmonteringen.

– Træk op i låsegrebet (1), og skub gaflerne
over på pallen én efter én.

Montering
– Sørg for, at låseskruen er skruet af på den

side, der er valgt til monteringen.

– Anbring gaflerne på en palle ved siden af
gaffelslæden på den side, der er valgt til
monteringen.

– Træk op i låsegrebet (1), og skub gaflerne
over på gaffelslæden én efter én.

– Anbring gaflerne i den ønskede position, og
tryk låsegrebet ned. Sørg for, at låsegrebet
klikker på plads.

– Skru låseskruen (2) i, og spænd den.

1

2
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 FARE
Der er risiko for dødsfald, hvis en last eller en gaffel
falder ned!
– Spænd låseskruen, hver gang en gaffel udskiftes.
– Det er ikke tilladt at køre med eller flytte en last

uden påmonteret låseskrue.

 BEMÆRK

Hvis trucken er udstyret med komfortfunktio-
nen "lastberegning", skal der altid udføres en
"nulstilling af lastberegningen", efter at gafler-
ne er blevet udskiftet. I modsat fald er der in-
gen garanti for, at lastberegningen bliver kor-
rekt.

Gaffelforlænger (variant)
 FARE

Der er risiko for at blive kørt over, og dermed også
risiko for dødsfald, hvis trucken ruller væk.
– Trucken må ikke parkeres på en skråning.
– Aktiver parkeringsbremsen.
– Gaffelforlængeren skal udskiftes på et afspærret

og sikkert sted og på en plan overflade.

 FORSIGTIG
Risiko for fastklemning!
På grund af gaffelforlængerens vægt er der risiko for
at komme i klemme eller for at skære sig på skarpe
kanter eller grater.
– Bær altid beskyttelseshandsker og sikkerhedssko.

 FORSIGTIG
Risiko for væltning!
Gaffelforlængerens vægt og størrelse påvirker truck-
ens stabilitet. De tilladte lastvægte, der er angivet
på kapacitetspladen, skal reduceres i forhold til den
faktiske lastafstand.

Trucken er udstyret med en gaffelforlænger fra fa-
brikken, kapacitetspladen er allerede tilpasset i over-
ensstemmelse hermed.
– Overhold lastkapaciteten. Se afsnittet "Kapacitets-

plade" i kapitlet "Håndtering af last".
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 BEMÆRK

Hvis trucken er udstyret med komfortfunktio-
nen "lastberegning", skal der altid udføres en
"nulstilling af lastberegningen", efter at gaffel-
forlængeren er blevet ændret. I modsat fald er
der ingen garanti for, at lastberegningen bliver
korrekt.

Montering

 FARE
Risiko for dødsfald på grund af nedfaldende last!
Mindst 60% af længden af gaffelforlængeren skal
ligge på gaflerne. Højst 40 % af gaffelforlængerens
længde må rage ud over enden af gaflerne. Gaffel-
forlængeren skal endvidere sikres, så den ikke skri-
der fra gaflerne.

Hvis gaffelforlængeren (1) ikke sikres med en fastgø-
ringsbolt (2) og en ringstift (3), kan lasten falde af
sammen med gaffelforlængeren.
– Skub gaffelforlængeren helt tilbage på gaflerne.
– Sørg for, at 60% af længden af gaffelforlængeren

ligger på gaflerne.
– Gaffelforlængeren skal altid sikres med en fastgø-

ringsbolt.
– Fastgøringsbolten skal altid sikres med en rings-

tift.

– Afmonter ringstiften (3) fra fastgøringsbol-
ten (2).

– Afmonter fastgøringsbolten fra gaffelforlæn-
geren (1).

– Skub gaffelforlængeren ind over gaflerne,
indtil den flugter med gaflernes bagside.

– Sæt fastgøringsbolten, der er placeret bag
ved gaflernes bagside, helt ind i gaffelfor-
længeren.

– Sæt ringstiften ind i fastgøringsbolten, og
fastgør den.

Afmontering
– Afmonter ringstiften (3) fra fastgøringsbol-

ten (2).

– Afmonter fastgøringsbolten fra gaffelforlæn-
geren (1).

– Træk gaffelforlængeren fri af gaflerne.

7071_003-104_V2
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– Sæt fastgøringsbolten helt ind i gaffelfor-
længeren.

– Sæt ringstiften ind i fastgøringsbolten, og
fastgør den.

Kørsel med vendbare gaffelarme
(variant)

 FARE
Risiko for dødsfald pga. nedfaldende last!
Standardgaffelarmene er ikke konstrueret til omvendt
betjening. Hvis denne instruktion ikke overholdes,
kan det medføre materiel skade, og at lasten kan
falde ned.
– Omvendt betjening må kun ske ved brug af vend-

bare gaffelarme (1)

 FORSIGTIG
Risiko for ulykker pga. glidende last!
Lasten kan glide på de vendbare gaffelarme, hvis der
ikke er nogen lastholder. En gaffelforlænger (variant)
sikrer ikke imod glidning.
– Brug ikke en gaffelforlænger (variant)

 FORSIGTIG
Risiko for uheld pga., at trucken vælter.
Ved kørsel må lastens (2) tyngdepunkt ikke ligge
mere end 600 mm over jorden. Trucken kan vippe
forover, når du kører eller bremser.
– Kør kun med et tyngdepunkt for lasten, der ligger

op til maks. 600 mm over jorden

 BEMÆRK

Hvis trucken er udstyret med komfortfunktio-
nen "lastberegning", skal der altid udføres
en "nulstilling af lastberegningen", efter at de
vendbare gaffelarme er blevet ændret. I mod-
sat fald er der ingen garanti for, at lastbereg-
ningen bliver korrekt.


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De vendbare gaffelarme (1) kan bruges til at
opnå en ekstra løftehøjde. De vendbare gaffe-
larme er monteret på gaffelslæden på samme
måde som standardgaffelarmene. Last kan
løftes på og neden under de vendbare gaffe-
larme. Masten løftes og vippes på samme må-
de.

– Omvendt betjening må kun ske ved brug af
vendbare gaffelarme

– Brug ikke en gaffelforlænger (variant)

– Hvis komfortfunktionen "lastberegning" er
tilgængelig, skal der foretages en "nulstilling
af lastberegningen"

– Løft lastens tyngdepunkt (2) op til maks.
600 mm over jorden, inden du kører

– Se oplysningerne i afsnittet "Transport af
hængende last"

6341_862-001
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Håndtering af last
Sikkerhedsforskrifter for håndte-
ring af last
Sikkerhedsforskrifterne for håndtering af last
fremgår af nedenstående afsnit.

 FARE
Der er risiko for dødsfald, hvis en last falder ned,
eller hvis dele af trucken sænkes.
– Gå eller stå aldrig under en løftet last eller hæve-

de gaffelarme.
– Truckens maksimale belastning, som er angivet

på kapacitetspladen, må ikke overskrides. Hvis
den bliver det, kan vi ikke garantere for truckens
stabilitet!

 FARE
Risiko for uheld pga. fald eller fastklemning!
– Træd ikke op på gaflerne.
– Du må ikke løfte personer.
– Du må aldrig gribe fat i eller kravle op på gaffel-

truckens bevægelige dele.

 FARE
Risiko for uheld pga. nedfaldende last!
– Ved transport af små emner skal der monteres

et lastsikkerhedsgitter (variant) for at forhindre, at
lasten falder ned på føreren.

– Desuden bør der anvendes en lukket tagafdæk-
ning (variant).

Kapacitetsplade
Den lastkapacitet, der er angivet for truck-
en på kapacitetspladen, må ikke overskrides.
Lastkapaciteten påvirkes af lastens tyngde-
punkt, løftehøjden, det anvendte tilbehør eller
de anvendte gaffelarme og dækkene.

– Placeringen af kapacitetspladen kan hentes
fra "mærkningspunkterne".

6210_003-030
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 FARE
Der er risiko for dødsfald, hvis trucken kommer ud
af balance!
Truckens maksimale belastning, som er angivet på
kapacitetspladen, må ikke overskrides. Dette gælder
for kompakte og homogene laster. Hvis disse værdi-
er overskrides, kan vi ikke garantere for gaffelarme-
nes og mastens stabilitet og stivhed.

Fejlagtig eller ukorrekt betjening eller placering af
personer med henblik på en forøgelse af lastkapaci-
teten er ikke tilladt.

Det er ikke tilladt at montere yderligere vægte for at
øge lastkapaciteten.

 FARE
Risiko for dødsfald på grund af fejlfortolkning af
kapacitetspladen!
Kun kapacitetspladerne på trucken er gyldige.

Figurerne indeholder eksempler.
– Kun kapacitetspladen på trucken er gyldig.

 FARE
Der er risiko for dødsfald, hvis trucken kommer ud
af balance!
Hvis kombinationen af den tilladte belastning af tilbe-
høret (variant) og truckens og tilbehørets reducerede
lastkapacitet overskrides, er der risiko for tab af sta-
bilitet.
– Tilbehørets (variant) tilladte belastning og den re-

ducerede lastkapacitet for kombinationen af truck
og tilbehør må ikke overskrides.

– Overhold oplysningerne på de særlige kapacitets-
plader på trucken og tilbehøret.
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Grundlæggende kapacitetsplade

1 2

345

7

6

Grundlæggende kapacitetsplade
Angivelse af løftetilbehør (gaffelarme eller
tilbehør)
Løftehøjde "h" [mm]
Afstand "c" til lastens tyngdepunkt fra gafler-
nes bagside (mm)

1

2
3

Sidegear "s" [mm]
Last- og løftetilbehør set fra siden
Lastkapacitet [kg]
Last- og løftetilbehør set oppefra

4
5
6
7

Der er altid mindst én kapacitetsplade på
trucken: den grundlæggende kapacitetsplade.
Den viser kun lastkapaciteten for gaffelarme
uden tilbehør. Hvis der er monteret tilbehør,
er der monteret en ekstra kapacitetsplade: ka-
pacitetspladen for ekstra lastkapacitet. Denne
plade viser lastkapaciteten, når der er taget
højde for tilbehøret. I tilfælde af integreret til-
behør er der kun oprettet en grundlæggende
kapacitetsplade, da det integrerede udstyr ik-
ke nemt kan fjernes fra trucken.
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Typisk anvendelse af en kapacitetsplade

6219_003-356

2

1

3

Eksempelværdierne anvendt her er markeret
med sort.

– For at bestemme den faktiske lastkapacitet
skal du referere til truckens grundlæggende
kapacitetsplade.
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Illustration af den typiske anvendelse på
trucken

Positionsnumrene i den tilstødende grafik sva-
rer til positionsnumrene på den grundlæggen-
de kapacitetsplade.
1 Afstand mellem lastens tyngdepunkt og

gaflernes bagside: 600 mm
2 Tilladt løftehøjde: 5880 mm
3 Vægten af den last, der skal løftes:

1000 kg

Afstanden mellem lastens tyngdepunkt og ga-
flernes bagside er 600 mm (1). Løftehøjden
skal være 5880 mm(2).

Det betyder, at lasten ikke må overstige
1000 kg (3) (lastkapacitet).

Det betyder indirekte, i dette eksempel, at en
last på 1000 kg ikke må løftes højere end
5880 mm, hvis afstanden mellem lastens tyng-
depunkt og gaflernes bagside er 600 mm.

Den lastkapacitet, der er angivet for visse no-
minelle løft, gælder op til dette nominelle løft.
Hvis løfteværdien for den første linje overskri-
des, gælder lastkapaciteten fra den anden lin-
je op til løftet for den anden linje.

Kapacitetsplade for ekstra lastkapacitet
til indbyggede enheder og tilbehør

 BEMÆRK

Kapacitetspladen for ekstra lastkapacitet for
tilbehør læses i henhold til det samme dia-
gram som i eksemplet for den grundlæggende
kapacitetsplade.

Nogle tilbehørsdele har et standardsidegear
eller et stort sidegear. Som hovedregel er
standardsidegearet ±100 mm, og det store si-
degear er 230 mm.

I modsætning til det store sidegear har stan-
dardsidegearet en højere lastkapacitet, men
kun inden for rammerne af det angivne stan-
dardsidegear.

1000 kg

5880 mm

600 mm 1

2
3



Betjening 4
Håndtering af last

 18156358042505 DA - 12/2023  -  14



Et stort sidegear muliggør en stærkt forskudt
lastposition. Hvis lasten er meget forskudt i
forhold til midten, reduceres truckens lastka-
pacitet betydeligt.

Da ikke-integreret tilbehør kan udskiftes, er
det muligt at udskifte flere kapacitetsplader for
ekstra lastkapacitet for tilbehør på én truck.
Kapacitetspladen for ekstra lastkapacitet gæl-
der derefter for det monterede tilbehør. Ved
integreret tilbehør er det kun den relevante
kapacitetsplade, der er monteret på trucken.

– Hvis der er en indbygget enhed eller tilbe-
hør med et stort sidegear på trucken, skal
du tage højde for det maksimalt mulige si-
degear på kapacitetspladen.

Der kan også monteres en ekstra kapaci-
tetsplade for den samme tilbehørsdel på
trucken, men med standardsidegear (normalt
± 100 mm). Denne kapacitetsplade for eks-
tra lastkapacitet giver en højere lastkapacitet,
men kun inden for rammerne af det angiv-
ne standardsidegear. Hvis standardsidegearet
overskrides, gælder kapacitetspladen for eks-
tra lastkapacitet for det maksimalt mulige side-
gear. Føreren er ansvarlig for at overholde

lastkapacitet og oplysninger om sidegearet på
kapacitetspladen for ekstra lastkapacitet. Hvis
du er i tvivl, skal du bruge lastkapaciteten til
det maksimalt mulige sidegear.

Særlig kapacitetsplade for forskudt last
Hvis ubalanceret last transporteres regelmæs-
sigt, kræves der en særlig kapacitetsplade for
forskudt last. Hvis denne plade skal bruges på
et senere tidspunkt, skal du kontakte dit auto-
riserede servicecenter. Dette kræver oplysnin-
ger om lastens type og karakter.

Lastberegning (variant)
Beskrivelse
Det giver større sikkerhed for føreren, når
han ved, hvor meget den last, der skal

220
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500
570
780
800

260
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6219_003-339

Kapacitetsplade for ekstra lastkapacitet til
stort sidegear, S = 230 mm
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Kapacitetspladen for ekstra lastkapacitet til
standardsidegear, S = 100 mm
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transporteres, vejer. Hvis trucken er udstyret
med komfortfunktionen "lastberegning" (vari-
ant), kan vægten af den løftede last beregnes
og vises på display- og betjeningsenheden.

Det er kun muligt at udføre lastberegning,
mens trucken holder stille. Lasten skal hæves
300-800 mm over gulvet, inden lastberegnin-
gen udføres.

Lastberegningen har en nøjagtighed på +/-3%
inden for truckens nominelle kapacitet.

 BEMÆRK

For at præcisionen altid kan sikres, skal der
udføres en nuljustering af lastberegningen.
Nuljustering kræves.
● som en del af den daglige ibrugtagning
● Efter udskiftning af gaffelarmene
● Efter montering eller ændring af tilbehør

Udførelse af lastberegning

 FARE
Risiko for uheld pga. nedfaldende last!
Lasten kan falde ned, hvis der ikke tages hensyn
til lastens tyngdepunkt, eller lasten ikke er blevet sik-
kert opsamlet.
– Sikker opsamling af lasten; se kapitlet "Opsamling

af last".

 ADVARSEL
Hvis resultatet af en lastberegning er en vægt, der
overstiger den tilladte reservelastkapacitet for truck-
en, kan trucken ikke betjenes på sikker vis.
– Sæt lasten ned, og reducer straks belastningen.
– Brug om nødvendigt en anden truck med tilstræk-

kelig lasteevne.
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 BEMÆRK

Der kan kun opnås en nøjagtig lastberegning
under følgende betingelser:
● Hydraulikolien har normal driftstemperatur
● Lasten er i ro i starten af lastberegningen
● Lasten svarer til mindst 10% af truckens

nominelle lastkapacitet på trucks med en
lastkapacitet på op til 2,5 ton

● Lasten svarer til mindst 5% af den nominel-
le lastkapacitet på gaffeltrucks med en last-
kapacitet på 3 ton og derover

● Masten er i lodret position
● Gaflerne er ikke løftet mere end 800 mm

over gulvet

 BEMÆRK

Den måde, som løftesystemet betjenes på,
afhænger af de betjeningsanordninger, som
trucken er udstyret med.

– Sørg for, at trucken har været i drift i et
stykke tid, inden lastberegningen udføres.

– Sæt masten i lodret position.

– Hæv gaflerne til en højde på 300-800 mm.

– Kontroller, at lasten er i ro.

– Tryk på funktionstasten  (1).

Lastberegning aktiveres. Symbolet  (2) vi-
ses.

 BEMÆRK

Hvis trucken er udstyret med betjeningsanord-
ningerne minigreb eller Fingertip, kan knappen
F1  også bruges som et alternativ.

 BEMÆRK

Under den efterfølgende proces skal gaffel-
slæden sænkes en smule og derefter stoppes
pludseligt. Gaflerne må ikke berøre gulvet un-
der denne proces, da lastberegningen i så fald
bliver unøjagtig. Sænkeproceduren afsluttes
hurtigt ved at slippe betjeningsanordningen til
sænkning, så den springer tilbage til 0-positio-
nen.

– Sænk gaffelslæden en smule, og slip betje-
ningsanordningen.

6210_003-072_V2
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 BEMÆRK

Når sænkeproceduren stoppes, skal lasten af-
bødes for at skabe en målbar impuls.

Når lastberegningen er udført korrekt, vises
den beregnede vægt (3) på displayet.

 BEMÆRK

Hvis lastberegningen er ugyldig, vises værdi-
en "-9999 kg" på display- og betjeningsenhe-
den.

Opsamling af last
For at sikre, at lasten er korrekt understøttet,
skal det sikres, at gaffelarmene er tilstrække-
ligt langt fra hinanden og er anbragt så langt
som muligt inde under lasten.

Lasten skal om muligt hvile bagest på gafler-
ne.

Lasten må ikke stikke for langt ud over gaffel-
spidserne, og gaffelspidserne bør heller ikke
stikke for langt ud fra lasten.

Lasten skal tages op og transporteres så tæt
på midten som muligt.

 FARE
Risiko for uheld pga. nedfaldende last!
Ved transport af små emner skal der monteres et
lastsikkerhedsgitter (variant) for at forhindre, at la-
sten falder ned på føreren.

Der bør endvidere anvendes en lukket tagafdækning
(variant).

Aftagelige tagpaneler må ikke fjernes.

6210_003-073_da

3


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Justering af gaflerne
– Løft låsegrebet (1), og flyt gaffelarmene til

den ønskede position.

– Lad låsegrebet klikke på plads.

Lastens tyngdepunkt skal ligge midt imellem
gaflerne.

– Aktiver kun gaffelspidsernes justeringsme-
kanisme (variant), når der ikke transporte-
res en last på gaflerne.

Risikoområde
Risikoområdet er det område, hvor personer
er i fare pga. truckens bevægelser, dens ar-
bejdsudstyr, dens løfteudstyr (dvs. tilbehør)
eller selve lasten. De områder, hvor en last
kan falde af, eller hvor arbejdsudstyr kan blive
sænket eller falde af, er også en del af risiko-
området.

 FARE

Risiko for tilskadekomst!
– Træd ikke op på gaflerne.

 FARE

Risiko for tilskadekomst!
– Du må ikke gå ind under de løftede

gafler.

 FARE
Der er risiko for tilskadekomst i truckens risikoom-
råde!
Truckens risikoområde skal være helt fri for perso-
ner; den eneste undtagelse er føreren, som skal væ-
re i sin normale arbejdsstilling. Hvis personer nægter
at forlade risikoområdet på trods af advarslerne:
– Stop straks arbejdet med trucken.
– Trucken skal sikres mod utilsigtet brug fra uved-

kommende personer.

1

6210_842-001


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 FARE

Risiko for dødsfald pga. nedfaldende
last!
– Gå eller stå aldrig under en løftet last.

Transport af paller
Som hovedregel skal last (f.eks. paller) trans-
porteres individuelt. Transport af flere laster
samtidig er kun tilladt:
● efter ordre fra arbejdslederen, og
● når de tekniske krav er opfyldt.

Føreren skal sikre sig, at lasten er i god stand.
Kun sikkert og omhyggeligt placeret last må
transporteres.

Transport af hængende last
Kontakt de relevante myndigheder før trans-
port af hængende last (i Tyskland er det ar-
bejdsgiverforsikringsorganisationerne).

Nationale regler kan begrænse disse handlin-
ger (f.eks. i Italien). Kontakt de relevante myn-
digheder.

Hvis der ikke findes landespecifikke bestem-
melser for hængende last i brugslandet, skal
følgende instruktioner for sikker håndtering
overholdes.

 FARE
Hængende last, der begynder at svinge, kan med-
føre følgende risici:

● Nedsat bremse- og styreevne
● Trucken vælter forover
● Trucken vælter til siden

6327_003-009



6210_001-007


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● Risiko for, at ledsagende personer kommer
i klemme

● Reduceret udsyn

 FARE
Tab af stabilitet
Hængende last, der glider eller svinger, kan medføre
tab af stabilitet og forårsage, at trucken vælter.
– Ved transport af løftet last skal følgende instruktio-

ner overholdes.

Instruktioner ved transport af løftet last:
● Svingende last kan forebygges ved at køre

med den rigtige hastighed og på den rigtige
måde (dreje og bremse med forsigtighed).

● Hængende last skal fastgøres til trucken på
en sådan måde, at løfteselen ikke kan for-
skydes eller udløses utilsigtet, og så den
ikke bliver beskadiget.

● Ved transport af hængende last skal der
være egnede hjælpemidler til stede (f.eks.
afstivningswirer eller støttestænger), såle-
des at ledsagende personer kan styre den
løftede last og forhindre, at lasten svinger.

● Sørg især for, at der ikke er nogen personer
i køreretningen på kørebanen.

● Hvis lasten på trods af dette begynder at
svinge, skal du sikre dig, at der ikke befin-
der sig nogen personer i farezonen.

 FARE
Risiko for uheld!
Ved transport af løftet last må der aldrig foretages
rykvise køre- og lastbevægelser.

Kør aldrig på skråninger med hængende last.

Det er ikke tilladt at transportere beholdere, der inde-
holder væske, som hængende last.
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Opsamling af last
 FARE

Der er risiko for dødsfald, hvis en last falder ned,
eller hvis dele af trucken sænkes.
– Gå eller stå aldrig under en ophængt last eller

under løftede gafler.
– Truckens maksimale belastningsværdier, der er

angivet på kapacitetspladen, må ikke overskrides.
Hvis de bliver det, kan truckens stabilitet ikke ga-
ranteres.

– Der må kun opbevares paller, der ikke over-
stiger den fastsatte maks. størrelse. Der må
ikke opbevares beskadiget læsseudstyr el-
ler forkert formet last.

– Fastgør lasten til det lastbærende udstyr, så
lasten ikke kan bevæge sig eller falde ned.

– Lasten skal opbevares således, at den spe-
cificerede gangbredde ikke reduceres af ud-
stikkende dele.

– Kør langsomt hen til reolen, brems forsig-
tigt, og stands lige foran reolen.

6210_800-005


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– Placer gaflerne i den rigtige position.

– Sæt masten i lodret position.

– Løft gaffelslæden til den ønskede stabling-
shøjde.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af komponenter!
Pas på, at reolen og lasten ikke bliver beskadiget,
når gaflerne indsættes i reolen.

– Stik gaflerne så langt ind under lasten som
muligt. Stop trucken, så snart gaflens bagsi-
de hviler mod lasten. Lastens tyngdepunkt
skal ligge midt imellem gaflerne.

6210_800-006



6210_800-007


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– Løft gaffelslæden, indtil hele lasten hviler på
gaflerne.

 FARE
Risiko for uheld!
– Pas på personer i farezonen.
– Sørg for, at kørebanen bag dig er fri.

 FARE
Vip aldrig masten med en løftet last pga. risikoen
for væltning!
– Sænk lasten, inden masten vippes.

– Kør langsomt og forsigtigt tilbage, indtil la-
sten er fri af reolen. Brems forsigtigt.

– Sænk lasten, men sørg for, at der er stor
nok frigang over gulvet.

6210_800-008



5060_003-102


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– Vip masten bagud.

Lasten kan transporteres.

Transport af last

 BEMÆRK

Vær opmærksom på oplysningerne i kapitlet
"Sikkerhedsforskrifter under kørslen".

 FARE
Jo højere lasten løftes, jo mindre stabil bliver den.
Trucken kan vælte, eller lasten kan falde ned, og
risikoen for uheld øges!
Det er ikke tilladt at køre med løftet last og masten
vippet fremad.
– Kør altid med lasten sænket.
– Sænk lasten, indtil frigangen over gulvet nås (ikke

over 300 mm).
– Der må kun køres med masten vippet bagud.

5060_003-101



6210_800-011
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– Kør langsom og forsigtigt rundt om hjørner!

 BEMÆRK

Vær opmærksom på oplysningerne i kapitlet
"Styretøj".

– Accelerer og brems altid forsigtigt!

 BEMÆRK

Vær opmærksom på oplysningerne i kapitlet
"Betjening af driftsbremsen".

– Kør aldrig med en last som stikker ud til
siden (f.eks. med sidegearet)!

6210_800-013



6210_800-014


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Udsyn under kørsel med last

A

D

Y

Z

C

D
e3861567

Området, der ikke er synligt (maks. 1085
mm)
Løftehøjde (i kørestilling)
4000 mm (afstand til fronten fra lastens ba-
geste hjørne, når den er placeret på gaffel-
slæden i kørestilling)

A

C
D

Last (varierer afhængigt af føreren)
Førerens øjenhøjde

Y
Z

Førerens synsfelt kan være stærkt begrænset
ved kørsel med en større last eller med tilbe-
hør monteret. I dette tilfælde kan en sikker
drift ikke længere garanteres.

Udsynet kan evalueres ved at beregne størrel-
sen af det område, der ikke er synligt (A).

Procedure:
● Føreren sætter sig på førersædet.
● Det område, der ikke er synligt (A), fastsæt-

tes ud fra lasten (Y) og rutens længde (D)
● Hvis det områder, der ikke er synligt, over-

stiger 1085 mm (en16842-2/A3), er udsynet
ikke tilstrækkeligt.

I tilfælde af et utilstrækkelig udsyn er der føl-
gende muligheder:
● Bagudkørsel (se illustrationen)
● Opdeling af last
● Optimering af transportruterne
● Brug af hjælpepersonale, f.eks. én, der kan

dirigere dig

Brugervirksomheden skal gennemføre en risi-
koanalyse for at evaluere elementer, der un-
der drift kan begrænse udsynet.
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Risikoen for begrænset udsyn på grund af la-
sten skal afvejes mod risikoen for sundhedsre-
laterede konsekvenser, fordi overkroppen vri-
des under bagudkørsel.

Et drejesæde kan anvendes til at hjælpe føre-
ren ved bagudkørsel.

Kontakt din servicepartner.

 BEMÆRK

Alle gældende nationale retningslinjer skal
overholdes.

Afsætning af last
 FARE

Risiko for uheld pga. ændret vippemoment!
Tyngdepunktet og vippemomentet flytter sig, når ma-
sten vippes fremad med en løftet last, eller hvis la-
sten glider. Trucken kan vippe forover.

– Masten må kun vippes fremad med hævet løfte-
udstyr, når den er direkte over reolen.

– Når masten vippes fremad, så pas specielt på,
at trucken ikke vipper forover, og at lasten ikke
skrider.

 FORSIGTIG
Risiko for uheld pga. nedfaldende last!
Hvis gaflerne eller lasten bliver hængende under
sænkningen, kan lasten falde ned.
– Ved transport af lastenheder fra lageret skal truck-

en bakkes væk, indtil du uhindret kan sænke la-
sten og gaflerne.
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– Kør hen til reolen med lasten sænket i over-
ensstemmelse med forskrifterne.

– Sæt masten i lodret position.

– Løft lasten til den ønskede stablingshøjde.

– Kør trucken forsigtigt ind mod reolen.

– Sænk lasten, indtil den hviler sikkert på re-
olen.

 FARE
Risiko for uheld!
– Pas på personer i farezonen.
– Sørg for, at kørebanen bag dig er fri.

– Kør trucken baglæns, indtil gaflerne kan
sænkes uden at berøre reolen.

– Sænk gaflerne, men sørg for, at der er stor
nok frigang over gulvet.

– Vip masten bagud, og kør væk.

6210_800-015



6210_800-016


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Kørsel op og ned ad skråninger

 FARE
Risiko for dødsfald!
Kørsel på stigende og faldende skråninger er forbun-
det med ekstra risici!
– Følg altid instruktionerne nedenfor.

– På stigende og faldende skråninger skal la-
sten vende op ad bakke.

– Det er kun tilladt at køre op ad eller ned ad
skråninger, der er markeret som trafikruter,
og som kan benyttes på sikker vis.

– Kontroller, at underlaget er rent og giver et
godt hjulgreb.

– Du må ikke dreje på stigende og faldende
skråninger.

– Du må ikke køre på eller hen ad stigende
og faldende skråninger i en vinkel.

– Trucken må ikke parkeres på stigende eller
faldende skråninger.

– I nødstilfælde skal trucken sikres med kiler,
så trucken ikke kan rulle væk.

– Reducer kørehastigheden på faldende skrå-
ninger.

– Kør ikke hurtigere ned ad bakke, end truck-
en kan køre op ad bakke på samme skrå-
ning.

– Bestem om nødvendigt den maksimalt til-
ladte hastighed med en prøvetur op ad bak-
ke.

Det er ikke tilladt at køre på lange stigende og
faldende skråninger på mere end 15% pga. de
specificerede minimumsværdier for bremsning
og stabilitet.

– Før kørsel på stigende og faldende skrånin-
ger med en hældningsvinkel på over 15%
skal du kontakte det autoriserede service-
center.

Det er ikke tilladt at placere last på lager og
fjerne last fra lager samtidig med, at det går
opad eller nedad af en hældning!

6210_001-008


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– Placering af last og fjernelse af last fra lager
skal altid foregå på et vandret underlag.

Kørsel med elevatorer
Føreren må kun anvende denne gaffeltruck i
elevatorer med tilstrækkelig stor bærekapaci-
tet, og som brugervirksomheden (se ⇒ Kapitel
"Definition af ansvarlige personer", Side 30 )
har den nødvendige godkendelse til.

 FARE
Det kan være forbundet med livsfare at komme i
klemme eller blive kørt over af trucken.
– Der må ikke befinde sig personer i elevatoren, når

trucken køres derind.
– Personer må først gå ind i elevatoren, når truck-

en er blevet fastgjort, og de skal stige ud, inden
trucken køres ud.

Bestemmelse af den faktiske totalvægt
– Parker trucken forsvarligt, se ⇒ Kapitel "Sik-

ker parkering og deaktivering af trucken",
Side 152 .

– Bestem enhedernes vægt ved at læse
truckens navneplade og om nødvendigt
redskabets (variant) navneplade, og om
nødvendigt ved at veje den last, der skal
løftes.

– Læg de fastslåede enhedsvægte sammen
for at finde frem til truckens faktiske total-
vægt:

  Egenvægt (1)
+ Maks. tilladte batterivægt (2)

+ Ballastvægt (variant) (3)

+ Redskabets nettovægt (variant)

+ Vægten af lasten, der skal løftes
+ 100 kg for truckføreren
= Faktisk totalvægt

– Kør trucken ind i elevatoren med gaflerne
fremad, uden at berøre væggene.

5060_003-071



Type-Modèle-Typ / Serial no.-No. de série-Serien-Nr. / year-année-Baujahr

Rated capacity
Capacité nominale
Nenn-Tragfähigkeit

Battery voltage
Tension batterie
Batteriespannung

Rated drive power
Puissance motr.nom.
Nenn-Antriebsleist.

Unladen mass
Masse à vide
Leergewicht

max

min.*

kg kg

kg

kg

kgkW

V

*

* see Operating instructions
  voir Mode d'emploi
  siehe Betriebsanleitung

D-22113 Hamburg
Berzeliusstr. 10

1

3

2


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– Parker trucken i elevatoren, og fastgør den
(se ⇒ Kapitel "Sikker parkering og deaktive-
ring af trucken", Side 152 ) for at forhindre,
at lasten eller trucken bevæger sig ukontrol-
leret.

Kørsel på læssebroer

 FARE
Risiko for uheld som følge af, at trucken vælter!
Styrebevægelser kan få truckens bagende til at be-
væge sig ud mod kanten af læssebroen. Dette kan få
trucken til at vælte

Lastvognschaufføren og truckføreren skal aftale last-
vognens afgangstidspunkt.
– Fastsæt lastvognens afgangstidspunkt.
– Fastsæt truckens faktiske totalvægt.
– Før der køres hen over en læssebro, skal du sikre

dig, at broen er sikkert fastgjort, og at dens lastka-
pacitet er tilstrækkelig (lastvogn, bro osv.).

– Sørg for, at det køretøj, som trucken skal køres
på, er sikkert fastgjort, så den ikke kan skride, og
at den kan bære truckens vægt.

Fastsættelse af den faktiske totalvægt
– Parker trucken forsvarligt.

– Bestem enhedernes vægt ved at læse
truckens navneplade og om nødvendigt
redskabets (variant) navneplade, og om
nødvendigt ved at veje den last, der skal
løftes.

– Læg de fastsatte enhedsvægte sammen for
at finde truckens faktiske totalvægt:

  Egenvægt (1)
+ Maks. tilladt batterivægt (2)

+ Ballastvægt (variant) (3)

+ Redskabets nettovægt (variant)

+ Vægten af lasten, der skal løftes
+ 100 kg for truckfører
= Faktisk totalvægt

– Kør langsomt og forsigtigt på læssebroen.

6210_001-010



Type-Modèle-Typ / Serial no.-No. de série-Serien-Nr. / year-année-Baujahr

Rated capacity
Capacité nominale
Nenn-Tragfähigkeit

Battery voltage
Tension batterie
Batteriespannung

Rated drive power
Puissance motr.nom.
Nenn-Antriebsleist.

Unladen mass
Masse à vide
Leergewicht

max

min.*

kg kg

kg

kg

kgkW

V

*

* see Operating instructions
  voir Mode d'emploi
  siehe Betriebsanleitung

D-22113 Hamburg
Berzeliusstr. 10

1

3

2


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Tilbehør
Montering af tilbehør
Hvis trucken er udstyret med integreret tilbe-
hør (variant) fra fabrikken, skal specifikationer-
ne i STILL-betjeningsvejledningen for det inte-
grerede tilbehør overholdes.

Hvis tilbehøret monteres på det sted, hvor det
skal bruges, skal specifikationerne i tilbehørs-
producentens betjeningsvejledning følges.

Hvis tilbehøret ikke leveres sammen med
gaffeltrucken, skal specifikationerne fra pro-
ducenten og betjeningsvejledningen fra tilbe-
hørsproducenten følges.

Før trucken tages i brug første gang, skal
tilbehørets funktion og udsynet fra førerens
plads med og uden en last kontrolleres af en
kompetent person. Hvis udsynet anses for at
være utilstrækkeligt, skal der benyttes visuelle
hjælpemidler, som f.eks. spejle, et kamera, et
overvågningssystem osv.

– Vær opmærksom på følgende advarsels-
meddelelser.

 FARE
Risiko for dødsfald pga. nedfaldende last!
Hvis tilbehør, der holder lasten ved at fastspænde
den eller udøve tryk på den, ikke har en ekstra meto-
de til betjening af funktionen (lås), kan lasten rive sig
løs og falde af.
– Sørg for, at den ekstra metode til betjening af

funktionen (lås) er tilgængelig.
– Ved eftermontering af sådant tilbehør, skal der

desuden eftermonteres en ekstra metode til betje-
ning af funktionen (lås).

 FARE
Risiko for dødsfald pga. nedfaldende last!
Hvis der monteres en grab med en integreret sidege-
arsfunktion, skal du sørge for, at grabben ikke åbner,
når sidegearet betjenes.
– Kontakt dit autoriserede servicecenter inden mon-

tering.
– Du må aldrig gribe fat i eller kravle op på gaffel-

truckens bevægelige dele.
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 FORSIGTIG
Risiko for uheld som følge af forkert mærkning!
Brug af tilbehør kan forårsage ulykker, hvis mærknin-
gen er forkert eller mangler.

Hvis trucken ikke er udstyret med en kapacitetsplade
for ekstra lastkapacitet, som er specifik for tilbehø-
ret, og hvis betjeningsanordningerne ikke er forsynet
med de relevante piktogrammer, må trucken ikke an-
vendes.
– Brug kun CE-certificeret udstyr, hvortil betjenings-

vejledning og nødvendige mærkater medfølger.
– I Storbritannien skal tilbehøret også være UKCA-

certificeret og have den nødvendige mærkning.
– Sørg for, at der monteres et ekstra, tilbehørsspe-

cifikt lastdiagram på trucken.
– Sørg for, at betjeningsanordningerne påsættes en

ny mærkning.
– Få det autoriserede servicecenter til at indstille

hydrauliksystemet til udstyrets behov (f.eks. ved
at justere pumpemotorens hastighed).

 FORSIGTIG
Risiko for uheld, hvis styringen afbrydes!
Hver gang tilbehør udskiftes, kan der mistes lidt hy-
draulikolie.

Hvis der udskiftes tilbehør hyppigt, kan hydraulikolie-
niveauet blive for lavt.

Når masten køres ud, kan dette lave hydraulikolieni-
veau afbryde styringen.
– Hvis der udskiftes tilbehør hyppigt, skal hydrau-

likolieniveauet kontrolleres regelmæssigt, og der
skal efterfyldes med hydraulikolie efter behov.

 BEMÆRK

Hvis den nødvendige mærkning ikke er mon-
teret på tilbehøret, kontaktes det autoriserede
servicecenter med det samme.

Vekslende drift vha. en elektrisk omskif-
terventil
Hvis ikke-integreret tilbehør til vekslende drift
anvendes sammen med en elektrisk omskif-
terventil til 5. og 6. hydraulikfunktion, skal den
elektriske skifteventil køre ved 12 V.

– Kontakt om nødvendigt dit autoriserede ser-
vicecenter.
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Koblingsstik på masten
– Før tilbehøret monteres, skal trykket i hy-

drauliksystemet udlignes.

 ADVARSEL
Risiko for skade på komponenterne!
Åbne stikforbindelser (se pilene) kan blive forurenet.
Der kan komme snavs ind i hydrauliksystemet, og
stikkene kan blive stive.
– Lige så snart hydraulikledningerne er blevet fra-

koblet, skal beskyttelseshætterne sættes på stik-
forbindelserne.

– Hvis der mangler beskyttelseshætter, skal disse
straks udskiftes.

Montering af tilbehør
Kun kompetent personale har tilladelse til at
montere og slutte energiforsyningen til tilbehø-
ret. Den kompetente person skal sikre, at det
monterede tilbehør fungerer korrekt efter mon-
tering.

 BEMÆRK

Vær opmærksom på definitionen af den føl-
gende ansvarlige person: "kompetent person".

– Sluk for trucken.

– Følg specifikationerne fra producenten og
leverandøren af tilbehøret.

– Monter tilbehøret.

– Tænd trucken.

– Kontroller det monterede tilbehør, før det
tages i brug, og sørg for, at det fungerer
korrekt.

Lastkapacitet med tilbehør
Tilbehørets tilladte lastkapacitet og truckens
tilladte belastning (lastkapacitet og belast-
ningsmoment) må ikke overskrides ved kom-
binationen af tilbehør og nyttelast. Specifika-
tionerne fra producenten og leverandøren af
udstyret skal følges.

– Hold øje med kapacitetspladen for ekstra
lastkapacitet; se kapitlet "Optagning af en
last vha. tilbehør".

7341_003-019
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Aflastning af trykket i hydraulik-
systemet
Forud for montering af tilbehør skal trykket i
koblingsforbindelserne (markeret med pile) af-
lastes.

Montering af tilbehør må kun udføres af kom-
petente personer i overensstemmelse med de
informationer, som producenten og leverandø-
ren af tilbehøret har leveret. Efter hver mon-
tering skal tilbehøret kontrolleres for korrekt
funktion, før det tages i brug første gang.

 BEMÆRK

Fremgangsmåden ved aflastning af trykket
afhænger af typen af betjeningsanordninger,
der bruges til at betjene hydraulikfunktioner-
ne; se kapitlet "Løftesystemets betjeningsan-
ordninger".

7341_003-019
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Aflastning af trykket

 BEMÆRK

På trucks med udstyrsvarianterne "FleetMana-
ger" eller "adgangstilladelse med PIN-kode"
skal adgangstilladelsen være aktiveret.

– Slå tændingen til.

– Sænk gaffelslæden helt.

– Vip masten bagud til stoppet.

– Tænd havariblinket (variant).

 BEMÆRK

Tryk på knappen til aktivering af havariblinket,
selv om trucken ikke er udstyret med et ha-
variblink. Ved at tænde havariblinket undgår
man, at det elektriske system afbrydes, også
selv om man efterfølgende slår tændingen fra.

– Slå tændingen fra.

– Aktiver betjeningsgrebene (1), der styrer hy-
draulikfunktionerne, gentagne gange i pile-
nes retning, indtil de når endepositionerne.

Ventilerne åbner, og hydrauliksystemet trykaf-
lastes.

– Slå tændingen fra.

1

1

1

1

1
6341_003-058



Betjening4
Tilbehør

 204 56358042505 DA - 12/2023  -  14



Generelle retningslinjer for betje-
ning af tilbehør
Den måde, som tilbehøret (variant) betjenes
på, afhænger af, hvilke betjeningsanordninger
trucken er udstyret med.

Grundlæggende skelnes der mellem:
● 2-vejs minigreb
● 2-vejs minigreb og en 5. funktion (variant)
● 3-vejs minigreb
● 3-vejs minigreb med en 5. funktion (vari-

ant)
● 4-vejs minigreb
● 4-vejs minigreb med en 5. funktion (vari-

ant)
● Joystick 4Plus
● Joystick 4Plus med en 5. funktion (variant)
● Fingertip
● Fingertip med en 5. funktion (variant)

– For oplysninger om betjening af tilbehør
vha. de respektive betjeningsanordninger
henvises der til de relevante afsnit i dette
kapitel.

 FORSIGTIG
Brug af tilbehør kan betyde ekstra risici, såsom æn-
dringer i tyngdepunkt, ekstra farezoner osv.
Tilbehør må kun bruges til det tilsigtede formål, som
beskrevet i den relevante betjeningsvejledning. Føre-
re skal være instrueret i, hvordan tilbehøret betjenes.

Last må kun samles op og transporteres med tilbe-
hør, hvis lasten gribes og fastgøres sikkert. Hvor det
er nødvendigt, skal lasten endvidere sikres, så den
ikke skrider, ruller væk, vælter, svinger eller tipper.
Bemærk, at enhver ændring af lastens tyngdepunkt
påvirker truckens stabilitet.
– Se kapacitetspladen for det tilbehør, der anven-

des.

 FORSIGTIG
Hvis der anvendes flere hydraulikfunktioner samtidig,
kan disse funktioner påvirke hinanden.
Hvis gaffelslæden f.eks. er hævet, og et redskab be-
tjenes samtidig, kan det ændre løftehastigheden eller
tilbehørets driftshastighed.
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 BEMÆRK

Der findes flere varianter og flere funktioner
ud over de funktioner, der beskrives nedenfor.
Bevægelsesretningen fremgår af piktogram-
merne på betjeningsanordningerne.

 BEMÆRK

Alt det beskrevne tilbehør hører ind under ka-
tegorien udstyrsvarianter. Se betjeningsvejled-
ningen til det pågældende tilbehør for at få
den nøjagtige beskrivelse af det monterede
tilbehørs bevægelser/funktioner.

Med værkføreradgangsberettigelse (variant)
kan værkføreren justere hastigheden for hjæl-
pehydraulikken til tilbehør.

– Se også afsnittet "Justering af den hydrauli-
ske hastighed for tilbehør" i dette kapitel.
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Betjening af tilbehør vha. 2-vejs
minigreb
På denne version styres tilbehøret (variant)
vha. krydsgrebene til "tilbehør" (1). Den selv-
klæbende mærkat med piktogrammerne til hy-
draulikfunktionerne (2) er sat ved det angivne
punkt.

– Hvis mærkaten bliver ulæselig eller ikke er
sat på, skal du kontakte det autoriserede
servicecenter.

– Se piktogrammerne for redskabsfunktioner
på mærkaten (2).

Piktogrammerne på krydsgrebet til "tilbehør"
(1) viser de funktioner, der aktiveres med det-
te greb.

Piktogrammerne er arrangeret i henhold til
bevægelsesretningen for krydsgrebet til "tilbe-
hør" (1).

Følgende gælder:

– Flyt krydsgrebet til "tilbehør" (1) i retningen
angivet af pilen (A), (B), (C) eller (D).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (A),
(B), (C) eller (D), der vises i piktogrammet.

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
fremad
Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
bagud
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede
Løsn lastholderen
Spænd lastholderen
Åbn grabben
Luk grabben
Drej til venstre
Drej til højre
Vip skovlen fremad
Vip skovlen bagud

2
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 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.

Låsemekanisme til grab
– For at udløse låsemekanismen til grabben

skal betjeningsgrebet (2) skubbes fremad.

Låsemekanismen til grabben udløses igen:
Lysdioden til "udløsning af grab" (1) lyser og
forbliver tændt, mens grabbens låsemekanis-
me udløses.

 BEMÆRK

Hydraulikfunktionen til åbning af grabben er
aktiv i ét sekund, efter at låsemekanismen til
grabben er blevet udløst. Efter et sekund gen-
aktiveres låsemekanismen til grabben auto-
matisk.

– For at åbne grabben skal betjeningsgrebet
(2) skubbes fremad igen.

Det er ikke nødvendigt at udløse låsemekanis-
men til grabben for at lukke grabben.

– For at lukke grabben skal betjeningsgrebet
(2) trækkes bagud.

6341_003-059
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Betjening af tilbehør vha. 2-vejs
minigreb og den 5. funktion

 BEMÆRK

Af tekniske grunde må tilbehør med klemme-
funktion ikke betjenes vha. den "5. funktion".

Funktionstasten til den "5. funktion" (3) og
krydsgrebet (1) bruges til at styre den "5. funk-
tion".

Den selvklæbende mærkat med piktogram-
merne til hydraulikfunktionerne (2) er sat ved
det angivne punkt.

– Hvis den selvklæbende mærkat bliver ulæ-
selig eller mangler, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.

– Se piktogrammerne for redskabsfunktioner
på mærkaten (2).

Piktogrammerne på krydsgrebet til "tilbehør"
viser de funktioner, der aktiveres med dette
greb.

Følgende gælder:

– Aktiver funktionstasten til den "5. funktion"
(3).

Lysdioden til den "5. funktion"  tændes.

– Skub krydsgrebet til "tilbehør" (1) i retnin-
gen angivet af pilen (A), (B), (C) eller (D).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (A),
(B), (C) eller (D), der vises i piktogrammet.


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Eksempel med piktogrammer for konfigurati-
on(1):

Hvis krydsgrebet for "tilbehør" (1) bevæges i
retningen angivet af pilen (A), forlænges gaf-
len.

Hvis funktionstasten til den "5. funktion" (3)
aktiveres, og krydsgrebet (1) til "tilbehør" be-
væges i retningen angivet af pilen (A), åbnes
gaffelarmene.

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

"5. funktion" til hjælpehydraulik
Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
fremad
Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
bagud
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede
Drej til venstre
Drej til højre

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.


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Betjening af tilbehør vha. 3-vejs
minigreb
På denne version styres tilbehøret (variant)
vha. betjeningsgrebene (1, 2). Den selvklæ-
bende mærkat med piktogrammerne for hy-
draulikfunktionerne (3) tilknyttet betjeningsgre-
bet (2) og den selvklæbende mærkat (4) for
betjeningsgrebet (1) er påsat ved de angivne
punkter.

– Hvis mærkaterne bliver ulæselige eller ikke
er påsat, skal du kontakte det autoriserede
servicecenter.

– Se piktogrammerne for tilbehørets funktio-
ner på de selvklæbende mærkater (3, 4).

Piktogrammerne på betjeningsgrebene viser
de forskellige funktioner, der aktiveres med de
pågældende greb.

Følgende gælder:

– Flyt betjeningsgrebet (1) i pilens retning (A)
eller (B).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (A) eller
(B), der vises i piktogrammet.

– Flyt betjeningsgrebet (2) i pilens retning (C)
eller (D).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (C) eller
(D), der vises i piktogrammet.

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
fremad
Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
bagud
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede
Løsn lastholderen
Spænd lastholderen
Åbn grabben
Luk grabben
Drej til venstre
Drej til højre


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Pikto-
gram Tilbehørets funktion

Vip skovlen fremad
Vip skovlen bagud

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.

Låsemekanisme til grab
– For at udløse låsemekanismen til grabben

skal betjeningsgrebet (2) skubbes fremad.

Låsemekanismen til grabben udløses igen:
Lysdioden til "udløsning af grab" (1) lyser og
forbliver tændt, mens grabbens låsemekanis-
me udløses.

 BEMÆRK

Hydraulikfunktionen til åbning af grabben er
aktiv i ét sekund, efter at låsemekanismen til
grabben er blevet udløst. Efter et sekund gen-
aktiveres låsemekanismen til grabben auto-
matisk.

– For at åbne grabben skal betjeningsgrebet
(2) skubbes fremad igen.

Det er ikke nødvendigt at udløse låsemekanis-
men til grabben for at lukke grabben.

– For at lukke grabben skal betjeningsgrebet
(2) trækkes bagud.

6341_003-060
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Betjening af tilbehør vha. 3-vejs
minigreb og den 5. funktion

 BEMÆRK

Af tekniske grunde må tilbehør med klemme-
funktion ikke betjenes vha. den "5. funktion".

Funktionstasten til den "5. funktion" (2) og be-
tjeningsgrebet (1) bruges til at styre den "5.
funktion".

Den selvklæbende mærkat med piktogram-
merne til hydraulikfunktionerne (3) er sat ved
det angivne punkt.

– Hvis den selvklæbende mærkat bliver ulæ-
selig eller mangler, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.

– Se piktogrammerne for redskabsfunktioner
på mærkaten (3).

Piktogrammerne på betjeningsgrebet viser de
respektive funktioner, der aktiveres med dette
greb.

Følgende gælder:

– Aktiver funktionstasten til den "5. funktion"
(2).

Lysdioden til den "5. funktion"  tændes.

– Flyt betjeningsgrebet (1) i retningen (E) eller
(F).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (E) eller
(F), der vises i piktogrammet.

6219_003-050_V3
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Eksempel med piktogrammer for konfigurati-
on(1):

Hvis betjeningsgrebet (1) bevæges i retningen
angivet af pilen (E), bevæger sidegearet sig til
venstre.

Hvis funktionstasten for den "5. funktion"(2) er
aktiveret, og betjeningsgrebet (1) bevæges i
retningen angivet af pilen (E), åbnes gaffelar-
mene.

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

"5. funktion" til hjælpehydraulik
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede
Drej til venstre
Drej til højre

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.

Betjening af tilbehør vha. 4-vejs
minigreb
På denne version styres tilbehøret (variant)
vha. betjeningsgrebene (1, 2). Den selvklæ-
bende mærkat med piktogrammerne for hy-
draulikfunktionerne (3) tilknyttet betjeningsgre-
bet (2) og den selvklæbende mærkat (4) for
betjeningsgrebet (1) er påsat ved de angivne
punkter.

– Hvis mærkaterne bliver ulæselige eller ikke
er påsat, skal du kontakte det autoriserede
servicecenter.

– Se piktogrammerne for tilbehørets funktio-
ner på de selvklæbende mærkater (3, 4).





Betjening4
Tilbehør

 214 56358042505 DA - 12/2023  -  14



Piktogrammerne på betjeningsgrebene viser
de forskellige funktioner, der aktiveres med de
pågældende greb.

Følgende gælder:

– Flyt betjeningsgrebet (1) i pilens retning (A)
eller (B).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (A) eller
(B), der vises i piktogrammet.

– Flyt betjeningsgrebet (2) i pilens retning (C)
eller (D).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (C) eller
(D), der vises i piktogrammet.

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
fremad
Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
bagud
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede
Løsn lastholderen
Spænd lastholderen
Åbn grabben
Luk grabben
Drej til venstre
Drej til højre
Vip skovlen fremad
Vip skovlen bagud

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.
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Låsemekanisme til grab
– For at udløse låsemekanismen til grabben

skal betjeningsgrebet (2) skubbes fremad.

Låsemekanismen til grabben udløses igen:
Lysdioden til "udløsning af grab" (1) lyser og
forbliver tændt, mens grabbens låsemekanis-
me udløses.

 BEMÆRK

Hydraulikfunktionen til åbning af grabben er
aktiv i ét sekund, efter at låsemekanismen til
grabben er blevet udløst. Efter et sekund gen-
aktiveres låsemekanismen til grabben auto-
matisk.

– For at åbne grabben skal betjeningsgrebet
(2) skubbes fremad igen.

Det er ikke nødvendigt at udløse låsemekanis-
men til grabben for at lukke grabben.

– For at lukke grabben skal betjeningsgrebet
(2) trækkes bagud.

6341_003-061



Betjening4
Tilbehør

 216 56358042505 DA - 12/2023  -  14



Betjening af tilbehør vha. 4-vejs
minigreb og den 5. funktion

 BEMÆRK

Af tekniske grunde må tilbehør med klemme-
funktion ikke betjenes vha. den "5. funktion".

Funktionstasten til den "5. funktion" (2) og be-
tjeningsgrebet (1) bruges til at styre den "5.
funktion".

Den selvklæbende mærkat med piktogram-
merne til hydraulikfunktionerne (3) er sat ved
det angivne punkt.

– Hvis den selvklæbende mærkat bliver ulæ-
selig eller mangler, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.

– Se piktogrammerne for redskabsfunktioner
på mærkaten (3).

Dette omfatter primært følgende:

– Aktiver funktionstasten til den "5. funktion"
(2).

Lysdioden til den "5. funktion"  tændes.

– Flyt betjeningsgrebet (1) i retningen (E) eller
(F).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (E) eller
(F), der vises i piktogrammet.

Eksempel med piktogrammer for konfigurati-
on(1):

Hvis betjeningsgrebet (1) bevæges i retningen
angivet af pilen (E), bevæger sidegearet sig til
venstre.

Hvis funktionstasten for den "5. funktion"(2) er
aktiveret, og betjeningsgrebet (1) bevæges i
retningen angivet af pilen (E), åbnes gaffelar-
mene.

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

"5. funktion" til hjælpehydraulik
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede

6219_003-052_V3
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Pikto-
gram Tilbehørets funktion

Drej til venstre
Drej til højre

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.
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Betjening af tilbehør vha. Joy-
stick 4Plus
På denne version betjenes tilbehøret (vari-
ant) vha. Joystick 4Plus (1) og skyderen (4).
Den selvklæbende mærkat med piktogram-
merne for hydraulikfunktionerne (2) tilknyt-
tet Joystick 4Plus (1) og den selvklæbende
mærkat (3) med piktogrammerne for funktio-
nerne tilknyttet skyderen (4) er påsat ved de
angivne punkter.

– Hvis mærkaterne bliver ulæselige eller ikke
er påsat, skal du kontakte det autoriserede
servicecenter.

– Se piktogrammerne for tilbehørets funktio-
ner på de selvklæbende mærkater (2, 3).

Piktogrammerne på de selvklæbende mærk-
ater til Joystick 4Plus viser de funktioner, der
aktiveres med de forskellige betjeningsanord-
ninger på Joystick 4Plus.

Følgende gælder:

– Flyt Joystick 4Plus (1) i pilens retning (A)
eller (B).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (A) eller
(B), der vises i piktogrammet.

– Flyt skyderen (4) i pilens retning (C) el-
ler (D).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (C) eller
(D), der vises i piktogrammet.

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
fremad
Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
bagud
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede
Løsn lastholderen
Spænd lastholderen
Åbn grabben
Luk grabben

6219_003-206
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Pikto-
gram Tilbehørets funktion

Drej til venstre
Drej til højre
Vip skovlen fremad
Vip skovlen bagud

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.

Låsemekanisme til grab
– For at udløse låsemekanismen til grabben

skal skyderen (1) skubbes mod venstre.

Låsemekanismen til grabben udløses igen:
Lysdioden til "udløsning af grab" (2) lyser og
forbliver tændt, mens grabbens låsemekanis-
me udløses.

– Skub skyderen (1) til venstre igen for at åb-
ne grabben.

 BEMÆRK

Hydraulikfunktionen til åbning af grabben er
aktiv i ét sekund, efter at låsemekanismen til
grabben er blevet udløst. Efter et sekund gen-
aktiveres låsemekanismen til grabben auto-
matisk.

Det er ikke nødvendigt at udløse låsemekanis-
men til grabben for at lukke grabben.

– Skub skyderen (1) til højre igen for at lukke
grabben.
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Betjening af tilbehør vha. Joy-
stick 4Plus og den 5. funktion

 BEMÆRK

Af tekniske årsager må tilbehør med klemme-
funktion ikke betjenes vha. den 5. funktion.

Brug skifteknappen "F" (4) samt Joy-
stick 4Plus (2) og den vandrette vippekon-
takt (1) til at styre den "5. funktion".

Den selvklæbende mærkat med piktogram-
merne for hydraulikfunktionerne (3) til Joy-
stick 4Plus (2) og den vandrette vippekon-
takt (1) er påsat ved de angivne punkter.

– Hvis mærkaten bliver ulæselig eller mang-
ler, skal du kontakte det autoriserede ser-
vicecenter.

Piktogrammerne på den selvklæbende mærk-
at til Joystick 4Plus viser de funktioner, der
aktiveres med de forskellige betjeningsanord-
ninger på Joystick 4Plus.

– Bemærk følgende tilbehørsfunktioner og
piktogrammer.

  Betjeningsanord-
ning Tilbehørets funktion

1
Skifteknap-
pen "F" og Joy-
stick 4Plus

Juster gaflerne: luk-
kede/åbne

2

Skifteknap-
pen "F" og den
vandrette vippe-
kontakt

Juster gaflerne: bag-
ud/fremad

3

Skifteknap-
pen "F" og den
vandrette vippe-
kontakt

Drej masten eller gaf-
lerne: venstre/højre

4

Skifteknap-
pen "F" og den
vandrette vippe-
kontakt

Ekstra gaffelslæde:
løft/sænk

Følgende gælder:

– Tryk på og hold skifteknappen "F" (4) nede.

6219_003-166_V2
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– Flyt Joystick 4Plus (2) i retningen (E) eller
(F).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (E) eller
(F), der vises i piktogrammet.

– Skub den vandrette vippekontakt (1) i ret-
ningen (G) eller (H).

Tilbehøret bevæger sig i retning (G) eller (H)
som vist i piktogrammet.

– Slip skifteknappen "F" (4).

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.

Betjening af tilbehør vha. Finger-
tip
På denne version styres tilbehøret (variant)
vha. betjeningsgrebene (1) og (2). Den selv-
klæbende mærkat med piktogrammerne for
hydraulikfunktionerne (3) tilknyttet betjenings-
grebet (2) og den selvklæbende mærkat (4)
for betjeningsgrebet (1) er påsat ved de angiv-
ne punkter.

– Hvis de selvklæbende mærkater bliver ulæ-
selige eller mangler, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.

– Se piktogrammerne for tilbehørets funktio-
ner på de selvklæbende mærkater (3, 4).

Piktogrammerne på betjeningsgrebene viser
de forskellige funktioner, der aktiveres med de
pågældende greb.

Følgende gælder:

– Flyt betjeningsgrebet (1) i pilens retning (A)
eller (B).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (A) eller
(B), der vises i piktogrammet.

– Flyt betjeningsgrebet (2) i pilens retning (C)
eller (D).

A
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Tilbehøret bevæger sig i den retning (C) eller
(D), der vises i piktogrammet.

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
fremad
Flyt sidegearsrammen eller gaflerne
bagud
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede
Løsn lastholderen
Spænd lastholderen
Åbn grabben
Luk grabben
Drej til venstre
Drej til højre
Vip skovlen fremad
Vip skovlen bagud

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.

Betjening 4
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Låsemekanisme til grab
– For at udløse låsemekanismen til grabben

skal betjeningsgrebet (2) skubbes fremad.

Låsemekanismen til grabben udløses igen:
Lysdioden til "udløsning af grab" (1) lyser og
forbliver tændt, mens grabbens låsemekanis-
me udløses.

 BEMÆRK

Hydraulikfunktionen til åbning af grabben er
aktiv i ét sekund, efter at låsemekanismen til
grabben er blevet udløst. Efter et sekund gen-
aktiveres låsemekanismen til grabben auto-
matisk.

– For at åbne grabben skal betjeningsgrebet
(2) skubbes fremad igen.

Det er ikke nødvendigt at udløse låsemekanis-
men til grabben for at lukke grabben.

– For at lukke grabben skal betjeningsgrebet
(2) trækkes bagud.

Betjening af tilbehør vha. Finger-
tip og den 5. funktion

 BEMÆRK

Af tekniske årsager må tilbehør med klemme-
funktion ikke betjenes vha. den 5. funktion.

Funktionstasten til den "5. funktion" (2) og be-
tjeningsgrebene (1, 6) bruges til at styre den
"5. funktion".

Piktogrammerne (1, 5) bag på betjeningsgre-
bene viser de funktioner, der aktiveres med de
pågældende greb.

– Hvis de selvklæbende mærkater bliver ulæ-
selige eller mangler, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.

Følgende gælder:

– Aktiver funktionstasten til den "5. funktion"
(2).

Lysdioden til den "5. funktion"  (3) tændes.

1

2
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– Flyt betjeningsgrebet (4) eller (6) i pilens
retning (E) eller (F).

Tilbehøret bevæger sig i den retning (E) eller
(F), der vises i piktogrammet.

 BEMÆRK

Det sted, hvor den selvklæbende mærkat med
piktogrammerne (1) eller (5) er påsat, viser
hvilket betjeningsgreb der er beregnet til at be-
tjene den "5. funktion". Piktogrammerne viser
de funktioner, der aktiveres ved at aktivere
funktionstasten(2).

Pikto-
gram Tilbehørets funktion

"5. funktion" til hjælpehydraulik
Flyt sidegearet til venstre
Flyt sidegearet til højre
Juster gaflerne: åbne
Juster gaflerne: lukkede
Drej til venstre
Drej til højre

 BEMÆRK

Piktogrammerne er påsat i overensstemmelse
med det tilbehør, der er monteret fra fabrik-
ken. Hvis et tilbehør med forskellige funktioner
er monteret, skal det autoriserede servicecen-
ter kontrollere, at piktogrammerne er retvisen-
de, og om nødvendigt ændre dem.

Låsemekanisme til grab (variant)
Denne truck kan være udstyret med en låse-
mekanisme til grab. Låsemekanismen til grab-
ben forhindrer, at grabben åbner utilsigtet,
hvis betjeningsfunktionen udløses ved en fejl.

Betjening 4
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 FARE
Hvis den korrekte funktion af grabbens låsemeka-
nisme ikke kan garanteres, er der risiko for døds-
fald pga. en faldende last!
Hvis der ud over en grab benyttes andet tilbehør
på trucken, skal den tilhørende betjeningsanordning
tilknyttes låsefunktionen til grabben igen, så snart
grabben genmonteres.
– Kontroller, at det autoriserede servicecenter knyt-

ter funktionen af grabbens låsemekanisme til den
tilsvarende betjeningsanordning igen.

– Sørg for, at trucken er udstyret med en ekstra
låsemekanisme til grabben.

– Se afsnittet "Montering af tilbehør".

 BEMÆRK

Af tekniske grunde må tilbehør med klemme-
funktion ikke betjenes vha. den "5. funktion".

Afsnittene "Betjening af tilbehør vha. ..." be-
skriver, hvordan grabbens låsemekanisme be-
tjenes.

– Se afsnittet vedrørende den pågældende
betjeningsanordning.

Opsamling af en last vha. tilbe-
hør

 FORSIGTIG
Risiko for uheld!
Tilbehør må kun bruges til det tilsigtede formål, som
beskrevet i den relevante betjeningsvejledning.

Førere skal være instrueret i, hvordan tilbehøret be-
tjenes.

 FORSIGTIG
Risiko for uheld!
Last må kun samles op og transporteres med tilbe-
hør, hvis lasten gribes og fastgøres sikkert. Laster
skal om nødvendigt også sikres, så de ikke skrider,
ruller, vælter, svinger og tipper. Hvis lastens tyngde-
punkt flyttes, ændres stabiliteten.
– Vær opmærksom på stabiliteten, når lastens tyng-

depunkt flyttes.
– Se kapacitetspladen for tilbehøret eller kombinati-

onen af tilbehør.


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– Aflæs de tilladte værdier på kapacitetspla-
den.

1 Lastkapacitet "Q" (kg)
2 Lastafstand "C" (mm)
3 Løftehøjde "h" (mm)
4 Tilladt sidegear "s" (mm)

Betjening 4
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Ekstraudstyr
Betjening af vinduesvisker/-
sprinkler
– Tryk på knappen (1) for at aktivere forrude-

viskeren/-sprinkleren (variant) og tagrudevi-
skeren (variant).

– Tryk på knappen (2) for at aktivere bagru-
deviskeren/-sprinkleren (variant).

Der kan skiftes mellem de nedenfor viste be-
tjeningstrin ved at trykke gentagne gange på
den pågældende knap.

Knapaktivering Betjeningstrin
  Fra
1. gang Til
2. gang Interval
3. gang + hold Sprinkler
4. gang Fra

Fyldning af sprinklersystemet
 ADVARSEL

Komponenter kan tage skade af frost!
Vand udvider sig, når det fryser til is. Hvis der ikke
er frostvæske i sprinklersystemet, kan systemet tage
skade som følge af den is, der dannes i forbindelse
med betjening under kolde forhold.
– Brug altid sprinklervæske, der indeholder frostvæ-

ske.

Sprinklerbeholderen er placeret neden under
rummet bag førersædet. Skueglasset (1) viser
påfyldningsniveauet.

7312_003-171_V3
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– Åbn påfyldningsdækslet (2) på sprinklerbe-
holderen.

– Fyld sprinklerbeholderen op med sprinkler-
væske og frostvæske i overensstemmelse
med skemaet med vedligeholdelsesdata, se
⇒ Kapitel "Skema med vedligeholdelsesda-
ta", Side 345 .

– Luk låget.

– Aktiver sprinklersystemet, indtil der kommer
sprinklervæske ud af sprinklerdyserne.

FleetManager (variant)
FleetManager er en udstyrsvariant og kan
monteres på trucken i forskellige versioner.
De forskellige versioners funktioner beskrives i
de respektive FleetManager betjeningsvejled-
ninger.

Stødregistrering (variant)
Stødregistreringen er en udstyrsvariant af
FleetManager (variant), hvori der er installe-
ret en accelerationssensor i trucken. Accele-
rationssensoren registrerer data, når trucken
accelerer og decelererer, f.eks. i tilfælde af en
ulykke. Disse data kan udlæses elektronisk og
evalueres.

– Hvis du har spørgsmål, bedes du kontakte
dit autoriserede servicecenter.

STILL neXXt fleet (variant)
STILL neXXt fleet er en udstyrsvariant til ef-
fektiv vognparkstyring. Beskrivelse og oplys-
ninger om betjening findes i den separate be-
tjeningsvejledning til STILL neXXt fleet.

7331_341-001
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12 V stikdåse
Til højre for førersædet er der et 12 V stik (1)
til tilslutning af en ekstern strømforbruger.

 ADVARSEL
Risiko for kortslutning!
Den tilsluttede forbrugers nominelle strømforbrug må
ikke overstige 10 A.
– Før tilslutningen skal du kontrollere det nominelle

strømforbrug for den pågældende enhed.

– Åbn støvbeskyttelsesdækslet (2).

– Sæt stikket fra den enhed der skal tilsluttes
i stikket (1).

– Anbring støvbeskyttelsesdækslet på stikket.

– Udfør en funktionskontrol på den elektriske
forbindelse til den tilsluttede enhed.

 ADVARSEL
Der kan opstå fejl.
Det blottede stik kan blive snavset og støvet, hvis der
ikke er et stik i den, eller hvis støvbeskyttelsesdæk-
slet ikke er lukket. Dette kan med tidens løb føre til
driftsproblemer i den elektriske forbindelse.
– Skub støvbeskyttelsesdækslet helt ned, efter stik-

ket har været i brug.

Fastspændingssystemer til føre-
ren (varianter)
Forskellige fastspændingssystemer til føreren
kan fås som varianter for gaffeltrucken. Be-
skrivelse og oplysninger om betjening af dis-
se systemer findes i den separate betjenings-
vejledning til "Fastspændingssystemer til føre-
ren".
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Loftsensor (variant)
Beskrivelse
Loftsensoren (1) på beskyttelsestaget er
et hjælpesystem, som automatisk reducerer
truckens kørehastighed i haller. Hjælpesyste-
met fritager dog ikke føreren for ansvar i
forhold til at overholde hastighedsbegrænsnin-
gerne på virksomhedens område.

Afhængigt af systemets indstillinger kan loft-
sensoren registrere strukturer over trucken i
en højde af 2 m til 24 m over sensoren.

Hvis trucken er udstyret med en loftssens-
or, er dette hjælpesystem angivet i menuen
"Hjælpesystemer" på display- og betjenings-
enheden.

Betjening af loftsensorsystemet
Føreren skal instrueres i brugen af loftsensor-
systemet af den virksomhed, som anvender
det.

Når føreren kører ind i hallen, første gang
efter at han/hun er mødt på arbejde, skal
han/hun sikre sig, at loftsensorsystemet fun-
gerer korrekt. Selv om loftsensorsystemet er
installeret, skal føreren stadig holde øje med
hastighedsindikatoren på display- og betje-
ningsenheden med jævne mellemrum for at
sikre, at han/hun ikke overskrider den tilladte
maksimumshastighed i de pågældende omgi-
velser.
● Indkørsel i en hal

Det registreres automatisk af loftsensorsy-
stemet, når trucken kører ind i en hal. Sy-
stemet sænker derefter automatisk truckens
hastighed til den maksimumshastighed, der
er indstillet for den pågældende hal. Sym-
bolet for "hastighedsbegrænsning"  vises
på displayet.

● Kørsel ud af en hal
Når trucken kører ud af hallen igen, akti-
verer loftsensorsystemet den maksimums-
hastighed, der gælder for området uden
for hallen. Sensorens område kan betyde,
at det ikke sker, før trucken er et par
meter væk fra indgangen til hallen. Inden
trucken kan accelerere til den tilladte maksi-
mumshastighed for udendørsområdet, skal
hastighedsbegrænsningen låses op. Det

Deckensensor_Anbau
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gøres ved at slippe speederen et øjeblik og
derefter betjene den igen.

● Start af trucken i en hal
Hvis trucken startes i en hal, registrerer
loftsensorsystemet hallens loft og reducerer
kørehastigheden til den maksimumshastig-
hed, der er angivet for haller.

Eventuelle begrænsninger for objekt-
genkendelse
● Hvis trucken kører under større nedhæn-

gende strukturer udenfor (f.eks. en fodgæn-
gerbro), kan loftsensorsystemet tro, at den
overhængende struktur er loftet i en hal, så
det reducerer maksimumshastigheden.

● I sjældne tilfælde kan det ske, at loftsens-
orsystemet ikke genkender et loft, så det
derfor ikke reducerer hastigheden. Det kan
ske, hvis signalerne fra loftsensoren reflek-
teres i utilstrækkelig grad pga. loftets kontu-
rer, f.eks. hvis der er store vinduesområder
i en 45° vinkel.

I sådanne tilfælde skal følsomheden og områ-
det for loftsensorsystemet justeres. Se neden-
stående afsnit.

Ændring af sensorindstillingerne

 BEMÆRK

Loftsensorsystemet leveres af STILL med føl-
gende fabriksindstillinger:
● Følsomhed: Høj
● Loftshøjde: 24 m

– Parker trucken sikkert, og sluk for den.
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– Drej omløbermøtrikken (4) mod uret for
at løsne den. Frakobl den elektriske tilslut-
ningsenhed ved at trække proppen ud.

– Hold de fire møtrikker (3) på plads på un-
dersiden af beskyttelsestagets bundplade.

– Skru de fire unbrakoskruer (2) af.

Nøglen (5) er sikret med en møtrik under
bundpladen.

– Fjern forsigtigt loftsensoren (1).

Sensoren justeres vha. DIP-kontakter (6)

– For at få adgang til DIP-kontakterne skal du
åbne dækslet på undersiden af sensorhuset
med nøglen (5).

Under denne proces passer nøglens to tappe
(5) ind i fordybningerne i dækslet.

– Brug DIP-kontakterne "1-5" (6) til at juste-
re sensorens område og følsomhed. DIP-
kontakterne kan justeres med en lille skrue-
trækker.

Deckensensor_Anbau
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 ADVARSEL
Indstillingerne for DIP-kontakterne "6-8" er producen-
tens fabriksindstillinger.
Du må ikke ændre producentens fabriksindstillinger!

Producentens fabriksindstillinger
DIP-kontakt

6 7 8
1 1 0

De mulige indstillinger for DIP-kontakterne "1
til 5" fremgår af nedenstående tabeller:

DIP-kontakt  
1 2 3 Område
0 0 0 2 m
0 0 1 3 m
0 1 0 4 m
0 1 1 6 m
1 0 0 8 m
1 0 1 12 m
1 1 0 16 m
1 1 1 24 m

4 5 Følsomhed
0 0 Meget høj
0 1 Høj
1 0 Middel
1 1 Lav
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Visning af strålevinklen afhængigt af den føl-
somhed for sensoren, som er indstillet, fra (1)
"lav" til (4) "meget høj".

Sensoren har forskellige strålevinkler afhæn-
gigt af den kombination af område og følsom-
hed, der er indstillet. Se nedenstående tabel:

Følsomhed Område Strålevinkel

Lav (1)

2 m 22,5°
4 m 22,5°
8 m 20°

16 m 15°
24 m 5°

Middel (2)

2 m 35°
4 m 30°
8 m 25°

16 m 22,5°
24 m 10°

2 3 41234
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Følsomhed Område Strålevinkel

Høj (3)

2 m 42°
4 m 33°
8 m 22,5°
16 m 20°
24 m 15°

Meget høj (4)

2 m 45°
4 m 43°
8 m 30°
16 m 22,5°
24 m 18°

– Når justeringen er udført, skal dækslet gen-
monteres.

– Monter loftsensoren, og tilslut den.

– Se efter, om den fungerer korrekt.
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Førerhus
Åbning af førerhusdøren

 FARE
Der er risiko for beskadigelse pga. kollision, hvis
førerhusdøren åbnes under kørslen.
– Førerhusdøren skal være låst sikkert i indgrebs-

position.

Åbning af førerhusdøren udefra:
– Sæt nøglen i dørlåsen (1), lås op, og tag

nøglen ud.

– Træk i dørhåndtaget (2), og frigør dørlåsen.

– Åbn førerhusdøren (3) ved at trække udad.

Åbning af førerhusdøren indefra:
– Tag fat i håndtaget (4) og låsen (5).

– Tryk indad på låsen, og skub døren udad.

7331_341-003
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Lukning af førerhusdøren
 FARE

Der er risiko for beskadigelse pga. kollision, hvis
førerhusdøren åbnes under kørslen.
– Førerhusdøren skal være låst sikkert i indgrebs-

position.

Åbning af sideruderne

 FORSIGTIG
Der er risiko for at komme i klemme mellem rude-
rammen og sideruden, hvis sideruderne utilsigtet for-
skubber sig under kørslen.
– Sørg for, at håndtaget klikker på plads i den tilhø-

rende stoprille.

Åbning af den bageste siderude:
– Tryk håndtaget (2) sammen, og skub den

bageste siderude (1) fremad.

– Sørg for, at håndtaget klikker på plads i sto-
prillen (3).

Åbning af den forreste siderude:
Den forreste siderude (4) kan åbnes på sam-
me måde som den bageste siderude.

Lukning af sideruderne

 FORSIGTIG
Der er risiko for at komme i klemme mellem rude-
rammen og sideruden, hvis sideruderne utilsigtet for-
skubber sig under kørslen.
– Sørg for, at håndtaget klikker på plads i den tilhø-

rende stoprille.

Lukning af den bageste siderude:
– Tryk håndtaget (2) sammen, og træk den

bageste siderude (1) bagud.

– Sørg for, at håndtaget klikker på plads i sto-
prillen (3).
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Åbning af den forreste siderude:
Den forreste siderude (4) kan lukkes på sam-
me måde som den bageste siderude.

Betjening af førerhusbelysnin-
gen

– Førerhusbelysningen (7) tændes og slukkes
vha. kontakten (8) eller knappen (1).

Symbolet for "førerhusbelysning" (2) vises på
displayet.

7312_003-013
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Betjening af bagrudevarmeren
– Tryk på Softkey  (1) for at tænde for

bagrudevarmeren.

Bagrudevarmeren aktiveres. Symbolet  vi-
ses.

– Tryk på Softkey  (1) for at slukke for
bagrudevarmeren

Bagrudevarmeren deaktiveres. Symbolet 
(2) vises.

 BEMÆRK

Bagrudevarmeren slukker automatisk efter ca.
10 minutter.

Radio (variant)
Radioen (1) og højttalerne (2) udgør en ud-
styrsvariant. Hvis trucken er udstyret med en
radio og højttalere, er de integreret i tagbe-
klædningen.

Radioens funktioner beskrives i den separate
betjeningsvejledning til radioen.

 FORSIGTIG
Førerens opmærksomhed påvirkes negativt, hvis
han betjener radioen eller lytter til radioen ved for høj
lydstyrke under kørslen eller ved håndtering af last.
Risiko for uheld!
– Brug ikke radioen under kørslen eller ved håndte-

ring af last.
– Indstil radioens lydstyrke, så advarselssignaler

stadig kan høres.

6311_003-014_V2
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Varmesystem (variant)
 FARE

Eksplosionsfare!
Der er risiko for eksplosion, hvis varme-
systemet anvendes i nærheden af lager-
områder eller lignende områder, hvor
brændstofdampe eller kulstøv, træstøv
og afgrødestøv kan ophobes.
– Spraydåser og gaspatroner må ikke

udsættes for den varme luftstrøm.
– Varmesystemet må ikke anvendes i

farlige områder.

 FARE

Risiko for brand som følge af, at der
kan ske en varmeopbygning i varme-
elementet!
Varmen opbygges, hvis luftindsugnings-
åbningen er blokeret, eller hvis der er
støv i varmeelementet. Varmeelementet
kan blive overophedet eller kortslutte.
– Indsugningsåbningen må ikke tildæk-

kes.
– Varmesystemet må kun anvendes,

hvis der er monteret et friskluftfilter og
et recirkulationsfilter.

 FARE

Risiko for forbrændinger!
Når varmesystemet anvendes, bliver ka-
binettet varmt, hvilket kan forårsage for-
brændinger på huden i tilfælde af kon-
takt med kabinettet.
– Berør ikke varmesystemets kabinet

under drift.

 ADVARSEL
Risiko for fejl i blæser!
Friskluftfilteret og recirkulationsfilteret opsamler støv-
og smudspartikler fra indsugningsluften. Hvis disse
filterelementer ikke er monteret, kan støv og partikler
blokere blæseren.
– Blæseren må ikke aktiveres, hvis der ikke er mon-

teret et friskluftfilter og et recirkulationsfilter.
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Aktivering af blæseren
– Blæseren aktiveres ved at tænde for blæ-

serkontakten (1).

Blæseren kører med den hastighed, der er
indstillet vha. kontakten.

Aktivering af varmesystemet

 BEMÆRK

Varmesystemet kan kun anvendes, når blæ-
seren er tændt. Hvis blæseren er slukket, fun-
gerer varmesystemet ikke, uanset varmekon-
taktens position.

– For at tænde varmesystemet skal du først
aktivere blæserkontakten (1) og derefter
varmekontakten (2).

Varmesystemet kører. Luften varmes op til det
varmeniveau, der er indstillet med varmekon-
takten (2).

Indstilling af luftstrømmen
– Luftstrømmen indstilles ved de forreste luft-

dyser (3) og luftdysen i fodrummet (4).
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Airconditionsystem (variant)
Klimaanlægget tørrer luften i førerhuset for at
forhindre at glasruderne dugger til. Tempera-
turen på den luft, der blæses ud er baseret
på den varmeintensitet, der er indstillet. Afrim-
ningsfunktionen kan bruges til at afise forru-
den hurtigt.

Klimaanlæggets betjeningsanordninger omfat-
ter:
1 Reguleringsknap til opvarmningsniveau
2 Ventilatorreguleringsknap
3 Reguleringsknap til luftdyser
4 Afrimningskontakt
5 Tænd/sluk-kontakt

– For indstilling af luftfordelerne og styring
af blæserpositionerne, varmeindstillingerne
og luftdysebetjeningsknappen henvises til
afsnittet "Varmesystem (variant)".

Tænding og slukning af klimaanlægget
– Tryk på tænd/sluk-kontakten (5).

Lysdioden på kontakten lyser rød. Klimaan-
lægget tændes.

– Tryk på tænd/sluk-kontakten (5) igen.

Lysdioden på kontakten slukkes. Klimaanlæg-
get deaktiveres.

Afrimningsfunktion
Afrimningsfunktionen kan bruges til at afise og
affugte forruden hurtigt. For at gøre dette skal
du dreje luftdysens betjeningsknap (3) mod
uret til positionen . Åbn luftfordelerne og ret
dem op mod forruden.

– Aktiver klimaanlægget.

– Tryk på afrimningskontakten (4).

Lysdioden på kontakten lyser rød. Klimaan-
lægget kører ved fuld kraft. Den højeste var-
meindstilling er valgt. Denne funktion fungerer
kun i en begrænset periode. Den slukker auto-
matisk for at spare energi.

– Tryk på afrimningskontakten (4) igen.

Afrimningsfunktionen slukkes.

0
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Push-up tagvindue (variant)

 FORSIGTIG
Risiko for fastklemning!
– Når tagvinduet lukkes, må du ikke række ind mel-

lem tagvinduet og beskyttelsestaget.
– Ræk ikke ind for at røre komponenter, når de er

ved at blive lukket.

Push-up tagvinduet (1) er en udstyrsvariant.

– For at låse tagvinduet op og åbne det skal
du dreje grebet (2) mod uret og bruge det til
at skubbe tagvinduet opad.

Tagvinduet holdes åbent vha. gasfjedre (3).

– For at lukke tagvinduet og og låse det skal
du trække tagvinduet nedad vha. grebet og
dreje grebet med uret.

Dokumentholder (variant)
Dokumentholderen (1) med læselampe (2) er
en udstyrsvariant.

6210_003-105_V2
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Betjening af anhænger
Bugsering af last

 FARE
Der er en øget risiko for uheld ved brug af anhæn-
ger.
En anhænger påvirker truckens manøvreringsevne.
Ved bugsering skal trucken betjenes således, at an-
hængervogntoget kan køres og bremses sikkert un-
der hele kørslen. Den maksimalt tilladte hastighed
ved bugsering er 5 km/t.
– Den tilladte hastighed på 5 km/t må ikke overskri-

des.
– Trucken må ikke kobles foran skinnekøretøjer.
– Trucken må ikke bruges til at skubbe en vogn,

anhænger eller lignende.
– Det skal være muligt at køre og bremse på alle

tidspunkter.

 ADVARSEL
Risiko for skade på komponenterne!
Den maksimalt tilladte bugserede last ved lejligheds-
vis bugsering er den nominelle kapacitet, som er an-
givet på navnepladen. Overbelastning kan medføre
beskadigelse af komponenter på trucken. Summen
af den faktiske bugserede last og den faktiske belast-
ning på gaflerne må ikke overstige den nominelle
kapacitet. Hvis den bugserede last svarer til truckens
nominelle kapacitet, er det ikke tilladt at transportere
last på gaflerne samtidig. Lasten kan fordeles mel-
lem gaflerne og anhængeren.
– Kontroller lastfordelingen, og juster i henhold til

den nominelle kapacitet.
– Slæbekoblingens tilladte stivhedsværdi skal over-

holdes.

 ADVARSEL
Risiko for skade på komponenterne!
Den maksimalt tilladte bugserede last gælder kun
ved bugsering af anhængere uden bremser på en
plan overflade (maks. afvigelse +/- 1%) og på stabil
grund. Den bugserede last skal reduceres, hvis bug-
seringen foregår på skråninger. Hvis det er nødven-
digt, skal du straks gøre dit autoriserede servicecen-
ter opmærksom på anvendelsesforholdene. Service-
centret vil give dig de nødvendige data.
– Underret straks dit autoriserede servicecenter.

6210_313-001
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 ADVARSEL
Slæbekoblingen kan tage skade på grund af overbe-
lastning!
Slæbekoblingerne RO*243 og RO*244 skal kontrolle-
res individuelt for at sikre, at de er egnet til den plan-
lagte bugsering. Slæbekoblingens tilladte stivheds-
værdi skal altid tages i betragtning. Dit autoriserede
servicecenter kan kontrollere og/eller bekræfte den
maksimalt tilladte bugserede last, før den planlagte
bugsering.
– Betjeningsinstruktionerne til slæbekoblingen skal

overholdes.
– Underret straks dit autoriserede servicecenter.

 ADVARSEL
Risiko for skade på komponenterne!
Brug af støttevægt er ikke tilladt.
– Brug ikke anhængere med styrepinde, der under-

støttes af slæbekoblingen.

Denne truck er egnet til lejlighedsvis bugse-
ring af anhængere. Hvis trucken er udstyret
med en trækanordning, må denne lejlighedsvi-
se bugsering ikke overstige 2% af den daglige
driftstid. Hvis trucken skal anvendes til bugse-
ring med jævne mellemrum, skal producenten
kontaktes.

Koblingsbolt i kontravægten
Tilkobling af anhængeren

 FARE
Livsfare! Hvis du kortvarigt forlader trucken for at
til- eller frakoble anhængeren, er der risiko for, at
trucken kører over dig eller ruller væk.
– Aktiver parkeringsbremsen.
– Sænk gaflerne ned på gulvet.
– Slå tændingen fra, og tag nøglen ud.
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– Træf foranstaltninger for at undgå, at an-
hængeren ruller væk, brug f.eks. stopklod-
ser (1).

– Tryk koblingsbolten (2) ned, drej den 90°,
og træk den ud.

– Juster styrepindens højde.

 FARE
Personer kan komme i klemme mellem trucken og
anhængeren.
Ved tilkobling skal du sikre dig, at der ikke befinder
sig nogen personer mellem trucken og anhængeren.

– Kør langsomt trucken baglæns.

– Kør trucken baglæns, så styrepinden indfø-
res i fordybningen (3) i kontravægten.

 FARE
Hvis koblingsbolten eller sikkerhedsbøsningen ta-
bes eller går i stykker under bugseringen, vil an-
hængeren arbejde sig løs og kan ikke længere kon-
trolleres. Dette kan resultere i en ulykke!
– Brug kun originale koblingsbolte, der er blevet

kontrolleret.
– Sørg for at montere og fastgøre koblingsbolten

korrekt.

– Indsæt koblingsbolten i kontravægten, tryk
den nedad mod fjedertrykket, og drej den
90° (koblingsbolten låses i denne position).

– Fjern alle dele, der har været brugt til at
forhindre anhængeren i at rulle væk.
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Frakobling af anhængeren
– Træf foranstaltninger for at undgå, at an-

hængeren ruller væk, brug f.eks. stopklod-
ser.

– Tryk koblingsbolten (2) ned, drej den 90°,
og træk den ud.

– Kør langsomt trucken fremad, og tag træks-
tangsøjet helt ud af kontravægten.

– Indsæt koblingsbolten i kontravægten, tryk
den nedad mod fjedertrykket, og drej den
90° (koblingsbolten låses i denne position).

Automatisk slæbekobling
 FARE

Personer kan komme i klemme mellem trucken og
anhængeren.
Ved tilkobling skal du sikre dig, at der ikke er nogen
personer mellem trucken og anhængeren.

 FARE
Løft aldrig trucken op i slæbekoblingen, og brug
heller ikke denne til løft med kran. Slæbekoblingen
er ikke konstrueret til dette og kan blive deformeret
eller ødelagt. Trucken kan falde ned med potentielt
fatale konsekvenser!
– Brug kun slæbekoblingen til bugsering.
– Brug kun de angivne løftepunkter ved løftning

med donkraft og læsning med kran.

 FARE
Slæbekoblingen er ikke konstrueret til at bære last
og kan blive deformeret eller ødelagt. Dette kunne
få den understøttede last til at vælte med potentielt
fatale konsekvenser!
– Slæbekoblingen må kun bruges til vandret last,

dvs. styrepinden skal være i vandret position.
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 FARE
Hvis du kortvarigt forlader trucken for at udføre til-
eller frakobling, er det forbundet med livsfare, da
der er risiko for, at trucken ruller væk og kører dig
over.
– Aktiver parkeringsbremsen.
– Sænk gaflerne ned på gulvet.
– Slå tændingen fra, og tag nøglen ud.

 FORSIGTIG
Stik aldrig hænderne ind mellem koblingsboltene og
trækkæberne. Hvis komponenten pludselig bevæger
sig, er der risiko for personskade!
– For at frigøre koblingsbolten aktiverer du det tilhø-

rende greb eller anvender en passende anordning
(f.eks. et monteringsgreb).

– Luk den automatiske slæbekobling, når den ikke
er i brug.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse pga. kollision med kompo-
nenter.
En truck med slæbekobling kræver mere plads til
manøvrering pga. truckens udhæng. Slæbekoblingen
kan beskadige reolen, eller slæbekoblingen kan bli-
ve beskadiget under manøvrering. Hvis der sker en
kollision med slæbekoblingen, skal slæbekoblingen
efterses for skader, som f.eks. revner. En beskadiget
slæbekobling må ikke anvendes igen.
– Manøvrer altid forsigtigt, og sørg for tilstrækkelig

plads.
– I tilfælde af en kollision skal slæbekoblingen efter-

ses for skader.
– Udskift slæbekoblingen, hvis den er beskadiget.

Kontakt om nødvendigt dit autoriserede service-
center.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af trækstangsøjet eller sty-
repinden!
Pga. truckens baghjulsstyring kan styrepindens dre-
jevinkel være utilstrækkelig. Koblingen eller styrepin-
den kan blive beskadiget! Styrepindens trækstangs-
øje skal passe til slæbekoblingen hvad angår form
og størrelse.
– Kontroller, at trækstangsøjet og styrepinden pas-

ser korrekt.
– Undgå skarpe sving.
– Vær forsigtig, når du kører og manøvrerer i bak-

gear.
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 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af komponenter, hvis styrep-
inden i slæbekoblingen vippes!
Styrepinden skal så vidt muligt holdes vandret under
bugsering. Dette sikrer et tilstrækkeligt bevægelses-
område foroven og forneden. Om nødvendigt kan dit
autoriserede servicecenter justere koblingshøjden for
slæbekoblingen i forhold til styrepindens højde.

– Kontroller, at styrepinden er vandret.
– Kontakt dit autoriserede servicecenter, hvis kob-

lingshøjden skal ændres.

Tilkobling af model RO*243

 ADVARSEL
Slæbekoblingen kan tage skade på grund af overbe-
lastning!
Slæbekoblingerne RO*243 og RO*244 skal kontrolle-
res individuelt for at sikre, at de er egnet til den plan-
lagte bugsering. Slæbekoblingens tilladte stivheds-
værdi skal altid tages i betragtning. Dit autoriserede
servicecenter kan kontrollere og/eller bekræfte den
maksimalt tilladte bugserede last, før den planlagte
bugsering.
– Betjeningsinstruktionerne til slæbekoblingen skal

overholdes.
– Underret straks dit autoriserede servicecenter.

 BEMÆRK

Slæbekobling RO*243 er beregnet til et træks-
tangsøje i henhold til DIN 74054 (huldiameter:
40 mm).

– Træf foranstaltninger for at undgå, at an-
hængeren ruller væk, brug f.eks. stopklod-
ser (1).

– Justér styrepindens trækstangsøje, så det
er i midten af trækkæberne.
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– Træk ud i sikkerhedshåndtaget (3).

– Skub håndtaget (2) opad.

 FARE
Personer kan komme i klemme mellem trucken og
anhængeren.
Ved tilkobling skal du sikre dig, at der ikke er nogen
personer mellem trucken og anhængeren.

 ADVARSEL
Ved tilkobling skal trækstangsøjet gå i indgreb i mid-
ten af koblingskæben. Hvis disse instruktioner ikke
overholdes, kan det medføre beskadigelse af kob-
lingskæben eller trækstangsøjet!
– Sørg for, at trækstangsøjet føres centralt ind i

koblingskæben.

– Kør langsomt trucken tilbage.

 FARE
Hvis koblingsbolten falder ud under bugsering, vil
anhængeren arbejde sig løs og kan ikke længere
kontrolleres. Risiko for uheld!
Hvis sikkerhedshåndtaget stikker ud, betyder det, at
trækstangsøjet ikke er blevet tilkoblet korrekt. Kør
ikke med anhængeren under disse forhold.
– Kontroller, at sikkerhedshåndtaget flugter med sik-

kerhedsbøsningen.
– Hvis sikkerhedshåndtaget stikker ud, skal tilkoblin-

gen gentages.

– Fjern alle dele, der har været brugt til at
forhindre anhængeren i at rulle væk.

– Bugser anhængeren.

Lukning af model RO* 243 med hånden

 FARE
Risiko for tilskadekomst ved at få hånden i klemme!
Stik ikke hånden ind i koblingsboltens område. Hvis
der f.eks. skal fastgøres et bugseringstov til slæbe-
koblingen, må du kun bruge en passende anord-
ning til at lukke slæbekoblingen (f.eks. et monterings-
greb).

– Anvend en egnet anordning (f.eks. et mon-
teringsgreb) til at skubbe koblingsbolten op.

Koblingsbolten frigøres fra låsen, og derefter
lukkes slæbekoblingen automatisk.
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Frakobling af model RO*243
– Træf foranstaltninger for at undgå, at an-

hængeren ruller væk, brug f.eks. stopklod-
ser.

– Træk ud i sikkerhedshåndtaget (3).

– Skub håndtaget (2) opad.

– Kør langsomt trucken forlæns, indtil træks-
tangsøjet og trækkæberne er adskilt.

– Luk slæbekoblingen med hånden.

Koblingsmodel RO* 244 A

 ADVARSEL
Slæbekoblingen kan tage skade på grund af overbe-
lastning!
Slæbekoblingerne RO*243 og RO*244 skal kontrolle-
res individuelt for at sikre, at de er egnet til den plan-
lagte bugsering. Slæbekoblingens tilladte stivheds-
værdi skal altid tages i betragtning. Dit autoriserede
servicecenter kan kontrollere og/eller bekræfte den
maksimalt tilladte bugserede last, før den planlagte
bugsering.
– Betjeningsinstruktionerne til slæbekoblingen skal

overholdes.
– Underret straks dit autoriserede servicecenter.

 BEMÆRK

Anhængerkobling RO*244 A er beregnet til et
trækstangsøje i henhold til DIN 74054 (huldia-
meter: 40 mm) eller DIN 8454 (huldiameter:
35 mm).

– Træf foranstaltninger for at undgå, at an-
hængeren ruller væk, brug f.eks. stopklod-
ser.

– Justér styrepindens trækstangsøje, så det
er i midten af trækkæberne.

– Skub håndtaget (2) opad, indtil det klikker
på plads.

Slæbekoblingen åbnes.
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 FARE
Personer kan komme i klemme mellem trucken og
anhængeren!
Ved tilkobling skal du sikre dig, at der ikke er nogen
personer mellem trucken og anhængeren.

 ADVARSEL
Ved tilkobling skal trækstangsøjet gå i indgreb i mid-
ten af koblingskæben. Hvis disse instruktioner ikke
overholdes, kan det medføre beskadigelse af kob-
lingskæben eller trækstangsøjet!
– Sørg for, at trækstangsøjet føres centralt ind i

koblingskæben.

– Kør langsomt trucken tilbage, indtil træks-
tangsøjet er placeret i midten af slæbeko-
blingens koblingskæbe, og koblingsbolten
klikker på plads.

 BEMÆRK

Koblingsbolten er i korrekt indgreb, når styre-
stiften (3) ikke stikker ud ad det tilhørende
styr.

 FARE
Hvis koblingsbolten falder ud under bugsering, vil
anhængeren arbejde sig løs og kan ikke længere
kontrolleres. Risiko for uheld!
Styrestiften (3) må ikke stikke ud af det tilhørende
styr.
– Sørg for, at koblingsbolten er i korrekt indgreb.

Hvis koblingsbolten ikke er i korrekt indgreb:
– Fjern alle dele, der har været brugt til at forhindre

anhængeren i at rulle væk.
– Kør trucken med anhænger ca. 1 m fremad, og

bak derefter lidt tilbage.
– Kontroller igen, at styrestiften ikke stikker ud af

det tilhørende styr.

– Fjern alle dele, der har været brugt til at
forhindre anhængeren i at rulle væk.

– Bugser anhængeren.
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Lukning af model RO* 244 A med hånd-
en

 FARE
Risiko for tilskadekomst ved at få hånden i klemme!
Stik ikke hånden ind i koblingsboltens område. Hvis
der f.eks. skal fastgøres et bugseringstov til slæbe-
koblingen, må slæbekoblingen kun aktiveres vha.
lukkegrebet (1).

– Tryk lukkegrebet (1) så langt ned som mu-
ligt.

Slæbekoblingen lukkes.

Frakobling af model RO* 244 A
– Træf foranstaltninger for at undgå, at an-

hængeren ruller væk, brug f.eks. stopklod-
ser.

– Skub håndtaget (2) opad, indtil det klikker
på plads.

Slæbekoblingen åbnes.

– Kør langsomt trucken forlæns, indtil træks-
tangsøjet og trækkæberne er adskilt.

– Luk slæbekoblingen ved at aktivere lukke-
grebet (1).

 BEMÆRK

For at beskytte den nederste koblingsboltbøs-
ning mod kontaminering skal slæbekoblingen
altid være lukket.


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Tilkobling af model RO*245

 BEMÆRK

Anhængerkobling RO 245 er beregnet til et
trækstangsøje i henhold til DIN 74054 (huldia-
meter: 40 mm) eller DIN 8454 (huldiameter:
35 mm).

– Træf foranstaltninger for at undgå, at an-
hængeren ruller væk, brug f.eks. stopklod-
ser.

– Justér styrepindens trækstangsøje, så det
er i midten af trækkæberne.

– Skub håndtaget (5) opad.

Slæbekoblingen åbnes.

 FARE
Personer kan komme i klemme mellem trucken og
anhængeren!
Ved tilkobling skal du sikre dig, at der ikke er nogen
personer mellem trucken og anhængeren.

– Kør langsomt trucken tilbage.

 FARE
Hvis koblingsbolten falder ud under bugsering, vil
anhængeren arbejde sig løs og kan ikke længere
kontrolleres. Risiko for uheld!
Hvis sikkerhedshåndtaget stikker ud, betyder det, at
trækstangsøjet ikke er blevet tilkoblet korrekt. Kør
ikke med anhængeren under disse forhold.
– Kontroller, at styrestiften ikke stikker ud af styre-

bøsningen.
– Gentag om nødvendigt tilkoblingsprocessen.

– Fjern alle dele, der har været brugt til at
forhindre anhængeren i at rulle væk.

– Bugser anhængeren.

7321_003-066_V2

57

6



Betjening 4
Betjening af anhænger

 25556358042505 DA - 12/2023  -  14



Frakobling af model RO*245
– Træf foranstaltninger for at undgå, at an-

hængeren ruller væk, brug f.eks. stopklod-
ser.

– Skub håndtaget (5) opad.

– Kør langsomt trucken forlæns, indtil træks-
tangsøjet og trækkæberne er adskilt.

– Tryk lukkegrebet (7) i venstre side af slæbe-
koblingen så langt ned som muligt.

Slæbekoblingen lukkes.

Bugsering af anhængere
– Truckførere, der skal bugsere en anhænger

for første gang, skal øve kørsel med an-
hænger på et passende område.

– Når du passerer et områder med smalle kø-
regange (indgange, porte osv.), skal du væ-
re opmærksom på anhængerens og lastens
mål.

– Ved bugsering af flere anhængere skal der
sikres en minimumsafstand til faste installa-
tioner under drejning og kørsel om hjørner.

Den tilladte længde for anhængervogntog af-
hænger af de køregange, der skal køres ad,
og det kan være nødvendigt at fastlægge den-
ne længde under testkørslen.

Det er brugervirksomhedens ansvar at gøre
førerne bekendte med det tilladte antal an-
hængere og eventuelt nødvendigheden af at
reducere hastigheden på bestemte dele af ru-
ten.

 BEMÆRK

Vær opmærksom på definitionen af følgende
ansvarlige personer: "brugervirksomhed" og
"fører".

7321_003-066_V2
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Displaymeddelelser
Vis indhold
Under visse driftsbetingelser kan der blive vist
forskellige hændelsesrelaterede meddelelser
på displayet på display-betjeningsenheden.

Følgende typer af meddelelser vises enten en-
keltvis eller i kombination:
● Et grafisk symbol (2)
● Meddelelsen (3)
● En fejlkode (4), der består af et bogstav og

et 4-cifret tal

 BEMÆRK

Hver gang der vises en meddelelse, lyser
"fejl"-displayet (1) også.

Meddelelser vises altid flere gange og i et
bestemt tidsrum i forhold til den pågældende
hændelse.

I tilfælde af flere på hinanden følgende hæn-
delser vises de respektive meddelelser én ef-
ter én på displayet.

Efter et par sekunder skifter displayet mellem
den sidst viste driftsvisning og meddelelsen.

Hvor ofte der skiftes afhænger af typen af
hændelse.

– Hvis der vises en meddelelse, skal du følge
disse instruktioner.

Når fejlen er afhjulpet, vil meddelelsen forsvin-
de.

Hvis en fejl bliver ved med at opstå, fortsætter
meddelelsen med at blive vist.

– Parker gaffeltrucken sikkert.

– Underret straks dit autoriserede servicecen-
ter.

Skema over fejlkoder
Skemaet indeholder en oversigt over mulige
fejlkodevisninger. Kolonnen "Bemærkninger"
indeholder en beskrivelse af, hvad du skal gø-
re, hvis følgende meddelelser vises.
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Meddelelsestekst (dansk)/
Fejlkode

Bemærkning

FORSYNING
A2242

Kortslutning i transmitterens strømforsyning. Trucken kan ik-
ke køre.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

OVERVAAGNING
A2801
A2802
A2808
A2809
A2810
A2815

Drivenheden fungerer ikke.
Slip speederen.
Hvis denne fejl kun opstår periodisk, kan den tolereres. Hvis
truckens driftskapacitet er nedsat, skal du kontakte dit autori-
serede servicecenter.

OVERVAAGNING
A2803
A2806

Køreretning er sat til neutral.
Vælg ny køreretning.
Hvis denne fejl kun opstår periodisk, kan den tolereres. Hvis
truckens driftskapacitet er nedsat, skal du kontakte dit autori-
serede servicecenter.

OVERVAAGNING
A2817

Trucken er ikke driftsklar.
Drej tændingsnøglen til 0-positionen, og start igen.
Hvis denne fejl kun opstår periodisk, kan den tolereres. Hvis
truckens driftskapacitet er nedsat, skal du kontakte dit autori-
serede servicecenter.

OVERVAAGNING
A2804
A2805
A2807
A2811
A2812
A2813
A2814
A2816
A2818

Ingen eller begrænset funktion af drivenheden.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

OVERVAAGNING
A2295

Ingen eller begrænset funktion af drivenheden og hydraulik-
drevet.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

SPEEDER
A3002
A3003
A3004
A3005
A3006
A3007
A3505

Sensorfejl; trucken kan ikke køre.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

SPEEDER
A3008

Speederspændinger (ved betjening med to speedere) pas-
ser ikke sammen; trucken kan ikke køre.
Kontakt det autoriserede servicecenter.
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Meddelelsestekst (dansk)/
Fejlkode

Bemærkning

BREMSGEBER
A3016
A3017

Sensorfejl; trucken kan kun køre med nødhastighed.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

KORERETNING
A3020

Køreretningskontakten på betjeningsanordningen til hydrau-
likfunktionerne og køreretningsgrebet på køreretningsvælge-
ren og indikatormodulet er defekt. Nødkørsel er ikke mulig.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

SAEDEKONTAKT
A3027

Sædekontakten har ikke været aktiveret i ca. 8 timer.
Trucken kan muligvis stadig køre med nedsat hastighed og
med nedsat løftekapacitet.
Rejs dig kortvarigt op, og sæt dig igen.
Kontakt dit autoriserede servicecenter, hvis dette ikke løser
problemet.

PARKERINGSBREMSE -
OLIETRYK
A3043

Olietrykket i parkeringsbremsen er for lavt; drivenheden er
låst.
Hvis denne meddelelse vises permanent, skal du kontakte
dit autoriserede servicecenter.

PARKERINGSBREMSE -
OLIETRYK
A3049

Olietrykket i parkeringsbremsen er lavt; trucken kan kun køre
med nødhastighed.
Hvis denne meddelelse vises permanent, skal du kontakte
dit autoriserede servicecenter.

KONFIGURERING
A2111
A3801
A3812

Parameterfejl; drivenheden og hydraulikdrevet fungerer ikke.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

STYRETOJ
A3215
A3216
A3570

Sensorfejl; trucken kan køres med nødhastighed.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

SPEEDER
A3811

Speederkonfiguration er ugyldig. Trucken kan ikke køre.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

LOEFT
A3102
A3103

Sensorfejl; ingen eller begrænset funktion af hydraulikdrevet.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

TILTE
A3107
A3108

Sensorfejl; ingen eller begrænset funktion af hydraulikdrevet.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

LODRET MAST
A3130
A3131
A3132

Ingen hydraulikfunktion.
Deaktiver "Automatisk indstilling af mast i lodret position".
Kontakt det autoriserede servicecenter.

LODRET MASTFEJL
A3135

Ingen hydraulikfunktion.
Deaktiver "Automatisk indstilling af mast i lodret position".
Kontakt det autoriserede servicecenter.
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Meddelelsestekst (dansk)/
Fejlkode

Bemærkning

EXT1
A3112
A3113

Sensorfejl; ingen eller begrænset funktion af hydraulikdrevet.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

EXT2
A3117
A3118

Sensorfejl; ingen eller begrænset funktion af hydraulikdrevet.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

STYREENHED
A3305

CIO-enhed fungerer ikke.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

LØFTEGREB
A4601

Den hydrauliske betjeningsanordning til "løft" er blevet flyttet
og holdt i samme position i for lang tid.
Den berørte hydraulikfunktion deaktiveres.
Meddelelsen forsvinder, og hydraulikfunktionen er til rådig-
hed igen, så snart betjeningsanordningen frigives.
Hvis det ønskes, kan det autoriserede servicecenter deakti-
vere overvågning af hydraulikfunktionerne.

VIPPEGREB
A4602

Den hydrauliske betjeningsanordning til "vipning" er blevet
flyttet og holdt i samme position i for lang tid.
Den berørte hydraulikfunktion deaktiveres.
Meddelelsen forsvinder, og hydraulikfunktionen er til rådig-
hed igen, så snart betjeningsanordningen frigives.
Hvis det ønskes, kan det autoriserede servicecenter deakti-
vere overvågning af hydraulikfunktionerne.

EKSTRAGREB1
A4603

Den hydrauliske betjeningsanordning til "ekstrahydraulik 1"
er blevet flyttet og holdt i samme position i for lang tid.
Den berørte hydraulikfunktion deaktiveres.
Meddelelsen forsvinder, og hydraulikfunktionen er til rådig-
hed igen, så snart betjeningsanordningen frigives.
Hvis det ønskes, kan det autoriserede servicecenter deakti-
vere overvågning af hydraulikfunktionerne.

EKSTRAGREB2
A4604

Den hydrauliske betjeningsanordning til "ekstrahydraulik 2"
er blevet flyttet og holdt i samme position i for lang tid.
Den berørte hydraulikfunktion deaktiveres.
Meddelelsen forsvinder, og hydraulikfunktionen er til rådig-
hed igen, så snart betjeningsanordningen frigives.
Hvis det ønskes, kan det autoriserede servicecenter deakti-
vere overvågning af hydraulikfunktionerne.

ARM
A4680

Usandsynlig trykanmodning til hydraulikpumpen. Sluk og
tænd for trucken igen vha. nøglekontakten.
Hvis fejlmeddelelsen ikke forsvinder, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.
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Meddelelsestekst (dansk)/
Fejlkode

Bemærkning

OVEROPHEDET
A5022

Drivmotor(er) er for varm(e).
Fase 1: Regulering af acceleration og hastighed.
Fase 2: Begrænsning af fasestrøm i omformer (nøddrifts-
funktion opretholdes).
Fejlkoden forsvinder automatisk, så snart temperaturen når
under grænsen.
Hvis fejlen opstår mere hyppigt, skal du kontakte dit autori-
serede servicecenter.

DREV
A5031
A5041
A5046
A5301
A5331
A5361

Fejl i temperatursensor.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

OVEROPHEDET
A5364

Pumpeomformer er for varm.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

BATTERIUDTRAEK
A5910

Støtterullen til den hydrauliske batteriholder er ikke kørt helt
ud.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

BATTERIUDTRAEK
A5920

Hydraulikpumpen til den hydrauliske batteriholder er overop-
hedet.
Lad trucken køle af i en time.

BATTERIUDTRAEK
A5930

Kontaktfejl
Kontakt det autoriserede servicecenter.

BATTERIUDTRAEK
A5931

Sandsynlig fejl i potentiometer til hydraulisk batteriholder.
Kontakt det autoriserede servicecenter.

Generelle meddelelser

 BEMÆRK

Nogle af de følgende meddelelser gælder for
specifikt udstyr og vises muligvis ikke på dis-
play- og betjeningsenheden på alle trucks.
Følgende meddelelser er derfor kun en refe-
rence.
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Meddelelsen DRIFTSBREMSE
Hvis meddelelsen DRIFTSBREMSE vises på
displayet, skal du kontakte det autoriserede
servicecenter.

– Parker trucken forsvarligt, så den kan kon-
trolleres af det autoriserede servicecenter.

– Hvis multiskrivebremserne i drivhjulsenhe-
derne er blokerede, skal trucken bugseres.

Meddelelsen TRAEK BREMSEN !

 FARE
Risiko for at blive kørt over og dermed også risiko
for dødsfald, hvis trucken ruller væk!
Det er farligt at parkere trucken uden at aktivere par-
keringsbremsen og derfor ikke tilladt.
– Trucken må ikke parkeres på en skråning.
– Forlad først trucken, når parkeringsbremsen er

aktiveret.
– I nødsituationer skal trucken sikres med kiler på

den side, der vender ned ad bakke.

 BEMÆRK

Trucken er udstyret med en negativ fjederak-
tiveret bremse. Når trucken standses, bloke-
res multiskivebremserne i hjulenes drivenhe-
der efter et par minutter. Men trucken kan sta-
dig rulle, indtil hjulenes drivenheder blokeres.
Derfor skal parkeringsbremsen altid aktiveres,
før du forlader trucken!

Hvis du parkerer trucken og forlader førersæ-
det uden at aktivere parkeringsbremsen, vil
meddelelsen TRAEK BREMSEN ! blive vist
på displayet (variant). Der lyder en signaltone.

– Aktiver parkeringsbremsen.

Meddelelsen TRAEK BREMSEN ! forsvin-
der.

Hvis trucken bevæger sig, selv om parkerings-
bremsen er aktiveret:

– Anbring trucken på et plant underlag, og
parker den sikkert. Sikr den om nødvendigt
med hjulklodser.

– Kontakt det autoriserede servicecenter.
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Meddelelsen BREMSGEBER
Hvis meddelelsen BREMSGEBER vises på dis-
playet, reduceres truckens maksimumhastig-
hed. Bremsesensoren i bremsepedalen skal
kontrolleres.

– Kontakt det autoriserede servicecenter.

Meddelelsen KODE AFVIST
Hvis meddelelsen KODE AFVIST vises på
displayet, er førerens PIN-kode blevet indta-
stet forkert tre gange. Indtastningen er deref-
ter låst i fem minutter, før der igen kan gøres
et forsøg.

– Indtast førerens PIN-kode igen efter fem mi-
nutter.

Meddelelse SPEEDER
Hvis meddelelsen SPEEDER vises på display-
et, bliver trucken holdende. Speederen skal
kontrolleres.

– Kontakt det autoriserede servicecenter.

Meddelelsen SLUK TRUCK?
Hvis meddelelsen SLUK TRUCK? vises på
displayet, skal det bekræftes, at trucken sluk-
kes.

– Tryk på den tilsvarende funktionstast på
display- og betjeningsenheden for at slukke
trucken eller annullere handlingen.

Meddelelse PARKERINGSBREMSE
AKTIVERET
Hvis den elektriske parkeringsbremse aktive-
res, vises meddelelsen PARKERINGSBREM-
SE AKTIVERET i 5 sekunder.

– Udløs parkeringsbremsen for at aktivere til-
standen kørsel.

Meddelelsen DEAKTIVER PARKE-
RINGSBREMSE
Hvis meddelelsen DEAKTIVER PARKE-
RINGSBREMSE vises på displayet, kan
tilstanden kørsel ikke aktiveres, før
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parkeringsbremsen er blevet udløst ved at
trykke på knappen.

– Udløs parkeringsbremsen ved at trykke på
knappen.

Meddelelsen PARKERINGSBREMSE:
TRAEK BREMSEN!
Hvis meddelelsen PARKERINGSBREM-
SE: TRAEK BREMSEN ! vises på displayet,
er den elektriske parkeringsbremse defekt.

– Udløs parkeringsbremsen ved at trykke på
knappen.

Meddelelsen SAENK GAFLER

 FARE
Der er risiko for dødsfald, hvis en last falder ned,
eller hvis dele af trucken sænkes!
Det er farligt at parkere gaffeltrucken med hævet
last, og det er ikke tilladt under nogen omstændighe-
der! Den øgede sikkerhed, som denne funktion giver,
må ikke misbruges, så der opstår sikkerhedsrisici.
– Sænk lasten helt ned, før trucken forlades.

Gaflerne er ikke sænket.

Hvis gaflerne er over højdesensoren, tændin-
gen er slået fra, og førersædet er tomt, vises
SAENK GAFLER på displayet (variant). Der
lyder en signaltone.

– Sænk gaflerne helt ned.

Meddelelsen SAENK GAFLER forsvinder.

Meddelelserne VIPPEGREB, NEDER-
STE GREB, EKSTRAGREB1, EKS-
TRAGREB2
Hvis en betjeningsanordning kører konstant
i længere tid, vises meddelelsen VIPPE-
GREB, NEDERSTE GREB, EKSTRAGREB1
eller EKSTRAGREB2. Meddelelsen angiver
den berørte betjeningsanordning. Meddelel-
sen forsvinder, hvis betjeningsanordningen
straks frigives.

Hvis drift med betjeningsanordningen fortsæt-
ter, deaktiveres den berørte hydraulikfunktion,
og en anden meddelelse med fejlkoden A4601
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…4604 vises for den berørte betjeningsanord-
ning.

Hvis betjeningsanordningen frigives på dette
tidspunkt, forsvinder fejlmeddelelsen, og hy-
draulikfunktionen aktiveres igen.

Meddelelsen STYRETOJ
Hvis meddelelsen STYRETOJ vises på dis-
playet, kan trucken kun køre med nødhastig-
hed. Styrevinkelsensoren skal kontrolleres.

– Kontakt det autoriserede servicecenter.

Meddelelsen TILTEHASTIGHED
Hvis meddelelsen TILTEHASTIGHED vises
på displayet efter velkomstskærmbilledet, er
mastens vippehastighed på denne truck bety-
deligt højere end på de tidligere trucks i denne
serie.

Meddelelsen NØDSTOPKONTAKT

 FORSIGTIG
Den elektriske bremsehjælp fungerer ikke, når nød-
stopkontakten er aktiveret!
Aktivering af nødstopkontakten vil frakoble drevene
fra strømforsyningen.
– Aktiver driftsbremsen for at bremse.

Trucken er udstyret med en nødstopkontakt.
Når denne kontakt aktiveres, blokeres køre-
funktionerne og arbejdshydraulikkens funktio-
ner.

Meddelelsen NØDSTOPKONTAKT vises perio-
disk, når følgende betingelser er opfyldt:
● Tændingskontakten er placeret i trin "I"
● Nødstopkontakten er aktiveret
● En betjeningsanordning er aktiveret

Meddelelsen KØRERETNING NØD-
DRIFT
Hvis meddelelsen KØRERETNING NØD-
DRIFT vises, er køreretningskontakten på be-
tjeningsanordningen til hydraulikfunktionerne
eller køreretningsgrebet på køreretningsvæl-
geren og indikatormodulet defekt.
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Nødkørsel er muligt. Afhængigt af om køreret-
ningskontakten eller køreretningsgrebet er de-
fekt, kan den anden betjeningsanordning sta-
dig anvendes.

– Indstil det køreretningsgreb på køreret-
ningsvælgeren og indikatormodulet, der sta-
dig fungerer, eller køreretningskontakten
på betjeningsanordningen til hydraulikfunk-
tionerne til den ønskede køreretning, og
hold det/den dér.

– Kør trucken til et sikkert område, og parker
den forsvarligt.

– Kontakt det autoriserede servicecenter.

Meddelelsen ? LODRET POSITION
Hvis meddelelsen ? LODRET POSITION
vises på displayet, er kalibreringen af "auto-
matisk indstilling af mast i lodret position" ble-
vet aktiveret.

– Gem mastens position, eller annuller kali-
breringen.

Meddelelsen TESTCYKLUS
Hvis gaflerne sænkes, efter trucken er sluk-
ket, kender styreelektronikken ikke gaflernes
position, når trucken startes igen. Trucken kan
kun køre med reduceret hastighed. Afhængigt
af gaflernes position kan meddelelsen TEST-
CYKLUS (variant) blive vist på displayet. For
at justere positionen med styreelektronikken
skal gaflerne løftes.

– Slå tændingen til.

Trucken kan kun køre med reduceret hastig-
hed. Meddelelsen TESTCYKLUS kan blive
vist på displayet.

– Løft gaflerne.

Meddelelsen TESTCYKLUS forsvinder, eller
den vises nu for første gang på displayet,
hvorefter den forsvinder.

– For at køre igen sænkes gaflerne til maks.
300 mm over gulvet.

Trucken kan nu køres igen uden hastigheds-
begrænsning.
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Meddelelsen SIKKERHEDSSELE

 FARE

Risiko for alvorlig personskade, hvis
gaffeltrucken vælter, og føreren falder
ud!
Hvis trucken vælter, risikerer føreren at
komme til skade, også selv om der an-
vendes et førersikringssystem. Risikoen
for personskade kan reduceres ved at
anvende både et førersikringssystem og
en sikkerhedssele. Derudover beskytter
sikkerhedsselen mod de skader, der kan
opstå, hvis trucken påkøres bagfra, eller
hvis den falder af en rampe.
– Det anbefales, at sikkerhedsselen al-

tid benyttes.

Denne mekanisme (variant) sikrer, at trucken
kører langsomt eller slet ikke, hvis sikkerheds-
selen ikke anvendes eller anvendes forkert.

Afhængigt af konfigurationen er arbejdshy-
draulikkens funktioner (løft, vipning) mulige
som følger:
● kan udføres normalt
● kan udføres langsomt
● blokeret

Meddelelsen SIKKERHEDSSELE med tilhø-
rende begrænsede køre- og løftefunktioner
udløses under følgende omstændigheder:
● Sikkerhedsselen anvendes ikke, og der sid-

der en person i førersædet
● Sikkerhedsselen er spændt, men først bag-

efter sætter en person sig i førersædet
● Sikkerhedsselen spændes først, når tæn-

dingen er blevet slået til
● Sikkerhedsselen spændes op under kørsel

– Sæt dig i førersædet, og spænd sikkerheds-
selen.

Hvis meddelelsen SIKKERHEDSSELE vises,
er sikkerhedsselen ikke ordentligt spændt.
Processen skal gentages.

Trucken kan igen betjenes uden restriktioner.

Hvis du løsner sikkerhedsselen under kørslen,
vil trucken køre med begrænset hastighed el-
ler blive bremset ned, indtil den standser.
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 FARE
Risiko for uheld!
– Truckens hastighed skal tilpasses køresituatio-

nen!

Den øgede sikkerhed, som denne funktion giver, må
ikke misbruges, så der opstår sikkerhedsrisici.

Meddelelsen SØRG FOR, AT TRUCK-
EN IKKE KAN RULLE VÆK
Hvis truckens styreenhed registrerer, at truck-
en bevæger sig, uden at der trædes på spee-
deren, vises denne meddelelse.

– Aktiver parkeringsbremsen.

– Trucken skal om nødvendigt sikres med ki-
ler, så den ikke kan rulle væk.

Belastningen på førersædet er udløst, men
parkeringsbremsen kan ikke aktiveres pga. en
defekt.

– Brug klodser til at sikre trucken, så den ikke
kan rulle væk.

Meddelelsen SAEDEKONTAKT
Trucken er udstyret med en sædekontakt.

Hvis meddelelsen SAEDEKONTAKT vises, er
truckens kørefunktioner og arbejdshydraulik
blokeret.

Meddelelsen SAEDEKONTAKT aktiveres i føl-
gende situationer:
● Sædekontakten aktiveres ikke, selv om

speederen eller rattet aktiveres
● Sædekontakten aktiveres ikke, selv om be-

tjeningsanordningen til arbejdshydraulikken
aktiveres

● Skiftetiden er overskredet
● Driftstiden er overskredet

Sædekontakten aktiveres ikke, selv om
speederen eller rattet aktiveres

Speederen eller rattet aktiveres, selv om der
ikke sidder nogen i førersædet. Meddelelsen
SAEDEKONTAKT vises på displayet. Trucken
kan ikke køre. Denne funktion har til formål
at sikre, at ingen kan betjene hydraulikfunktio-
nerne eller speederen uden for trucken, hvis
der ikke sidder nogen i førersædet.
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– Sæt dig i førersædet, og spænd sikkerheds-
selen.

Trucken kan igen betjenes uden restriktioner.

Sædekontakten aktiveres ikke, selv om be-
tjeningsanordningen til arbejdshydraulikken
aktiveres

En betjeningsanordning til arbejdshydraulik-
ken aktiveres, selv om der ikke sidder nogen
i førersædet. Meddelelsen SAEDEKONTAKT
vises på displayet. Arbejdshydraulikkens funk-
tioner kan ikke udføres. Denne funktion har
til formål at sikre, at ingen kan betjene hydrau-
likfunktionerne uden for trucken, hvis der ikke
sidder nogen i førersædet.

– Sæt dig i førersædet, og spænd sikkerheds-
selen.

Arbejdshydraulikken kan betjenes igen.

Skiftetiden er overskredet

 BEMÆRK

Skiftetiden kan indstilles.

Hvis tændingen er slået til, og føreren ikke
forlader sædet, før den indstillede skiftetid er
overskredet, vises SAEDEKONTAKT på dis-
playet. Dette er også tilfældet, hvis en be-
tjeningsanordning til arbejdshydraulikken eller
speederen aktiveres. Afhængigt af konfigurati-
onen kan arbejdshydraulikkens funktioner ud-
føres normalt, kun langsomt eller slet ikke.

– Rejs dig kortvarigt fra sædet, sæt dig ned
igen, og spænd sikkerhedsselen.

Trucken kan igen betjenes uden restriktioner.

Driftstiden er overskredet

 BEMÆRK

Driftstiden kan indstilles.

Hvis tændingen er slået til, parkeringsbrem-
sen er deaktiveret, og føreren ikke forlader
sædet, før den indstillede driftstid er overskre-
det, og hvis hverken betjeningsanordninger-
ne til arbejdshydraulikken eller speederen ak-
tiveres i denne periode, vises meddelelsen
SAEDEKONTAKT på displayet. Trucken kan
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ikke køre. Afhængigt af konfigurationen kan
arbejdshydraulikkens funktioner udføres nor-
malt, kun langsomt eller slet ikke.

– Rejs dig kortvarigt fra sædet, sæt dig ned
igen, og spænd sikkerhedsselen.

Trucken kan igen betjenes uden restriktioner.

Meddelelsen OVEROPHEDET
Hvis meddelelsen OVEROPHEDET vises på
displayet, er drivmotorerne overophedede.
Truckens accelerationsevne og hastighed re-
duceres.

– Lad trucken køle af.

– Hvis fejlen fortsætter, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.

Meddelelsen OVERVAAGNING
Hvis meddelelsen OVERVAAGNING vises på
displayet, er der en fejl i forbindelse med over-
vågningen.

Denne fejl deaktiverer drivenheden.

– Drej tændingsnøglen i position "0" og deref-
ter tilbage til position "I".

– Start motoren.

– Slip speederen.

– Vælg køreretning igen.

 BEMÆRK

Hvis denne fejl kun opstår periodisk, kan den
tolereres. Hvis truckens driftskapacitet er ned-
sat, skal du kontakte dit autoriserede service-
center.

Meddelelse UGYLDIG
Hvis meddelelsen UGYLDIG vises på display-
et, er førerens PIN-kode blevet indtastet for-
kert, da adgangskoden blev indtastet.

– Når meddelelsen forsvinder, skal førerens
PIN-kode indtastes igen.
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Kørselsspecifikke meddelelser
Meddelelsen ! PARKERINGSBREMSE
- OLIETRYK
Hvis følgende meddelelse vises på displayet,
når speederen aktiveres: ! PARKERINGS-
BREMSE OLIETRYK, er truckens driftsbrem-
se endnu ikke driftsklar.

Kørehastigheden er begrænset til 5 km/t.

Når driftsbremsen er driftsklar, forsvinder
meddelelsen. Hastighedsbegrænsningen op-
hæves.

Meddelelsen MOT/GEN-TEMP.
Hvis meddelelsen MOTOR/GEN.TEMP. vi-
ses, er drivmotoren eller generatoren overop-
hedet, eller der er knækket et kabel.

– Afbryd driften, og lad trucken køle af. Du
må ikke slå tændingen fra.

 BEMÆRK

Hvis truckens driftskapacitet er nedsat, skal du
kontakte det autoriserede servicecenter.

Meddelelsen OVEROPHEDET
Hvis meddelelsen OVEROPHEDET vises på
displayet, er drivmotorerne overophedede.
Truckens accelerationsevne og hastighed re-
duceres.

– Lad trucken køle af.

– Hvis fejlen fortsætter, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.

Meddelelsen LUK DOEREN
Hvis meddelelsen LUK DOEREN (variant) vi-
ses på displayet, er batteridøren ikke lukket
korrekt. Trucken kan ikke køre.

– Luk batteridøren.

Meddelelsen ARM
Hvis en betjeningsanordning aktiveres konti-
nuerligt i længere tid, kan meddelelsen ARM
blive vist sammen med fejlkoden A4601 …
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4604. Hvis du bliver ved med at aktivere be-
tjeningsanordningen, deaktiveres den berørte
hydraulikfunktion. Meddelelsen forsvinder, så
snart betjeningsanordningen slippes. Hydrau-
likfunktionen er tilgængelig igen.

– Slip betjeningsanordningen

Meddelelsen LOEFTEHOEJDE
Hastighedsreduktion med løftet last (variant)

Denne funktion sikrer, at trucken kun kan køre
langsomt, når lasten er løftet.

 FARE
Risiko for uheld!
Før denne funktion benyttes, skal du sætte dig ind i
truckens ændrede køre- og styreegenskaber!

Ved hjælp af specialudstyr kan trucken accelerati-
ons- og/eller bremseegenskaber ændres.

 FARE
Risiko for uheld!
Det er forbudt at køre med løftet last, da trucken kan
vælte pga. det høje tyngdepunkt.

Da grænserne for de fysiske love ikke kan ændres,
må den øgede sikkerhed, som denne funktion giver,
ikke misbruges til at tage sikkerhedsrisici.

Hvis gaflerne løftes op over en bestemt højde,
sker der følgende:

Løft af lasten, når trucken holder stille

Tændingen er slået til. Føreren sidder på sæ-
det med spændt sikkerhedssele. Lasten løf-
tes. Displayet viser kortvarigt den blinkende
meddelelse LOEFTEHOEJDE. Trucken kan
kun køre med reduceret hastighed.

– Sænk gaflen (lasten), indtil den er lige over
jorden.

Trucken kan nu køres igen uden hastigheds-
begrænsning.

6210_003-054-da_V3


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Løft af lasten under kørsel

Når du kører med lasten i forbindelse med
læsning/aflæsning og løfter lasten under kørs-
len, vises meddelelsen LOEFTEHOEJDE kort-
varigt på displayet. Trucken vil køre langsomt
eller blive bremset.

– Sænk gaflen (lasten), indtil den er lige over
jorden.

Trucken kan nu køres igen uden hastigheds-
begrænsning.

6210_003-055_da_V3


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Tilslutning og frakobling af batteristikket
Tilslutning af batteristikket

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af batteristikket ved tilslut-
ning!
Hvis batteristikket tilsluttes, mens tændingen er slået
til under belastning, dannes der en lysbue. Denne
lysbue kan beskadige kontakterne og markant forkor-
te deres levetid.
– Slå tændingen fra.
– Batteristikket må kun tilsluttes, når tændingen er

slået fra.

 ADVARSEL

Der er risiko for kortslutning, hvis kabler-
ne beskadiges!
– Pas på, at batterikablet ikke kommer i

klemme, når batteridækslet lukkes.

– Slå tændingen fra.

– Åbn batteridækslet.

– Sørg for, at batteristikket og stikforbindelsen
er tørre, rene og fri for fremmedlegemer.

– Hold fast i batteristikket (2) via håndtaget
(1), og sæt batteristikket i stikudtaget på
trucken.

– Skub låsen (3) helt til højre for at skubbe
batteristikket helt ind i stikudtaget og sikre
batteristikket i den rigtige position.

– Sørg for, at batterikablet ikke kommer i kon-
takt med batteridækslet.

– Luk batteridækslet.

6341_003-005_V2

1

3

2
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Frakobling af batteristikket
 ADVARSEL

Risiko for beskadigelse af batteristikket ved frakob-
ling!
Hvis batteristikket frakobles, mens tændingen er slå-
et til under belastning, dannes der en lysbue. Denne
lysbue kan beskadige kontakterne og markant forkor-
te deres levetid.
– Slå tændingen fra.
– Batteristikket må kun frakobles, når tændingen er

slået fra.
– Undlad at frakoble batteristikket, mens batteriet er

under belastning, medmindre det er et nødstilfæl-
de.

 ADVARSEL

Der er risiko for kortslutning, hvis kabler-
ne beskadiges!
– Pas på, at batterikablet ikke kommer i

klemme, når batteridækslet lukkes.

– Slå tændingen fra.

– Åbn batteridækslet.

– Træk fastgørelsesanordningen (4) til ven-
stre, og åbn den.

– Frakobl batteristikket (3) fra stikudtaget ved
at trække håndtaget (2) i pilens retning.

– Kontroller batterikablet for skader.

6341_003-013_V2

2

4

3
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– Hæng batteristikket (3) på batteribakkens
(1) forreste kant.

 ADVARSEL
Ved lukning af batteridækslet er der risiko for at be-
skadige batteristikket!
Når du lukker batteridækslet, kan batteridækslet ram-
me batteristikket, som du har hængt på batteribak-
ken. Som følge heraf kan batteristikket blive beskadi-
get.
– Lad batteridækslet være åbent.

6341_003-039

3

1

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Håndtering af blysyrebatteriet
Sikkerhedsforskrifter for håndte-
ring af batteriet
– De nationale lovbestemmelser i det pågæl-

dende land skal følges, når ladestationer
opsættes og betjenes.

 ADVARSEL

Risiko for at beskadige batteriopladeren.
Forkert tilslutning eller forkert betjening
af ladestationen eller batteriopladeren
kan medføre skader på komponenter.
– Følg betjeningsvejledningen til lade-

stationen, batteriopladeren og batteri-
et.

– Følgende sikkerhedsforskrifter skal overhol-
des i forbindelse med vedligeholdelse, op-
ladning og udskiftning af batteriet.

Vedligeholdelsespersonale
Batterier må kun oplades, vedligeholdes og
udskiftes af uddannet personale i henhold til
de samlede anvisninger fra producenterne af
batteriet, batteriopladeren og trucken.

– Forskrifterne for håndtering af batteriet og
instruktionerne i betjeningsvejledningen til
batteriopladeren skal følges.

– Følgende sikkerhedsforskrifter skal overhol-
des i forbindelse med vedligeholdelse, op-
ladning og udskiftning af batteriet.

 FORSIGTIG

Risiko for at komme i klemme/skære sig.
Batteriet er meget tungt. Der er risiko for
alvorlig tilskadekomst, hvis dele af krop-
pen kommer i klemme under batteriet.

Der er risiko for personskade, hvis de-
le af kroppen kommer i klemme mellem
batteridøren og kanten af chassiset, når
batteridøren lukkes.
– Brug altid sikkerhedssko under ud-

skiftning af batteriet.
– Sørg for, at der ikke er nogen legems-

dele mellem batteridøren og kanten af
chassiset, når batteridøren lukkes.
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Batteriet må kun udskiftes i overensstemmel-
se med anvisningerne i denne betjeningsvej-
ledning.

– Under opladning og vedligeholdelse af bat-
teriet skal du overholde producentens vedli-
geholdelsesinstruktioner for batteri og batte-
rioplader.

Forholdsregler mod brand

 FARE

Eksplosionsfare pga. brændbare gas-
ser.
Under opladningen frigiver batteriet en
blanding af ilt og brint (knaldgas). Denne
gasblanding er eksplosiv og må ikke an-
tændes.

Der må ikke forefindes brændbare mate-
rialer eller gnistdannende driftsmaterialer
inden for 2 m fra trucken, når den er par-
keret til opladning, eller fra batterioplade-
ren.
– Når du arbejder med batterier, skal du

træffe følgende sikkerhedsforanstalt-
ninger.

– Hold batteriet væk fra åben ild, og ryg ikke.

– Sørg for, at arbejdsområdet er tilstrækkeligt
ventileret.

– Frakobl batteristikket, når tændingen er slå-
et fra, og batteriopladeren er slukket.

– Hold batteridækslet åbent under opladning.

– Battericellernes overflade skal være blot-
lagt.

– Der må ikke placeres metalgenstande på
batteriet.

– Åbn eventuelle beskyttende strukturer helt
(f.eks. førerhus med presenningoverdæk-
ning).

– Hav brandslukningsudstyr parat.

Løfteudstyr

Batteriet kan afmonteres vha. følgende løfte-
udstyr:
● Truck; se kapitlet "Udskiftning af et batteri

vha. en truck"
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 FARE
Der er risiko for dødsfald, hvis batteriet falder ned!
Løfteudstyret kan vælte. Batteriet kan falde af løf-
teudstyret og lande på personer.

Batteriet må kun afmonteres, når trucken holder på
et plant og jævnt underlag med tilstrækkelig bæreka-
pacitet. Lastkapaciteten for det anvendte løfteudstyr
skal mindst svare til batteriets vægt.
– Kontroller løfteudstyrets lastkapacitet.
– Sammenlign oplysningerne på batteriets identifi-

kationsplade med betjeningsvejledningen eller ty-
peskiltet.

– Afmonter batteriet på et egnet underlag.

Batteriets vægt og dimensioner

 FARE
Risiko for, at trucken vælter, på grund af ændret
batterivægt!
Batteriets vægt og dimensioner påvirker truckens
stabilitet. Vægtforholdene må ikke ændres i forbin-
delse med udskiftning af batteriet. Batteriets vægt
skal ligge inden for det vægtområde, der er angivet
på typeskiltet.
– Ballastvægte må ikke afmonteres, og de må ikke

flyttes.
– Se batteriets vægt.

Vedligeholdelse af batteriet
Hætterne over battericellerne skal være tørre
og rene.

Klemmer og kabelsko skal være rene, dækket
af et tyndt lag batterifedt og skruet fast på.

– Neutraliser eventuel spildt batterisyre øje-
blikkeligt.

– Følg sikkerhedsforskrifterne for håndtering
af batterisyre; se kapitlet "Batterisyre".
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Skader på kabler og batteristik

 ADVARSEL

Der er risiko for kortslutning, hvis kabler-
ne beskadiges.
Pas på, at batterikablet ikke er i klemme,
når batteridækslet lukkes.
– Kontroller batterikablet for skader.
– Sørg for ikke at beskadige batterikab-

lerne, når batteriet af- og påmonteres.
– Kontroller, at batterikablet ikke kom-

mer i kontakt med batteridækslet.

 ADVARSEL
Risiko for at beskadige batteristikket!
Hvis batteristikket fra- eller tilkobles, mens tændin-
gen er slået til, eller batteriopladeren er under belast-
ning, dannes der en lysbue ved batteristikket. Det
kan medføre, at kontakterne eroderer, hvilket kan
reducere deres levetid betydeligt.
– Slå tændingen fra, eller sluk batteriopladeren, in-

den batteristikket fra- eller tilkobles.
– Undlad at frakoble batteristikket, mens batteriet er

under belastning, medmindre det er et nødstilfæl-
de.

Ventilationsåbning
Ventilationsåbningerne mellem batteridækslet
og chassiset anvendes til køling med forceret
luft i batterirummet.

– Ventilationsåbningerne må ikke blokeres.

– Hvis batteridækslet er deformeret, skal du
kontakte dit autoriserede servicecenter.

Vedligeholdelse af batteriet
 FARE

Fare for liv og lemmer!
– Følg anvisningerne i kapitlet "Sikkerhedsforskrifter

for håndtering af batteriet".

 FORSIGTIG
Batterisyre er giftig og ætsende!
– Følg sikkerhedsforskrifterne i kapitlet "Batterisy-

re".

6210_600-001


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 BEMÆRK

Vedligeholdelse af batteriet skal udføres i hen-
hold til batteriproducentens anvisninger. Betje-
ningsvejledningen til batteriopladeren skal og-
så følges. Kun den vejledning, der følger med
batteriopladeren, er gældende. Hvis en eller
flere af disse vejledninger ikke forefindes, kan
de bestilles hos forhandleren.

Vedligeholdelse af batteriet består af følgende
trin:
● Kontrol af batteriets tilstand, syreniveauet

og syrens massefylde
● Kontrol af batteriets ladeniveau
● Opladning af blysyrebatteriet
● Udligningsladning for at spare på batteriet
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Kontrol af batteriets tilstand, sy-
reniveauet og syrens massefyl-
de

 FORSIGTIG

Elektrolytten (fortyndet svovlsyre) er gif-
tig og ætsende!
– Følg sikkerhedsforskrifterne for hånd-

tering af batterisyre; se kapitlet "Bat-
terisyre".

– Bær personligt beskyttelsesudstyr
(gummihandsker, forklæde og sikker-
hedsbriller).

– Skyl omgående spildt batterisyre væk
med rigelige mængder vand!

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse!
– Følg oplysningerne i betjeningsvejledningen til

batteriet.

– Afmonter batteriet fra trucken.

– Kontroller batteriet for revner i huset, løfte-
de batteriplader og syrelækager.

– Defekte batterier skal repareres af det auto-
riserede servicecenter.

– Åbn påfyldningsdækslet (1), og kontroller
syreniveauet.

I batterier med "indkapslede celler" skal væ-
sken nå op til bunden af indkapslingen.

I batterier uden "indkapslede celler" skal væ-
sken nå op til en højde på ca. 10 til 15 mm
over blypladerne.

– Hvis væskeniveauet er for lavt, må der kun
efterfyldes med destilleret vand.

– Rengør dækslerne over battericellerne, og
tør dem om nødvendigt af.

– Fjern eventuelle oxideringsrester fra batte-
riklemmerne, og smør dem derefter med sy-
refrit fedt.

– Spænd polklemmerne (2) til et tilspæn-
dingsmoment på 22-25 Nm (afhængigt af
størrelsen af de anvendte polskruer).
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– Kontroller syrens massefylde vha. en syre-
måler.

Efter opladning skal batterisyrens massefylde
ligge mellem 1,28 og 1,33 kg/l.

I et afladet batteri må syrens massefylde ikke
være lavere end 1,14 kg/l.

 BEMÆRK

Syrens påkrævede massefylde efter opladning
kan variere afhængigt af producenten. Følg
betjeningsvejledningen til det anvendte batteri.
Hvis du har spørgsmål, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.

Kontrol af batteriets ladeniveau

 ADVARSEL
Dyb afladning forkorter batteriets levetid.
Hvis der ikke er nogen søjler på batteriets oplad-
ningsdisplay (1) (0% af den tilgængelige batterikapa-
citet, dvs. omkring 20% af den nominelle kapacitet),
angiver det starten på en dyb afladning.
– Undgå dyb afladning (ingen søjle på displayet).
– Stop straks arbejdet med trucken.
– Oplad batterierne med det samme.
– Batterierne må ikke efterlades i afladet eller del-

vist afladet tilstand.

– Aktiver parkeringsbremsen.

– Slå tændingen til.

– Aflæs batteriets ladeniveau (1) på displayet.

– Oplad et afladet eller delvist afladet batteri.

 BEMÆRK

Batteriets opladningsdisplay viser den tilgæn-
gelige batterikapacitet som et søjlediagram
opdelt i 10% intervaller. Ca. hvert 10. sekund
skifter displayet fra at vise batteriets ladeni-
veau til at vise den resterende driftstid.
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Opladning af blysyrebatteriet
 FARE

Fare for liv og lemmer!
Den knaldgas, der dannes i forbindelse med oplad-
ningen, er normalt lugtfri. Ældre batterier kan have
en svovlagtig lugt på grund af forurening.
– Sørg for, at arbejdsområdet er tilstrækkeligt venti-

leret.
– På trucks med førerhus (herunder førerhuse

med presenningoverdækning) skal du sørge for
tilstrækkelig ventilation i førerhuset (variant).

 FARE
Eksplosionsfare på grund af gamle batterier!
Gamle og utilstrækkeligt vedligeholdte batterier kan
forårsage kraftige gasudledninger og for høj opvarm-
ning under opladning.

Den øgede produktion af eksplosiv gas kan medføre
en eksplosion.
– Hvis der registreres en øget ophobning af varme

eller en svovlholdig lugt, skal opladningsproces-
sen straks afbrydes.

– Sørg for god ventilation.
– Informer dit autoriserede servicecenter, så det kan

fastslå batteriets tilstand.

 FARE
Der er risiko for beskadigelse, kortslutning og eks-
plosion!
– Læg ikke metalgenstande eller værktøj på batteri-

et.
– Holdes væk fra åben ild.
– Rygning forbudt.

 FORSIGTIG
Batterisyre er giftig og ætsende!
– Følg sikkerhedsforskrifterne i kapitlet "Batterisy-

re".
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 ADVARSEL

Risiko for beskadigelse af batterioplade-
ren.
Forkert tilslutning eller forkert betjening
af ladestationen eller batteriopladeren
kan medføre skader på komponenter.
– Følg betjeningsvejledningen til lade-

stationen, batteriopladeren og batteri-
et.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af batteristikket.
Hvis batteristikket frakobles, mens trucken er tændt
(under belastning), dannes der en lysbue. Det kan
medføre, at kontakterne eroderer, hvilket kan redu-
cere deres levetid betydeligt.
– Slå truckens tænding fra.
– Sluk for batteriopladeren.
– Tilslut eller frakobl batteristikket, når tændingen er

slået fra, og batteriopladeren er slukket.

 ADVARSEL
Risiko for skade på komponenterne.
Skader og forurening af batteristikket eller stikudta-
get på batteriopladeren kan medføre for tidlig slitage
på modparten.
– Før hver opladning skal begge sider af tilslut-

ningsenheden mellem batteriopladeren og batteri-
et kontrolleres for skader og forurening.

– Fjern omgående forurening.
– Fortsæt ikke med at bruge en beskadiget tilslut-

ningsenhed. Sørg for, at det autoriserede service-
center reparerer tilslutningsenheden.

 BEMÆRK

STILL anbefaler, at du altid bruger kompo-
nenter (stik og stikkontakt) fra samme produ-
cent til tilslutningsenheden mellem batteriopla-
deren og batteriet. Brug af komponenter fra
andre producenter kan medføre øget slitage
på grund af de forskellige tolerancer i kompo-
nenternes form og geometri.

 BEMÆRK

Et adapterkabel til et 640 A batteristik/230
A batteriopladerstik fås som tilbehør fra det
autoriserede servicecenter.
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– Parker trucken sikkert.

– Slå tændingen fra.

– Sørg for, at arbejdsområdet er tilstrækkeligt
ventileret.

– Åbn eventuelle beskyttende strukturer helt
(f.eks. førerhus med presenningoverdæk-
ning).

– Kontroller, at de udvendige ventilationsåb-
ninger på trucken er fri for forhindringer og
ikke er blokeret.

– Åbn batteridækslet.

– Åbn låsen (4) til batteristikket (3) ved at
trække låsen til venstre.

– Frakobl batteristikket (3) fra stikforbindelsen
ved at trække håndtaget (2) i pilens retning.

– Læg ikke metalgenstande eller værktøj på
batteriet.

– Hold batteriet væk fra åben ild, og ryg ikke.

– Kontroller batterikablerne for beskadigelse.
Få om nødvendigt batterikablerne udskiftet
af det autoriserede servicecenter.

– Brug håndtaget (4) til at hænge batteriopla-
derstikket (5) på den forreste kant af batteri-
bakken (1).

– Hold fast i batteristikket (3) via håndta-
get (2), og indsæt batteristikket i batteriopla-
derstikket (5).

– Skub låsen (6) til batteriopladerstikket til
højre op til stoppet for at skubbe batteristik-
ket helt ind i batteriopladerstikket og sikre
batteristikket i den rigtige position.

 BEMÆRK

Følg oplysningerne i betjeningsvejledningen
til batteriet og batteriopladeren (udligningslad-
ning).
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 ADVARSEL
Ved brug af PowerPlusLife®-batterier skal du sørge
for god cirkulation af køleluft.
Køleluftindtaget og køleluftudtaget må ikke være til-
dækket. I modsat fald kan luften ikke cirkulere i luft-
kanalerne, og batteriet vil blive for varmt.
– Sørg for, at klude eller lignende ikke dækker køle-

luftindtaget og køleluftudtaget.

– Juster batteriopladerens indstillinger til bly-
syrebatteriets batterikapacitet.

– Tænd for batteriopladeren.

Når opladningen er afsluttet:

– Sluk batteriopladeren.

– Åbn låsen (6) til batteriopladerstikket (5)
ved at trække låsen til venstre.

– Frakobl batteristikket (3) fra batteriopladers-
tikket ved at trække håndtaget (2) i pilens
retning.

– Løft batteriopladerstikket vha. håndta-
get (4), og fjern batteriopladerstikket fra bat-
teribakken (1).
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– Hold fast i batteristikket (2) via håndta-
get (1), og indsæt batteristikket i stikforbin-
delsen på trucken.

– Skub låsen (3) til højre op til stoppet for
at skubbe batteristikket helt ind i stikforbin-
delsen og sikre batteristikket i den rigtige
position.

– Kontroller, at batterikablet ikke kommer i
kontakt med batteriklappen.

– Luk batteriklappen. Når dette gøres, skal du
kontrollere, at der ikke er kabler i klemme
mellem chassiset og klappen.

Udligningsladning for at spare
på batteriet
Udligningsladninger sikrer, at ujævnt opladte
battericeller oplades igen med en jævn forde-
ling. Det sparer på batteriet og beskytter dets
levetid.

En udligningsopladning skal udføres i henhold
til batteriproducentens anvisninger flere gange
om måneden efter den normale opladnings-
proces.

 BEMÆRK

Afhængigt af den anvendte batterioplader må
udligningsladningen ikke påbegyndes, før der
er gået 24 timer. En periode, hvor der ikke er
nogen skift (f.eks. i weekenden), er derfor et
ideelt tidspunkt at udføre udligningsladningen
på.

– Vær opmærksom på oplysningerne i betje-
ningsvejledningen til batteriopladeren om,
hvordan der udføres en udligningsladning.

Start på udligningsladning
– Oplad batteriet.

– Lad batteriet blive i opladeren efter oplad-
ningen.

6341_003-005_V2

1

3

2

Betjening4
Håndtering af blysyrebatteriet

 288 56358042505 DA - 12/2023  -  14



Batteriopladeren forbliver tændt. Afhængigt af
typen af batterioplader starter udligningslad-
ningen mellem 6 og 24 timer efter afslutningen
af den normale opladningsproces. Udlignings-
ladningen tager op til 2 timer.

– Se betjeningsvejledningen fra batteriopla-
derproducenten.

Slut på udligningsladning
Udligningsladningen slutter automatisk. Hvis
batteriet er påkrævet under denne proces, kan
du afbryde udligningsladningen ved at trykke
på "stopknappen" på batteriopladeren.

– Se betjeningsvejledningen fra batteriopla-
derproducenten.

 ADVARSEL
Der er risiko for beskadigelse af tilslutningen!
Hvis du frakobler ladekablet, mens batteriopladeren
er tændt, dannes der er en lysbue. Det kan medføre,
at kontakterne eroderer, hvilket kan reducere deres
levetid betydeligt.
– Sluk for batteriopladeren, før ladekablet frakobles.

– Sluk batteriopladeren.

– Frakobl batteristikket fra stikudtaget på bat-
teriopladeren.

– Sæt batteristikket helt ind i stikudtaget på
trucken.

Håndtering af gelbatteriet
Generelt
I modsætning til bly-syre-batterier er gelbatte-
rier stort set vedligeholdelsesfrie. Med gelbat-
terier er det ikke nødvendigt at fylde destilleret
vand på. Elektrolytten er i gelform og er i mod-
sætning til almindelige bly-syre-batterier ikke
flydende. Derfor producerer gelbatterier heller
ikke knaldgas under opladningen.

Disse fordele er dog på bekostning af mæng-
den af brugbar energi i batteriet. Mens et kon-
ventionelt bly-syre-batteri kan bruge 80% af
den energi, der er i batteriet, bruger gelbatteri-
et kun 60%. På den anden side er et gelbatteri
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sikkert for dyb afladning på grund af dets de-
sign (i henhold til DIN 43 539, del 5).

Identifikation
Gelbatterier er mærket med forkortelsen
"PzV". Det er angivet på batteriets identifikati-
onsplade.

Sikkerhedsforskrifter for håndtering af
batteriet
– Hvis der er opsat en ladestation til gelbat-

terier, skal de nationale bestemmelser i
brugslandet følges.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af batteriopladeren!
Komponenterne kan blive beskadiget, hvis batterio-
pladeren tilsluttes eller betjenes forkert.
– Følg betjeningsvejledningen til ladestationen, bat-

teriopladeren og batteriet.

Krav til opladeren
Et gelbatteri kræver en højfrekvent oplader.
Det betyder, at gelbatteriet ikke kan oplades
med en oplader til almindelige bly-syre-batteri-
er. Derfor har gelbatteriets opladningsstik en
særlig grøn kodestift. Denne kodestift sikrer,
at det kun er muligt at tilslutte en oplader til
gelbatterier.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af gelbatteriet!
Gelbatterier må kun oplades med opladere, der er
godkendt til gelbatterier. En anden oplader kan be-
skadige eller ødelægge batteriet.
– Fjern, udskift eller konverter ikke kodestiften i bat-

teriets ladestik.
– Brug kun opladere, der er godkendt til gelbatterier.

Vedligeholdelsespersonale

Kun personale, der er uddannet til dette for-
mål, må:
● Oplade batteriet
● Udskifte batteriet
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Dette arbejde skal udføres i henhold til batte-
riproducentens og opladerproducentens anvis-
ninger.

– Vær opmærksom på oplysningerne i betje-
ningsvejledningen til batteriet og batterio-
pladeren.

– Følgende sikkerhedsbestemmelser skal
overholdes i forbindelse med udskiftning og
opladning af batteriet.

 FORSIGTIG
Risiko for at komme i klemme/skære sig!
Batteriet er meget tungt. Der er risiko for alvorlig til-
skadekomst, hvis dele af kroppen kommer i klemme
under batteriet.

Der er risiko for personskade, hvis dele af kroppen
kommer i klemme mellem batteridøren og kanten af
chassiset, når batteridøren lukkes.
– Brug altid sikkerhedssko under udskiftning af bat-

teriet.
– Luk kun batteridækslet, hvis ingen dele af kroppen

kan risikere at komme i klemme mellem batteri-
dækslet og kanten af chassiset.

– Batteriet må kun udskiftes i overensstem-
melse med anvisningerne i denne betje-
ningsvejledning.

– Under opladning og vedligeholdelse af bat-
teriet skal du overholde producentens betje-
ningsinstruktioner for batteri og batteriopla-
der.

Batteriets vægt og dimensioner

 FARE
Risiko for, at trucken vælter pga. ændret batteri-
vægt
Batteriets vægt og dimensioner påvirker industri-
truckens stabilitet. Vægtforholdene må ikke ændres
i forbindelse med udskiftning af batteriet. Batteriets
vægt skal ligge inden for det vægtområde, der er
angivet på typeskiltet.
– Ballastvægte må ikke afmonteres, og de må ikke

flyttes.
– Bemærk batteriets vægt.
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Skader på kabler og batteristik

 ADVARSEL
Der er risiko for kortslutning, hvis kablerne beskadi-
ges.
Pas på, at batterikablet ikke er i klemme, når batteri-
dækslet lukkes.
– Kontroller batterikablet for skader.
– Sørg for ikke at beskadige batterikablerne, når

batteriet af- og påmonteres.
– Kontroller, at batterikablet ikke kommer i kontakt

med batteridækslet.

 ADVARSEL
Risiko for at beskadige batteristikket!
Hvis batteristikket fra- eller tilkobles, mens tændin-
gen er slået til, eller batteriopladeren er under belast-
ning, dannes der en lysbue ved batteristikket. Det
kan medføre, at kontakterne eroderer, hvilket kan
reducere deres levetid betydeligt.
– Slå tændingen eller batteriopladeren fra, inden

batteristikket fra- eller tilkobles.
– Undlad at frakoble batteristikket, mens batteriet er

under belastning, medmindre det er et nødstilfæl-
de.

Opladning af gelbatteriet
Opladningsproceduren er i princippet den
samme som for et bly-syre-batteri. Der kræves
dog ingen beskyttelsesforanstaltninger for at
slippe knaldgas ud.

– Parker industritrucken sikkert.

– Åbn batteridækslet helt.

– Frakobl batteristikket.

– Læg ikke metalgenstande eller værktøj på
batteriet.

– Kontroller batterikablerne for beskadigelse.
Få om nødvendigt batterikablerne udskiftet
af dit autoriserede servicecenter.

– Forbind batteristikket til stikproppen på bat-
teriopladeren.

– Juster batteriopladerens indstillinger til ge-
lbatteriets batterikapacitet.

– Tænd for batteriopladeren.
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 BEMÆRK

Vær opmærksom på oplysningerne i betje-
ningsvejledningen til batteriet og batteriopla-
deren.

Efter opladning

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af komponenter!
– Sluk for batteriopladeren, før ladekablet frakobles.

– Sluk for batteriopladeren.

– Frakobl stikforbindelsen på batteriopladeren
fra batteristikket.

– Tilslut batteristikket til industritrucken.

 ADVARSEL
Der er risiko for kortslutning, hvis kablerne beskadi-
ges!
Pas på, at batterikablet ikke er i klemme, når batteri-
dækslet lukkes.
– Kontroller, at batterikablet ikke kommer i kontakt

med batteridækslet.

– Luk batteridækslet. Når dette gøres, skal
du kontrollere, at der ikke er nogen kabler
i klemme mellem chassiset og batteridæk-
slet.

Batteridækslet skal være låst fast.

Trucken er udstyret med en kontakt til batte-
ridækslet. Hvis batteridækslet ikke er helt luk-
ket, vises meddelelsen Luk batteridækslet på
displayet på display- og betjeningsenheden.
Industritrucken kører ikke.
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Udskiftning og transport af batteriet
Generelle oplysninger om ud-
skiftning af batteriet

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af komponenterne, hvis løf-
teudstyret og batteriet ruller væk!
Løfteudstyret og batteriet kan rulle væk på en ukon-
trolleret måde, hvis batteriet ikke udskiftes på et
plant, jævnt underlag med tilstrækkelig bæreevne.
– Overhold betjeningsvejledningen til det anvendte

løfteudstyr.
– Batteriet skal altid udskiftes på et plant, jævnt un-

derlag med tilstrækkelig bæreevne.

Brug følgende løfteudstyr ved udskiftning af
batteriet:
● Truck
● ECU 30 specialpalletruck

Lastkapaciteten for det anvendte løfteudstyr
skal mindst svare til batteriets vægt (se batte-
riets identifikationsplade).

Skift til en anden batteritype
Generelt er det muligt, at en truck kan ændres
til en anden batteritype og en anden batterika-
pacitet af det autoriserede servicecenter.

Bemærk følgende punkter:
● Display- og betjeningsenheden skal juste-

res til den nye batterikapacitet.
Hvis dette ikke gøres, kan batteriets aktuel-
le afladningsniveau ikke fastsættes. Batteri-
ets ladeniveau vises ikke korrekt.
I værste fald kan batteriet tage skade ved
en dyb afladning.

– Kontakt dit autoriserede servicecenter.

 BEMÆRK

Ved skift til PowerPlusLife® batterier kan
truckens maksimumshastighed forøges til 20
km/t.
● Kontakt dit autoriserede servicecenter.
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 BEMÆRK

Ved skift fra PowerPlusLife® batterier til andre
batterier skal truckens maksimumshastighed
af tekniske årsager begrænses til 17 km/t.
● Kontakt dit autoriserede servicecenter.

Åbning og lukning af batteridæk-
slet
Åbning af batteridækslet

 FORSIGTIG
Risiko for personskade, når batteridækslet sænkes!
Batteridækslet (1) er udstyret med gasfjedre, der hol-
der det i åbent. Når yderligere belastning er til stede,
f.eks. tunge genstande, stærk blæst eller andre per-
soner, kan batteridækslet pludselig sænkes. Koldt
vejr og aldring kan også reducere gasfjedrenes yde-
evne og bevirke, at dækslet sænkes.
– Kontroller, at batteridækslet ikke trykkes ned af

kraftig vind eller andre personer.
– Hvis gasfjedrene ikke længere kan holde batteri-

dækslet, skal du kontakte dit autoriserede service-
center.
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– Frigør lynklemmen (1) ved at dreje den
1/4 omgang med uret.

– Åbn batteridækslets lås (3) vha. nøglen.

– Batteridækslet udløses ved at trække i
håndtaget (4) samtidig med, at du bruger
det andet håndtag (2) til at dreje batteridæk-
slet opad.

 BEMÆRK

Neden under batteridækslet er der en lås, der
går i indgreb, når batteridækslet er i øverste
position, hvilket forhindrer utilsigtet lukning.

– Kontroller, at sikkerhedskrogen (1) går i ind-
greb i mellemrummet på beslaget (2).

Lukning af batteridækslet

 ADVARSEL
Ved lukning af batteridækslet er der risiko for, at
kropsdele kommer i klemme - risiko for fastklemning!
Når batteridækslet lukkes, må der ikke være noget
i klemme mellem batteridækslet og kanten af chassi-
set.
– Grib ikke fat i eventuelle kanter. Luk altid batteri-

dækslet ved at tage fat i et af håndtagene med
hver hånd.

– Luk omhyggeligt batteridækslet.
– Luk kun batteridækslet, hvis hele kroppen er fri af

dækslet.
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– For at lukke batteridækslet skal du tage fat
i håndtagene (2) og (4) samtidigt og trække
godt ned.

– Kontroller, at batteridækslets lås går i ind-
greb, når du lukker det.

– Lås batteridækslets lås (3) vha. nøglen.

– Lås lynklemmen (1) ved at dreje den en
1/4 omgang mod uret.

 BEMÆRK

Batteridækslet er først låst korrekt, når den
øverste del af håndtaget (4) flugter med dæk-
slet.

Udskiftning af batteriet
 FARE

Livsfare!
– Se til enhver tid kapitlet "Sikkerhedsforskrifter for

håndtering af batteriet".

 BEMÆRK

Batteriet kan udskiftes vha. følgende løfteud-
styr: Overhold den relevante betjeningsvejled-
ning.
● Truck
● ECU 30 specialpalletruck

Klargøring
Lastkapaciteten for det anvendte løfteudstyr
skal mindst svare til batteriets vægt (se batte-
riets identifikationsplade).

Proceduren for udskiftning af et batteri varierer
ikke fra den ene type løfteudstyr til den anden.

– Kontroller løfteudstyrets lastkapacitet.

– Kontroller, at gulvet er egnet til afmontering
af batteri.

– Slå tændingen fra.

– Åbn batteridækslet.

6341_003-033
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 ADVARSEL
Batteristikket må ikke frakobles, mens tændingen er
slået til!
– Sørg for, at tændingen er slået fra.

– Åbn låsen (4) til batteristikket (3) ved at
trække låsen mod venstre.

– Frakobl batteristikket (3) fra stikudtaget ved
at trække håndtaget (2) i pilens retning.

– Kontroller batterikablet for skader.

– Hæng batteristikket (3) på batteribakkens
(1) forreste kant.

– Når du afmonterer batterikablet, skal du
sørge for, at det ikke kommer i kontakt med
nogen komponenter.

6341_003-013_V2
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– Juster afstanden (A) mellem løfteudstyrets
gafler, så den er i overensstemmelse med
afstanden (A) mellem gaffelindsættelses-
punkterne i batteribundrammen.

– Sving batterilåsen (1) opad.

Batterilåsen holdes oppe vha. spændefjede-
ren. Der er nu adgang til batteriet efter behov.

Løft af batteriet

 FORSIGTIG

Risiko for, at personer kan komme i
klemme/skære sig!
Det er ikke tilladt at opholde sig lige ved
siden af batteriet eller mellem batteriet
og trucken i forbindelse med af- og på-
montering af batteriet vha. en truck.

– Mål længden af batteriets basisramme,
startende fra gaffelspidserne, og afmærk en
af gaflerne; mål (B).

– Bevæg gaflerne forsigtigt op til mærket i
den delte fitting i batteriets basisramme.

– Løft forsigtigt batteriet og batteriets basis-
ramme op og ud af trucken. Vær opmærk-
som på afstanden til rammen, når dette gø-
res.

– Fjern forsigtigt batteriet og batteriets basis-
ramme fra trucken, dvs. med lav hastighed,
langsomme styrebevægelser og forsigtig
bremsning.

6341_003-009_V2
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– Sænk batteriet og batteriets basisramme
forsigtigt ned.

Batteriet skal altid blive på batteriets basis-
ramme.

Montering af batteriet

 ADVARSEL
Risiko for at beskadige batteriet!
Hvis batteriet ikke bruges på trucken sammen med
batteriets basisramme, kan batteriet ikke placeres
sikkert i batterirummet. Batteriet kan vælte i batteri-
rummet. Det kan medføre beskadigelse af batteriet
og truckens komponenter.
– Brug altid batteriet sammen med batteriet basis-

ramme.

– Løft det nye batteri op sammen med batte-
riets basisramme, og transporter det forsig-
tigt hen til trucken.

– Sørg for at hænge batteristikket (3) på bat-
teribakkens (1) forreste kant, og sørg for, at
batterikablet ikke klemmes fast under mon-
teringen.

– Placer batteriet vinkelret på trucken.

6341_003-032_V2
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Glideskinnen (1) fungerer som monterings-
hjælp, og den styrer batteriets basisramme i
en ret vinkel ind i batterirummet.

Stødbeskyttelsen (2) beskytter klapstøtten
mod skader under indsætning af batteriet.

Stopknasterne (3) skal gribe ind i batteriets
basisramme, når batteriet sænkes. Når låse-
knasterne er i indgreb, kan batteriet ikke glide
sidelæns ud af batterirummet.

– Indsæt forsigtigt batteriet i batterirummet.
Når dette gøres, skal du være opmærksom
på justerings- og indgangsstøtterne (3) i
venstre side af batterirummet.

 BEMÆRK

Batteriet skal styres ind, så det flugter med ju-
sterings- og indgangsstøtterne (3). Dette hjæl-
per føreren med at indsætte batteriet, uden at
det sidder fast i trucken.

6341_003-010_V4
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Så snart batteriet er placeret korrekt i batteri-
rummet:

– Sænk batteriet forsigtigt.

– Kontroller, at stopknasterne (2) er i fuldt
indgreb i boringerne (1), og at batteriet er
vandret.

– Hvis batteriet ikke er placeret korrekt, skal
denne procedure gentages.

– Træk forsigtigt gaflerne ud af batteriet ba-
sisramme.

– Vip batterilåsen (1) nedad.

6341_003-035

1

2



6341_003-038

1



Betjening4
Udskiftning og transport af batteriet

 302 56358042505 DA - 12/2023  -  14



– Hold fast i batteristikket (2) via håndtaget
(1), og sæt batteristikket i stikudtaget på
trucken.

– Skub låsen (3) helt til højre for at skubbe
batteristikket helt ind i stikudtaget og sikre
batteristikket i den rigtige position.

– Kontroller, at batterikablet ikke kan komme i
kontakt med batteridækslet.

– Luk batteridækslet.

6341_003-005_V2
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PowerPlusLife-batteri
PowerPlusLife® batteri

PowerPlusLife® batteriet er et luftkølet blysy-
rebatteri. Den selvkølende funktion giver dette
batteri betydelige fordele i forhold til konven-
tionelle blysyrebatterier, som bliver varme un-
der drift og under opladning og forbliver varme
i lang tid.

PowerPlusLife® batteriet er en patenteret op-
findelse fra STILL GmbH.

Fordele ved PowerPlusLife® batteriet:
● Højere kørehastigheder og bedre håndte-

ringsevner
● Længere batterilevetid, selv under vanskeli-

ge forhold
● Konstant temperaturstyret selvkøling, også

når batteriet er afmonteret fra trucken og
ikke forbundet til en batterioplader

● Hurtigere klar til brug igen efter opladning
● Mindre varmestråling på førerpladsen

 BEMÆRK

Ved skift til PowerPlusLife® batterier kan
truckens maksimumshastighed forøges til 20
km/t.
● Kontakt dit autoriserede servicecenter.

Batteristik
Batteribakke
Batteriskiftestativ
Temperaturovervågning
Batteristyring

1
2
3
4
5
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Køleluftstrøm

 ADVARSEL
Hvis køleluftstrømmen er for lille, afkøles batteriet
ikke nok, og der opstår funktionsfejl.
Tildæk ikke indsugningsåbningerne (1) og luftforde-
lerne (2) på batteriet. I modsat fald kan køleluftstrøm-
men ikke cirkulere i luftkanalerne. Batteriet vil deref-
ter blive for varmt.
– Sørg for, at indsugningsåbningerne og luftforde-

lerne altid er åbne.
– Ved af- og påmontering af batteriet skal du kon-

trollere indsugningsåbningerne og luftfordelerne
for snavs.

PowerPlusLife® temperaturover-
vågning
Styreenheden registrerer batteriets kernetem-
peratur og justerer køleventilatoren. Lysdio-
derne indikerer konstant batteriets køletil-
stand.

Hvis den røde lysdiode (1) lyser, er batteritem-
peraturen høj, og kølingen er aktiv.

Hvis den gule lysdiode (2) lyser, er kølingen
aktiv.

Hvis den grønne lysdiode (3) lyser, er trucken
klar til brug.

Især når PowerPlusLife® batterier anvendes
til blandede anvendelsesområder, gør tempe-
raturovervågningsfunktionen det klart, om bat-
teriet er tilstrækkeligt afkølet efter opladning,
og om det er driftsklart.

– Hvis den røde lysdiode (1) lyser, skal batte-
riet køle yderligere af, indtil den røde lysdio-
de slukker.

1

2

6341_003-045

Indsugningsåbning
Luftfordelere

1
2
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Rød lysdiode "ikke klar til brug"
Gul lysdiode "køling aktiv"
Grøn lysdiode "klar til brug"
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PowerPlusLife® fejlmeddelelser
En af de tre lysdioder er altid tændt for at
indikere PowerPlusLife® batteriets kølestatus.
Hvis lysdioden skifter fra at lyse konstant til
at blinke, betyder det, at der er blevet genere-
ret en fejlmeddelelse. Fejlmeddelelsen er uaf-
hængig af lysdiodens farve. I tilfælde af en
fejl er det altid den lysdiode, der lyser, som
blinker.

Følgende fejlmeddelelser angives med en
blinkende lysdiode:

Væskeniveau
Væskeniveauet i PowerPlusLife® batteriet
kontrolleres af en sensor.

Hvis indikatoren skiftevis blinker langsomt, be-
tyder det, at væskeniveauet er for lavt.

– Efterfyld med væske; se kapitlet "Vedlige-
holdelse af batteriet".

Intern fejl
Hvis en lysdiode blinker hurtigt, indikerer det,
at der er en intern fejl.

Fejlen kan udlæses vha. fejlfindingsfunktio-
nen. Fejlfindingsstikket (1) er placeret i højre
side på batteristyreenheden ved siden af lys-
dioderne.

– Kontakt dit autoriserede servicecenter.

Rød lysdiode
Gul lysdiode
Grøn lysdiode

1
2
3
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Rengøring
Rengøring af trucken

 FORSIGTIG

Risiko for tilskadekomst, hvis du falder af
trucken!
Når du kravler op på trucken, er der risi-
ko for, at du sidder fast eller glider og
falder. Brug passende udstyr til at nå hø-
jere op på trucken.
– Brug kun de dertil beregnede trin til at

klatre op på trucken.
– Brug altid udstyr som f.eks. stiger og

platforme til at nå utilgængelige områ-
der.

 FORSIGTIG

Brandfare på grund af brændbare rengø-
ringsmidler!
Brændbare rengøringsmidler kan blive
antændt af varme komponenter.
– Undlad brug af enhver form for

brændbare rengøringsmidler.

 ADVARSEL

Brandfare på grund af brændbare mate-
rialer!
Aflejringer og faste stoffer kan blive an-
tændt af varme komponenter (f.eks. dri-
venheder).
– Fjern aflejringer og faste stoffer.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af batteristikket ved frakob-
ling!
Hvis batteristikket frakobles, mens tændingen er slå-
et til under belastning, dannes der en lysbue. Denne
lysbue kan beskadige kontakterne og markant forkor-
te deres levetid.
– Slå tændingen fra.
– Batteristikket må kun frakobles, når tændingen er

slået fra.
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 ADVARSEL
Der er risiko for, at der kan opstå en kortslutning,
hvis der trænger vand ind i det elektriske system!
– Nedenstående trin skal overholdes.

 ADVARSEL
Unødvendigt højt vandtryk eller vand og damp, der
er for varmt, kan beskadige truckens komponenter.
– Nedenstående trin skal overholdes.

 ADVARSEL
Mulig beskadigelse af komponenter på grund af tryk-
luft.
– Hvis komponenterne rengøres med trykluft, må

luften kun have et maksimalt tryk på 0,15 bar.

Dette forhindrer, at væsker og små faststofdele tvin-
ges gennem slidser eller åbninger i komponenterne
og forårsager skader.

 ADVARSEL
Slibende rengøringsmidler kan beskadige overflader-
ne på komponenterne!
Brug af slibende rengøringsmidler, der ikke er veleg-
net til plast, kan få plastdele til at gå i opløsning el-
ler blive skrøbelige. Skærmen på betjeningsenheden
kan blive uklar.
– Nedenstående trin skal overholdes.

– Parker trucken sikkert.

– Slå tændingen fra.

– Frakobl batteristikket.

– Sprøjt ikke vand direkte på elektriske moto-
rer og andre elektriske komponenter eller
på tilhørende afdækninger.

– Brug kun højtryksrensere med en maksimal
udgangseffekt på op til 60 bar og 85 °C.

– Ved brug af højtryksrensere skal du sørge
for, at der altid er en afstand på mindst 1 m
mellem dysen og den genstand, du renser.

– Ret ikke rensestrålen direkte mod mærkater
eller skilte.

– Fjern alle aflejringer og ophobede materia-
ler i nærheden af varme komponenter.
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– Brug udelukkende ikke-brændbare væsker
til rengøring.

– Overhold producentens retningslinjer for ar-
bejde med rengøringsmidler.

– Rengør altid plastdele med rengøringsmid-
ler, der er beregnet til plast.

– Rengør trucken udvendigt med vandopløse-
lige rengøringsmidler og vand. Det anbefa-
les at bruge en vandstråle, en svamp eller
en klud.

– Rengør alle tilgængelige områder.

– Før smøring skal alle oliepåfyldningsåbnin-
ger og området omkring oliepåfyldningsåb-
ningerne samt smøreniplerne rengøres.

Rengøring af det elektriske sy-
stem

 FORSIGTIG
Fare for elektrisk stød pga. reststrøm!
– Rør aldrig ved det elektriske system med de bare

hænder.

 ADVARSEL

Rengøring af det elektriske systems dele
med vand kan beskadige det elektriske
system.
Rengøring af det elektriske systems dele
med vand er forbudt!
– Fjern ikke afdækninger osv.
– Brug kun kemiske rengøringsmidler i

henhold til producentens specifikatio-
ner.

– Rengør det elektriske systems dele med en
metalfri børste, og blæs støvet væk med
trykluft med lavt tryk.

6210_600-005
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Rengøring af lastkæder

 FORSIGTIG
Risiko for uheld!
Lastkæderne er sikkerhedselementer.

Det er forbudt at bruge kolde/kemiske rensemidler
samt væsker, der er korroderende eller indeholder
syre eller klor, da det kan beskadige kæderne!
– Overhold producentens retningslinjer for arbejde

med rengøringsmidler.

– Anbring en opsamlingsbeholder under ma-
sten.

– Rengør med et paraffinderivat som f.eks.
rensebenzin.

– Hvis du anvender en damprenser, må du
ikke bruge ekstra rengøringsmidler.

– Fjern eventuel fugt i kædeleddene med
trykluft umiddelbart efter rengøringen. Be-
væg kæden adskillige gange under denne
procedure.

– Umiddelbart efter tørring af kæden skal den
sprøjtes med kædespray. Bevæg kæden
adskillige gange under denne procedure.

Se kapitlet "Skema med vedligeholdelsesdata"
for specifikationer for kædespray.

 MILJØBEMÆRKNING

Eventuelt spildt væske skal bortskaffes eller
opsamles i en opsamlingsbeholder på en mil-
jømæssig forsvarlig måde. Følg de obligatori-
ske forskrifter.

Rengøring af ruderne
Alle glasoverflader, f.eks. førerhusvinduer (va-
riant), skal altid holdes rene og fri for is. Kun
på denne måde kan du sikre et godt udsyn.

 ADVARSEL
Undgå at beskadige bagrudevarmeren (indvendigt)!
– Vær yderst forsigtig, når du rengør bagruden, og

brug ikke genstande med skarpe kanter.

6210_810-004
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– Rengør ruderne vha. et almindeligt glasren-
gøringsmiddel.

Efter rengøring
 ADVARSEL

Risiko for kortslutning!
Fugtindtrængen i batteristikket kan føre til en elek-
trisk kortslutning.
– Brug trykluft til at tørre batteristikket, inden batteri-

stikket tilsluttes.
– Tilslut kun batteristikket, hvis det er tørt.

– Tør trucken grundigt efter vådrengøring
(f.eks. med trykluft).

– Påfør et tyndt lag olie eller smørefedt på
alle ubehandlede bevægelige dele.

– Smør trucken.

– Smør leddene og betjeningsanordningerne.

– Smør batteridækslet lås.

– Kontroller, at batteristikket er tørt, før du til-
slutter det.

 BEMÆRK

Jo oftere trucken rengøres, jo oftere skal den
smøres.
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Procedure i nødsituationer
Nødstop

 FORSIGTIG
Elektriske og hydrauliske funktioner vil ikke være til-
gængelige efter et nødstop!
Nødstopproceduren deaktiverer de hydrauliske funk-
tioner. Strømforsyningen til hele det elektriske sy-
stem afbrydes.
– Dette sikkerhedssystem må kun bruges i nødstil-

fælde.

I driftstilstand har nødstoppet følgende konse-
kvenser:
● Regenerativ bremsning er ikke tilgængelig.
● Den regenerative bremse kan ikke holde

trucken på skråninger. Aktiver driftsbrem-
sen, da trucken ellers vil rulle ned ad skrå-
ninger.

● Ingen hastighedsbegrænsning, når du slip-
per speederen. Trucken vil rulle.

● Servostyring er ikke tilgængelig. Styringsef-
fekten forøges som følge af den tilbagevæ-
rende nødstyringsfunktion.

● Funktionen "Curve Speed Control" (auto-
matisk reduktion af hastighed i sving) er ik-
ke tilgængelig.

● De hydrauliske funktioner er ikke tilgængeli-
ge.

I nødstilfælde kan alle elektriske og hydrauli-
ske funktioner slås fra vha. nødstopkontakten
eller vha. batteristikket ved at følge nedenstå-
ende procedurer:
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Nødstop vha. nødstopkontakten
– Tryk på nødstopkontakten (1).

– Styr trucken hen til et sikkert sted ved at
påføre mere servostyring.

– Nedbrems trucken med driftsbremsen ved
at træde på bremsepedalen.

– Brug driftsbremsen til at holde trucken på
skråninger.

Nødstop vha. batteristikket

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af batteristikket ved frakob-
ling!
Hvis batteristikket frakobles, mens tændingen er slå-
et til under belastning, dannes der en lysbue. Denne
lysbue kan beskadige kontakterne og markant forkor-
te deres levetid.
– Undlad at frakoble batteristikket, mens batteriet er

under belastning, medmindre det er et nødstilfæl-
de.

– Træk fastgørelsesanordningen (4) til ven-
stre, og åbn den.

– Frakobl batteristikket (3) fra stikudtaget ved
at trække håndtaget (2) i pilens retning.

 BEMÆRK

Et nødstop vha. batteristikket kan kun udføres,
når trucken holder stille, og batteridækslet er
åbent.


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Procedure, hvis trucken vælter

 FARE
Hvis trucken vælter, kan føreren falde ud og kom-
me ind under trucken, hvilket kan have fatale kon-
sekvenser. Livsfare.
Hvis de begrænsninger, der er angivet i denne betje-
ningsvejledning, f.eks. kørsel på for stejle skråninger
eller manglende tilpasning af hastigheden ved kørsel
om hjørner, ikke overholdes, kan trucken vælte. Selv
om trucken begynder at vælte, må du under ingen
omstændigheder forsøge at springe af. Dette øger
nemlig risikoen for at blive ramt af trucken.
– Spænd ikke sikkerhedsselen op.
– Forsøg aldrig at springe af trucken.
– Det er vigtigt, at du følger disse retningslinjer, hvis

trucken vælter.

Adfærd, hvis trucken vælter:

– Hold fast i rattet med dine hænder.

– Stem imod med dine fødder i fodområdet.

– Bøj overkroppen ind over rattet.

– Bøj kroppen i modsat retning af faldet.

Nødhammer
Nødhammeren bruges til at hjælpe føreren,
hvis han er lukket inde i førerhuset i en nødsi-
tuation, for eksempel hvis trucken er væltet,
og førerhusdøren ikke kan åbnes.

Enkeltlags-sikkerhedsglas kan relativt let slås
i stykker vha. nødhammeren, så føreren kan
kravle ud eller reddes ud fra det farlige områ-
de.

Brug af nødhammeren

 FORSIGTIG
Når ruden knuses, er der risiko for tilskadekomst
pga. glassplinter!
Når førerhusruden knuses, kan glassplinter ramme
ansigtet og forårsage skader på hud og øjne, da de
er spidse og skarpe. Når en glasrude knuses, skal
ansigtet drejes væk og dækkes med den frie arm.
– Beskyt ansigtet, når du knuser en glasrude.

– Træk nødhammeren ud af holderen ved
håndtaget.

7090_001-005
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– Brug en af de to metalspidser på nødham-
meren til at slå på glasruden, indtil den går i
stykker og knuses.

Nødkørsel via køreretningskon-
takten/køreretningsgrebet
Hvis trucken er udstyret med to uafhængige
køreretningsbetjeningsanordninger, og en af
disse er defekt, kan trucken nødbetjenes vha.
den anden betjeningsanordning, så den kan
flyttes ud af et fareområde.

Da trucken kun kan flyttes i begrænset om-
fang, udgør dette en ulykkesrisiko.

Dette er de mulige køreretningsbetjeningsan-
ordninger:
● Køreretningskontakten på betjeningsanord-

ningen til hydraulikfunktionerne
● Køreretningsgrebet på køreretningsvælge-

ren og indikatormodulet (variant)

Nødbetjening er mulig i følgende situationer:
● Køreretningskontakten på betjeningsanord-

ningen til hydraulikfunktionerne er defekt.
Meddelelsen KØRERETNING NØD-
DRIFT  vises.

● Køreretningsgrebet på køreretningsvælge-
ren og indikatormodulet (variant) er defekt.
Meddelelsen KØRERETNING NØD-
DRIFT  vises.

● Display- og betjeningsenheden er defekt.

Gør følgende for at udføre nødkørsel:

– Sæt dig i førersædet.

– Spænd sikkerhedsselen.

– Deaktiver parkeringsbremsen.

– Skub køreretningskontakten/køreretnings-
grebet i den ønskede køreretning.

– Træd på speederen.

– Kør trucken til et sikkert område, og parker
den forsvarligt.

– Hvis fejlen opstår ofte, skal du kontakte det
autoriserede servicecenter.
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Nødsænkning
Hvis den hydrauliske styreenhed svigter,
mens en last er løftet, kan der udføres en nød-
sænkning. Der er monteret en nødsænknings-
skrue på styreblokken til dette formål.

 FARE

Der er risiko for dødsfald, hvis en last
falder ned, eller hvis dele af trucken
sænkes.
– Gå aldrig under en løftet last.
– Følg de trin, der beskrives nedenfor.

 FORSIGTIG
Lasten sænkes!
Sænkehastigheden reguleres ved at løsne nødsæn-
kningsskruen.
– Bemærk nedenstående liste med punkter.

Husk følgende:
● Tilspændingsmoment:

Maks. 2,5 Nm
● Hvis løsnet en smule:

Lasten sænkes langsomt
● Hvis løsnet meget:

Lasten sænkes hurtigt

 BEMÆRK

Der er placeret en unbrakonøgle under bund-
pladen på bremseventilen, som kan bruges til
at udføre de nedenfor beskrevne trin. Denne
unbrakonøgle må aldrig fjernes fra trucken.

– Afmonter bundpladen.

Betjening4
Procedure i nødsituationer

 316 56358042505 DA - 12/2023  -  14



– Tag unbrakonøglen (1) ud af holderen.

– Åbn det forreste højre dæksel.

– Løsn nødsænkningsskruen (3) på styre-
blokken (2) maks. 1½ omgang vha. unbra-
konøglen.

– Skru nødsænkningsskruen i igen, når lasten
er blevet sænket.

– Sæt unbrakonøglen tilbage i holderen.

– Monter bundpladen.

– Luk det forreste højre dæksel.

 FARE
Der er en øget risiko for uheld, hvis trucken betje-
nes, mens styreenheden til hydraulikken er bloke-
ret!
– Sørg for at afhjælpe fejlen efter nødsænkning-

sproceduren.
– Kontakt det autoriserede servicecenter.

Udløsning af den fjederaktivere-
de bremse

 ADVARSEL
Risiko for, at komponenterne bliver beskadiget som
følge af blokerede bremser!
Når trucken bugseres, må multiskivebremserne i hju-
lenes drivenheder ikke være blokerede.
– Den fjederaktiverede bremse skal udløses gen-

tagne gange under bugseringen i overensstem-
melse med nedenstående skema.

1
7341_003-014



6341_003-014
2 3


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Trucken er udstyret med en negativ fjederakti-
veret bremse. Når trucken standses, blokeres
multiskivebremserne i hjulenes drivenheder
efter et par minutter. Men trucken kan stadig
rulle, indtil hjulenes drivenheder blokeres. For
at bugsere trucken skal den fjederaktiverede
bremse udløses ved at aktivere bremseventi-
len. I modsat fald bugseres trucken med blo-
kerede hjul.

 BEMÆRK

Bremseventilen er monteret foran førersædet
under bundpladen.

Koblingsbolten fra kontravægten kan anven-
des som en hjælp til at aktivere bremseventi-
len. Hvis der ikke er en tilgængelig aftagelig
koblingsbolt på trucken (hvis trucken f.eks. er
udstyret med en automatisk anhængerkobling
(variant)), skal bundpladen løftes helt op for at
få adgang til bremseventilen.

Når den fjederaktiverede bremse udløses, fal-
der trykket gradvist i bremsehydraulikken igen,
og bremserne kan blokere igen. Bugseringen
skal afbrydes på bestemte tidspunkter, og den
fjederaktiverede bremse skal udløses igen i
overensstemmelse med nedenstående tabel.

Hydraulikolie-
temperatur

Periode efter udløsning af
den fjederaktiverede brem-
se, indtil den blokeres igen

°C Minutter Sekunder

-20 190 0
20 7 40
50 2 50
95 1 50

Aktivering af bremseventilen ved hjælp af en
koblingsbolt:

– Tag koblingsbolten ud af kontravægten.
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– Tag fat i gummifligen på gummimåtten via
fingeråbningen, og træk op i den.

– Indsæt koblingsbolten (1) i hullet (2) i bund-
pladen, indtil du kan mærke, at bolten hviler
på bremseventilpladen nedenunder.

– Tryk koblingsbolten flere gange lodret ned-
ad.

Den fjederaktiverede bremse udløses.

 BEMÆRK

For at udløse den fjederaktiverede bremse
helt skal du trykke ned på bremseventilpladen
mindst 30 gange. Det opbyggede tryk i brem-
sehydraulikken udløser den fjederaktiverede
bremse.

– Når den fjederaktiverede bremse er udløst,
vippes gummifligen på gummimåtten ned
igen.

– Indsæt koblingsbolten i kontravægten.

Aktivering af bremseventilen uden hjælp af
en koblingsbolt:

– Afmonter gummimåtten.

– Afmonter bundpladen.

6341_003-034



6341_003-036

1

2


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– Tryk bremseventilpladen (3) ned gentagne
gange.

Den fjederaktiverede bremse udløses.

 BEMÆRK

For at udløse den fjederaktiverede bremse
helt skal du trykke ned på bremseventilpladen
mindst 30 gange. Det opbyggede tryk i brem-
sehydraulikken udløser den fjederaktiverede
bremse.

– Når den fjederaktiverede bremse er ud-
løst, monteres bundpladen og gummimåt-
ten igen.

 FORSIGTIG
Risiko for tilskadekomst på grund af, at du falder eller
glider!
Hvis bundpladen ikke er sat i, er der risiko for, at dit
fodtøj hænger fast, så du falder. Selv når bundpla-
den er monteret, er der stadig risiko for, at du glider
og kommer til skade, hvis gummimåtten ikke bruges.
– Monter bundpladen og gummimåtten.

Bugsering

 FARE
Risiko for uheld som følge af en fejl i bugseringskø-
retøjets bremsesystem!
Hvis bugseringskøretøjets bremsesystem ikke har
den nødvendige kapacitet, kan køretøjet ikke brem-
ses forsvarligt, eller bremserne kan svigte. Bugse-
ringskøretøjet skal være konstrueret således, at det
kan absorbere træk- og bremsekraften fra den fritkø-
rende bugserede last (truckens faktiske totalvægt).
– Kontroller bugseringskøretøjets træk- og bremse-

kraft.

 FARE
Hvis bugseringskøretøjet bremser, er der risiko for,
at trucken kører ind i bugseringskøretøjet!
Hvis der ikke anvendes en stiv stangforbindelse til
bugseringen, risikerer trucken at køre ind i bugse-
ringskøretøjet, når bugseringskøretøjet bremser. An-
vend en afprøvet trækstang af sikkerhedsmæssige
årsager.
– Anvend en afprøvet trækstang.

7341_003-030

3



6036Ba-0265060_003-070                       


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 ADVARSEL
Hvis drevet mellem truckens drivmotor og drivaksel
ikke afbrydes, kan drevet blive beskadiget.
– Sæt køreretningskontakten i neutral position.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af batteristikket ved frakob-
ling!
Hvis batteristikket frakobles, mens tændingen er slå-
et til under belastning, dannes der en lysbue. Denne
lysbue kan beskadige kontakterne og markant forkor-
te deres levetid.
– Slå tændingen fra.
– Batteristikket må kun frakobles, når tændingen er

slået fra.

 FARE
Under manøvrering er der risiko for fatale person-
skader i området mellem trucken og bugseringskø-
retøjet!
Fortæl føreren af bugseringskøretøjet og den meka-
niker, som monterer trækstangen, om risiciene. Ved
montering af trækstangen skal der altid bruges en
anden person til at vejlede bugseringskøretøjets ma-
nøvrer.
– Få en anden person til at vejlede ved manøvre-

ring.

 ADVARSEL
Tung styring! Servostyringen virker ikke, hvis hydrau-
likken svigter!
– Vælg en langsom bugseringshastighed for at sik-

re, at det altid er muligt at bremse og styre trucken
og bugseringskøretøjet effektivt.

 ADVARSEL
Hvis trucken ikke styres, mens den bugseres, kan
den svinge ud på en ukontrolleret måde!
– Den bugserede truck skal også styres af en fører.
– Føreren af den truck, der bugseres, skal sidde

i førersædet og have spændt sikkerhedsselen in-
den bugsering.

– Hvor det er muligt, skal fastspændingsudstyret ak-
tiveres.
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 ADVARSEL
Risiko for, at komponenterne bliver beskadiget som
følge af blokerede bremser!
Trucken er udstyret med en negativ fjederaktiveret
bremse. Det betyder, at multiskivebremserne i driv-
hjulsenhederne blokeres, når du slukker motoren.
Ved bugsering skal bremsen derfor udløses ved
bremseventilen. I modsat fald bugseres trucken med
blokerede hjul.

Når den fjederaktiverede bremse udløses, opbygges
trykket igen gradvist i bremsehydraulikken. Bremser-
ne kan blokere igen. Noter bugseringstiden, når tæn-
dingen slås fra. Bugseringsprocessen skal afbrydes
hver gang, og bremsen skal udløses igen.
– Udløsning af den fjederaktiverede bremse
– Noter bugseringstiden, og udløs den fjederaktive-

rede bremse igen efter behov.

– Sæt lasten ned, og sænk gaflerne næsten
helt ned til jorden.

– Sæt køreretningskontakten i neutral positi-
on.

– Aktiver parkeringsbremsen.

– Slå tændingen fra.

– Frakobl batteristikket.

– Kontroller bugseringskøretøjets træk- og
bremsekraft.

– Med hjælp fra en medhjælper manøvreres
bugseringskøretøjet hen til trucken.

– Fastgør trækstangen til slæbekoblingen på
bugseringskøretøjet og på trucken.

– Udløs den fjederaktiverede bremse

– Sæt dig i førersædet i den truck, der skal
bugseres, og spænd sikkerhedsselen.

– Hvor det er muligt, skal fastspændingsud-
styret aktiveres.

– Deaktiver parkeringsbremsen.

– Vælg en langsom bugseringshastighed.

– Bugser trucken.

– Noter bugseringstiden (se tabellen i afsnittet
"Udløsning af den fjederaktiverede brem-
se"), og udløs den fjederaktiverede bremse
igen efter behov.
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– Efter bugseringen skal trucken sikres, så
den ikke kan rulle væk (f.eks. ved at akti-
vere parkeringsbremsen eller ved at bruge
stopklodser).

– Afmonter trækstangen.
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Transport af trucken
Transport

 ADVARSEL
Risiko for materiel skade som følge af overbelast-
ning!
Hvis trucken køres op på et transportmiddel, skal
transportmidlets, rampernes og læssebroernes last-
kapacitet være større end truckens faktiske total-
vægt. Komponenterne kan blive deformeret perma-
nent eller beskadiget som følge af overbelastning.
– Fastsæt truckens faktiske totalvægt.
– Trucken må kun læsses, hvis transportmidlets,

rampernes og læssebroernes lastkapacitet er
større end truckens faktiske totalvægt

Fastsættelse af den faktiske totalvægt
– Parker trucken forsvarligt.

– Fastsæt enhedens vægt ved at aflæse
truckens navneplade og om nødvendigt til-
behørets navneplade (variant).

– Læg de fastsatte enhedsvægte sammen for
at finde truckens faktiske totalvægt:

  Egenvægt (1)
+ Maks. tilladt batterivægt (2)

+ Ballastvægt (variant) (3)

+ Redskabets nettovægt (variant)

+ 100 kg for truckfører
= Faktisk totalvægt

 FARE
Risiko for uheld som følge af, at trucken vælter!
Styrebevægelser kan få truckens bagende til at be-
væge sig ud mod kanten af læssebroen. Dette kan få
trucken til at vælte.
– Før du kører over en læssebro, skal du sikre dig,

at læssebroen er korrekt monteret og fastgjort.
– Sørg for, at det transportkøretøj, som trucken skal

køres på, ikke kan bevæge sig.
– Hold sikkerhedsafstand til kanter, læssebroer,

ramper, arbejdsplatforme osv.
– Kør langsomt og forsigtigt op på transportkøretø-

jet.

Type-Modèle-Typ / Serial no.-No. de série-Serien-Nr. / year-année-Baujahr

Rated capacity
Capacité nominale
Nenn-Tragfähigkeit

Battery voltage
Tension batterie
Batteriespannung

Rated drive power
Puissance motr.nom.
Nenn-Antriebsleist.

Unladen mass
Masse à vide
Leergewicht

max

min.*

kg kg

kg

kg

kgkW

V

*

* see Operating instructions
  voir Mode d'emploi
  siehe Betriebsanleitung

D-22113 Hamburg
Berzeliusstr. 10

1

3

2


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Brug af stopklodser
– Trucken sikres mod at rulle væk ved at pla-

cere en hjulklods (1) foran hvert forhjul og
bag ved hvert baghjul.

– Parker trucken forsvarligt.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af batteristikket ved frakob-
ling!
Hvis batteristikket frakobles, mens tændingen er slå-
et til under belastning, dannes der en lysbue. Denne
lysbue kan beskadige kontakterne og markant forkor-
te deres levetid.
– Slå tændingen fra.
– Batteristikket må kun frakobles, når tændingen er

slået fra.

– Sørg for, at tændingen er slået fra.

– Frakobl batteristikket.

Fastsurring af trucken

 ADVARSEL
Seler kan gnide imod der, hvor de er fastgjort, og
forårsage skader!
– Placer et skridsikkert materiale mellem selerne og

der, hvor de er fastgjort, (f.eks. en gummi- eller
skummåtte).

– Fastgør en sele (1) på begge sider af truck-
en. Sur trucken mod bagenden.

– Fastgør en sele (1) til koblingsbolten (2),el-
ler vikl selen rundt om koblingsbolten.

7331_003-002



1


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– Sur trucken til siden.

 FARE
Trucken kan skride, hvis selerne glider!
Trucken skal surres forsvarligt for at sikre, at den
ikke bevæger sig under transport.
– Sørg for, at selerne er strammet forsvarligt, og at

puderne ikke kan glide af.

Lastning med kran
Lastning med kran skal kun udføres ved trans-
port af hele trucken inkl. mast med henblik på
første ibrugtagning. Det kan kun udføres af et
autoriseret servicecenter med de ledningsnet,
som er udtrykkeligt leveret og godkendt til for-
målet.

2

1


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Udafdrifttagning
Deaktivering og opmagasinering
af trucken

 ADVARSEL
Komponentskade som følge af forkert opmagasine-
ring!
Forkert opbevaring af trucken eller opmagasinering
af trucken i mere end to måneder vil medføre korro-
sion på trucken. Hvis trucken parkeres i et område
med en omgivelsestemperatur på under -10 °C i læn-
gere perioder, afkøles batterierne. Elektrolytten kan
fryse til is og beskadige batterierne.
– Der skal tages følgende forholdsregler, før trucken

deaktiveres.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af batteristikket ved frakob-
ling!
Hvis batteristikket frakobles, mens tændingen er slå-
et til under belastning, dannes der en lysbue. Denne
lysbue kan beskadige kontakterne og markant forkor-
te deres levetid.
– Slå tændingen fra.
– Batteristikket må kun frakobles, når tændingen er

slået fra.

 ADVARSEL
Deformering af dækkene er et resultat af konstant
belastning i den ene side!
Det vil forhindre varig deformering af dækkene, hvis
alle hjul holdes over jorden.
– Få trucken løftet og klodset op af det autoriserede

servicecenter.

 ADVARSEL
Der er fare for korrosionsskader på trucken pga. kon-
densvand!
Mange plastfilm og syntetiske materialer er vandtæt-
te. Kondensvand på trucken kan ikke trænge igen-
nem disse.
– Brug ikke plastfilm, da det fremmer dannelsen af

kondensvand.
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 BEMÆRK

Batterier må kun opbevares, når de er helt
opladet.

Forholdsregler før deaktivering
– Trucken skal opmagasineres i et tørt, rent,

frostfrit og velventileret område.

– Rengør trucken grundigt; se kapitlet "Ren-
gøring".

– Løft gaffelslæden til stoppet adskillige gan-
ge.

– Vip masten frem og tilbage adskillige gan-
ge, og flyt tilbehøret gentagne gange, hvis
der er monteret tilbehør.

– For at reducere belastningen på lastkæder-
ne sænkes gaflerne ned på en egnet støtte-
flade, f.eks. en palle.

– Kontroller hydraulikolieniveauet, og påfyld
om nødvendigt hydraulikolie.

– Påfør et tyndt lag olie eller smørefedt på
alle ubehandlede bevægelige dele.

– Smør trucken.

– Smør led og betjeningsanordninger.

– Smør batteridækslet lås.

– Sørg for, at tændingen er slået fra. Frakobl
derefter batteristikket.

– Kontroller batteriets tilstand, syreniveauet
og syrens massefylde.

– Udfør vedligeholdelse på batteriet.

– Sprøjt alle blotlagte elektriske kontakter
med en egnet kontaktspray.

– Trucken må kun løftes og klodses op af dit
autoriserede servicecenter.

– Tildæk trucken med et fugtgennemtrænge-
ligt materiale (f.eks. bomuld) for at beskytte
den mod støv.

– Kontakt det autoriserede servicecenter ve-
drørende yderligere anbefalede forholds-
regler, hvis trucken skal holde stille i endnu
længere tid.
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Ibrugtagning efter opmagasine-
ring
Hvis trucken ikke har været i drift i mere end
seks måneder, skal den kontrolleres omhyg-
geligt, før den tages i brug igen. Som ved det
årlige sikkerhedseftersyn skal denne kontrol
også omfatte alle truckens sikkerhedsfunktio-
ner.

– Rengør trucken grundigt.

– Smør led og betjeningsanordninger.

– Smør smørepunkterne.

– Kontroller batteriets tilstand og batterisyrens
massefylde. Oplad om nødvendigt batteriet.

– Kontroller, om der er kondensvand i hydrau-
likolien, og skift om nødvendigt olien.

– Få de samme kontroller og opgaver udført
af det autoriserede servicecenter, som blev
udført inden den første ibrugtagning.

– Udfør de kontroller og opgaver, der skal
foretages dagligt før brug.

– Tag trucken i brug igen.

I forbindelse med, at trucken tages i brug igen,
skal følgende punkter især kontrolleres:
● Drev, styreenhed, styretøj
● Bremsesystem (driftsbremse, parkerings-

bremse, regenerativ bremse)
● Løftesystem (løfteudstyr, lastkæder, op-

hæng)

 BEMÆRK

Se i truckens værkstedsmanual for yderligere
oplysninger, og kontakt det autoriserede ser-
vicecenter.
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Vedligeholdelse



Sikkerhedsforskrifter for vedligeholdelse
Generelle oplysninger
For at forhindre uheld under vedligeholdelses-
og reparationsarbejde skal alle nødvendige
sikkerhedsforanstaltninger træffes, f.eks.:

– Aktiver parkeringsbremsen.

– Slå tændingen fra, og tag nøglen ud.

– Frakobl batteristikket.

– Sørg for, at trucken ikke kan bevæge sig
utilsigtet eller starte ved et uheld.

– Hvis det er nødvendigt, skal trucken løftes
op af det det autoriserede servicecenter.

– Få det autoriserede servicecenter til at sikre
den hævede gaffelslæde eller forlængede
mast mod utilsigtet sænkning.

– Placer en korrekt dimensioneret træbjælke
som understøtning mellem masten og fører-
huset, og fastgør masten, så den ikke util-
sigtet kan vippe tilbage.

– Kontroller mastens maksimale løftehøjde,
og sammenlign målene fra de tekniske data
med målene på den hal, som trucken skal
køres ind i. Disse foranstaltninger skal træf-
fes for at forhindre en kollision med hallens
loft og for at undgå eventuelle skader som
følge heraf.

Arbejde på det hydrauliske ud-
styr
Hydrauliksystemet skal trykaflastes forud for
enhver form for arbejde på systemet.

Arbejde på det elektriske udstyr
Der må kun udføres arbejde på elektrisk ud-
styr, når trucken ikke er tilsluttet en strømkil-
de. Funktionskontrol, eftersyn og justeringer
på strømførende dele må kun udføres af ud-
dannet og autoriseret personale, og alle nød-
vendige forholdsregler skal overholdes. Ringe,
metalarmbånd m.v. skal fjernes, inden der ar-
bejdes på elektriske komponenter.
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For at forhindre beskadigelse af systemer med
elektriske komponenter, såsom en elektronisk
køreregulator eller en styreenhed til løftefunk-
tion, skal disse komponenter fjernes fra truck-
en, før elektrosvejsning påbegyndes.

Arbejde på det elektriske system (f.eks. tilslut-
ning af en radio, ekstra lygter osv.) er kun
tilladt med godkendelse fra dit autoriserede
servicecenter.

Sikkerhedsudstyr
Efter vedligeholdelse og reparation skal alle
sikkerhedsanordninger monteres igen, og de-
res driftssikkerhed skal kontrolleres.

Indstillingsværdier
De udstyrsspecifikke indstillingsværdier skal
overholdes ved reparation og udskiftning af
hydrauliske og elektriske komponenter. Disse
er anført i de relevante afsnit.

Løft og opklodsning
 FARE

Der er risiko for dødsfald, hvis trucken vælter!
Trucken kan vælte og falde ned, hvis den ikke løftes
og klodses korrekt op. Det er kun tilladt at anvende
det hejseudstyr, der er angivet i værkstedsmanualen,
eftersom det er testet i forhold til den nødvendige
sikkerhed og kapacitet.
– Trucken må kun løftes og klodses op af det autori-

serede servicecenter.
– Trucken må kun løftes ved de punkter, der er an-

givet i værkstedsmanualen.

Trucken skal løftes og klodses op i forbindelse
med bestemte typer vedligeholdelsesarbejde.
Dit autoriserede servicecenter skal informeres
om, at dette skal finde sted. Sikker håndtering
af trucken og det tilhørende løfteudstyr er be-
skrevet i værkstedsmanualen til trucken.
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Arbejde foran på trucken
 FARE

Risiko for uheld!
Hvis masten eller gaffelslæden er løftet, må der kun
udføres arbejde på masten eller foran på trucken,
hvis følgende sikkerhedsforskrifter overholdes.
– Ved fastgørelse må der kun anvendes kæder med

tilstrækkelig bæreevne.
– Kontakt dit autoriserede servicecenter.

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af loftet!
– Vær opmærksom på mastens maksimale løftehøj-

de.

Sikring af masten mod bagudvipning
En træbjælke med et tværsnit på 120 x 120
mm er påkrævet. Længden på træbjælken
skal ca. svare til bredden af gaffelslæden (b3).
For at undgå klemmeulykker må træbjælken
ikke rage ud over truckens yderside. En mak-
simal længde anbefales, der svarer til truck-
ens totalbredde (b1).

– Målene (b1) og (b3) findes i det tilhørende
VDI-datablad.

– Fastgør træbjælken(1) mellem førerbeskyt-
telsesudstyret (2) og masten (3).

Afmontering af masten

 FARE
Risiko for uheld!
Dette arbejde må kun udføres af en autoriseret ser-
vicetekniker.
– Få en autoriseret servicetekniker til at afmontere

masten.

1 2

3

6210_001-030_V3


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Sikring af masten mod at falde ned

 FARE
Risiko for uheld!
Dette arbejde må kun udføres af en autoriseret ser-
vicetekniker.
– Få en autoriseret servicetekniker til at fastgøre

masten.
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Generelle vedligeholdelses-
oplysninger
Personalekvalifikationer
Kun kvalificeret og autoriseret personale må
udføre vedligeholdelsesarbejde. Regelmæssi-
ge sikkerhedskontroller og kontroller efter
eventuelle unormale hændelser skal udføres
af en kompetent person. Den kompetente per-
son skal gennemføre sin evaluering og vurde-
ring ud fra et sikkerhedsmæssigt synspunkt
og ikke lade sig påvirke af driftsmæssige og
økonomiske hensyn. Den kompetente person
skal have tilstrækkelig viden og erfaring til at
kunne vurdere truckens tilstand og beskyttel-
sesudstyrets effektivitet i henhold til de tekni-
ske regler samt principperne for test af trucks.

Personale til vedligeholdelse af batterier
Batterier må kun oplades, vedligeholdes og
udskiftes af personale, der har modtaget re-
levant træning i henhold til producentens in-
struktioner til batteriet, batteriopladeren og
trucken.

– Forskrifterne for håndtering af batteriet og
instruktionerne i betjeningsvejledningen til
batteriopladeren skal følges.

Vedligeholdelsesarbejde, der ikke kræ-
ver specielle kvalifikationer
Enkelt vedligeholdelsesarbejde, som f.eks.
kontrol af hydraulikolieniveauet, kan udføres
af uuddannet personale. Det er ikke nødven-
digt at have kvalifikationer af den type, som
kræves af en kompetent person, for at udføre
dette arbejde. Det arbejde, der skal udføres,
beskrives i kapitlet "Opretholdelse af driftsklar-
hed".

Oplysninger om udførelse af
vedligeholdelse
Dette afsnit indeholder alle oplysninger, der
kræves for at finde ud af, hvornår der skal ud-
føres vedligeholdelse på trucken. Udfør ved-
ligeholdelsesarbejde inden for tidsrammen i
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henhold til timetælleren og ved brug af de
følgende vedligeholdelsestjeklister. Det er den
eneste måde, hvorpå det kan sikres, at truck-
en altid er driftsklar, arbejder optimalt og får
en lang levetid. Det er også en forudsætning
for eventuelle reklamationer.

Tidsramme for vedligeholdelse
– Udfør vedligeholdelsesarbejde på trucken

i overensstemmelse med displayet "SER-
VICE IN"(1).

– Vedligeholdelsestjeklisterne angiver det
vedligeholdelsesarbejde, der skal udføres.

Intervallerne er defineret for standardbrug.
Kortere vedligeholdelsesintervaller kan define-
res i samråd med brugervirksomheden, af-
hængigt af anvendelsesområderne for truck-
en.

Følgende faktorer kan nødvendiggøre kortere
vedligeholdelsesintervaller:
● Beskidte underlag af dårlig kvalitet
● Støvet eller saltholdig luft
● Høj luftfugtighed
● Meget høje eller lave omgivende tempera-

turer eller ekstreme temperaturændringer
● Hyppige skift mellem forskellige arbejdsop-

gaver
● Specifikke nationale regler for trucken eller

for enkelte komponenter

7312_003-156_V2

1

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Vedligeholdelse – for hver 1000 timer/hvert år

Under drift 

1000   2000   4000   5000   7000  
8000   10000   11000   13000   14000  

Gennem-
ført

 

Chassis, karosseri og fittings    

Kontroller chassiset for revner.    

Kontroller sikkerhedstaget/førerhuset og glasruderne for skader.    

Kontroller betjeningsanordningerne, kontakterne og samlingerne for skader, og
smør dem med fedt og olie.

   

Kontroller, at førersædet fungerer korrekt, og kontroller for skader.    

Kontroller, at førersikringssystemet fungerer korrekt, kontroller for skader, og rengør.    

Kontroller, at batteridøren og sikkerhedslåsen fungerer korrekt, og kontroller for
skader.

   

Kontroller indekseringsbolten til batteripallelåsen for skader.    

Kontroller hornet.    

Variant: Kontroller, at de to speedere fungerer korrekt, kontroller for skader, og
smør.

   

Dæk og hjul    

Kontroller dækkene for slitage, og kontroller om nødvendigt lufttrykket.    

Kontroller hjulene for skader, og kontroller tilspændingsmomenterne.    

Effektenhed    

Kontroller, at drivakslen er sikkert fastgjort, kontroller for lækager, og rengør kølerib-
berne.

   

Kontroller olieniveauet i drivhjulsenheden.    

Udskift gearolien (efter 1000 driftstimer).    

Styretøj    

Kontroller, at styresystemet fungerer korrekt, og kontroller for lækager.    

Kontroller, at rattet er sikkert fastgjort, og kontroller drejehåndtaget for skader.    

Kontroller, at styreakslen er sikkert fastgjort, kontroller for lækager, og påfør smøre-
fedt.

   

Kontroller styretøjsstoppet.    

Bremse    

Kontroller, at alle mekaniske bremsedele er i god stand og fungerer korrekt.    

Kontroller, at bremseventilen fungerer korrekt, og kontroller for lækager.    

Kontroller, at driftsbremsen fungerer korrekt.    
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Under drift 

1000   2000   4000   5000   7000  
8000   10000   11000   13000   14000  

Gennem-
ført

 

Kontroller, at parkeringsbremsen fungerer korrekt.    

Elektrisk system    

Kontroller alle strømkabelforbindelserne.    

Kontroller kontakterne på hovedkontaktorerne.    

Kontroller, at kontakterne, transmitterne og sensorerne fungerer korrekt.    

Kontroller lygterne og kontrollamperne.    

Kølesystem (elektronik og hydraulik)    

Kontroller kølevæskeniveauet og kølevæskekvaliteten.    

Kontroller, at systemet fungerer korrekt, og kontroller for lækager.    

Rengør køleren, kølergitteret, udblæsningstragten og vandafløbet.    

Batteri og tilbehør    

Kontroller batteriet for skader, og kontroller syrens massefylde; sørg for at overholde
producentens vedligeholdelsesinstruktioner.

   

Udskift kontraventilen til luftcirkulation.    

Kontroller batteripallen for skader.    

Kontroller stikket til apparatet og truckens kabelforbindelser for skader.    

Kontroller batteristikket og batteriets kabelforbindelser for skader.    

Hydraulik    

Kontroller, at hydrauliksystemet er i god stand og fungerer korrekt, og kontroller for
lækager.

   

Kontroller den hydrauliske blokeringsfunktion (ISO-ventil).    

Kontroller olieniveauet.    

Mast    

Kontroller mastlejerne for skader, smør dem, og kontroller tilspændingsmomentet.    

Kontroller mastprofilerne for skader og slitage, og smør dem.    

Kontroller styreskinnen i den nederste mastprofil (tilbagetrækning af last) for skader
og slitage.

   

Kontroller lastkæderne for skader og slitage, og juster og smør dem.    

Kontroller løftecylinderne og forbindelserne for skader og lækager.    

Kontroller styretrissen for skader og slitage.    

Kontroller støtterullerne og kæderullerne for skader og slitage.    

Kontroller sløret mellem gaffelslædestoppet og udløbsstoppet.    
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Under drift 

1000   2000   4000   5000   7000  
8000   10000   11000   13000   14000  

Gennem-
ført

 

Kontroller vippecylinderne og forbindelserne for skader og lækager.    

Kontroller gaffelslæden for skader og slitage.    

Kontroller, at gaffelarmens sikkerhedslås fungerer korrekt, og kontroller for lækager.    

Kontroller gaffelarmene for slitage og deformering.    

Kontroller, at der er en sikkerhedsskrue på gaffelslæden eller på tilbehøret.    

Kontroller slangerne til hjælpehydraulikken for skader.    

Specialudstyr    

Kontroller, at det antistatiske bånd eller den antistatiske elektrode er i god stand.    

Kontroller filtermåtten i varmesystemet eller klimaanlægget, og udskift den om nød-
vendigt.

   

Kontroller, at varmesystemet fungerer korrekt; sørg for at overholde producentens
vedligeholdelsesinstruktioner.

   

Kontroller, at klimaanlægget fungerer korrekt; sørg for at overholde producentens
vedligeholdelsesinstruktioner.

   

Kontroller tilbehøret for slitage og skader; sørg for at overholde producentens vedli-
geholdelsesinstruktioner.

   

Kontroller anhængerkoblingen for slitage og skader; sørg for at overholde producen-
tens vedligeholdelsesinstruktioner.

   

Generelt    

Udlæs fejlkoderne, og slet listen.    

Nulstil vedligeholdelsesintervallet.    

Kontroller, at mærkningen er komplet.    

Udfør en testkørsel.    
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Vedligeholdelse - 3000 timer/hvert andet år

Under drift
 

3000   6000   9000   12000   15000  

Gennem-
ført

 

Bemærkning    

Udfør alt vedligeholdelsesarbejde for hver 1000 driftstimer.    

Effektenhed    

Udskift gearolien    

Udskift udluftningsskruerne på drivhjulsenhederne    

Kølesystem (elektronik og hydraulik)    

Udskift kølevæsken (hvert 2. år)    

Hydrauliske komponenter    

Udskift hydraulikolien    

Udskift returløbsfilteret og udluftningsfilteret    

Udskift højtryksfilteret    

Variant: Udskift akkumulatoren    

Bestilling af reservedele og slid-
dele
Du kan få reservedele hos vores reservedels-
afdeling. De nødvendige oplysninger kan fin-
des i reservedelslisten.

Brug kun reservedele, der er i overensstem-
melse med producentens anvisninger. Brug
af ikke-godkendte reservedele kan medføre
uheld pga. dårlig kvalitet eller forkert tildeling.
Enhver, der bruger ikke-godkendte reservede-
le, påtager sig det fulde ansvar i tilfælde af
skader eller tilskadekomst.

Kvalitet og mængde af nødven-
dige driftsmaterialer
Brug kun de driftsmaterialer, der er angivet i
skemaet med vedligeholdelsesdata.

– De nødvendige forbrugsmaterialer og smø-
remidler er angivet i skemaet med vedlige-
holdelsesdata.
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Olie- og fedttyper af forskellig kvalitet må ikke
blandes. Det har en negativ effekt på smøre-
evnen. Hvis et skift mellem forskellige fabrika-
ter ikke kan undgås, skal den gamle olie aftap-
pes meget omhyggeligt.

Før der udføres smørearbejde, filterskift eller
arbejde på hydrauliksystemet skal området
omkring den pågældende del rengøres.

Brug kun rene beholdere ved efterfyldning af
driftsmaterialer!
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Smøreskema

Code1 Smørepunkt

(A) Fire smørenipler på begge sider af styreakslen til akseltaplejet og forbindelsesstangar-
men

(B) Glideflader på masten

(C) Lastkæder
(D) Én smørenippel på begge mastlejer

1Se det følgende kapitel, "Skema med vedligeholdelsesdata", under denne Code.
for hvert specificeret smøremiddel. I dette smøreskema beskrives en serieproduceret truck med
standardudstyr. Der henvises til det relevante kapitel og/eller producentens instruktioner for
oplysninger om vedligeholdelsespunkter på andre truckvarianter.
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Skema med vedligeholdelsesdata
Generelle smørepunkter
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Smøring Højtryksfedt ID-nr. 0147873 Efter behov

Batteri
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Systempåfyldning Destilleret vand   Efter behov
Isolationsmodstand   DIN 43539

VDE 0510
For yderligere oplys-

ninger henvises til
værkstedsmanualen
for den pågældende

truck.

Elektrisk system
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Isolationsmodstand   DIN EN 1175
VDE 0117

For yderligere oplys-
ninger henvises til

værkstedsmanualen
for den pågældende

truck.

Aktuatorer/led
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Smøring Højtryksfedt ID-nr. 0147873 Efter behov
Olie SAE 80

MIL-L2105
API-GL4

Efter behov

Betjening med to
speedere

Højtryksfedt ID-nr. 0147873 Efter behov

Hydrauliksystem
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Systempåfyldning Hydraulikolie HVLP 68 eller
ISO VG 68
DIN 51524, del 2

Maks. 125 l
Hydraulikolie til brug
i fødevareindustrien
(variant)

USDA H1
DIN 51524
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Dæk
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Superelastiske dæk Min. dækmønster   Min. 1,6 mm

Slidgrænse   Til slidmærket

AL80-01 styreaksel
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Hjulmøtrikker/hjul-
bolte

Momentnøgle DIN 74361-A 20-10
A2C

For yderligere oplys-
ninger henvises til
værkstedsmanualen
for den pågældende
truck.

(A) Akseltapleje, sfærisk
leje

Universalfedt Aralub 4320
DIN 51825-KPF2N20
ID-nr. 0148659

Fyld op med fedt,
indtil der kommer en

smule fedt ud
(A) Hjulleje, roterende

akselpakning til hjul-
leje

Universalfedt DIN 51825-KPF2
K-30, litium-forsæbet
ID-nr. 0163488

Fyld op med fedt

AE80-02 drivaksel
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Systemindhold inkl.
driftsbremse

Gearolie SAE 80W-90
API-GL4

For yderligere oplys-
ninger henvises til
værkstedsmanualen
for den pågældende
truck.

ARAL EP Plus
80W-90
BP Energear HT
80W-90
Castrol Syntrax Uni-
versal 80W-90

Hjulmøtrikker/hjul-
bolte

Momentnøgle DIN 74361-A 20-10
A2C

For yderligere oplys-
ninger henvises til
værkstedsmanualen
for den pågældende
truck.

Mast
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde
(B) Smøring Højtryksfedt ID-nr. 0147873 Efter behov

  Stop Slør   Min. 2 mm
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Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde
Skruer til mastleje Momentnøgle Topstykkebolt

M24x90-12.9
ISO 4762

For yderligere oplys-
ninger henvises til
værkstedsmanualen
for den pågældende
truck.

(D) Mastleje Smørefedt Aralub 4320
DIN 51825-KPF2N20
ID-nr. 0148659

Fyld op med fedt,
indtil der kommer en

smule fedt ud

Lastkæder
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde
(C) Smøring Højbelastningskæde-

spray
Fuldsyntetisk
Temperaturområde:
-35 °C til +250 °C
ID-nr. 0156428

Efter behov

Kølesystem (elektronik/hydraulikolie)
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Systempåfyldning Korrosionsbeskyttel-
sesmiddel og køle-
væske/vand til be-
skyttelse af kølesy-
stemet

40% kølevæske og
60% vand giver en
frostbeskyttelse ned
til -25 °C
 VW G12 plus (violet)
TL-VW 774 F

Ca. 4,5 l

Sprinklersystem
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Systempåfyldning Sprinklervæske Vinter, ID-nr. 172566 Efter behov

Klimaanlæg
Code Enhed Driftsmateriale Specifikationer Mængde

  Systempåfyldning Kølemiddel R134a 800 g
  Systempåfyldning Kompressorolie POE RL68H 120 ml
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Adgang til vedligeholdelsespunkter
Af- og påmontering af
det venstre sidedæksel
Afmontering af dækslet
– Løsn lynklemmerne (1) 1/4 omgang.

– Afmonter dækslet (2), og læg det forsigtigt
til side.

Montering af dækslet
– Placer forsigtigt dækslet (2).

– Lås lynklemmerne (1) ved at dreje dem en
1/4 omgang.

Af- og påmontering af bundpla-
den
Afmontering af bundpladen

 ADVARSEL
Risiko for kortslutning, hvis kablerne beskadiges!
– Kontroller tilslutningskablerne for beskadigelse.
– Sørg for ikke at beskadige batterikablerne, når

bundpladen af- og påmonteres.

 ADVARSEL
Hvis bundpladen anbringes oven på gummikantli-
sten, kan det medføre beskadigelse af gummikantli-
sten.
– Stil ikke bundpladen oven på gummikantlisten.

 BEMÆRK

Bundpladen har en fordybning, som føreren
kan stikke fingrene ind i for at løfte den. For-
dybningen er placeret under gummimåtten.

1

2

7341_003-006_V2


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 BEMÆRK

Speederen er fastgjort til bundpladen og af-
monteres også sammen med denne. Tilslut-
ningsstikket til speederen er placeret under
bundpladen.

– Åbn motorhjelmen.

– Afmonter gummimåtten.

– Tag fat i fordybningen (3) i bundpladen (2).

– Løft den nederste plade en smule.

– Træk bundpladen ud under bremsepedalen,
og anbring den i opretstående stilling.

– Frakobl stikket (1) på speederen.

– Løft bundpladen, og anbring den et sikkert
sted.

Montering af bundpladen

 FORSIGTIG
Risiko for fastklemning mellem bundpladen og ram-
mekanten!
Der er risiko for at få hænder og fødder eller gen-
stande i klemme mellem bundpladen og rammekan-
ten, når bundpladen lukkes.
– Når bundpladen lukkes, skal du kontrollere, at der

ikke er noget i klemme mellem bundpladen og
kanten af chassiset.

 ADVARSEL
Hvis bundpladen anbringes oven på gummikantli-
sten, kan det medføre beskadigelse af gummikantli-
sten.
– Stil ikke bundpladen oven på gummikantlisten.

1 2
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– Sæt bundpladen ned i fodrummet i opret-
stående stilling.

– Tilslut stikenheden til speederen.

– Placer bundpladen foran.

– Sæt bundpladen forsigtigt ned, og luk den.

– Monter gummimåtten.

– Luk motorhjelmen.

Åbning/lukning af forreste højre
dæksel
Åbning af dækslet

 FORSIGTIG
Risiko for tilskadekomst, hvis dækslet falder ned!
Dækslet er udstyret med en gasfjeder, som holder
dækslet åbent, medmindre det er belastet på anden
vis, f.eks. pga. tunge genstande, kraftig vind eller
andre personer.
– Der må ikke være nogen genstande på dækslet,

når du åbner det.
– Kontroller, at dækslet ikke trykkes ned af kraftig

vind eller andre personer.

– Løsn lynklemmen (3) 1/4 omgang.

– Vip dækslet (2) opad.

Dækslet holdes åbent af gasfjederen.

Lukning af dækslet

 FORSIGTIG
Risiko for at komme i klemme mellem dækslet og
rammekanten!
Der er risiko for at få hænder og fødder eller gen-
stande i klemme mellem dækslet og rammekanten,
når dækslet lukkes.
– Når du lukker dækslet, skal du kontrollere, at der

ikke er noget mellem dækslet og rammekanten.

2
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– Vip dækslet (2) nedad.

– Lås lynklemmen (3) ved at dreje det en
1/4 omgang.

Af- og påmontering af det bage-
ste dæksel

 ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af komponenter!
Hvis der placeres en last på udblæsningsgitteret (2),
kan det medføre deformering eller forårsage, at ud-
blæsningsgitteret falder af.
– Man må ikke læne sig op ad eller træde på ud-

blæsningsgitteret.
– Der må ikke placeres nogen genstande på ud-

blæsningsgitteret.

Afmontering af det bageste dæksel
– Skru de fem skruer (3) ud af det bageste

dæksel (1).

– Afmonter det bageste dæksel (1).

Montering af det bageste dæksel
– Kontroller, at udblæsningstragtens øverste

gummipakning er fastgjort korrekt.

– Monter det bageste dæksel (1).

– Skru det bageste dæksel på plads med fem
skruer (3).

2

3
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Opretholdelse af driftsklarhed
Kontrol af kølevæskeniveauet

 FORSIGTIG
Risiko for skoldning pga. varm kølevæske!
Kølesystemet er under tryk! Åbning af kølevæskebe-
holderen kan medføre, at der løber varm kølevæske
ud. Åbn kun kølevæskebeholderen, når kølesyste-
met er kølet af.
– Sluk trucken og lad den køle af.
– Du må ikke åbne kølevæskebeholderen, før moto-

ren er kølet af.

 ADVARSEL
Fare for overophedning!
Et kølesystem beskytter elektronikken og hydraulik-
olien mod overophedning. Tab af kølevæske fra
utætte kølevæskeslanger eller fra køleren reducerer
kølekapaciteten og kan bevirke, at komponenterne
bliver for varme. Hvis kølevæskeniveauet er for lavt,
er det tegn på, at der er en lækage i kølesystemet.
– Kontroller kølesystemet for lækager.

– Afmonter dækslet på truckens venstre side.

– Træk op i låsestiften (1) på ekspansionsbe-
holderen (2).

– Træk kølevæskebeholderen under det ba-
geste dæksel ud.

– Kontroller kølevæskeniveauet.

6341_003-023
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Kølevæsken skal stå mellem det øverste
mærke (4) og det nederste mærke (5).

– Hvis kølevæskeniveauet er under det ne-
derste mærke, skal der efterfyldes med
kølevæske, men maksimalt til det øverste
mærke

– Kontroller, at dækslet på ekspansionsbehol-
deren (3) er skruet på og er spændt.

– Skub kølevæskebeholderen (2) tilbage på
plads, indtil låsestiften (1) går i indgreb.

– Monter dækslet på truckens venstre side
igen.

Efterfyldning med kølevæske og
kontrol af kølevæskeniveau

 FORSIGTIG
Risiko for skoldning pga. varm kølevæske!
Kølesystemet er under tryk! Åbning af kølevæskebe-
holderen kan medføre, at der løber varm kølevæske
ud. Åbn kun kølevæskebeholderen, når kølesyste-
met er kølet af.
– Sluk trucken, og lad den køle af.
– Kølevæskebeholderen må ikke åbnes, før trucken

er kølet af.

 FORSIGTIG
Kølevæske og frostvæske udgør en fare for helbre-
det og miljøet!
– Følg sikkerhedsforskrifterne i kapitlet "Kølevæske

og frostvæske".

– Afmonter dækslet på truckens venstre side.

min

max
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– Træk op i låsestiften (1) på kølevæskebe-
holderen (2).

– Træk kølevæskebeholderen under det ba-
geste dæksel ud.

– Åbn langsomt påfyldningsdækslet (3), og
udløs overtrykket.

– Kontroller koncentrationen af kølevæske.

Koncentrationen af kølevæske

 ADVARSEL
Risiko for korrosion!
Mængden af kølevæske skal være mindst 40%, også
selv om frostbeskyttelse ikke er påkrævet i varmere
klimaer.

Hvis der af klimatiske årsager er behov for større
frostbeskyttelse, kan mængden af kølevæske øges
til 60%.

Mængden af kølevæske må ikke overstige 60%. Hvis
mængden af kølevæske overstiger 60%, reduceres
frostbeskyttelsen og den kølende effekt mindskes.
– Brug kun rent, blødt vand til blandingen.

 ADVARSEL
Kølevæske med andre specifikationer må ikke iblan-
des!
– Påfyld kun godkendt kølevæske, der fremgår af

skemaet med vedligeholdelsesdata, i beholderen.

Frostbeskyttelse
op til °C

Procentdel vand
%

Procentdel kølevæske
%

-25 60 40
-30 55 45
-35 50 50
-40 40 60

– Overhold kølesystemets påfyldningsmæng-
de. Se kapitlet "Skema med vedligeholdel-
sesdata".

6341_003-023
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Kølevæsken skal stå mellem det øverste
mærke (4) og det nederste mærke (5).

– Kontroller kølevæskeniveauet.

– Hvis kølevæskeniveauet er under det ne-
derste mærke, skal der efterfyldes med
kølevæske, men maksimalt til det øverste
mærke

– Skru påfyldningsdækslet (3) stramt på igen.

– Skub kølevæskebeholderen (2) tilbage på
plads, indtil låsestiften (1) går i indgreb.

– Monter dækslet på truckens venstre side
igen.

min

max
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Rengøring af køleren og kontrol
af køleren for lækager

 FORSIGTIG
Risiko for forbrændinger på grund af varme kompo-
nenter!
Kølesystemets komponenter kan blive så varme, at
huden kan blive forbrændt ved direkte kontakt.
– Sørg for, at kølesystemet er kølet af.
– Grib ikke fat i eller rør ikke ved varme komponen-

ter.
– Hvis du får forbrændinger, skal du straks søge

lægehjælp.

 ADVARSEL
Risiko for komponentskader på grund af overophed-
ning!
Et kølesystem beskytter elektronikken og hydraulik-
olien mod overophedning. Tab af kølevæske fra
utætte kølevæskeslanger eller fra køleren reducerer
kølekapaciteten og kan bevirke, at komponenterne
bliver for varme. Hvis kølevæskeniveauet er for lavt,
er det tegn på, at der er en lækage i kølesystemet.
– Kontroller kølesystemet for lækager.

– Parker trucken forsvarligt.

– Afmonter dækslet på truckens venstre side.

– Kontroller kølevæskeniveauet.

– Afmonter det bageste dæksel, og rengør
udblæsningsluftgitteret.

– Rengør kølergitteret (1), udblæsningstrag-
ten (2) og vanddrænet (3) med en egnet
børste, eller og blæs dem igennem med
trykluft (maks. 2 bar).

– For at rengøre køleren bag (4) løsnes køler-
gitteret (1) ved forskruningerne (5), hvoref-
ter kølergitteret afmonteres.

– Rengør køleribberne.

– Kontroller køleren og kølevæskeslangerne
for lækager.

– Efterspænd spændebåndene ved utætte
slangetilslutninger.

– Kontroller, om der stadig er lækager. Hvis
ikke, skal du kontakte dit autoriserede ser-
vicecenter.

6341_003-029
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– Monter kølergitteret, og spænd skruen på
kølergitteret.

 BEMÆRK

Kontroller, at kølergitteret er skruet forsvarligt
fast.

– Monter det bageste dæksel.

– Monter dækslet på truckens venstre side
igen.

Vedligeholdelse 5
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Kontrol af batteriets tilstand, sy-
reniveauet og syrens massefyl-
de
– Afmonter batteriet fra trucken.

 FARE
Livsfare!
– Se kapitlet "Sikkerhedsforskrifter for håndtering af

batteriet".

 FORSIGTIG

Elektrolytten (fortyndet svovlsyre) er gif-
tig og ætsende!
– Følg sikkerhedsforskrifterne for hånd-

tering af batterisyre; se kapitlet "Bat-
terisyre".

– Bær personligt beskyttelsesudstyr
(gummihandsker, forklæde og sikker-
hedsbriller).

– Skyl omgående spildt batterisyre væk
med rigelige mængder vand!

 ADVARSEL
Risiko for at beskadige batteriet!
– Følg oplysningerne i betjeningsvejledningen til

batteriet.

Batteriet skal afmonteres med henblik på ved-
ligeholdelse. Udskift om nødvendigt batteriet.

– Hold batteriet væk fra åben ild, og ryg ikke.

– Sørg altid for tilstrækkelig udluftning af om-
givelserne.

– Battericellernes overflade skal være fri.

– Der må ikke placeres metalgenstande på
batteriet.

– Efterse batterikassen for revner, løftede
batteriplader og syrelækager.

– Defekte batterier skal repareres af det auto-
riserede servicecenter.

Vedligeholdelse5
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– Åbn påfyldningsdækslet (1), og kontroller
syreniveauet.

I batterier med "indkapslede celler" skal væ-
sken nå op til bunden af indkapslingen.

I batterier uden "indkapslede celler" skal væ-
sken nå op til en højde på ca. 10 til 15 mm
over blypladerne.

– Der må kun efterfyldes med destilleret
vand.

– Skyl omgående eventuelt spildt batterisyre
væk med rigelige mængder vand.

– Rengør dækslet over battericellerne, og tør
det om nødvendigt af.

– Fjern eventuelle oxideringsrester fra batteri-
terminalerne og batteriklemmerne, og smør
dem med syrefrit fedt.

– Spænd polklemmerne (2) til et tilspæn-
dingsmoment på 22-25 Nm (afhængigt af
størrelsen på polskruerne).

– Kontroller syrens massefylde vha. en syre-
hævert.

Efter opladning skal denne værdi ligge mellem
1,28 og 1,30 kg/l.

I et afladet batteri må syrens massefylde ikke
være lavere end 1,14 kg/l.

– Luk påfyldningsdækslet (1) igen.

Ved brug af PowerPlusLife® batterier:

– Ved rengøring og påfyldning af væske skal
du sørge for, at væsken ikke løber ind i
kølekanalerne.

– Kontroller køleluftindtaget og køleluftudta-
get for snavs, og fjern eventuelt snavs.

Vedligeholdelse af varmesystem
eller klimaanlæg
Udskiftning af filtermåtten
Varmesystemets eller klimaanlæggets frisk-
luftfilter sidder udvendigt på førerhuset i højre
side.

6321_003-126
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– Løsn lynklemmen (1) ved at dreje den, og
fjern derefter dækslet (2).

– Tag fat i filterindsatsen (3) ved fingeråbnin-
gen (4), og tag den helt ud af filterhuset.

– Kontroller filterindsatsen for urenheder, og
bank støvet af.

 BEMÆRK

Udskift filterindsatsen, når den er tydeligt grå,
og mindst hver anden måned.

– Fjern støv og snavs fra filterhuset og frisk-
luftindtaget.

– Monter filterindsatsen i filterhuset igen.

– Kontroller, at filterindsatsen sidder korrekt
og præcist i filterhuset.

– Fastgør dækslet, og lås lynklemmen.

Smøring af led og betjeningsan-
ordninger
– Smør andre lejer og led med olie eller fedt

i henhold til skemaet med vedligeholdelses-
data.

● Styr til førersæde
● I førerhuset: smør dørhængslerne via smø-

reniplen (variant)
● Hængsler til batteriklap eller batteridæksel
● Smør akslerne og leddene på trucks med to

speedere (variant)

7341_003-0471
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Vedligeholdelse af sikkerheds-
selen

 FARE
Der er risiko for dødsfald, hvis sikkerhedsselen
svigter under et uheld!
Hvis sikkerhedsselen er defekt, kan den gå i stykker
eller åbne under et uheld, så den ikke længere hol-
der føreren fast i førersædet. Føreren risikerer derfor
at blive kastet mod truckens komponenter eller ud af
trucken.
– Sørg for at holde trucken driftssikker ved at kon-

trollere den kontinuerligt.
– Brug ikke en truck, der har en defekt sikkerheds-

sele.
– Få eventuelt defekte sikkerhedsseler udskiftet af

dit autoriserede servicecenter.
– Brug kun originale reservedele.
– Foretag ikke ændringer ved sikkerhedsseleselen.

 BEMÆRK

Kontrollerne skal udføres med jævne mellem-
rum (hver måned). Hvis selen udsættes for
betydelig belastning, skal den kontrolleres
dagligt.

Kontrol af sikkerhedsselen
– Træk sikkerhedsselen (3) helt ud, og kon-

troller om den er flosset.

Sikkerhedsselen må ikke være flosset eller la-
set. Syningen må ikke være løs.

– Kontroller, at sikkerhedsseleselen ikke er
snavset.

– Kontroller, om delene er slidte eller beskadi-
gede (også fastgørelsespunkterne).

6327_342-009
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– Kontroller, at spændet (1) låser korrekt.

Når sikkerhedsselens låsetunge (2) sættes i,
skal selen holdes sikkert fast. Selens låsetun-
ge (2) skal udløses, når der trykkes på den
røde knap (4).

– Den automatiske blokeringsmekanisme skal
afprøves mindst én gang om året:

– Parker trucken på et jævnt underlag.

– Træk sikkerhedsselen ud med en hurtig be-
vægelse.

Den automatiske blokeringsmekanisme skal
forhindre udtrækning af sikkerhedsselen.

– Vip sædet mindst 30° (eller tag det om nød-
vendigt ud).

– Træk langsomt sikkerhedsselen ud.

Den automatiske blokeringsmekanisme skal
forhindre udtrækning af sikkerhedsselen.

Rengøring af sikkerhedsselen
– Rengør sikkerhedsselen, hvis den er snav-

set, uden brug af kemiske rengøringsmidler
(det kan klares med en børste).

Udskiftning efter et uheld
Efter et uheld skal sikkerhedsselen skal altid
udskiftes af det autoriserede servicecenter.

Kontrol af førersædet

 FORSIGTIG
Risiko for tilskadekomst!
– Efter et uheld skal førersædet med monteret sik-

kerhedssele og fastgørelsesanordning kontrolle-
res.

– Kontroller om betjeningsanordningerne fun-
gerer korrekt.

– Kontroller sædets tilstand (f.eks. om ind-
trækket er slidt), og om det er spændt sik-
kert fast til motorhjelmen.

7090_342-0051
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 FORSIGTIG
Risiko for tilskadekomst!
– Få sædet repareret af servicecenteret, hvis der-

konstateres skader i forbindelse med kontrollen.

Kontrol af dørlåsen
– Kontroller låseboltens tilstand og for eventu-

el slitage.

– Kontroller, om låsemekanismen fungerer
korrekt.

Udskiftning af recirkulationsfilte-
ret til varmesystemet
Recirkulationsfilteret til varmesystemet er pla-
ceret på højre side af førerhuset, under var-
mesystemets panel (1).

– Skru skruerne (2) ud, og afmonter varmesy-
stemets panel.

– Tag filtermåtten (3) helt ud af filterhuset.

– Kontroller filtermåtten for urenheder, og
bank støvet af.

 BEMÆRK

Udskift filtermåtten, når den er helt grå og
mindst hver anden måned.

– Fjern eventuel snavs, der har samlet sig i
filterhuset og recirkulationsluftindtaget.

– Anbring filtermåtten i filterhuset igen.

– Kontroller, at filtermåtten sidder korrekt og
præcist i filterhuset.

– Monter varmesystemets panel, og fastgør
det vha. skruerne.

6341_003-037
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Vedligeholdelse af hjul og dæk
 FORSIGTIG

Risiko for uheld!
Ujævn slitage reducerer truckens stabilitet og øger
bremselængden. Graden af slitage på dækkene på
samme aksel skal være ca. ens.
– Slidte eller beskadigede dæk (i venstre eller højre

side) skal straks udskiftes.
– Ved skift af hjul eller dæk skal det altid sikres,

at det ikke medfører, at trucken hælder til den
ene side (dvs. udskift altid højre og venstre hjul
samtidigt).

– Der må kun foretages ændringer efter samråd
med producenten.

 FORSIGTIG
Risiko for, at stabiliteten påvirkes!
Dækkenes kvalitet påvirker truckens stabilitet. Risiko
for væltning!

Ved brug af pneumatiske dæk eller massive gummi-
dæk må hjulfælgdele aldrig udskiftes, og hjulfælgdele
fra forskellige producenter må ikke blandes.
– Få en godkendelse fra truckproducenten, inden

der anvendes en anden type dæk eller en anden
dækproducent.

Kontrol af dækslitage og dækkenes til-
stand
Superelastiske dæk (variant)

– Kontroller den resterende afstand mellem
dækkets slidbane og slidmærket (60 J).

Superelastiske dæk (variant) kan slides ned til
slidmærket (60 J).

– Fjern eventuelle fremmedlegemer i dækket.

60 J

60 J
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Pneumatiske dæk (variant)

– Kontroller dækmønsteret på alle fire dæk.

Dækmønsteret på pneumatiske dæk (variant)
skal være mindst 1,6 mm ved alle slidbanens
punkter. Hvis slidbanen er slidt ned til slid-
mærket (2) et sted på dækket, skal dækkene
på samme aksel udskiftes.

– Fjern eventuelle fremmedlegemer i dækket.

Kontrol af lufttrykket

 BEMÆRK

Det korrekte lufttryk for pneumatiske dæk (va-
riant) afhænger af typen af det anvendte dæk.
Det målte lufttryk skal svare til producentens
oplysninger.

– Overhold den lufttrykværdi, der er angivet
på den selvklæbende etiket (1) på trucken.

– Kontroller lufttrykket i alle fire dæk, og sam-
menlign det med lufttryksværdierne på den
selvklæbende etiket.

– Pump luft i, eller luk luft ud efter behov, hvis
lufttrykket afviger fra de angivne værdier.


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Kontrol af hjulbolte
– Kontroller, at alle hjulbolte (4) er sikkert

fastspændt, og efterspænd om nødvendigt.

– Overhold tilspændingsmomenterne, se af-
snittet "Skema med vedligeholdelsesdata".

Udskiftning af sikringerne
 FARE

Risiko for brand og personskade!
Trucken skal være afladet, før der udføres nogen
form for arbejde på det elektriske system. Elektriske
stød kan medføre personskade og forårsage brand i
det elektriske system. Der er også risiko for brand,
hvis sikringer kortsluttes eller repareres. Sikringer
med forkert nominel strømstyrke kan forårsage kort-
slutninger.
– Parker trucken sikkert, og aflad den.
– Sikringer må ikke kortsluttes eller repareres.
– Brug kun sikringer med den foreskrevne nominelle

strømstyrke; se kapitlet "Sikringstildeling".
– Se kapitlet "Arbejde på det elektriske udstyr".

 BEMÆRK

De elektriske sikringer på trucken er placeret i
to separate sikringsbokse.

4
7321_003-112
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Forreste sikringsboks
Strømfordelingsenhed og 80 V teknolo-
gi
Sikringerne til strømfordelingsenheden og 80
V forbrugerene er placeret i den forreste sik-
ringsboks (1).

– Aflad trucken.

– Find årsagen til kortslutningen eller overbe-
lastningen, og eliminer den. Kontakt om
nødvendigt dit autoriserede servicecenter.

– Åbn det forreste højre dæksel.

– Åbn beslagene til dækslet (1), og afmonter
dækslet.

– Udskift den defekte sikring med en med no-
minel strømstyrke i henhold til "Sikringstil-
deling - forreste sikringsboks".

– Luk dækslet for at fastgøre sikringsboksen.

– Luk det forreste højre dæksel.

– Udfør en funktionskontrol. Hvis fejlen varer
ved, eller hvis sikringen stadig er defekt,
skal du kontakte dit autoriserede service-
center.

6341_003-030

1


1 1

11
7311_003-021
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Bageste sikringsboks
12 V teknologi
Sikringerne til 12 V forbrugerne er placeret i
den bageste sikringsboks (1).

– Aflad trucken.

– Find årsagen til kortslutningen eller overbe-
lastningen, og eliminer den. Kontakt om
nødvendigt dit autoriserede servicecenter.

– Afmonter det venstre sidedæksel.

– Åbn beslagene til dækslet (1), og afmonter
dækslet.

– Udskift den defekte sikring med en med no-
minel strømstyrke i henhold til "Sikringstil-
deling - bageste sikringsboks".

– Luk dækslet for at fastgøre sikringsboksen.

– Monter det venstre sidedæksel.

– Udfør en funktionskontrol. Hvis fejlen varer
ved, eller hvis sikringen stadig er defekt,
skal du kontakte dit autoriserede service-
center.

Kontrol af hydraulikolieniveauet
 ADVARSEL

Hydraulikolie er sundhedsskadelig og er under tryk
under drift.
– Bemærk sikkerhedsforskrifterne i kapitlet "Hydrau-

likvæske".

– Parker trucken forsvarligt.

– Afmonter venstre sidedæksel.

6341_003-031

1



1 1
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– Skru udluftningsfilteret (1) af.

Det nederste mærke, (1) eller (2), angi-
ver minimumspåfyldningsmængden. Det øver-
ste mærke, (max), angiver maksimumspåfyld-
ningsmængden.

Det nederste mærke, der gælder for den på-
gældende truck, afhænger af masten, den re-
levante løftehøjde (se tabellen nedenfor) og
deraf følgende påfyldningsmængder.

Nederste mærke
Løftehøjde [mm]

6 t 7 t/8 t
Teleskop Tripel Teleskop Tripel

1
3550 - 6849 - 3550 - 5249 4205 - 4654
6850 - 8449 4770 - 5819 5250 - 6449 4655 - 5704

2 8450 - 8850 5820 - 9270 6450 - 8850 5705 - 9755

– Find ud af, hvilken mast der er monteret på
trucken.

– Brug tabellen til at finde ud af, hvilket neder-
ste mærke, (1) eller (2), der gælder.

– Kontroller olieniveauet på oliepinden.

Olieniveauet skal være mellem det nederste
mærke, (1) eller (2), og det øverste mærke,
(max).

Hvis olieniveauet er for lavt:

– Sæt en tragt i påfyldningsstudsen.

7341_003-051_V2

1




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– Påfyld hydraulikolie med den korrekte spe-
cifikation iht. skemaet med vedligeholdel-
sesdata.

– Fyld kun hydraulikolie op til det øverste
mærke (max).

 MILJØBEMÆRKNING

Opsaml omhyggeligt evt. spildt olie, og bort-
skaf det på en miljømæssig forsvarlig måde.

– Skru udluftningsfilteret med målepind ind.

– Monter venstre sidedæksel.

 FORSIGTIG
Hvis hydraulikolieniveauet er for højt, kan det med-
føre et uacceptabelt højt tryk og beskadigelse af hy-
drauliksystemet.
– Hvis olieniveauet er højere end det øverste mær-

ke (max), sænkes hydraulikolieniveauet.
– Kontakt om nødvendigt dit autoriserede service-

center.

Kontrol af hydrauliksystemet for
lækager

 FORSIGTIG

Risiko for personskade som følge af hy-
draulikolie under tryk!
Hydraulikolie under tryk kan sprøjte ud
af utætte rør og slanger og forårsage
personskade.
– Aflast trykket i hydrauliksystemet før

dette efterses.
– Brug velegnede beskyttelseshand-

sker, -briller osv.

 ADVARSEL
Hydraulikslanger bliver skøre over tid!
– Opbevar ikke hydraulikslanger i mere end to år.
– Brug ikke hydraulikslanger i mere end to år, hvis

de udsættes for en høj grad af slitage.
– Overhold specifikationerne i "DGUV-regulativ

113-020" i Tyskland.
– Uden for Tyskland skal du overholde de nationale

bestemmelser for det land, hvor trucken bruges.

Vedligeholdelse5
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– Kontroller rør- og slangeforbindelsernes
skruesamlinger for lækager (spor af olie).

Udskift slangerne, hvis de udviser følgende
uregelmæssigheder:
● Yderste lag er beskadiget, eller det er skørt

eller revnet
● Lækager
● Deformering (f.eks. blærer eller knæk)
● En fitting er gået løs
● En fitting er alvorligt beskadiget eller korro-

deret

Udskift rørene, hvis de udviser følgende ure-
gelmæssigheder:
● Slitage
● Deformering og bøjning
● Lækager

Smøring af mast og rullebane
– Fjern snavs og olierester fra rullebanen.

– Smør rullebanerne (1) på den yderste, mid-
terste og inderste mast med klæbende højt-
rykssmøremiddel for at reducere slid. Se
⇒ Kapitel "Skema med vedligeholdelsesda-
ta", Side 345 .

 BEMÆRK

Spray rullebanen jævnt fra en afstand på ca.
15-20 cm. Vent ca. 15 minutter, indtil udstyret
er klar til brug igen.

Smøring af den automatiske
slæbekobling

 BEMÆRK

Slitage på de bevægelige dele kan i høj
grad reduceres ved korrekt vedligeholdelse og
jævnlig smøring af koblingen.

– Undgå at smøre for meget!

1
6210_800-020


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 BEMÆRK

Luk koblingen før rengøring med en højtryk-
srenser. Smør koblingsbolten, trækstangsøjet
og koblingens kontaktflade igen efter rengørin-
gen.

Model RO*243
– Træk ud i sikkerhedshåndtaget (3).

– Skub håndtaget (2) opad.

– Smør via smøreniplen (1) i henhold til
skemaet med vedligeholdelsesdata, se
⇒ Kapitel "Skema med vedligeholdelsesda-
ta", Side 345 .

– Koblingen lukkes ved at løfte op i koblings-
bolten med et egnet værktøj.

– Ved kørsel med en anhænger med stiv
trækstang smøres undersiden af træks-
tangsøjet og koblingens kontaktflade.

– Kontroller slitagen på koblingsbolten.

Diameteren på den sfæriske del må ikke være
mindre end 36,5 mm.

Model RO*244 A
– Åbn koblingen.

3

7321_003-091

21


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– Smør via smøreniplen (1) i henhold til
skemaet med vedligeholdelsesdata, se
⇒ Kapitel "Skema med vedligeholdelsesda-
ta", Side 345 .

– Smør koblingsbolten, trækstangsøjet og ko-
blingens kontaktflade.

Model RO*245
– Smør via de punkter, der er beregnet her-

til (smørenippel, åben kobling) i henhold
til skemaet med vedligeholdelsesdata, se
⇒ Kapitel "Skema med vedligeholdelsesda-
ta", Side 345 .

– Smør trækstangsøjets kontaktflade.

Wartung_Rockinger 244 A

1

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Model RO*841
– Smør via de punkter, der er beregnet her-

til (smørenippel, åben kobling) i henhold
til skemaet med vedligeholdelsesdata, se
⇒ Kapitel "Skema med vedligeholdelsesda-
ta", Side 345 .

– Smør trækstangsøjets kontaktflade.

7321_003-095


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6

Vedligeholdelse for hver 1000 driftsti-
mer/årlig vedligeholdelse



Andet arbejde, som skal udfø-
res
– Udfør alle nødvendige opgaver for at op-

retholde fuld funktionsdygtighed; se kapitlet
"Opretholdelse af driftsklar stand".

Kontrol af løftecylindrene og
de hydrauliske forbindelser
for lækager

 FORSIGTIG
Risiko for tilskadekomst!
Følg sikkerhedsforskrifterne for arbejde på masten;
se kapitlet "Arbejde foran på trucken".

– Kontroller løftecylindrene og de hydrauliske
forbindelser for lækager (visuel kontrol).

– Få utætte løftecylindre og hydrauliske for-
bindelser repareret af det autoriserede ser-
vicecenter.

Kontrol af gaflerne

 ADVARSEL
Gaflerne må ikke være ujævne!
– Udskift altid begge gafler.

– Kontroller gaflerne (1) for synlig deforme-
ring og kraftig slitage.

Der må ikke være revner eller deformationer
på gaflerne i området omkring gaffelbøjnin-
gen. Slitagen må ikke udgøre mere end 10%
af den oprindelige tykkelse.

– Kontroller, at låseskruerne (2) er monteret
og spændt korrekt.

– Udskift slidte eller deformerede gafler.

Kontroller gaffellåsens tilstand og funktion

– Flyt låsegrebet (3) til en lodret stilling.

Gaflen skal kunne bevæges.

7341_003-053



1

2

2

3
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
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– Flyt låsegrebet til en vandret stilling.

Låsen skal gå i indgreb med en fordybning på
gaffelslæden. Gaflen må ikke kunne bevæges.

– Udskift defekte gaffellåse.

Kontrol af de vendbare gaffe-
larme

 BEMÆRK

Denne kontrol er kun nødvendig på trucks
med vendbare gaffelarme (variant).

– Kontroller ydersiden på gaflens bøjning (1)
for revnedannelser. Kontakt dit servicecen-
ter.



Vedligeholdelse for hver 1000 driftstimer/årlig vedligeholdelse 6
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7

Tekniske data



Mål

Afstanden mellem gaflerne kan indstilles1

 BEMÆRK

Målene h1, h3, h4, h6 og b1 er kundespecifikke
og fremgår af ordrebekræftelsen.

Tekniske data7
Mål
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Tyngdepunkt "S" (afstand fra foraksel)
RX60-60  1006 mm
RX60-70  1006 mm
RX60-80  1006 mm

RX60-80 (LSP 900)  1006 mm

 BEMÆRK

Det specificerede tyngdepunkt "S" gælder for
trucks med standardudstyr. Hvis trucken f.eks.
er udstyret med en anden mast, andet tilbehør
eller andet førerbeskyttelsesudstyr, er denne
værdi kun vejledende. Tyngdepunktet "S" skal
om nødvendigt fastsættes individuelt for hver
truck.

Tekniske data 7
Mål
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VDI-datablad

 BEMÆRK

Dette VDI-datablad angiver kun de tekniske
værdier for truckversionen med standardud-
styr. Brug af andre dæk, master, ekstra enhe-
der osv. kan give andre værdier.

Karakteristika

Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Type af holder 6341 6342 6343 6344

Producent STILL
GmbH

STILL
GmbH

STILL
GmbH

STILL
GmbH

Drivsystem   Elektrisk Elektrisk Elektrisk Elektrisk
Betjening   Siddende Siddende Siddende Siddende
Nominel kapacitet/last Q (kg) 6000 7000 8000 8000
Afstand til lastens tyngde-
punkt c (mm) 600 600 600 900

Lastafstand x (mm) 710 720 720 750
Akselafstand y (mm) 2285 2285 2285 2285

Vægt

Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Nettovægt kg 11.996 12.512 13.369 15.915

Akselbelastning, med last for kg 15.842 17.751 19.355 21.549
Akselbelastning, med last
bag kg 2154 1761 2015 2366

Akselbelastning, uden last
for kg 6413 6591 6627 7097

Akselbelastning, uden last
bag kg 5619 5823 6655 8333

Tekniske data7
VDI-datablad
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Hjul, chassisramme

Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Dæk: Superelastiske (SE),
massivt gummi (V), luft (L)   SE SE SE SE

Forhjulenes størrelse   355/50-20 8.25-15 315/70-15 315/70-15
Baghjulenes størrelse   250-15 250-15 250-15 28x12.5–15
Antal forhjul
(x = drevne)   2x 4x 4x 4x

Antal baghjul
(x = drevne)   2 2 2 2

Forreste sporvidde, enkelt-
hjul

b10 (mm)

1364 - - -

Forreste sporvidde, dobbelt-
hjul - 1510 1561 1561

Bageste sporvidde b11 (mm) 1358 1358 1358 1432

Grundmål

Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Vipning af mast/gaffelslæde,
fremad Grader 5 5 5 5

Vipning af mast/gaffelslæde,
bagud Grader 8 8 8 8

Højde med sænket mast h1 (mm) 2710 2710 2710 2710
Frit løft h2 (mm) 150 150 150 150
Løftehøjde1 h3 (mm) 3550 3150 3150 2750
Højde med hævet mast h4 (mm) 4440 4240 4140 4140
Højde over beskyttelsestag h6 (mm) 2697 2697 2697 2697
Sædehøjde i forhold til SIP/
ståhøjde h7 (mm) 1719 1719 1719 1719

Koblingshøjde h10
(mm) 520/670 520/670 520/670 520/670

Totallængde l1 (mm) 4640 4660 4660 5335
Længde inkl. gaflernes bagsi-
de l2 (mm) 3440 3460 3460 3535

Totalbredde b1 1679 1996 1996 2141

1 Det angivne løft tager højde for dækkenes afbøjning og for dækdiametertolerancerne.

Tekniske data 7
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Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Gaflernes tykkelse s (mm) 70 70 70 70
Gaflernes bredde e (mm) 150 150 150 200
Gaflernes længde l (mm) 1200 1200 1200 1200
Gaffelslæde, klasse/form A,
B   ISO IV A ISO IV A ISO IV A ISO IV A

Gaffelslædens bredde b3 (mm) 1600 1800 1800 2180
Frigang over gulv med last
under mast m1 (mm) 220 220 220 220

Frigang midt imellem aksler m2 (mm) 210 210 210 210
Arbejdsgangbredde for palle
1000 x 1200 på tværs Ast (mm) 4907 4907 4907 4999

Arbejdsgangbredde for palle
800 x 1200 på langs Ast (mm) 5107 5107 5107 5199

Venderadius Wa (mm) 3007 3007 3007 3049

Mindste drejepunktsradius b13
(mm) 877 877 877 877

Driftsdata

Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Kørehastighed med last km/t 14 14 14 14
Kørehastighed uden last km/t 17 17 17 17
Løftehastighed med last m/s 0,36 0,30 0,28 0,28
Løftehastighed uden last m/s 0,48 0,37 0,37 0,37
Sænkehastighed med last m/s 0,56 0,53 0,53 0,53
Sænkehastighed uden last m/s 0,52 0,42 0,42 0,42
Trækkraft med last N 28.788 28.674 28.468 27.997
Trækkraft uden last N 29.023 28.936 28.767 28.295
Stigningsevne2 med last % 16,3 16,1 16,0 15,5
Stigningsevne uden last % 25,0 24,1 23,0 >22,5
Accelerationstid med last (15
m) s 5,7 5,8 5,8 6,0

Accelerationstid uden last (15
m) s 5,0 5,1 5,1 5,2

Driftsbremse   Mekanisk/
hydr.

Mekanisk/
hydr.

Mekanisk/
hydr.

Mekanisk/
hydr.

2 De anførte værdier anvendes kun til at sammenligne trucks ydeevne i den samme kategori.
Stigningsværdierne repræsenterer på ingen måde de normale daglige driftsforhold.

Tekniske data7
VDI-datablad

 384 56358042505 DA - 12/2023  -  14



 ADVARSEL
For at trucken kan køre sikkert – med eller uden last
– er den maks. tilladte hældningsvinkel opad eller
nedad 15%.
– Hvis du har spørgsmål, bedes du kontakte det

autoriserede servicecenter.

Elektrisk motor

Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Drivmotor, nominel effekt ved
S2: 60 min kW 2x10,5 2x10,5 2x10,5 2x10,5

Løftemotor, effekt ved 15%
ED kW 2x21,0 2x21,0 2x21,0 2x21,0

Batteri i overensstemmelse
med DIN 43531/35/36 A, B,
C

  DIN
43536 A

DIN
43536 A

DIN
43536 A

DIN
43536 A

Batterispænding U (V) 80 80 80 80
Batterikapacitet K5 Ah 1240 1240 1240 1240
Batterivægt kg 2824 2824 2824 2824
Energiforbrug3: 45 VDI ar-
bejdscyklusser pr. time kWh/h 12,6 14,5 16,0 17,7

Håndteringsevne t/h 348,4 376,1 411,4 420,0
Energiforbrug kontra håndte-
ringsevne kWh/h 15,4 17,5 19,2 19,8

Diverse

Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Driftstryk for tilbehør bar 250 250 250 250
Olieflow for tilbehør l/min. 60 60 60 60
Lydtryksniveau LpAZ (fører-
plads)4 dB(A) 66,4 66,4 66,4 66,4

Støjniveau LwAZ dB(A) 86,6 86,6 86,6 86,6

3 Med energibesparende Blue-Q-program.
4 Uden førerhus. Værdierne afviger med førerhus.

Tekniske data 7
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Model RX60-60 RX60-70 RX60-80 RX60-80
LSP 900

Kropsvibrationsbelastning,
acceleration5 i henhold til EN
13059

m/s2 < 0,38 < 0,38 < 0,38 < 0,38

Slæbekobling, type/model   Bolt Bolt Bolt Bolt

Krav til miljøvenligt design af
elektriske motorer og drev
med variabel hastighed
Alle motorer i denne industritruck er undtaget
fra regulativ (EU) 2019/1781, da disse motorer
ikke opfylder beskrivelsen i artikel 2 "Anven-
delsesområde", punkt (1) (a), og på grund af
bestemmelserne i artikel 2, punkt (2) (h) "Mo-
torer i ledningsfrit eller batteridrevet udstyr" og
artikel 2, punkt (2) (o) "Motorer, der er specielt
konstrueret til at drive elektriske køretøjer".

Alle drev med variabel hastighed i den-
ne industritruck er undtaget fra regulativ
(EU) 2019/1781, da disse drev med variabel
hastighed ikke opfylder beskrivelsen i artikel 2
"Anvendelsesområde", punkt (1) (b).

5 Med standardførersæde.

Tekniske data7
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Ergonomiske mål

 FORSIGTIG
Fare for kvæstelser i hovedet!
Hvis førerens hoved er placeret for tæt på under-
siden af taget, kan førersædets affjedring eller en
ulykke forårsage, at førerens hoved rammer beskyt-
telsestaget.

For at undgå hovedskader skal der være en afstand
på mindst 40 mm mellem undersiden af taget og den
højeste truckføres hoved.

For at fastslå den faktiske frigang skal føreren sidde
i førersædet, og sædeaffjedringen skal indstilles til
den aktuelle førers behov.

På grund af den individuelle højde og kropsvægt
samt det brede udvalg af forskellige typer førersæder
og beskyttelsestag skal minimumsafstanden til hove-
det kontrolleres og sikres i alle trucks.

Førerhuset er konstrueret under hensyntagen
til ergonomi på arbejdspladsen og i overens-
stemmelse med EN ISO 3411. Fra siddeposi-
tionen har føreren generelt tilstrækkelig plads
til at betjene betjeningsanordningerne, så fø-
reren kan køre trucken sikkert og se truckens
omrids. Brugervirksomheden skal tage indivi-
duelle hensyn til truckførere med en krops-
størrelse, der afviger fra de angivne mål, som
EN ISO 3411 er baseret på.

0000_003-002

40 mm


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Batterispecifikationer
 ADVARSEL

Batteriets vægt og mål påvirker truckens stabilitet.
Vægtforholdene må ikke ændres i forbindelse med
udskiftning af batteriet. Batteriets vægt skal ligge in-
den for det vægtområde, der er angivet på navnepla-
den. Placeringen af ballastvægtene må ikke ændres.
Den nederste del af batteribakken skal være lukket.
– Brug batterier, der opfylder DIN-standarderne.
– Ballastvægtene må ikke flyttes.
– Kontroller batteriets vægt i forhold til oplysninger-

ne på navnepladen.
– Brug kun en batteribakke, der er lukket i bunden.

Blysyrebatterier

 BEMÆRK

Batterispecifikationer i henhold til DIN 43536,
celler i henhold til DIN EN 60254-2, 80 V,
kreds A.

– Batterivægten er angivet på batteriets nav-
neplade.

Batteribetegnelse Kapacitet
(Ah)

Batterirummets mål (mm) Bakke
Dybde Bredde Højde

7 PzS 1085 PowerPlusLife® 1085 1037 1287 784 238
8 PzS 1120 1120 1037 1287 784 238
8 PzS 1240 1240 1037 1287 784 238
TENSOR® TCSM 2545 1320 1037 1287 784 238

 BEMÆRK

Ved fastsættelse af vægten skal vægten af
batteriets basisramme (65 kg) lægges til batte-
riets vægt.

 BEMÆRK

Den maksimale forudindstillede hastighed i
køreprogrammet er teknisk afhængig af det
anvendte batteri. Afhængigt af den anvend-
te batteritype skal den forudindstillede maksi-
mumshastighed tilpasses af det autoriserede
servicecenter. Hvis maksimumshastigheden
ikke tilpasses, kan det medføre tekniske fejl
i køretilstand.
● Kontakt dit autoriserede servicecenter.

Tekniske data7
Batterispecifikationer
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Batterispecifikationer for X-Li-
ne-litium-ion-batterier

 ADVARSEL
Batteriets vægt og batteriets dimensioner påvirker
truckens stabilitet.
Vægtforholdene må ikke ændres i forbindelse med
udskiftning af batteriet. Batteriets vægt skal ligge in-
den for det vægtområde, der er angivet på typeskil-
tet. Den nederste del af batteribakken skal være luk-
ket.

 BEMÆRK

Selv om trucken har en driftsspænding på 80
V, kan der anvendes litium-ion-batterier med
en nominel spænding på 90 V.

– Brug batterier, der opfylder DIN-standarder-
ne.

– Kontroller batteriets vægt i forhold til oplys-
ningerne på typeskiltet.

– Brug kun en batteribakke, der er lukket i
bunden.

– Batterivægten er angivet på batteriets type-
skilt.

– Der henvises til litium-ion-batteriets typeskilt
og betjeningsvejledning for yderligere oplys-
ninger.

X-Line Litium-ion-batterier
  Batterigruppe 7.4
Nominel spænding
[V] 88,32

Nominel kapacitet
[Ah] 846

Nominel energi [kWh] 74,7
Længde [mm] 1028
Bredde [mm] 999
Højde [mm] 724
Vægt [kg] 2178

– Kontakt det autoriserede servicecenter, hvis
du har brug for yderligere tekniske oplysnin-
ger.

Tekniske data 7
Batterispecifikationer for X-Line-litium-ion-batterier
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Sikringstildeling

 BEMÆRK

De elektriske sikringer på trucken er placeret
i to separate sikringsbokse. Ikke alle sikringer
er monteret i trucken, idet antallet afhænger af
truckens specifikationer.

Sikringstildeling - forreste sikringsboks
Power Distribution Unit og 80 V teknologi

SU-styreenhed/MCU-styreenhed (10 A)
Ikke tildelt
Varmesystem (30 A)
Reserve (20 A)

F11
9F5
9F16
F10

Ikke tildelt
Spændingsomformer U1 (10 A)
Spændingsomformer U2 og U3 (15 A)
Spændingsomformer U4 og U5 (15 A)

F14
F15
9F17
9F18

Tekniske data7
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Sikringstildeling - bageste sikringsboks
12 V teknologi

Proportional teknologi (10 A)
Ekstra kort (10 A)
CAN-strømport, for - styreenhed (20 A)
Ikke tildelt
Ikke tildelt

1F16
9F03
5F12
9F32
9F33

CAN-strømport, tag - styreenhed (30 A)
CAN-strømport, sæde - styreenhed (30 A)
Kølepumpe (10 A)
Horn (10 A)
Køleventilator (20 A)

5F11
5F13
1F10
4F01
9F34

Tekniske data 7
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